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Halálugrás.
Budapest, november 9.

(v.) A mindenképpen kívánatos, de 
semmiképpen nem könnyű kibontakozást gróf 
Tisza István ugyancsak megnehezítette mai 
felszólalásával. Ma kellett volna az úgyneve­
zett nemzeti ráadást beszolgáltatnia, tudniillik 
azt a vivmánytöbbletet, amely a szabadelvü­
párt programmjába nem jutott bele, vagy 
azért, mert akkor a messzebbmenő Ígéretekre 
az uj kormánynak még nem volt meghatal­
mazása, vagy pedig azért, mert gróf Tisza 
István bölcs előrelátással az ellenzék szá­
mára is tartogatott valamit a tarisznyában. 
Amolyan böngészésnek ígérkezett ez a mai 
beszéd s az emberek egy elég dús utószüretet 
vártak, amely majd jobb kedvre hangolja a 
nagyjában még mindig mogorva ellenzéket s 
amely kivált a Kossuth-pártban fokozott erőt 
fog adni a békés kibontakozásra törekvő ele­
meknek.

Az eredmény pedig, csalódás volt, csa­
lódás sok mindenfélében, csalódás csaknem 
az egész vonalon. Ahol feltétlen Ígéreteket 
vártak, ott gróf Tisza István csak feltételeseket 
adott. Ama reformokat pedig, amelyekhez 
semmi hátsó gondolatot nem fűzött, a jogo­
sult várakozásoknál sokkal Ezükebb méretekre 
csökkentette. A bőség szarujából bizony gyé­
ren potyogtak alá a keskenyvágányu vívmá­
nyok. Az embernek szinte az volt a benyo­
mása, hogy gróf Tisza István, mielőtt a 
kibontakozás kemény fájába vágná fejszéjét, 
előbb szántszándékkal akarta azt megcsorbitani. 
Az eléje tornyosuló akadályok e mesterséges 
fokozá a politikailag szinte megmagyarázhatat­
lan vállalkozás. Az ember nem tudja hová tenni 
ezt a jelenséget. Ha a gyakorlati kormányzat terén 
való járatlanság a forrása, akkor ügyetlenség­
nek végzetes ügyetlenség. Ha pedig az aka­
dályok mesterséges fokozása azért történt, 
hogy a kormányelnök még fényesebb erő­
próbára szerezzen magának alkalmat, akkor 
ki kell mondanunk, hogy az önérzetnek ilyen 
mértéke már közel jár a saját ereje legyőz­
hetetlenségébe vetett hit beteges tultengéséhez.

Halálugrásnak nevezik az erőmutatvá­
nyok műnyelvén azt a momentumot, amikor 
az akrobata, miután már egymás tetejébe 
rakott három asztalt átugrott, a torlaszra rá­
helyezi még a negyediket is és aztán neki­
iramodik az egésznek. A cirkuszban ilyenkor 
elnémul a zene, a bohócok lisztes pofáján 
felgyullad az őszinte izgalom pírja, a közönség 
sápadtan fojtja vissza lélegzetét, mialatt a him­
báló ugródeszkán végigrohan a halálugrásra el­
szánt atléta. Ez a látvány nagyon érdekes — a cir­
kuszban, ahová az emberek azért viszik a belépő­
díjat, hogy tanúi legyenek vagy a nyaktörős pro- 
dukciók idegfeszitő sikerének, vagy pedig—a 
halálugrás kudarca esetén — a katasztrófá­
nak. Ámde a politikában s kivált ilyen bor­
zasztó módon kuszáit viszonyok közepette az 
igazi államférfim erő nem a halálugrások 

idegrázó kockázatának vállalásában, hanem a 
legyőzendő akadályok csökkentésében nyi­
latkozik meg. Gróf Tisza István szinte meg­
nyugvást keltett beköszöntőjének ama kijelen­
tésével, hogy nem kíván az erős kéz kor­
mánya lenni. Mai beszéde — sajna — nem 
Ígéri, hogy a szerencsés kéz kormányául fog 
beválni.

Hagyján, hogy felszólalásával a saját 
helyzetét nehezítette meg. Ám ez a beszéd 
nehéz helyzetbe sodorta azokat is, akik a 
közvélemény előtt s az ellenzéken a békés 
kibontakozásnak akartak szószólói lenni. Dél­
től, amikor e beszéd elhangzott, napestig, 
amikorára létrejött a Kossuth-párt állásfog­
lalására vonatkozó párthatározat, fatális gyor­
sasággal érlelődtek meg a kormányelnök 
mai szereplésének férges, sőt mérges gyü­
mölcsei. Tegnap még ngy volt, hogy e legna­
gyobb ellenzéki párt higgadt elemei kenyér­
törésre juttatják a dolgot a mai értekezleten 
s az obstrukció folytatásának híveit nemcsak 
leszavazzák, hanem a pártkérdés felvetésével 
a pártkörböl is kiszorítják. Ma pedig az kö­
vetkezett be az értekezleten, hogy a párt 
egyhangú határozattal nyílt kérdéssé nyilvá­
nította tagjaira nézve az obstrukció dolgát, 
ami azt jelenti, hogy leszerelni csak az fog, 
aki le akar szerelni s a küzdelmet folytatni 
kívánók szabadon cselekedhetnek a saját tet­
szésük szerint. Ne legyünk kétségben, hogy 
ez a határozat a békés kibontakozás hívei­
nek veresége; mert ha a párthatározat úgy 
szól, hogy aki a kevésbé népszerű politiká­
hoz akar szegődni, azt ettől eltiltani nem le­
het, de jogában áll mindenkinek, hogy a 
népszerűbb áramlattal tartson, akkor nem 
sokan fognak akadni olyanok, akik a felülről 
megnehezített kibontakozás érdekében a vá­
sárra akarják majd vinni irhájukat.

a kocka tehát eldőlt és vakot vetett. 
Kossuth és pártjának vele rokonhajlandóságu 
része bevonja a fehér parlamentair-lobogót, a 
harc barátai pedig felvonulnak régi hadállá­
saikba. A kormánypolitika zsákutcába jutott s 
az országgyűlés feloszlatása nélkül aligha fog 
belőle kivergödhetni.

Nem csodálkozunk a dolgok ilyetén 
fordulatán. Ez a mai beszéd végzetes szük­
ségszerűséggel, óhatatlanul csakis ide vezet­
hetett. Hatása meglátszott a parlament vala­
mennyi klerikális elemének hangosan kilörö 
kárörvendezésén, az ellenzék békés irányú 
részének mélységes megdöbbenésén s ma­
gának a szabadelvüpártnak is kínos zavaro­
dottságán.

Az ütközet voltaképp már az első puska­
lövésnél dőlt cl. Már ennél az első lövésnél 
ugyanis hátrafelé sült el a miniszterelnöki 
fegyver s magát Tisza Istvánt sebezte meg. 
Ez az újabb malőrje ott esett meg, ahol 
a hadsereg jelvényéről beszélvén, néppárti 
szuttyongatásra őszintébb volt, semmint pilla­
natnyi helyzete javallottá volna, és a had­

sereg számára közös jelvényt helyezett ki­
látásba. A klerikálisok gúnyosan tapsol­
tak, Kossuthék görnyedezve hallgattak, a 
szabadelvüpárt pedig némán és elképedve 
tűrte a túlsó oldal ingerkedö unszolását, 
hogy éljenezze hát meg vezérének e ki­
jelentését. Tisza István e hatás láttára elő­
deire hivatkozott, mint akik ugyanilyen meg­
oldásra gondoltak. Tisza István e hivatkozása 
határozotlan téves. Közös jelvényről Széli 
Kálmán soha másképpen nem beszélt, csak 
mint olyasvalamiről, ami megférhetetlen a 
magyar közjoggal. Azt hangoztatta Széli Kál­
mán e kérdéssel kapcsolatosan, hogy közös 
szuverénitás nincs, közös államiság nincs, 
tehát közös jelvény sem lehet, hanem a meg­
oldást ott kell valahol keresni, ahol a bank­
jegyeken találták meg Magyarország állami 
különállásának érvényesítését. Együttes jelvény­
ről beszélt Széli Kálmán, nem pedig Aró- 
zösröl. Emennek még a gondolatát is a 
leghatározottabban visszautasította. Hát már 
most arról, hogy az együttes jelvény al­
kalmazása híven fejezné-e ki a hadseregnek 
a magyar közjoghoz való állását, lehet dispu­
táink Mi a magunk részéről a hadsereg 
magyar része számára a magyar zászlót s a 
magyar címert tartjuk a közjogunkkal egye­
dül egyező megoldásnak. De arról, hogy a 
közös jelvény a magyar közjogot sérti, még 
csak disputálni sem lehet. Mert a jelvény az 
államiság szimbóluma, a nemzeti szuvereni­
tásnak úgyszólván rövidített Írásjegye. A hat- 
vanhetediki kiegyezés pedig arra az alapelvre 
van ráépítve, hogy a közös állam és a közös 
szuverénitás fogalma nem fér össze a magyar 
alkotmánynyal. Amig a delegáció az marad, 
amivé Deák Ferenc formálta, amig át nem 
alakítják egy közös birodalom központi par­
lamentjévé, mindaddig közös jelvényről 
még beszélni sem szabad. Lehet, hogy 
ez a végzetes kifejezés csak elszólás volt. 
Ám akkor mért nem sietett Tisza István 
nyelvbotlását kiigazítani? Mért nem oszlatta 
el egy megnyugtató magyarázattal a tévedést, 
a kibontakozás híveinek megdöbbenését s a 
saját pártjának látható konsternációját?

Ami azután jött, még csak tetézte a 
romboló hatást. Hideg zuhatagként omlottak 
az egymást érő csalódások a parlament fe­
jére. A várt vívmányok mindegyikéből le volt 
egy-egy darab faragva. Csupa csonka dolog, 
csupa félrendszabály, csupa fenntartás, csupa 
gyanús magyarázat. Még a legépebben a 
kincstári kaszárnyák feliratának dolga került ki 
a kormányelnök műhelyéből. Itt megkaptuk azt 
az ígéretet, hogy ezentúl a katonai kincstár 
épületein ott lesz a magyar felirat is. De ezen a 
ponton is elrontotta a jó hálást a szerencsétlen 
okadatolás. Tisza István ugyanis a paritásra hi­
vatkozott. Nohát a paritás nem azt kívánja meg, 
hogy csupán a Magyarországon lévő kincstári 
kaszárnyákon legyen a németnyelvű felirat mel­
lett magyarnyelvű is, hanem azt, hogy vagy le-

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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gyen Magyarországon csakis magyar s Ausztriá­
ban csakis német felirat, vagy pedig legyen 
meg Ausztriában a német mellett a magyar is, 
amint meglesz Magyarországon a magyar 
mellett a német. De olyan paritást nem is­
merünk, nem is fogunk elismerni soha, amely­
nél Magyarország megadja az osztrák állam­
nyelv érvényesülését, ellenben Ausztria a 
magyar állam nyelvét megtagadja.

Mindent megmondtunk, ha elmondtuk, 
hogy a feliratok dolga még a legkisebb mér­
tékben sérelmes. Amire mi a legnagyobb súlyt 
vetettük s ami igazán örvendetes nemzeti 
vívmány lett volna: a magyarhonosok ka­
tonai okmányainak kizárólag magyar nyelven 
való kiállításából nem lett semmi. Nem kizá­
rólag magyarnyelvüek lesznek ezek az okmá­
nyok, hanem magyarnyelvüek is. Köszönjük 
szépen. Ebből a vívmányból jobb lesz nem 
kérnünk. Mert már előre érezzük a fanyar 
izét annak, amivel Ausztriában ezt a mi vív­
mányunkat majd ellensúlyozzák. Ausztriában 
ugyanis ezen okmányok német szövege mellé 
majd odanyomtatják az egyes tartományok 
nemzetiségi nyelvére való fordításokat is. 
Vagyis amit a cseh, lengyel, szlovén nyelv 
kap Ausztriában, ugyanazt kapja meg a ma­
gyar állam nyelve is Magyarországon. Ha igy 
lesz, pedig ezret teszünk egy ellen, hogy igy 
lesz, akkor szerencsésen visszaérkeztünk 
ChlopybaT akkor e vívmány révén kiderül 
felőlünk, hogy csakugyan néptörzs vagyunk.

Folytassuk-e? Talán elég is volt ebből 
ennyi. Csak röviden vetjük oda, hogy a bor- 
és husfogyasztási adó akkor lesz a községeké, 
ha az állam pénzügyei megengedik. Ám 
épp Tisza Istvántól tudjuk, hogy az állam pénz­
ügyei ezt a belátható jövőben nem fogják meg­
engedni ; mert hiszen ha már most is baj 
fenyegeti az egyensúlyt, mennyivel fokozot­
tabb lesz még a baj, ha a fizetésrendezést 
kiterjesztik a kormány programmjában felso­
rolt uj kategóriákra is. A legfájdalmasabb 
csalódás pedig a parlamenti reform tekinte­
tében mutatkozik. Szó sincs a választói jog 
megemlitésreméltó kiterjesztéséről, amely az

T ÁB C A
A jövő embere.

— A Budapesti Sapló eredeti tárcája.-— 

Irta: Józsa Antal.

A báró ur csengetett.
— Jónás, itthon van-e már a titkár ur?
— Még nincs, kézit csókolom.
Az utcárul valami zugás rezegteti meg a 

tiikörablakok lapjait. Mindig közelobb-közelebb:
— Munkát l Kenyeret 1
A báró kitekint. Nagy, hosszú nyolcas-sor­

rendben mindenfele munkásalakok tüntető me­
nete kígyózik végig a széles utcán. Elöl négy 
lovasrendör. Utánuk a tömeg rendes, szinte ka­
tonás zárt sorokban. Markos legények jelmondatos 
táblákat hordoznak.

— Kenyeret, munkát a népnok 1
A báró becsapja az ablakot. Még látja, hogy 

a tömegből kiválik egy urformáju fiatalember. 
Ez Kardos, a titkárja.

— Jónás, menjen csak kérem. Úgy látom, 
hogy Kardos hazajött. Csukják be a kaput kulcs­
osai. A földszinten ereszszék le a rollókat, Kardos 
urat kéretem azonnal.

A titkár kevés vártatva belépett.
Nagyon nyugodt, komoly magatart.ásu fiatal­

ember. Értelmes arcárul sugárzik a müveit, tanult 
lélek önérzete.

— Édos Kardos, bocsásson meg, hogy ké­
rettem. Tudom, hogy vasárnap van, de most egy 
kis sürgős elintéznivalóm akadt. Bizonyosan ia 
templomban volt, ugy-e?

— Nem. Nem szoktam templomba járni.
— Pedig oda eljárhatna.
— Méltóságod sem jár. 

alkotmányos jogokat közkincsévé tenné a 
politikai érettségre jutott összes társadalmi 
rétegeknek. Tisza István a cenzusbeli különb­
ségeknek csupán a legkiáltóbbjait akarja meg­
szüntetni. Ma a földbirtokhoz kötött cenzus 
alsó határvonala negyven fillér, a felső pedig 
százegy korona. Mit értsünk tehát a leg- 
kiáltóbb különbségek megígért elenvészteté- 
sén ? Ha az alsó határt az ötszörösre eme­
lik, akkor a mesgye felvonul k<l koronára. 
S ha a felső határt felére szorítjuk le, akkor 
a maximum leszáll ötven koronára. Hát néni 
őrültség-e még mindig az a cenzus, amely 
az egyik kerületben kétkoronányi, a másik­
ban ötvenkoronánvi adóhoz köti a választói 
jogot? Enyhül-e az ellentétnek ilyetén csök­
kentésével, amilyenre pedig Tisza István alig 
lesz hajlandó, az a vérlázitó igazságtalanság, 
hogy a nemzetiségeknek két koronáért már 
megadja a választói jogot, ellenben a magyar 
vidékek lakosságának húszszor két koronája 
még kirekeszti az embert az alkotmány sán­
caiból? És megérti-e azt valaki, hogy az oláh 
paraszt mért választhat kétkoronás cenzussal, 
a földbirtokkal nem bíró magyar ember 
pedig a kétforintos évi adó ötszörösével 
sem bocsájtatik az urnához ? Nem reform ez, 
hanem szerencsétlen torzképe a parlamenti 
reformnak. A demokrácia, a szabadelvüség s 
a nemzeti érdek egyaránt tiltakozik e szűk­
markúság és sziikkeblüség ellen.

Vájjon kiköszörülhető-e még ez a mai 
csorba? Hinni nem merjük, de óhajtani sze- 
retnők, hogy igy legyen. Vékony hajszálon lóg 
már csak a kibontakozás reménye. Vajha ne 
szakadna el ez a vékony hajszál. Ha meg­
indul újra a harc, lehet, hogy Tisza István 
sikerrel teszi meg a halálugrást és a válasz­
tások porondján legyőzi az ellenzéket. Ám az 
ország vájjon elbirja-e majd az akrobata­
miniszterelnök diadalait?

Harc a béke ellen.
Budapest, november 9.

A t. Ház folyosóján ma feltűntek a harci 
párt vidéki és legvidékibb tagjai. Telegrammok

— Én már kivénültem belőle, édes Kardos. 
Azelőtt eljárogattum. Nem azt tartom, hogy a 
vallás csak a népnek való! Gazdagnak is drága 
kincs a bit.

— Velem megunatták már gimnázista diák 
koromban a kényszer-istentiszteleteket. Eu is 
kivénultem hát belőle.

— Maga? Huszonhárom évvel!?
— Kétszer annyit éltem I
— Oh, oh.. . Engedje meg, hogy egy 

kicsit kinovessom magát.
— Kérem. De számvetésem helyes. A nyo­

morúság ideje duplán számit, mint a háborús év 
a katonának.

— Nyomorgóit ?
— Ellem evvel az emberi jogommal!
— Ah! Felejtse-el. Küzdelem az élet. Annál 

nagyobb a dicsősége, hogy tudása révén tűrhető 
jelent és szép jövendőt toremtett magának.

— Kérem . . .
— No látja 1 En igazt atyai jóindulattal va­

gyok maga iránt. Nem szeretném, ha eltéve- 
lyegne . . . Miért avatkozik maga a csőcselék 
nép közé? Mi keresnivalója van magának azok 
között? Maga intelligens, tanúit ember! • ..

— Az a tömeg pedig, amelynek zúgása ide 
felhallik, báró ur, az som csőcselék. Azok: em­
berek ! Olyanok, mint én vagy ön 1

— De szocialisták 1
— En is az vagyok.
— Maga? Ugyan menjen! Fiatal gyerek­

ember: nem tudja, mit beszél.
— De... Velünk, báró ur, az elvek harcaiban 

ezentúl számolni kell.
— Velünk?! Hát kik maguk? Ki maga?
— Ember.
— Az ördög vonta kétségbe az emberi vol­

tát. Az ember is csak olyan, mint az állat. Ne­
mesebb és ordinárébb. Van közte különbség! 

szólították ökot a fővárosba, hogy a Kossuth-párt 
ma esti értekezletén meg no születhessek a béke.

— Nincs leszerelés! — hangzott végig a 
folyosókon.

Az Ugronisták és a Rakovszkysták nem na­
gyon bízhattak a harci párt riadójában, mert az 
izgatást, az óvődóst s az ugratást már a folyosón 
megkezdték. Ha egy Kossuth-párti véletlenül 
szóba állt egy kormánypárti képviselővel, mindjárt 
tizen is ujjal mutattak reá:

— Ahá, már puhítják!
— Most verik ki belőle a harci szándékot!
— Most adja el a hazát!
S ilyen hangulatban indult meg a mai ülés. 

A harci ellenzék el van szánva, hogy minden 
módon ugratja Kossuthékat, Tisza Istvánról pedig 
mindenki tudta, hogy föltétlenül még ma felel 
Kossuth kérdéseire s ha csak lőhet, megerősíti a 
békepárt holyzotét. Egyik oldalon a szabadelvü­
párt, másik oldalon az egyesült fekete serog fogta 
ostrom alá a Kossuth-pártot s az egész ülés csak 
arravaló volt, hogy megcsinálja a hangulatot az 
esti, döntő értekezlethez. Kossuthék ebben a 
kettős ostromban hidegen és higgadtan viselked­
tek. De — s ez a fontos — nőm győzték végig 
higgadtsággal s az ülés végén kényelmetlenül 
érezték magukat mindazok, akik a tisztességes 
békét nagyon szeretnék.

Napirend előtt apró személyes csetepaték 
intéződtök el. Ez nőm volt érdekes.

Aztán Holló Lajos emelkedett fel s ö kezdte 
meg az igazi ostromot. Látszatra a kormányt 
támadta s a nemzeti harc folytatásának szükségét 
fejtegette. Voltaképen azonban minden szava a béke­
szerzőknek szólt. S beszéde végin egészen világosan 
is kirukkolt. Kossuth Ferenc ellenében Kossuth 
Lajost játszotta ki. Ha Kossuth Ferenc azzal a 
jelszóval indult a döntő konferenciába, hogy a 
nemzet megkérdezése nólküi nem harcol tovább a 
lehetetlenért, Holló idezto Kossuth Lajos szavait, 
hogy „a nemzeti törekvések terén törölni kell a szótár­
ból ezt a gyáva szót: lehetetlenség /“

Kossuthék kiBsé feszelegtek, a harcias elemek 
annál dühösebben erősítették:

— Úgy van! Úgy van 1
De ez még nem volt veszedelmes hangulat. 

A józanabbak az ötperonyi szünet alatt betöm­
ték a hangulaton tört réseket s az ugratás még 
nem tett kárt a békés szándékokban. A szünet 
utánjpláne jól festett a helyzet, mert gróf Zichy 
János bírálta a kormány programmját s a fiatal 
gróf, számolván a néppárt két áramlatának han­
gulatával, jótékony homályba bontotta kijelenté­
seit. Nem lehetett azokból egészen világo.-an meg- 

Egyik kutya, másik oroszlán. Pardon... Az ter­
mészetes, hogy ön oroszlán ...

— Köszönöm. Do mi éppen azt akarjuk, 
hogy az ember ne legyen olyan, mint az állat. 
Ezek között lehet különbség. De emberok között: 
nem! Mink ...

— Mink!.!: Mindig csak: ,,mink!“ Hát 
hányán vannak önök, hogy igy beszél ön?

— Amennyi csepp viz a patakokban van: 
annyian, báró ur. Most még csak szétszórtan a 
patakokban. De egyesülnek a cseppek és akkor 
naey viz lesz belőlük. És ennek a víznek a sodra 
kimossa a partokat, ledönti a választófalakat és 
gátakat. 8 akkor nem lösz különbség ember és 
ember között.

— Már ennél nagyobb egyenlőség nem lehet, 
mint Bmekkora ma van! Törvényeink ...

— A törvények?! Majd ha mi csinálunk 
törvényt, az emberiesség és a természet Íratlan 
örök törvényeinek ujmutatása nyomán, akkor ...

A báró ogy szelíd kézlegyintéssel elnémí­
totta a fiatalembert, aki szinte magából kikelve, 
szónoki lendülettel hadarta a szavakat. Most már 
inkább mulatságosnak találta ezt a diákos föllol- 
kesülést, mint komolynak. Ki is esett a szokott 
udvarias, becézgetö tónusból.

— Maga tisztára megbolondult. Még kicsap­
ják az egyetemről s akkor a helye nálam is be­
töltés alá kerül.

— Ezzel tisztában vagyok. Jónás már tájé­
koztatott, mielőtt ide beléptem.

— De hát szerencsétlen fiú, mi lesz ma­
gából ?

— Valami. Akármi. Talán képviselő.
— Jsaa? Hol, ha szabad kérdoznem?
— Például Cserlakon.
— Az én falumban? Az én kerületemben?
— Tegyük fel . . . igen, ott.
— Ahl De remélem, csak a halálom után! 

Várja meg azt a kis időt, igen? 
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tudni: obstruál-e a néppárt vagy sem? Zichy 
talán úgy értette, hogy érés ellenzéki ellenőrzést 
kíván gyakorolni obstrukció nélkül, do Rakovszky 
tapsolt e kijelentésnek s igy 6 talán úgy értel­
mezte, hogy mégis csak tovább obstruál a nép­
párt. Meg volt elégedvo a párt mindkét árnyalata, 
de a szélsőbal kíváncsian kérdezte a beszéd után:

— Hát obstruáltok-e, vagy nem obstruáltok ?
A néppárt ingerülten felelt a kiváncsiaknak:
— Hiszen ti leszereltek három nadrágért!
A jó isten tudja, mire értettek I De nagyon 

dühösek voltak s úgy kifakadtak a szélsőbal 
ellen, mintha mindenkit akasztófa alá kellene 
vinni, aki nem obstruál. Hanem azért egyetlen 
szóval se mondták volna, hogy ők obstruálnak. 
Csak úgy gesztusokkal, gúnyos nevetéssel, pillan­
tásokba rejtett gyanúsításokkal ugratták Kossuthé- 
kat. Megvan már a néppártnak az a ravasz tak­
tikája, hogy ahogyan ők tüzelik az obstrukciót, 
azt gyorsírói följegyzésekből sohsom lehet ellenük 
fordítani. Ha sokáig folytatják, Endrödi Sándornak 
fonográf-lemezekből kell majd a hitelesubb és tö­
kéletesebb naplót összeállítania.

A sokszoros ugratás után fölemelkedett Tisza 
István minisztorolnök.

Nehéz feladat várt reá. A Kossuth-párt bé­
késebb elemeinek helyzeto a dolog természeténél 
fogva nem könnyű. Magában a pártban erősen 
dolgozik a harci párt. Kívülről pedig gyanúsítással, 
gunynyal, taktikával, kelepcékkel ostromolja őket 
a fekete sereg. A nemzet ebben a nehéz órában, 
ha velük érez is, nem tud mellettük nyilatkozni. 
S még a sajtóban is vegyost ösztönzik a békére 
s nógatják a háborúra. Hát ez bizony nehéz sor. 
S ilyen körülmények között okos, tapintatos, min­
denfelé komolyan megnyugtató kormánynyilatko­
zatokra volna szükség, melyek a mesterségesen 
is szított szenvedélyeket lolohasztják, a föl­
emelt karokat lebirják, a hangos kial álókat 
elnémítják. Világos ígéretek, komoly enunciációk, 
nagy és megnyugtató szavak kellenek az iiyon 
helyzetben. Akkor a békés hajlandóságunk talán 
erőt meríthetnek nehéz küzdelmükhöz. Csak talán. 
Tisza István azonban — s ezt őszinte sajnálko­
zással jegyezzük fel — Dem tudott a helyzet ma­
gaslatára emelkedni. Az sem volt mindig szeren­
csés, amit mondott; de ahogyan mondotta, az 
egyszer sem volt szerencsés. Még a jót is úgy 
jelentette be, hogy bántott. Néhai Kovács pro­
fesszor, aki a magyar narkózis feltalálója volt, 
nagy gyönyörűséggel nézhotte volna az ő politikai 
tanítványát. Ökölcsapásokkal csillapított, viharral 
oltott, homálylyal világított, fölösleges nyilatkoza­
tokkal háborított. Holló is, Zichy is kontár ma-

— Nem várom meg, báró ur. A legköze­
lebbi választásnál összeakasztunk! Vagy én vagy 
más. Lösz száz más társam.

— Hahal És mit vétettem én önnek, fiatal 
óriás barátom, hogy igy az életemre tör?

— Semmit és mindent. Ne gúnyolódjék, 
báró ur. Tudom, hogy én önnek hálával tarto­
zom. Do az elv: olv!

— Süsse meg az elveit vagy fejtse ki őket 
legalább. Hallgatom. Gyújtsunk rá. Maga szereti 
a havannát?

— Ha van.
— Üljön le. Mint képviselő-jelöltök vagyunk 

egymással szembon.
— Igen. Tehát az elveim?... Meg vannak 

Írva minden nemzetgazdasági tankönyvben, Marx, 
Lassalle Írásaiban. Az elveim ebben az egy szóban 
vannak: „Emberiesség"I Nézzen körül, báró ur. 
Itt fény, selyem, bársony mindenhol. Kényelem, 
jólét, puhaság. Ez mind egy emberé... Ezer 
meg ezer embernek nincs kenyere. Éhezik. Nincs 
betevő falatja. A gyerekeinek nem tud egy korty 
tejet adni. A beteg feleségének nincs orvossága. 
Az anyja rongyokban jár. Ö maga koldulni res­
tell, mert dolgozni szeretne, do nincs munka. 
Némelyiknek lakása sincs. A báró ur lovai télen 
is tiszta, fényes, fütött palotában laknak...

— Hát mit törődik maga a mások bajával 
és az én lovaimmal?

— Én a mások fájdalmát is szenvedem. És 
ez az, amit a báró ur nem ért, mert ezt se nem 
tanulta, se nem ismeri, se nem érzi.

— Ha igy van, ha igy volna: azon segiteni 
kellene...

— Podig igy vanl
— Ha így van: rosszul van. Do azért nem 

kell az egész társadalmi rendet felforgatni.
— De kell!
— Es maga akarja? Maga?

radt mellette az ugratásban s az a kis tábor, 
mely a mindenfelől ostromlott békét abban a re­
ménységben oltalmazta, hogy majd segítségére 
sietnek a miniszterelnök nyilatkozatai: azon vette 
magát észre, hogy a fölmentő sereg helyett egy 
egészen u| ellenség közelit a vár felé.

A békebarátok fölszisszentek. A fekete sereg 
pedig minden egyes rosszul elsült nyilatkozat 
után kiröpitette a gúny nyilait:

— Nos, kurucok, mit szóltok hozzá?
— Polónyi 1 Hol van Polónyi ?
— A Gézák leggézábbja hova lett?
— Nos, béke-hősök, mi lesz ?
Csudálatos tombolása volt ez kivált a gesz- 

tusoknakésnevetéseknek.Rakovszky folyton legeiül. 
Tüzelt, lázitott, hajszolt — de sohsem úgy, hogy 
a gyorsírói följegyzések fölfelé elárulhatnák.

Egyszer elkiáltotta magát:
— Hát Vészi ur! Mit szól hozzá Vészi ur?
Vészi József röviden válaszolt:
— Hoqy én mit szólok hozzá, majd edolvashatja. 

De önöket le kellene most fotografálni!
Hát az bizonyos: érdekes kis moment- 

fotografiákat lehetett volna a mai ülésből Bécsbe 
küldeni. Azért Bécsbe, mert ott érdeklődnek a 
néppárt iránt s a néppárt is csak Bécs iránt ér­
deklődik.

Ámde mindez nem változtat azon a faktu­
mon, hogy Tisza István vagy tudatosan csinált 
nagyobb galibát, vagy szerencsétlenül támogatta 
a béke ügyét. Hiszen fel lehet hozni az ö ment­
ségére, hogy neki inkább, mint bárki másnak, 
kötelessége őszintén és határozottan megállapí­
tani már most, hogy mit, mikor és milyen ke­
retben szándékozik megvalósítani. Ha ő nem 
nyilatkozik már most és a népszerűtlenség minden 
kellemetlenségo dacára az összes fölvetett kérdé­
sekről, akkor a Tisza Kálmán fiát már legköze­
lebb becsapással, Ígéreteinek megszegésével, az 
egész ellenzék szándékos felültetésévol fognák 
vádolni. Aki olyan gyanú alatt áll, hogy gyanús 
— az nem lehet elég korán óvatos és precíz a 
nyilatkozataiban. 8 talán Tisza István csak azért 
szabja meg kérdezetlenül is Ígéreteinek határait, 
hogy aztán ne vádolhassák szószegéssel, becsa­
pással, a régi módszer feltámasztásával. Ismétel­
jük, emberi szempontból ez érthető volna, de 
azért mégis rontja kellemetlen őszinteségével a 
béke sanszait. S a mai ülés után Tisza Istvánt 
talán nem fogják azzal vádolhatni, hogy kortes­
politikát csinál, de azzal sem, hogy béke-politikát 
csinál ...

— Én és a társaim. Sokan. Értsen meg 
bennünket.

— Sohso értem meg, fiatal ember.
— Jó. Majd megért és mogérez bennünket 

a fia, báró url
Egy percig elhallgattak. Fürkészvo nézték 

egymást. Most már csakugyan ellenfelek voltak.
— Bocsásson meg, — folytatta moBt Kardos

— mielőtt távozom, mondanom kell valamit. Ön, 
báró ur, egy leánykát taníttat szinésznövendéknok. 
Igaz?

— Igaz. Valami szegény lány volt. Gépíró­
kisasszony és tehetség. Ismeri?

— (ismerem ... Ezt a kisasszonyt én folo- 
ségül akartam venni. Szerettem.

— Hát vegye el moBt. Kiházasitom.
— Köszönöm. Én inkább számolni óhajtok 

önnel egyszer az életben. Es visszaütni. És vissza 
is ütök. A szivére ütök, báró ur.

A szalon ajtaja felől most kopogás hal­
latszott.

— Szabad?..Z
Mintha valami pajkos napsugár kukkant 

volna be: szép, fényes sárga fürtü, rokokó lány­
arc dugta be fejét.

— Én vagyok: Elza! A szoaré-toalettemet 
akarom, papus, bemutatni neked. Marianne azt 
mondja, hogy elragadó vagyok I

Csipkéből, selyemből egy kis költemény leb- 
bent a szobába. Csupa illat, lehellet, vidámság, 
öröm, pajkosság.

— Jó napot, Kardos ur. Maga is itt van ? 
Szép vagyok?

Azzal melegen jól megrázta a piruló titkár 
közét. Kardos zavarát a báró ur szépen elsimította. 
Ö felelt holyette:

— Szép vagy, kis lányom.
A tündérke megkapván az apai csókot, ha­

marosan visszalobogett

A képviselőház ülése november 8-én.
Perozel Dezső elnök tél 11 órakor megnyitja az 

ülést, felolvassák és hitelesítik a szombati ülés jegy* 
zőkönvvét.

Elnök’ Meleg szavakban emlékezik meg C tolta 
Jánosnak. Fiume volt polgármesieéének haláláról s 
jelenti, hogy a Ház nevében koszorút tétetett a ko­
porsóra. (Helyeslés.)

A Ház ezt tudomásul veszi.
Az irományok előterjesztése után elnök jelenti, 

hogy Hammersberg László' lemondott a közigazgatási 
bizottságban viselt állásról, továbbá hogy Janabfíg 
Imre neve alelnökké történt megválasztása miatt azon 
tíü képviselő sorából töröltetik, akikből az összefér- 
hetlenség itélőbizottság soroltatik ki. Jelenti továbbá, 
hogv az I. biráló-bizotiSágban 2, a H-ban 1, Vl-ban 1, 
a VH-ben 1, az igazságügy i bizottságban 4, a kérvényi 
bizottságban 1, a közgazdasági bizottságban l,a köz­
igazgatási bizottságban 3, a közlekedési bizottságban 1. 
a könyvtári bizottságban 2, a mentelmi bizottságban 
2, a munkásügyi bizoitságban 2, a ni pióbiráló bizott­
ságban 2, az összeférhetetlenségi bízót Ságban 1, a 
számadási bizottságban 2 a véaerőbizottságban 1, a 
zárszámadás vizsgáló bizottságban 1, az Erzsébet- 
szooorbizotteágban 3. a kvótabizottságban 2 bizott­
sági tagság van üresedésben. Javasolia, hogy a Ház 
holnapi ülésében töltse be ezeket a helyeket az 
összeférhetetlenségi és kvótabizottságok kivételével. 
(Helyeslés.)

Ugrón Gábor: Mi lesz az összeférhetetlenségi 
bizottsággal ?

E nők: Minden ülésnek eleién szokta a Ház ki­
sorsolni ama képviselők neveit amel' esbői az össze­
férhetetlenségi itélőbizottság tagiai kisorsoltalak ; ha 
időközben egy he>y megüresedik, a Ház nem szokta 
ezt betölteni.

Ugrón Gábor: Hát a kvóta-bizottsággal mi van ?
Ernők: Annak mandátuma lejárt, tehát nem 

szükséges a bizottságot kiegésziteni. (Helyeslés.)

(Személyes kérdések.)

Molnár Jenő : Szombaton Kossuth Ferenc be­
széde alatt több közbeszólas tétetett a miniszterel­
nökre, amel' ek közül a miniszterelnök különösen 
egvet nehezmén\e?ett. A szóló is közbekiáltott s bár 
nem tudja hogy a kérdéses közbeszólást ó tette de 
vállalja. Egyben azonban kijelenti, bogy a kormány­
elnököt távolról sem akaria sértegetni. (Helyeslés.)

Grói Tisza István miniszterelnök : Mondanom 
sem kell hogv ezzel az ügy telt csen be van fejezve.

Kublk Béla : A pénteki ülésen Rosenberg Gyula 
számonkért a szóló'ól néhány közbeszólást, amelye­
ket Rosenberg magára értett. Nem volt a fővárosban, 
azért csak most jelentheti ki, hogy a kilo*.’ásóit ki e- 
jezéseket nem Rosenberare, hanem az akkor elnöklő 
Dániel Gábor alelnök ellen használta.

Vlád Aurél: A szombati ülésén egy közbeszó­
lása folytán alkalma volt hallani hogy őt meg 
szokták verni. Hát erről neki eg) általában nincsen 
tudomása.

Hock János! Gratulálok !
VÁad Aurél Egy másik képviselő meg kilátásba 

helyezte ugyanekkor, hogy itt, e Házban fogják in- 
zultálni. Nem akarja elhinni, hogy a magyar kép­
viselőházban valakit azért, mert nézetét szabadon 
nyilvánítja, megverjenek.

Hock János; Meg nem verjük, csak kidobjuk/
Gróf Tisea István miniszterelnök: Ezt nem 

szabad 1
Pap Zoltán: Ö volt az. aki szombaton Vlád felé

Mikor a báró-kisasszony visszavonult, a báró 
lassan, vontatva, gúnyosan ezt vágta oda a tit­
kárjának :

— No, Kardos ur, maga a szivemre akar 
ütni?! Nekem ez a szivem! — Csak tán nem 
akarja a lányomat elszöktetni, maga vakmerő 
fickó . . . mi ?

— Ne bántson, báró ur. Ha Napóleon meg­
kaphatta a Mária Lujza közét: akkor minden 
parvenünek joga vau egy bárókisasszony kezé­
hez, -- ha meg tudja érdemelni.

— De ezt maga nem tudja megérdemelni.
— Ezt tudom.
— No, ha ezt tudja, barátom, akkor azt is 

tudja meg még, hogy a maga egész ábrándja, 
összes szociális elmélete, a maga barátaiéval 
együtt, a gyakorlatban annyit ér, mint amit 
én most itt a két ujjam közt tartok: ez 
az egy darab havanna-szivar, valami paraszt­
ember kezében. Vagy rágyújt, vagy nem. Ha 
tartogatja, mint valami ritkaságot: magától 
szétmállik. Ha elszívja: hamu lesz belőle. Amaz 
nem használ, ez nem árt. Egyik se való semmire 
se. Hamu, hamu! . . •

Azzal leverte kisujjával a szivarján hosszúvá 
nőtt hamu-cafrangot az antik ezüst tálka szélére. 
Fele a szmirna-szőnyegre esett véletlenül.

Kardos ajánlta magát. Sietett elbúcsúzni.
Alighogy kilépett: a szmirna-szőnyeg lán­

got kapott Bizonyosan a szivarhamuban rejtőz­
ködött valami pici parázsdarab. Attól kapott lob­
bot a szőnyeg. A báró ur hirtelen lábtop panással 
eloltotta.

— Ostoba hamuja! • . . — mondta s aztán 
csengetett.

A szolga belépett:
— Jónás, ha a titkár ur nem ment volna 

még el, hívja csak vissza egy szóra . • ,
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kiáltotta, hogy: ..M-jd kikap, csak sokat beszéljen 1“ 
Ezt azonban nem úgy értette, hogy személyileg fog­
ják ót inzuitálni, hanem úgy, hogy a közvélemény el 
fog vele bánni, ha a magyar állameszmének mint 
magyar képviselő meg nem hódol.

Elnök : Most áttérhetünk a napirendre : a to­
vábbi teendők iránti intézkedésre.

(A programmvita.)
Holló Laios: A miniszterelnök programját nem­

zeti szempontból tarthatatlannak mondja s különösen 
a kilenoes-bizottság szervezetében lefektetett újításo­
kat kevesli. A magyar vezényleti nyelvre való, tör­
vényben gyökerező jogunk érvényesítését követeli. 
Tiltakozik a miniszterelnök ama kijelentése ellen, 
amely szerint a 67-es törvényeket nékünk — Ausztria 
hozzájárulása nélkül — csak formailag volna szabad 
meg változtatni. Az ilyen felfogás ellen mindnyájunknak 
harcba kellene szá Inunk. (Zajos helyeslés a balolda­
lon.) Elitéli, hogy Tisza lemondott jogainkról. Tiszt­
viselőknek, papoknak, tanítóknak ígérnek mindent, 
csak a nemzetnek nem adnak semmit. (Zajos tetszés a 
baloldalon.) Így hát csak természetes, hogy a magyar 
nyelvért tovább fog harcolni s ehelyett más, kisebb 
ejentőeégü engedményeket nem fogad el, sőt még 

a parlamenti reformot, amelyet pedig szóló mindig 
követelt, sem fogadja el azért cserébe. Mert ehez a 
küzdelemhez a nemzet becsülete van hozzákötve, 
(Zajos tetszés, éljenzés és taps a bal- és szélsőbal­
oldalon.)

Elnök: Az ülést tiz percre félfüggeszti.

(Szünet után.)
Gróf Zlohy János: Hivatkozik egy régebbi be­

szédére, amelyet gróf Khuen-Héderváry Károly mi­
niszterelnöksége alatt mondott el. Ebben ugyanis 
azt hangsúlyozta, hogy ha az uj kormány nem a 
régi rendszer feléledését jelenti, akkor ellene rend­
kívüli eszközöket nem iog igénybe venni. Most is 
csak ezt mondhatja, annál is inkább, mert a jelen 
minisztérium a régi rendszer hazajáró lelkének lát­
szik. bár a nemzeti pártnak a Lloyd-klubban ma­
radása némi vigaszt nyújt. Foglalkozik a miniszter­
elnök programmjával. amely a szabadelvüséget hir­
deti. tí ha őt megkérdenék: mit ért konzervati­
vizmus alatt, akkor ő épp erre mutatna rá. (Za os 
tetszés a néppárton.) A miniszterelnök panaszkodott 
az ország anyagi állapotának dezoláltságaróL Ezt ne 
nékünk mondja, hanem azoknak, akik azt hiszik, 
hogy itt minden arany, ami fénylik, hogv ez az or- 
s- ág egv kiaknázhatatlan kincsesbánya. (Zajos tetszés 
a néppárton.) Végűi kijelenti, hogy a jelen kormány 
ellen a legerősebben és leghatározottabban lóg küz­
deni az alkotmány sáncain beiül. (Taps és éljenzés a 
néppárton.)

Molnár Ákos: Hát leszereltetek ?
Zboray Mikb's: Te neked nincs jogod beszélni, 

te sohase küzdöttél a magyar nyelvért. Te mindig 
leszereltél. (Zaj.)

Rakovazky István: Három pár nadrágért. (Z9j.) 
Elnök : Csendet kérek. Ezt az urak a parla­

menten kivül is elintézhetik. (Helyeslés jobbról.) A 
miniszterelnök ur kíván szólni.

A miniszterelnök beszéde.

Gróf Tisza István miniszterelnök: T. Ház! 
(Halljuk ! Halljuk 1) Nagyon kérem előttem iels2ólalt 
t. képviselőtársamat, hogy ő se tekintse azon sze­
mélyes tisztelet hiányának, amelylyel iránta visel­
tetem, hogyha most elhangzott felszólalására csak 
egy pár, egészen rövid megjegyzést teszek. (Halljuk !)

T. képviselőtársam árnyak és kísértetek által 
befolyásoltatja és vezetteti magát; (Halljuk 1 Halljuk I 
a baloldalon.) ez mindenesetre különbség közö tünk. 
(Egy hang balfelől : Csak óvatosság !) Én árnyakat 
és kísérleteket nem ismerek, azoktól nem félek ; 
azok befolyást az én magamtartására nem gyakorol­
nak (Helyeslés jobbfelől,) és t. képviselőtársamat csak 
arra kérhetem, hogy igyekezzék ő is objektív szem­
mel nézni a tényeket: akkor meg iog győződni arról, 
hogv az én multbani eljárásom s az én jelenleg han­
goztatott nézetem és elveim teljes összhangban állnak 
egymással és talán meg fog győződni arról is. bogy 
azok a sötét félelmek, amelyekkel a mostani kor­
mány bemutatkozását logadták, legalább is nagv 
részükben alaptalanok. Hiszen, hogy az „egy akol és 
egy pásztor* álláspontja nem iog köztünk beállani. 
azt én is igen valószínűnek tartom ; (Derültség jobb- 
lelól.) hiszem, hogy számos kardinális nézeteltérés 
forog fenn közöttünk. (Mozgás balfelől. Halljuk ! Hall­
juk jobbfelől.) amelyeket természetszerűleg, hivatás- 
szerüleg a kötelességünkhöz képest a parlamenti küz­
delmek porondján meg kell vitatnunk ; amelyek körül 
a harcot meg kell küzdenünk. Én csak azt sajnálnám 
mélyen, ha ezért ok és szükség nélkül bizonyos elfo­
gultság. bizonyos előre idehozott bizalmatlanság éle­
sítené ki és keserítené el ezeket a küzdelmeket akkor 
is. amikor erre a kellő objektív támpont hiányzik. 
(Helyeslés a jobb- és baloldalon.) Én a mairam részé­
ről mindig kész leszek a köztünk fönnálló nagy véle- 
ménykülömbségekkel megküzdeni, azokat megvitatni, 
de igyekezni fogok és rajta leszek, hogv az objektív 
küzdelmek határain túl ne lépjek. (Helyeslés a nép­
párton.)

Trubinyl János : Helyes, fel vesz szűk igy a harcot 1

(Magyar hadsereg )
Gróf Tisza István miniszterelnök: Ezek után le­

gyen szabad áttérnem a mai ülésen elhangzott másik 
nagy beszédre s mely tulajdonképpen egész tenorjá­
ban — amint hogy az az illető t. képviselő ur állás­
pontjáról nagyon természetes is — fényes védbe- 
széd volt a külön magyar hadsereg mellett s erős 
vádbeszéd a közös hadsereg intézménye ellen. Mert 
hiszen azok az állítások, azok az okoskodások és 
követelmények amelyeket t. képviselőtársam fölállí­
tott, legnagyobb részükben egyenesen a külön had­

sereg álláspontjáról jogosultak; legnagyobb részük­
ben egyenesen a közös hadsereg intézménye ellen 
irányulnak. (Ellenmondások a bal- és szélsőbal- 
oldaíon )

Ugrón Gábor : Csak a magyar nyelvről van szó 1 
(Zaj. Halljuk ! jobbfelől. Elnök csenget.)

Gróf Tisza István miniszterelnök: Méltózfas- 
sék nekem megengedni, hogy én erre a térre a L 
képviselő urat ezúttal ne kövessem. Nem azért, mint 
hogyha a nagy elvi kérdés megvitatása elöl is ki­
térni akarnék, de ma feladatomat főleg abban látom, 
hogy ezen különben is konkrét tárgy nélküli vitában 
igyekezzem szombati nyilatkozatomat kiegészíteni 
azokkal a magyarázatokkal, vagy fölvilágositásokkal, 
amelyek szükségesek arra, hogy a t. Ház teljesen 
tisztában legyen a kormány iutencióival és elveivel, 
de nem tartanám helyesnek azt, hogy egy ilyen esz­
mecsere keretébe bevitessék a közéleiünk alapját 
képező nagy elvi kérdések feletti beható d’skusszió. 
(Helyeslés jobbfelől.) Hiszen maid lógnak jönni azok 
a konkrét törvényjavaslatok. A* ok a konkrét kérdések, 
amelyeknél helyénvaló lesz ezeket a kérdéseket is meg­
vitatni s biztosíthatom a t. Házat, hogy nem fogok 
előlük kitérni. Éppen ezért, bármilyen nehezemre 
esnék a dolog, csat egy egész rövid megjegyzéssel 
végzek a t. képviselő urak beszédeinek azon részé­
vel, amely a nyelvkérdésre és az 1857: XII. törvény­
cikk közjogi természetére vonatkozik. Csak egészen 
röviden kívánom jelezni azt, hogy az az álláspont, 
amelyet ebben a kérdésben uoy az én igénytelen sze­
mélyem, mint a szabadelvüpárt elfoglal, nem nóvum. 
(Úgy van 1 jobblelől.) Azon az állásponton haladtak 
1867-ben azok, nkik a kiegyezést megkötötték.

Ugrón Gábor: Nem állottak I (Nagy zaj balfelől, 
Halljuk 1 Haljuk! jobbfelől.) Nem állottak.

Gróf Tisza István miniszterelnök: Azon az 
állásponton adott a korona, mikor szentesítette az 
1867: XII. törvénycikket. (Zaj balielől.)

Ugrón Gábor: Nem állott, mert a korona a 
szentesítéskor nem magyarázott, egyedül a korona 
nem magyarázhat I

Gróf Tisza István miniszterelnök ... és azon 
az állásponton állott a magyar szabadelvüpárt egész 
politikai múltja.

Ugrón Gábor: Nem igaz! Nem úgy lett szen­
tesítve 1 A magyar törvény előbb lelt szentesítve, mint 
az osztrák I

Gróf Tisza István miniszterelnök: Ejnye de 
nagy újságot mond nekem a t. képviselő ur (Zaj), 
rettenetes nagv ujságo*.

Ugrón Gábor: Igen, mert ez a csavarásnak 
útját vágja 1

Grói Tisza István : Igenis félesztendővel előbb 
volt szentesítve de hatályba nem léphetett, a magyar 
törvényt nem lehetett végrehajtani. (Nagy zaj bal­
ielől. Halljuk I Halljuk l jobbfelől.I a delegációt nem 
lehetett megválasztani, nem működhetett, hatályba 
nem léphetett addig, amig Ausztrlábau is megfelelő 
törvény nem hozatott. (Halljuk ! Halljuk !) Hiszen ez 
kérem, a dolog természetéből folyik. (Halljuk I jobb­
ról.) Es ismétlem, (Zaj balfelől.) nagyon szomorú volna, 
hogyha valakinek annál inkább volna igazsága, mentül 
öblösebb tüdővel tudja állításait elkiáltani, én, ismétlem 
azt, hogy ennek a kérdésnek megvitatása eiÓl nem fogok 
kitérni, amikor annak idejét elérkezettnek látom, de most 
06ak azt konstatálom, hogy az a kijelentésem, amely a 
képviselő uraknak annyira nem tetszik, teljesen azonos 
lényegileg, talán némileg még jobban kidomborítja a 
gondolatot, de teljesen azonos azzal a kijelentéssel, 
amelyet az ország igazságügyminiszteri székéből 
megboldogult Szilágyi Dezső telt 1893 október havá­
ban. Nem azért hozom fel ezt. hogy reá mint 
tekintélyre hivatkozzam, de méltóztassék megnézni, 
az a kije.entés akkor . az egész Ház által közmeg­
nyugvással fogadtatott, mint korrekt közjogi nyilat­
kozat mint tisztázása ennek a helyzetnek. (Ügy 
van I Úgy van! a jobboldalon.) Mondom, én teljes 
megnyugvással varom az alkalmat, hogy ezt a kér­
dést a képviselő urakkal megvitassam, de most 
áttérek beszédem tulajdonképpeni céjára, mert én 
helytelennek és célszerűtlennek találnám azt, hogy mi 
most hosszú diskussziókba menjünk bele nagyfontos- 
ságu elvi kérdések felett, a helyett, hogv tisztázván 
most a függő kérdéseket, lehetőleg mielőbb elővegyük 
azon fontos törvényjavaslatokat, amelyeknek letárgvalá- 
sára az országnak szüksége van, (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Egész rövidséggel korlátozom ma feladatomat 
arra a térre, hogy először is igyekezzem kiegészíteni, 
megmagyarázni tegnapeiőtti nyilatkoza ómat ott. ahol 
az egyben vagy masban némi félreértésre adhatott 
alkalmat, továbbá felelni az előttem szólott t. kép­
viselőtársaim azon kérdéseire, amelyekre választ ad­
nom kell azért . . . (Egy hang a néppárton: Értjük!) 
Majd még jobban megmagyarázom, t. képviselő ur... 
hogv minden tagja a Háznak tisztában jöhessen a 
kormány álláspontja iránt és akkor Ítélhessen és ha­
tározhasson saját magatartását illetőleg. (Helyeslés a 
jobboldalon.)

(A katonai iskolák.)
Fele miit teteit az, hogy a magyar alapítványi 

helyek a tanintézetek némely részeinél, miután azok 
ma Magyarországon nem léteznek, Ausztriában lóg­
nak íelal 11 itatni. Ezen természetesen csak akkor lehet 
majd segrteni, ha ilyen magyar intézetek felállittat- 
nak. Azonban ezeket az alapítványokat a magyar 
állam állítja fel. módjában van tehát nemcsak” az 
alapítvány feltételeit akként szabályozni, ahogy jónak 
látja, de magát az adományozási jogot is akként 
szervezni, hogy ezek a helyek mindenesetre a 
magyar intelligencia gyermekei számára biztosíttassa­
nak. (Egy hang balielől: A magyar felelős miniszter 
által ?) Ez az intenció vezeti a kormányt ebben a 
tekintetbeu.

A t. Háznak alkalma lesz az ellenőrzést gyako­
rolni a végrehajtás terén és meggyőződni róla,‘hogy 
ezt a feladatát a kormány mennyiben teljesíti. A cél,

mely előttünk lebeg, mindenesetre az, hogy ezon ala­
pítvány helyekre a magyar intelligencia bocsáthassa 
be gyermekeit.

Ami pedig az iskolákat iMeti, (Zaj balfelől. Elnök 
csenget) engedőimet kérek, Holló Lajos t képviselő­
társam, erre vonatkozó nyilatkozatomat egy oly 
passzussal toldja meg, amelyet legalább abban az 
összefüggésben nem mondtam, midőu azt állítja, hogy 
én az uj iskoláról csak ug^ beszéltem, hogy amen.y- 
nyiben elhárithatlan akadályokba nem ütközik. Ez 
tévedés. En azt mondtam igenis, hdgy ha az uj isko­
láknak a közös hadsreg szervezetében való felállítása 
ütköznék akadályokba, abban az esetben módunkban 
lesz a honvédnevelésüg.y megfelelő fejlesztése utján 
elérni azt a célt. (Zaj balfelől.) Csak azt akarom hang- 
sulyozni tehát, nog.y nem azt mondtam és mondom, 
bogy ha akadályok merülnek fel. akkor lemondunk a 
cél eléréséről: hanem ellenkezőleg, utaltam arra, hogy 
barminő akadályokat akarnának is e megoldás útjába 
gördíteni (Úgy van! Úgy van! jobbfelől. Mozgás a 
bal- és szélsőbaloidalon.) ez a nevelésügynek ilyetén 
szabályozását megakasztani, megakadályozni nem 
fogja (Helyeslés jdbbfelől. Elénk mozgás a bal- és 
széisőbalo dalon.)

Báró Kaas Ivor: Akkor nem a kvóta szerint, 
hanem egész összegben!

Gróf Tisza István miniszterelnök: Nagyon ter­
mészetes. Nem akarok e kérdésről sokat beszélni, de 
nagyon természetes, ami reményiem, nem fog bekö­
vetkezni, hogy ha ezen jogosult célok elérése — 
mondjuk — az osztrák delegáció részéről elháríthatatlan 
akadályokba ütköznék, ez visszahatás a nevelésügy 
kezelésére általában és ennek volnának továbbmenti 
következményei. (Helyeslés.) Álért természetes dolog, 
hogy a magyar delegáció meg nem nyugodhatnék 
abban, hogy azt. ami itt fejlesztési szempontból szük­
séges az ország költségére csináljuk, minden egyéb 
közköltség tárgyát képezze. Ezek komplikációk vol­
nának. ne beszéljünk róluk most, meg vagyok róla 
győződve, hogy felmerülni nem fognak. (Helyeslés 
jobbfelől. Mozgás a bal- és szélsőbaloidalon.)

Ami mar most a magyar nyelv tanítását illeti, 
én annak a határozott kilatásnák és reményemnek 
adhatok kifejezést, hogy a magjar nyelv tanítására 
vonatkozó dispoziciók a jövő tanév kezdetén tehát a 
legrövidebb idő alatt amint csak lehetséges, életbe lóg­
nak lépni. (Helyeslés jobblelől.) Csak ismételhetem a 
L Ház előtt, hogy igenis jelentékeny tantárgyak, je­
lentékeny tudományok jelentékeny számmal fognak 
magyar nyelven előadatni.

Báró Kaas Ivor: Katonai tantárgyak ?
Gróf Tisza István miniszterelnök: Ne méltóz- 

tassanak tőlem kívánni, hogv én itt minden rész­
letre felvilágosítást adjak. (Zaj a bal- és szóisőbal- 
oldalon.)

Knbik Béla: Hát kitől kívánjuk, ha öntől nem 
kívánjuk ? Valakinek csak keli ielelősnek lenni. (Nagy 
za;. Elnök csenget.)

Lengyel Zoltán: Békét akarnak és nem hagy­
ják beszélni a miniszterelnököt I

Ballagl Géza: Ejnye de kedves. (Derültség 
jobbfelől.)

Gróf Tisza István miniszterelnök: Ismétlem azt 
a kijelentésemot, bogy én logok a legjobban örülni, 
mikor az erre vonatkozó tervezet nyilvánosságra kerül. 
Mert meg vagyok róla győződve, hogy ez a kormány 
kijelentéseinek komolyságát teljesen be fogja bizonyí­
tani. (Helyeslés jobblelől.)

Ezek volnának azok a konkrét kérdések, ame­
lyeket a katonai programúira vonatkozólag tett kije­
lentéseim magyarázatául meg kellett érintenem. (Föl­
kiáltások balielől: Hát a címer-kérdés?) Nagvou 
helyes. Ezt igazán elfelejtettem ; pedig a címer-kér­
désről is egy kijelentést kell tennem, bár e kérdés 
egyes részleteibe sem bocsátkozhatom most bele, 
egyszerűen azért, mert a kérdés megoldva nincsen. 
(Nagy zaj ; felkiáltások balfelől: Csak a programm- 
ban vanl Frázis. Derültség jobblelől. Zaj. Elnök 
csenget.)

(. ,J elenetecskék .* ‘)

Elnök: Csendet kérek, t. Ház. (Halljak! Halljuk ! 
a jobboldalon)

Kublk Béla: Smólen Tóni fogja megoldani. (Zaj. 
Halljuk 1 Halljuk! a jobboldalon.)

Grói Tisza István miniszterelnök : Engem semmi­
féle ily kis jelenetecskék meg nem zavarnak, (Helyes­
lés a jobboldalon.) nyugalmamból ki nem hoznak.

Pozggay Miklós: Nagyobb jelenetek sem zavar­
ják meg! (Zaj a jobboldalon. Egy hang: A magyar 
nemzetet sem I)

Gróf Tisza István miniszterelnök: A magyar 
nemzetet, remélem, meg fogják zavarni, de annak 
megtesznek a következményei. (Nagy zai és nyug­
talanság a bal- és szélsőbaloidalon. Felkiáltások: 
Mi az ?)

Pozsgay Miklós : Ne csak úgy hátrafelé mond a. 
(Nagy zaj.) Nekünk mondja meg. Ne oda szóljon. 
(Nagy zaj.)

Elnök: Csendet kérek. A képviselő urak azután 
nyilatkozhatnak.

Grói Tisza István miniszterelnök: Ha a magyar 
nemzet ezeket a jeleneteket megunja, annak idején, 
remélem, évek múlva, dr anuak ideién ennek az una­
lomnak a következményeit e jelenetek mélyen t. ren­
dezői fogák megérezni. Hiszen ez nagyon egyszerű. 
(Nagy zaj a bal- és szélsőbaloldalon. Felkiáltások a 
jobboldalon: Természetes J)

Rakovazky István : Akasstófa. golyó I (Nagy zaj 
a bal- és szélsőbaloidalon. Halljuk! Halljuk! a jobb­
oldalon.)

Elnök (ismételten csenget): Csendet kérek, t. Ház I 
Zboray Miklós: No, kurucok!
Gróf Tisza István miniszterelnök: Engem abban 

a feltett szándékomban és abban a természetemmel 
egyedül Összeegyeztethető szokásomban a t. képviselő 
urak nem lógnak megzavarni, hogy én egészen egy­
szerűen és minden megváiogatása nélkül a szólamok- 
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cak megmondjam azt, hogy igens, midőn egy kérdés 
függőben van, igenis, mikor annak rendezése körül a 
faktorok közt, akiknek aöba beleszólása van. a tanács­
kozások folynak, én a t. Ház elölt nyilatkozni nem 
fogok. (Nagy za a bal- és szélsőbaloldalon.)

üg ou Gábor: Király és nemzet között van a 
tanácskozás.

Beltagi Géza: Az is kettő.
Gróí Tisza István m’Diszterelnök: A világon 

minden kormány, amelv a maga hivatását és köte­
lességét tudja, igy jár el. Nagyon sajnálom, de én 
sem logok másképp eljárni.

Molnár Jenő: A hozománynak az a része van 
meg, amelyet le akarnak alkudni.

Gróf Tisza István minisztereinek : Ery dolgot 
kell hangsúlyoznom és fogom is hangsúlyozni, és ez 
az, hogy e kérdés rendezésénél azon a”, elvi állás­
ponton állunk és állhatunk csak, amelyen hivatalbeli 
elődeink, akik szintén az 1867-iki kiegyezés alap ún 
állva, a hadsereg jelvényei rendelésének kérdését 
az 1867-es alapon tehát egy, az ország köz'Ogi állá­
sának megfelelő közös je'vénv által . . . (Nagy zaj a 
bal- és szélsőbaloldalon. Elnök ismételten csenget)

Lengyel Zoltán: No most tessék tapsolni!
Kubik Béla: Tapsolni kell! (Hosszantartó, nagv 

zaj a bal- és szé sőbaloldalon.) Tapsoljanak a kö2Ös 
jelvénynek.

Sí éter Aliréd: Mi csendben hallgatjuk önöket, 
megkövetelhetjük mi is a meghaligatást önöktől. 
(Nagy zaj a bal- és szélsőbalon.)

Elnök : Lengyel Zoltán képviselő urat kérem, 
szivesked ék csendben lenni.

Lengyel Zoltán : Tapsoljanak !
Gróf Tisza István miniszterelnök: Hogy ez a t. 

képviselő uraknak nem tetszik, az nagyon természe­
tes. (Zaj a bal- és szélsőba’oldalon.) A t. képviselő 
urak elvi álláspontjától nem is várhatok egyebet. 
(Nagy zaj a bal- és szélsőbalon. Fekiálások : Közös 
jelvény ! Elnök ismételten csenget.)

Lengyel Zo tán : Összmonarchia.
Elnök : Lengyel Zoltán képviselő urat kérem, 

szíveskedjék a tanácskozást nem zavarni. (Nagy zaj.)
Gróf Tisza István miniszterelnök: De enge- 

delmet kérek, amint bivatalbeli e ődeinktől nem volt 
sem hazaárulás, sem semmiiéle különösen meglepő 
dolog, hogy ugyanerre az álláspontra helyezkedtek, 
hát én azt hiszem, hogy én is a legjobb akarattal 
sem tehetem ...

Kubik Béla: Ha százszor meggörbülök, akkor 
sem lesz közös jelvénv. (Derültség jobbfelől.)

Gróf Tlcza István miniszterelnök :... hogy a 
mi álláspontunkkal homlok egyenest ellenkező, más 
álláspontot hirdessek. (Nagy zaj a bal- és szélső- 
baloldaion.)

Pap Zoltán: Széli Kálmán kikérné magának, 
hogy ő rá, mint elődre hivatkozzék 1

Báró Kant Ivor: Hát a szabadelvüpártnak tet­
szik a közös jelvény? (Nagy zaj a bal- és szélső­
baloldalon. E nők csenget. Halljuk ! Halljuk ! jobbfelől.)

(A népiskolák.)
Gróf Tisza István miniszterelnök: Ezek után 

legyen szabad még egynéhány rövid megjegyzést 
tennem pénteken előterjesztett programmom egy pár 
olyan pontjára amelyet e sósorban t. barátom, 
Kossuth Ferenc fejtegetett. A t képviselőtársam föl­
hívta a kormány figyelmét a népiskolák á* lapot ára 
hangsúlyozta, hogy mennyi a nem magyar tannyelvű 
népisKoía és hogy a magvar nyelv tanítása körül 
mennyi kívánni való marad még hátra Ami az elsőt 
illeti, gondolom, az én t. képviselőtársam sem óhaj­
taná azt, hogy a népoktatásügy terén a magyar állam 
ma más elvi álláspontra hel.yezked'ék a nemzetisé­
gekkel szemben, mint aminőt 1868-ban elfoglalt, 
vagyis a nemzetiségeknek azon jogát, hogy nem ma­
gyar tannyelvű népiskolákat fenntarthassanak, eltörülni 
kívánná.

Rátkay László: Miért ne lehetne eltörü ni ? 
(Nagy zaj a szélsőba'on.)

Olay Lajos: Akkor harcolunk ! (Zaj.)
Ugrón Gábor : Magyar érzése sincsen !
Gróf Tisza István miniszterelnök : Ami a kér­

dés másik részét illeti, én készséggel elismerem, hogv 
a magyar nyelv tanítása a népiskolákban korántsem 
érte el azt a polcot, amelyet joggal megkövetelhet, 
hiszen azt a magam részéről éppen pénteki nyilatko­
zatomban hangsuk óztam és biztosíthatom róla a t. 
Házat, hogy igenis, ezzel a kérdéssel a kormány 
abból a szempontból és azzal a szándékkal kíván iog- 
lalkozní, hogy a magyar nyelv kötelező tanítására 
vonatkozó törvényes határozmányoknak etfektív végre­
hajtását biztosítsa. Itt a baj a közoktatásügyi organiz­
mus hiányos voltában és az iskolák feletti íelügyelet 
és ellenőrzés gyengeségében Te lik és én azt gondo­
lom. hogy keresni kell a módot hatályosabb felügye­
let gyakorlására; de találunk más eszközöket is, — 
nem akarok most rámutatni, hogv miniket— különö­
sen kereshetünk a megoldásra eszközöket ott, hogy 
az á’iam jótéteményeiben csak oly isko ák és oly 
tanítók részesülhessenek akik ezen irányban törvé­
nyes kötelezettségüknek megfelelnek. (Helyeslés jobb­
felöl )

(Pénzügyi bajok.)
A másik megjegyzése t. képviselőtársamnak, 

amit szó nélkül nem hagyhatok, a pénzügyi bajokra 
vonatkozik. (Halljuk ! Halljuk ! jobóleióL) Az en t. 
képviselőtársam azt mondja, hogy azon sötét képet, 
amelyet én megrajzoltam, ó igaznak tartja, de hibás­
nak, hogy a kormánypadokról történt ily nyilatkozat, 
mert az visszahathat az ország hitelére. Hát engedje 
meg nekem a t. barátom, ebben nem lehetek vele egy 
nézeten, mert én azt hiszem, hogy először is tényle­
ges veszedelmet egy ország pénz ügyeire az hozhat 
leginkább, ha illetékes hely rőt leleiósség mellett ideje­
korán nem figyelmeztetnek a mutatkozó bajokra és 
Veszélyekre, másodszor az ország hitelének semmi 
sem árthat annyira, mint a létező bajok eipalásto- 

lása, mint bizonyos optimizmus, amelyet, ha ma­
gunkban nem érezzük is másokban igyekszünk felkel­
teni. (Helyeslés a jobbolon.) E'lenkezőleg, engem az a 
remény és a hit vezet, hogv az ország hitelének, az 
ország jó hirnevének, az ország iránt érzett közbiza­
lomnak csak megerősítésére szolgál az. ba azt látják, 
hogy amint itt nem is konkrét bajok, csak a bajok­
nak előjelei mutatkoznak, az nem a kormánynak, sem 
a törvényhozásnak komoly figyelmét el nem kerülte. 
(Helyeslés jobbfelől.)

Ha t. barátom azt mondja, hogy ebben és azon 
következtetésekben, amiket ehhez kötelességszerüleg 
fűznöm kellett, bizonyos kortespolitika rejlik, engedje 
meg t. bará'om, hiszen ő maga sem tudott egv finom 
mosolyt elpalástolni, mikor ezt mondta. (Derültség ) Hi­
szen én világrekordot teremtenék a korteskedési ügyet­
lenség terén, ha kortcsszemponiból tettem volna ezt. Nem. 
t. képviselőház. Kötelességszerüleg tettem, tudatában vol­
tam annak.hogv ez a rossz kortespohtika tudatában vol­
tam annak, hogy ebből a szempontból kárt okozok annak 
a politikának, amelynek egész lelkűmből híve vagyok, 
de meg kellett tennem, mert erre vitt az a parancsoló 
kötelességérzet az ország- pénzügyei iránt amelylyel 
átvettük az ország ügyeinek vezetését (Helyeslés a 
jobboldalon.) és meg Kellett lennem azért is mert azt 
tartottam, bogy ezeknek a fontos érdekkörüknek, 
amelyekben kedvezőtlen fordulatot vehetnének a pénz­
ügyi helyzetből kifolyólag az ügyek, mindjárt az első 
percben tiszta bort kell önteni a pohárba. (Élénk he­
lyeslés a jobboldalon.) Ez volt az az el árás, melyet 
követtem, és most is azt tartom, hogy helyesen, köte­
lességszerüleg követtem: dacára annak, hogy nagyon 
rossz kortespolitikának tartom.

(Kossuth kérdései.)

Ezek után hátra van, hogy azokról a kérdések­
ről beszéljek, melyeket mintegy az általam felhozott 
kérdések kiegészítése gyanánt hozott szóba elsősor­
ban Kossuth Ferenc tisztelt képviselő ur. Föiemlnte- 
tett bizonyos gunynyal és bizonvos rosszakarattal, 
úgy a sajtóban, mint ma az ülésben is, hogy itt 
eszmecserék folytak, hogy itt bizonyos előre megálla­
pított kérdésekről és feleletekről van szó. (Mozgás 
báliétól.) Cáfolatát hallottuk ma annak, amit mondani 
fogok, hogy ne lett volna ez benne ?

Rakovszky István: A gonosz zsurnaliszták 
tették.

Gróf Tisza. István miniszterelnök: Legyen sza­
bad erre röviden kijelentenem, hogy én ugv Kossuth 
Ferenc t. képviselőtársammal, mint az ellenzék más t. 
tag.aival is a privát érintkezés terén beszélem, 
eszmecserét folytattam, nézeteinket egymásnak el­
mondottuk. Ezt tettem és nagyon szívesen fogom 
tenni a jövőben is (Helyeslés a jobboldalon.1, 
ba szívesek lesznek erre nekem a kaimat szol­
gáltatni (Egv hang balielől: Szükséges is I), mert 
a/t tartom, hogy ha nem is föltétlenül szükséges, 
de célszerű, mert a közügyek simább, eiőzéke- 
nvebb, egymás kölcsönös megértését inkább bizto-
s.tó előkészítését és megoldását biztosítják. (He­
lyeslés a jobboldalon.) De ennek semmiféle oivan 
jelentősége, semmiléle olyan báltere nincs és nem 
is lehet, mint hogyha bárminő titkos, vagy nem 
titkos megállapodások létesittetlek volna, mint ncgyha 
ez eszmecseréknek célja az lett volna, hogy itt a pár­
tok közi bizonyos paktumszerü kötelezettségek vá lal­
tassanak. Azt hiszem, t. barátaimnak intenciójától ez 
éppen olyan távol áll, mint az enyémtől, mert azt 
gondolom, a rendes, a tiszta p’olitikai helyzet az, 
hogy mondjak meg egyesek és pártok nézeteiket tel­
jes nyíltsággal, tájékoztassák egymást és jusson min­
denki abba a helyzetbe hogy egymás nézetének ala­
pos ismerete alapján foglalhasson állást egy kérdés­
ben, de azután ne kössék le egymás akaratát egy­
mással szemben akképpen, hogy az csak a felelősség 
megosztására, a íelelősség csökkentésére és arra ve­
zethetne, hogy olyan obiigók eredményeztetnének 
egyesekre és pártokra nézve . . .

Báró Kaai ivor; Mint a kilences-bizottságban! 
(Derültség baifelől.)

Gróf Tisza István miniszterelnök: ... amelyek 
utólag, később kellemetlen ellentétbe hozhatnak az 
i le tő pártot és az illető egyént azzal, amit az ország 
érdekében szükségesnek tart. (Élénk helyeslés a jobb­
oldalon. Helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Éa lehat kizárólag ezen íe fogás által vezettetve, 
bocsátkoztam egres ellenzéki t. képviselőtársaimmal 
eszmecserébe, és tisztán ezen álláspontról adok ma is 
teljes készséggel, teljes őszinteséggel ielviiágositást a 
kormány álláspontjára vonatkozólag azon kérdéseket 
illetőleg, amelyeket Kossuth Ferenc t. barátom szóba 
hozott.

Ezen kérdések több csoportra vonatkoznak. 
Talán legven szabad elsősorban megemlékeznem 
azokról, amelyek még a katonai ügygyel és az ex-lex 
állapottal vannak szorosabb összekötésben.

T. képviselőtársam azon óhajának adott kifeje­
zést. hogv az ex-lex állapot miatt a rendes esedékes­
ség ide,eben nem fizetett adóknál és az ennek folytán 
felgyűlt adótartozásoknál késedelmi kamat ne szedes­
sék és kisebb adófizetőknél a törlesztés egy méitá- 
nyosabb módja tétessék lehetővé. Hát én kijelentem, 
hogy a kormány egyik kérdés elől sem zárkózik el: 
a késedelmi kamatok szedésétől eltekint es igenis 
minden olyan kisebb adófizetőnél, ahol az adótartozás 
egyszerre való megfizetése komoly zavarba hozDá az 
illetőt, méltányos részletfizetési leltételek megalapí­
tásáról fog gondoskodni. (Élénk helyeslés a jobbol­
dalon.)

Á másik kérdés a visszatartott katonák sorsára 
vonatkozik. Én itt mindenekelőtt kötelességszerii eg 
lelhivom a t. Ház figyelmét arra, hogy a helyzet 
mmátunk ma nem olyan, mint volt október elsején 
Ausztriában Amint méltóztatnak tudni, Ausztriá­
ban az ujonooxas megtörtént, az újoncok beosztása 
is megtörtént, tehát amelyik percben a parlament 
megadta a törvényes engedélyt az ujoncozas fogana­
tosítására, egyszerűen csak be kellett rendelni a már 

beosztott legénységet. O:t természetesen mások voltak 
az ügy előzményei. Minálunlc ezt az utat követni ter­
mészetesen nem lehetett és csak az ujoncozási tör­
vény meghozatala után lesz az ujoncozás foganato­
sítható. a legénység beosztása eszközölhető és a 
behívások csak azután történhetnek meg.

Ennek folytán természetszerűleg következik, 
hogv a hadsereg a három évet eszolgált legénységet 
ezen időre, amelvet igyekezni fogunk ugyan lehetőleg 
rövidre szabni, de amely mégis néhány hetet igénvhe 
vesz nem nélkülözheti, úgy hogy bármennyire óhaj­
taná a katonai kormányzat is mentői hamarább sza­
badságolni ezen legénységet, annak szabadságolása 
nyomban ártörvény megszavazása után nem lesz 
lehetséges. (Nagy zaj és mozgás a bal- és szélsőbal­
oldalon )

Fozsgay Miklós: Hát ebből az látszik, hogy 
még január etsején túl is ott maradnak a katonák. 
(Zaj bal eiől.)

Gróf Tisza István miniszterelnök : Azonban a 
katonai kormányzat azou az állásponton van először, 
hogy lehetőleg azon lesz. — hiszen a t. Háztól lügg, 
hogy ezt. kivihesse, do lehetőleg azon lesz, — hogy 
a visszatartott legénységnek zömét a karácsonyi ün­
nepek előtt végleg elbocsáthassa, másodszor pedig, 
hogy az így október hónap l-lői lógva benn töltött 
időért, amennyiben az hat hetet meghalad, két legy- 
vergvakorlatot engedjen e. az il.ető legénységnek. 
(Elénk helyeslés a jobboldalon.) En azt hiszem, nogy 
a visszatartott legény határozottan nyer ez állal hogy 
most szolgál egy pár hónappal többet és később pol­
gári életviszonyaiban két ízben íegyvergyakorlaton 
részt ne vegyen. (Helyeslés a jobboldalon és fel­
kiáltásod : ürülnek neki! Zaj a szélső baloldalon.)

Kubik Béla: Ezért nagy köszönettel tartoznak. 
(Fe kiállások a jobboldalon: Ézért tartoznak is!)

Gróf T-sza István miniszterelnök: A harmadik 
kérdés (Folytonos zaj a szélsőbaloldalon és néppár­
ton. Elnök csenget.) vonatkozik a katonai épületeken 
aika mázott feliratokra. A mai állapot, amint méltóz- 
tatik tudni, az. (Habjuk! Halljuk!) hogy az eg.ves 
városok és törvényhatóságok állal épített és katonai 
cé'okra a közös hadsereg céljaira szolgáló épületeken 
tetszés szerinti leliratot alkalmaztatnak. (Ellentmondá­
sok a néppárton.) Magyarországon több helyen, úgy 
tudom legalább, magvar le iratok alkalmaztatnak. (Zaj.) 
Én ismerek ovanokat, megengedem, hogv nem min­
denütt igy van. de egyszóval Kétségtelen az, hogy az 
a törvén\ hatóság, az a város, amely ilyen kaszárnyát 
vagz más katonai épületet felépít, fel van jogosítva 
arra, kizárólag magyar eliratot alkalmazni.

Zboray Mikós: Hát a Mária Terézia-laktanya 
a fővárosban! A lladik-Kaszárnya I (Egv hang a nép­
párton : A Kadeczky-kaszarnva 1 Folytonos zaj. Elnök 
csenget)

Gróf Tiasa István miniszterelnök : Ami az állami 
tulajdont képező épületeket illeti (Folytonos zai a 
néppárton és a szélsőbalon : Elnök csenget. Halljuk ! 
Halijuk I) azokon jelenleg a felírások kizárólag a had­
sereg szolgálati nyelvén vannak alkalmazva. Én a 
magam részéről is egészen jogosultnak és indokolt­
nak tartom azt a kívánságot, bogy ezen épületeken 
a hadsereg szolgálati n’ elve mellett paritásos alapon 
a magyar állam nyelve is érvényesüljön. (Élénk he­
lyeslés a jobbolda'on.) A magam részéről is hajlandó 
leszek (Egv hang a szélsőbalon: Hat Ausztriában?) 
ezt a szempontot érvényesíteni, és remélem, nogy 
semmi nehézségbe ütközni nem fog. hojy ez a kér­
dés ekként megoldassák. (Helyesles jobbfelől.)

Báró Kaas Ivor: A paritás Ausztriában is 
meglesz ?

Gróf Tisza István miniszterelnök: Ausztriában 
is a szolgálati nyelv és az osztrák állam állami 
nveive lóg a ka maz atni. (Derültség a jobboldalon. 
Nagy za a néppárton és a szélsőbalon. Felkiáltások: 
HocaI Hoch j

Elnök (csenget): Csendet kérek t. képviselőhöz. 
(Folytonos vaj)

Gróf Tjbzb István mioiszterainök: Ugyanerre 
az á láspontra helyezkedem ... (Folytonos nagy za'. 
Elnök csenget)

Rakovszky István: Nos. Vészi! Mit szól ehhez 
Vészi ? (Zaj és derültség a néppárton.)

Vészi József: Mire kiváncsi Rakovszky képvi­
selő ur? VéíeiDónyemet el lógja olvashatni és ha 
jónak látom, itt is meg fogja hal ani. (Zaj.)

Rakovszky István: Helyes! Helyes!
Vészi József: Hát akkor ne aposztroíáljon! 

Ezt kikérem magamnak : Az ön gesztusait le kellene 
fotogra áltatni. (Nagy zaj és derültség a néppárton. 
Elnök többször csenget. Folytonos zaj)

Elnök (csengeti: Kérem a képviselő urakat, ne 
folytassanak itt párbeszédeket más szónok beszéde 
közben. Csendet kérek. (Halljuk! Halljuk!)

(A szolgálati nyelv.)
Gróf Tisza István miniszterelnök: Ugyanerre 

az álláspontra helyezkedem (Halljuk! Halljuk!) azon 
kérdésekkel szemben, amelyeket még a magyar nyelv 
érvénvesitésére vonatkozólag t. képviselőtársam bi­
zonyos nyomtatványok, katonai könyvek, lajstromok 
stb. tekiutetében felhozni méltóztatott. (Helyesés a 
jobboldalon )

Ugrón Gábor: Mindenben! (Hall uk J Halljuk!) 
Grói Tisza István miniszterelnök: Én is telje­

sen osztozom abban a lei fogásban, hogy itt a had­
sereg szolgálati nyelve mellett, mivel olyan okma- 
uvokról vagy hivata>os iratokról van szó amelyek 
magyar hatóságokat is érdekelnek, hogy itt a had­
sereg szolgálati nyelve melleit a magyar allam nye.vo 
is meglele ő alkalmazást nyerjen. (Helyeslés a jobb­
oldalon.) Ezeknek a kivánalmaknak a teljesítését is 
magamra vállalom és remélem, hogy e tekintetben 
is eredméiv nyel fogok a t. Háznak beszámolhatni. 
(Egy hang a szólsóbaloldalon: Hát a hatóságokkal 
való levelezéssel mi lesz ?)

A hatóságokkal va ó levelezés kérdése nein ho­
zatott ugyau lel t. képviselőtársaim részéről, de a ha-
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tósásokkal való levelezés szintén akként lóg megol­
datni, hogy a Magyarországon elhelyezett összes ka­
tonai hatóságok a magyar hatóságokkal magyarul 
levelezzenek. (Helyeslés iobbfelőL Zaj a szélsőbal­
oldalon és felkiáltások: Most is úgy van I) Most nincs 
úgy, mert csak az ezredparancsnokságok leveleznek 
magyarul, a többi parancsnokságok ellenben magyarul 
lelelnek a hozzájuk érkező magyar beadványokra, de 
németül intézik el az általuk kezdeményezett levele- 
lecést. Tehát a kérdés ma még nincs kellőleg meg­
oldja és csak a jövőben lesz.

(Adópolitika.)
A másik eszmekör, amelyet t.‘képviselőtársam 

felölelt, az adópolitikai kérdésnek komplexuma. Erre 
nézve legyen szabad általában körvonaloznom azt, 
hogy a kormány az egyenes adók reformját akként 
kontemplálja, hogy ott az általános jövedelmi adónál 
először is adómentes létminimum állapíttassák meg, 
másodszor pedig a progresszivitás fogalma is érvé­
nyesüljön. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) A szintén 
felvetett másik adókérdésnél, a hús- és borfogyasztási 
adónál, (Halijuk! Halljuk!) szintén óhajtása és kíván­
sága a kormánynak, hogy az ezen adókból eredő jö­
vedelmek a városoknak engedtessenek át nagyon 
természetesen akkor, midőn azt az állam pénzügyi 
helyzete megengedi. (Helyeslés jobbról. Nagy zaj a 
szélsőbaioldalon. Elnök csenget)

Egy igen fontos kérdést, a kérdések majdnem 
egyik leg.'ontossabbikát érintette t. barátom akkor, 
amikor a pótadó íolytonos emelkedéséről beszélt. Ezt 
a bajt érezzük mindnyájan, de én úgy vagyok meg­
győződve, hogy itt a segítséget nem kereshetjük bi­
zonyos tilalomban, bizonyos maximális határ megálla­
pításában. mert utóvégre is a meglévő szükségleteket 
fedezni okvetlenül szükséges. De keresnünk kel! a baj 
orvoslását abban, hogy a községeket juttassuk abba a 
helyzetbe, hogy jövedelmeiket lokozhassák és hogy 
ne legyenek kénytelenek kiadásaikat folyton fokozni, 
és az a takarékossági eljárás, amelyet mint a kor­
mánynak egyik sarkalatos törekvését jeleztem teg­
napelőtt a Ház színe előtt, kell, hogy föltétlenül érvé­
nyesüljön abban is hogy a községek újabb és u abb 
állami funkciók teljesítése révén folyton újabb és 
újabb terhekkel meg ne terheltessenek. Itt van az az 
orvosság, amelyet ebben a kérdésben valóban nyúj­
tanánk kell. (Helyeslés jobbtelől)

(Szociálpolitika.)
Harmadik csoportja t. barátom előadásának egész 

gazdag gyűjteménye kisebb-nagyobb érdekű intézke­
déseknek, amelyek, amint ő magát kifejezte, szociál­
politikai jelentőséggel bírnak és amelyek a kisebb, 
vagy megrongált gazdasági exisztenciák megóvása 
érdekében kontempláltatnak. Legyen meggyőződve t. 
barátom, hogy a kormány minden tagja feltétlenül át 
van hatva annak fontossá "ától, hogy a kisebb exisz- 
tenciák és a megrongáltexiszlenciáK érdekében tegyen 
meg az állam mindent, amit megtehet. De figyelnünk 
kell az érem másik oldalára is.

Figyelnünk kell arra is. hogy itt bizonyos ful- 
m<®ő intézkedések vissza e é találnak e'sülni és 
a hitelképesség teljes megrongálása által boszul- 
nák meg magukat éppen azokon a szociális körö­
kön, amelyeknek érdekében kívánunk eljárni. (Egy 
vanl jobbfelől.) Általában, t. Ház. én most — s 
ezt érteni togja tisztelt képviselőtársam — minden 
egyes kérdésnek taglalásába nem mehetek bele. Van­
nak ott egyes oly eszmék, amelyek már a megoldás 
küszöbén vannak, vannak olyanok amelyeknek meg­
oldására nézve talán bizonyos aggályok is foroghat­
nak lenn, de mindannyi olyan, amely igenis meg­
érdemli a kormány komoly figye.ríét.

Mindannyi olyan, ahol a céllal a kormány telje­
sen egyetért, de — és erre nagyon kérem úgy tiszteit 
képviselőtársam, mint a tisztelt Ház becses figyelmét 
— azt az egész törekvést, amely a kisebb exiszten- 
oiák védelmére irányul igénytelen nézetem szerint, ha 
a kisebb exisztenciákon valóban segíteni akarunk, ha 
ezen segítség kedvéért az egész társadalom ha adását 
és fejlődését me<rzsibbasztani nem akar uk, akkor a 
kisebb exisztenciák érdekében vaó ezen törekvésnek 
első sorban arra kell irányulnia, hogy ezek erŐsites- 
senek, harcképesebbekké, versenyképesebbekké tétes­
senek. (Helyeslés jobbfelől.)

Szóval, annak az akciónak, amelyet minden 
kormánynak, amely ezt a nevet megérdemli, a kisebb 
exisztenciák érdekében csiuálnia kell, első sorban 
nem korlátok felállításával, nem az erősebb exisz­
tenciák megakasztásában kell nyilváuulni, bár van tér. 
ahol erre is szükség van, hanem e ső sorban ott kell 
a javítást keresni, aboi a nevelés és a szakismeretek 
terjesztése, az egyesülés, a szövetkezeti eszme propa­
gálása által erősebbé, versenvképessé tehetők a kis 
exisztenciák, ahol ezek képesekké lehetők arra, 
hogv megállják helyüket az élet küzdelmeiben és 
valóban erőforrások legyenek a nemzet társadalmára 
nézve. (Élénk helyeslés a jobboldalon.) Úgy hiszem, 
őzzel legkevésbé sem állunk ellentétben egymással, 
de ezeket szükségessé vált hangsúlyoznom azért, 
hogy kiegészítsem azt a képet, amelyet a kormány 
felfogásáról e téren adnom kellett. (Helyeslés jobbíeiől.)

(A parlamenti reform.)

Végül megemlékezik t. képviselőtársam a vá­
lasztási törvénv revíziójáról is. (Halljuk 1 Halijuk I) 
Ne méltóztassék azt bárminő szónoki formának és 
még kevésbé bárminő kísérletnek nézni arra nézve, 
hogy kitérjek a kérdés elől, de kötelességszerüleg 
hangsúlyoznom kell azt, hogy a választási törvények 
reformja a nemzeti életnek egyik legfontosabb, egyik 
legnehezebb terrénumát képezi, hol az ország ieg- 
kardinálisabb érdekének szempontéból nagyon óva­
tosan kell eljárni, amelyet nagyon alaposan keli ta­
nulmány tárgyává tenni, hogy az a reform amely 
talán tetszetősnek látszik, az életbe átvive milyen ké­
pet mutat.

Krazsnay Ferenc: Megérett már!
Grói Tisza István : Hogy csak egv példát em­

lítsek, nagvou tetszetős dolog azt mondani hogy 
egyenlősitsük a cenzust. Én azonban nem ismerek 
országot, ahol a cenzust egy onlősiteni lehetett volna. 
Talán látszólagos egyenlőség nyilvánul bármily, mond­
juk egyenlő adócenzus mellett, amely egy összegben 
állapittatik meg az egész országra nezve, de ez a le­
hető legnagyobb egyenlőtlenségeket eredményezi 
éppen naiunk. mert egyes vidékeken, majdnem az 
általános szavazati jogra, más vidéken pedig a nép 
zömének kizárására vezetnek. (Igaz! Úgy van I a 
jobboldalon.)

Ily viszonvok közölt a cenzus lehető egyenlővé 
tételét igenis, mint óhajtandó célt, ki kell tűznie, de 
az a gyakorlatban egyébben nem fog mutatkozhatni, 
mint abban a komoly és reméltem eredményes törek­
vésben hogy a mutatkozó legkíáltóbb egyenlőtlensé­
gek orvosoltassanak. (Úgy van! jobbfelől.) Ismétlem,
t. képviselőház és mindenki, aki ezt a kérdést ko­
moly tanulmány lárgyává fogja tenni, igazat fog 
nekem adni, hogy nálunk az egységes cenzus, a leg­
nagyobb igazságtalanságokra vezethetne. (Ügy van I 
ügy vau I a jobboldalon.)

Ugrón Gábor; Általános szavazati jogot kell 
behozni I

Gróf TJsza István miniszterelnök : Én tehát a 
cenzus kérdésében (Zaj a szélsőbaloldalon. Halljuk ! 
Halijuk I jobbfelöl) más kötelezettséget nem vá.lalha- 
tok, mint hogy (Zaj bal.elől. Halljuk ! Halljuk 1 jobb­
felöl. Elnök csenget.) igyekezni fogok megoldást ta­
lálni a cenzus terén. (Zaj és felkiáltások a bal- és 
szélsőbaloldalon : Nem halljuk, mit mond ? Halljuk ! 
Halljuk ! a jobboldalon.)

Eln^k (csenget): Csendet kérek !
Gróf Tisza István miniszterelnök : Én hangom 

megerőltetésével beszélek és nagyon sajnálom, ha a 
t. képviselő urakat mások megakadályozzák abban, 
hogy hallhassa k szavaimat. Én erről igazán nem te­
hetek. hanem igyekezni logok kötelességemet teljesí­
teni. (Halljuk ! Halijuk !)

A cenzus kérdését illetőleg másra — mon­
dom — nem vállalkozhattam, mint arra hogy igye­
kezni lo?ok a mutatkozó legnagyobb és legélesebb 
igazságtalanságok kiegyenlítésére vonatkozó javas­
latot terjeszteni a t. Ház elé, (Élénk helyeslés a 
jobboldalon). amely természetszerűleg a cenzus 
bizonvos leszállításával is fog járni. (Helyeslés jobb- 
lelől.)

Vészi József: Miért csak a legélesebbeket. 
(Zaj a szélsőbaioldalon. Halijuk ! Halljuk 1 jobbfelől.)

Gróf Tisza István miniszterelnök: A válasz­
tási törvénynyel kapcsolatos kérdések között külö­
nösen a választókerületek uj beosztása látszik előt­
tem egy megérett kérdésnek, mert hiszen tényleg 
1848-ban hiányzott is a kellő statisztikai alap a 
vá'asztókerü etek beosztására, (Úgy van ! a jobb­
oldalon. Zaj a baloldalon.) másrészt azóta a né­
pességi viszonvok lényegesen változtak, ezeket pedig 
okvetlenül figyelembe kell venni. (Élénk helyeslés a 
jobboldalon.)

Harmadik nagyfontosságu kedés (Halljuk! Ha 1- 
juk l)*a köségenként vagy talán helyesebben kör­
jegyzőségeként való szavazás kérdése, amelynek el­
érését a magam részéről nagyon melegen óhajtom. 
(Helyeslés a jobb és baloldalon.) és amelynél a ne­
hézséget — hogv úgy fejezzem ki magam — tisztán 
technikai, adminisztratív természetűek lehetnek, amelye­
ket nem kétlem, a törvényjavaslat kidolgozása során 
sikerülni fog legyőzni. (Élénk helyeslés a jobb­
oldalon.)

Barta Ferenc: Határidőt kérüuk!
Grói Tiaza István miniszterelnök: Ez tehát azon 

kardiná is bárom kérdés, amelyre nézve jelenthetem, 
(Zaj a baloldalon. Elnök csenget) hogv a kormány 
ezen kérdések megoldása szempontjából foglalkozni 
kivan a választási törvénv revíziójával és hogy azon 
lóg igyzkezni, hogy még a jelen ciklus befejezte 
előtt terjeszthesse azt a t. Ház elé. (Élénk helyeslés 
a jobboldalon, l

(Epilógus.)
Ezek után engedjék meg, hogy egy pár szót 

intézzek a t. Házhoz. (Halljuk! Halljuk !) Fűzöm sza­
vaimat Holló Lajos t. képviselőtársam azon nyila'ko- 
zatához, hogv ő és elviársai küzdeni fognak tovább. 
(Úgy van! balfelól. Egv hang a baloldalon: A mai 
beszéd után még inkább I) En senkit sem kéreK arra, 
hogy valamilyen irányban halaszsza el, vagy íügeszsze 
fel az elvei érdekében való küzdelmet, meri ahogy 
mi és t. elvbarátaink is küzdünk elveink érdekében, 
ugvanaz a hivatása a Ház minden oldalának és min­
den pártjának; hanem arra kérem a Ház minden tag­
ját pártkülönbség nélkül, hogy ezt a küzdelmet vív­
juk meg az alkotmányos küzdeltem normális kereté­
ben és ne vigyük azt arra a térre, ahol a nemzetnek 
legsarkalatosabb, legdrágább, legbecsesebb érdekeit 
teszszük könnyelműen kockára. (Élénk helyesés a 
jobboldalon. (Ellentmondás ballelöl.) Es ha az én t 
képviselőtársam azt mondja, hogy ebben a kérdésben 
a nemzet ereje lesz irán) adó és a nemzet lesz a bíró 
közöttünk ...

Báró Kaas I vor : Ugv tesz !
Gróf Tisza István minisztere nők: . . . ugv én 

is azt mondom, én is azt remélem, hogy igenis, a 
nemzet, a nemzeti közvélemény szava log'a megmon­
dani az uraknak azt, hogy elég volt ebből a küzde­
lemből, (Elénk helyeslés obbfelól.) hogy ami elérne.ő 
volt, az eléretett, (Nagy zaj a baloldalon.) hogy a 
további meddő harc a nemzet érdekeibe ütközik, 
(Ugv van a jobboldalon. Nagy mo gás a szé sőbal- 
oldalon.) hogy ma, midőn annyi fontos kérdés, annyi 
égető szükséglet áll előttünk, hogy ma, midőn a 
nemzetnek annyi drága, becses kincse porban hever 
ezen küzdelem miatt, hogy ma amidőn ezen nemzet­
nek erkölosi prestizsje, politikai tekintélye, politikai 
suya a világeseményeknek ingadozásai közölt mélyen 

sülyedt alá ■ a nemzeti politikának e’ső feladata, hogy 
ezeket az erőforrásokat karóba fel ismét, ezeket a 
sebeket heggeszsze be, ezeket a repedezett ialakat 
javítsa ki megint, hogy az események bárminő for­
dulatával tejes erkölcsi épségben, teljes politikai 
sulylyal. alkotmányának teljes épségben tartása és 
megőrzése mellett álihassa meg helyet. (Elénk helyes­
lést jobboldalon.)

Es ha a t. képviselő ur Deák Ferenc példájára 
hivatkozik, hát igenis. Deák Ferenc nem ismert meg­
alkuvást akkor, amidőn egy sötét korszak sárba 
gátoltaz ország törvényeit, letiporta az ország 
alkotmányát és idegen uralmat állított itten lel...

Ugrón Gábor: Most is az van!
Gróf Tisza István miniszterelnök: Adja Isten, 

hogy ilven idők soha többé be ne következzenek, de 
ha bekövetkeznének, akkor nem magyar ember az, 
aki más eljárást követ (Élénk . éljenzés és taps a 
jobboldalon) akkor igenis, ismétlem itt, erről a 
helyről... (Zaj a baloldalon. Halljuk ! a jobboldalon. 
Élnök csenget ) .

Siüllö Géza: Másnak is van joga kozbesző- 
lani! (Nagy zaj a jobboldalon és felkiáltások: 
Halljuk! Halljuk!) t .

Grót Tisza István miniszterelnök: Senkinek 
sincs joga igazság szerint közbeszóiani! (Zaj a bal­
oldalon. Halljuk ! Halljuk ! a jobboldalon.)

Elnök: Csendet kérek! Ne méltőztassanak 
közbeszólani! . .

Grói Tisza István miniszterelnök : Igenis, is­
métlem itt azt a kifejezést, amelyet annyira félreértet­
tek. vagy fóiremagyaráztak, hogy ha ilyen idők ál­
lanának be, akkor — innen, erről a heyről mondom 
— minden magyar embernek igenis oda kell mennie 
a golyó elébe, oda kell menni az akasztóin alá. (Zaj 
a baloldalon.) De ma, amidőn erre szüaség nincs, ma, 
amidőn csak arról van szó. hogy a nemzetnek — 
megengedem széles rétegei szerelnének egy változ­
tatást a mai törvényes állapoton, oh an változtatást...

Ugrón Gábor: Végrehajtást! (Zaj a jobboldalon 
és felkiáltások: Halljuk! Halljuk 1)

Grót Tisza István miniszterelnök:... olyan vál­
toztatást, olyan reformot amely lehet üdvös, de amely 
ma konfliktusba vinné az országot királyával, a ko­
ronával ...

Ugrón Gábor: Körberrel. (Zaj a jobboldalon. 
Halljuk ! Halljuk ! a jobboldalon.)

Gróf Tisza István miniszterelnök: Ma igenis 
nem megyek a golyó elé és nem megyek az akasz- 
tóía alá és azt a kérést intézem a nemzethez, azt a 
tanácsot adom a nemzetnek, hogy tartózkodjék e kér­
dés további lelboiygatásától, (Nagy zaj a baloldalon. 
Helyeslés a jobboldalon.) mert hiszen saját legbecse- 
sebb érdekein ejt sérelmet akkor, ha ezen meddő 
harcban menti ki erejét. (Úgy van! a jobboldalon.)

Ugrjn Gábor: bem hátrálunk a német elől. 
(Mozgás jobbfelől.)

Grót Tisza István miniszterelnök: Es ha nékem 
arról beszélnek, hogy én kínálkoztam, erre az a 
válaszom, hogy igenis, nehéz viszonyok között, ne­
héz és kellemetlen kötelességek elvállalása végeit 
kínálkoztam erre a feladara és kínálkoztam arra, 
hogy erről igyekezzem a nemzetet meggyőzni. (Hall­
juk! Halluk!) A siker nem az ón kezemben, a siker 
a nemzet kezében van. Ha hallgat erre a szóra, ha 
hallgat erre a tanácsra, azzal a boldogító tudattal 
megyek nyugalomba, hogv egy nagy szolgálatot tet­
tem nemzetemnek. (É énk helyeslés jobbtelől.) Ha 
nem hallgat reá. hát lelknsmeretem nyugodt és tiszta 
lesz akkor is, mert nem törődve a küzdelemnek, a 
helyzetnek nehézségeivel, egy nehéz pillanatban fér­
fiasán téliesítettem kötelességemet. (Élénk éljenzés és 
taps a jobboldalon.)

Emök: Megállapítja a holnapi napirendet, amelyre 
elsősorban a bizottságokban beállott hiányok betö té- 
sét a szükségessé vált bizottsági tagok megválasztását 
tűzi ki. Egyben jelenti, hogy a mai ülés fohamáu 
B jda Vilmos a zárszámadási bizottságban viselt tag­
ságáról lemondott Másodsorban a ma megszakított 
vita folytatását tűzi ki a napirendre. Ezzel az ülést 
bezárja.

Az ülés két órakor végződik.

A szabadelvüpárt.
A Lloyd-épület termei nem voltak ma este 

valami különösen népesek. Sőt egészen különösen 
nem voltak népesek, ami sokaknak méltán fel­
tűnt. A rendes, hétköznapi létszám volt jeleD, az 
uj rezsim kezdete óta rendes sajátszerűségekkel: 
a sok főispánnal, a kevés volt nemzetipártival és 
a még kevesebb gróffal. Egyátalán érdekes, hogy 
Tina István, gróf létére, mennyire demokratizálta 
nemcsak a kabinetjét — amelyben ö maga az 
egyetlen mágnás — hanem a pártját is, amelyben 
szintén csakhamar magára maradt ebben a minő­
ségében. Lehet, hogy a két dolog között van 
összefüggés, lehet, hogy nincs, de az bizo­
nyos, hogy a grófok sztrájkolnak, valamint gróf 
Apgonyi hívei is. Apponyi Albert mindakét minő­
ségében : úgyis, mint gróf, úgyis, mint az önmaga 
hite. A volt nemzeti pártiak közül öten voltak 
ott: Hodossy Imre, Bolgár Ferenc, Sighy Gyű a, 
Idettó Mihály és Drakulieg Pál. Ezek is négy­
ötödrészben régen volt nemrolipártiak. Ez a külön­
féle árnyalatok közül az az árnyalat, amely már 
nőm is árnyalat.

A klub törzslátogatői közül különben sokán 
hiányoztak olyanok is, akik gróf Tiua István 
legodaadóbb híveiül ismeretesek. Amit azzal ma­
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gyaráztak, hogy hétfő lévén, sokan nőm érkeztek 
meg azok közül, akik vasárnapra hazarándultak 
a gazdaságba, vagy — a kerületbe.

Mert a kerületet most már kultiválni taná­
csos. Nem lehet tudni, mi lesz . , .

Azaz, hogy körülbelül lehet tudni, minek leli 
lennie. Ha eddig voltak kétségek, ma eloszlott az 
utolsó maradékuk is. A mai nap a sokfele kétség 
helyére egy bizonyosságot hozott, egy nogativ 
bizonyosságot: hogy béke nem lesz. Ez a bizo­
nyosság körülbelül bizonyosság volt már délben 
is, a miniszterelnök beszédje alatt, amikor szem- 
melláthatóan kerekedtek felül az ellenzék harcias 
elemei. Azért nem igen okozott emóciót, mikor 
este megjött a klubba a telefonos értesítés, hogy 
a Kossuth-párt nem szerel le. Olyan han­
gulat fonadta a hirt, mint a hivatalos lapnak 
a jelesebb közleményeit, amelyeket rendesen egy 
nappal előbb mindenki tud félhivatalosan, ame­
lyekre tehát éppen csak a hivatalos forma végett 
van szükség. A Kossuth-párt határozatának is 
legföljebb a formája volt kétséges este. Ezért 
nem volt'semmiféle moglepődés a hir hallatára. Sőt 
akik a visszafelé való jólásban szeretnek mester­
kedni, azok tudni vélték, hogy ez lett volna a 
vége a békítési kísérleteknek a miniszterelnök 
mai beszédje nélkül is. Ez a retrospektív bölcse- 
ség azonban nem igen talált hívőkre.

Gróf Tisza István mai föllépésének megíté­
lésében a vélemények szerteágazók voltak, de a 
mai nap következményeit csak egyféleképpen 
mérlegelték. A klubhangulat általában nyugodt 
és határozott. Abban mindenki megegyezik, hogy 
a mai események után radikális rendszabályok­
nak kell következni, de parlamenti csínyre nem 
gondol senki. Hanem gondolnak igenis a Ház 
elnapolására és feloszlatására. Körülbelül abban 
formálódnak ki a vélemények, hogy az obstrukció 
folytatásával szemben a választókra kell appel- 
lálni; mivel azonban téli választásokat senkisem 
óhajt, valószínűnek tartják, hogy olöbb elnapol­
ják a képviselőházat és csak tavasz felé követke­
zik a feloszlatás.

A főispánok azonban máris sűrűn jár­
nak fel és a honatyák máris sűrűn járnak le 
a nép közé.

A klubélet külsőségeiről még annyit, hogy 
a miniszterek ma is teljos számban ott voltak s 
maga a miniszterelnök, eddigi szokása ollenére, a 
legkitartóbb klublátogatók közé állott. Ma is 
majdnem féltizig tartózkodott a pártkörben, für­
gén forgolódva a hívek között. Jódarabig félre­
vonult Peresei Dezső házelnökkcl, majd néhány 
főispánnal s végül letelepedett az egyik sarokba 
és hosszasan diskurálgatott nagyobb társaságban 
sok mindenféléről, egyebek közt még politikáról 
is. Ennek a bizalmas körnek a hangulatán ugyan­
csak nem látszott meg, hogy most itt az a híres 
erős kéz dolgozik ...

*

Egyébként a párt ma komoly politikai mun­
kát is végzett: jelölő értekezletet tartott, amely­
nek megvolt az a pikantériája, hogy elhelyezte a 
megürült bizottsági helyekre a roll minisztereket és 
Államtitkárokat. így Széli Kálmán a horvát regni- 
koláris bizottságban, gróf Khuen-Héderváry Károly 
ugyanebben és a közigazgatási bizottságban, 
Wlassics Gyula a pénzügyi bizottságban és az 
Erzsébet-szoborbizottságban, Tomassicli Miklós az 
igazságügyi bizottságban kapott helyet. Az államtit­
károk közül Gulmr Gyula a közigazgatási bizott­
ságba, gróf IVickenlurg Márk a munkásügyi bi­
zottságba jutott.

Az értekezlet ezenkívül meleg ovációban része­
sítette Dániel Gábort az ellenző kérészéről őt ért táma­
dásokkal szemben és gróf Tisza István külön is 
megemlékezett Dánielnek az elnöki tisztnek nehéz 
helyzetekben való önfeláldozó betöltéséről. Ezen­
kívül a miniszterelnök figyelmeztette a párt tag­
jait, hogy járjanak szorgalmasan az ülésekre.

Ami a ma történtek után éppen nem volt fölös­
leges ..,

•

Az orszdggyülősi szahaddvUpórl ma este b/íB óra­
kor báró Podnianiczkg Frigves elnöklete alatt értekez­
letet tartott, meiyen a megüresedett bizottsági helyekre 
a jelei éseket ejtették meg. A pártértekozlet a követ­
kezőket jetölte : A birá ^bizottságba : Kétyi Mihályt, 
az igazságügyi bizottságba í'r/r Antalt és Tomasich 

Miklóst, a közigazgatási bizottságba. Guluer Gyulát, 
gróf Khuen-Héderváry Károlyt, Baross Jusztint, a köz­
oktatásügyi bizottságba Blaskovics Ferencet, a men­
telmi bizottságba Maycr Károlyt, a munkásügyi bi­
zottságba gróf Wickenburg Markot, az összelérhetet- 
lenségi bizottságba Popovies V. Istvánt a pénzügyi 
bizottságba Hegedűs Sándort, Heltai Ferencet. IFlassics 
Gyulát, a véderő-bizottságba Hammersberg Lászlót, az 
Erzsóbet-szobor-bizottságba IkVassúrs Gvulát, a horvát 
regnikoláris bizottságba grói Khuen-Héderváry Károlyt 
és Szilt Kálmánt.

Báró Podmaniczky Frigyes azt a kérést intézi a 
párt tagjaihoz, hogy a képviselönáz üléseiben minél 
nagyobb számban megjelenjenek, mert a mai ülés is 
azt mu’atta, hogy a többség tagjai, különösen a hétfői 
napon, csekély számban jönnek össze az országos 
ülésre. Elismerését nyilvánítja ezután az elnök Dániel 
Gábornak, a képviselöház alelnökének, a szabadelvű­
párt régi érdemes tagjának, aki az elnökség lemon­
dása folytán n múlt héten nehéz viszonyok közt, 
viharos ülésekben vezette a Ház tanácskozásait. 
(Elénk felkiáltások : Éljen Dániel Gábor 1)

Gróf 'Jisza István miniszterelnök is hozzájárul 
azokhoz a szavakhoz, melyekben a pártelnöke Dániel 
Gábornak fáradságos működéséért a párt elismerését 
kifejezte. A miniszterelnök is figyelmeztette a párt 
tagjait, hogy ajövíbennagyfontosságu az, hogy a több­
ség az ülésekben minél naggobb számban vegyen részt és 
éppen ezért kéri a párt tagjait, hogy ha magánügyeik 
elintézésére egy-két napra távol is kell lenniük a fő­
várostól, hosszabb időre az ülésekből el ne maradjanak. 
(Helyeslés.) Ezzel az értekezlet véget ért.

A Ház elnapolása.
Az éjszakai órákban arról értesülünk, hogy 

báró Pmlmaniczky Frigyes, mint a szabadelvű­
párt elnöke kétszáz táviratot küldött szét a 
párt vidéken időző képviselő-tagjaihoz, ame­
lyekben felhívja őket, hogy azonnal jöjjenek 
Budapestre. A kormányelnök terveibe beava­
tott körökből kiszivárgott hírek szerint a párt­
elnök e felszólítása azzal függ össze, hogy 
gróf Tisza István miniszterelnök a képviselő­
ház szerdai ülésén királyi leirattal elnapol- 
tatja a Házat.

A függetlenségi párt értekezlete.
A függetlenségi és 48-as JTosau/A-párt ma 

este értekezleteit tartott, hogy állást foglaljon a 
kormánynyal szemben követendő magatartása dol­
gában. A rendkívül népes értekezlet határozata 
iránt a politikai körökben élénk érdeklődés mu­
tatkozott s miközben a párthelyiségekben a ta­
nácskozás folyt, egyre érkeztek a választ sürgető 
kérdezősködések, amelyekre mindössze egy fél­
óráig kellett várnia a kiváncsiaknak. A párt egy 
félórai konferencia után egyhangú határozatban 
azt mondta ki, hogy nyílt kérdésnek hagyja ezúttal 
azt, hogy mely tagja kíván kivételét t&ekozökkel küz­
deni a kormány ellen.

A pártban tehát azok korekedtek felül, akik 
a harcot tovább akarják folytatni.

Az ülés lefolyásáról tudósitónk a követke­
zőkben számol be:

A függetlenségi és 48-as Kossuth-párt ma este 
értekezletet tartott. Kossuth Ferenc elnök, megnyitván 
az ülést, a következőket mondta:

A múlt értekezletek egyikén a nélkül, hogy formá­
lis határozatot hozott volna a párt, az a nézet találkozott 
nagy helyesléssel a párt széles rétegében, hogy tekin­
tetbe véve az uralkodónak határozott állásfoglalását és 
a kormányelnök programmját, arra a kérdésre vonat­
kozólag, amely az utóbbi hónapokban a párt és a 
nemzet küzdelmének célját képezte: a párt intézzen 
kérdéseket a kormányelnökhöz olyan ügyekre vo­
natkozólag, melyekben az esetlegesen kedvező vá­
laszt a párt nag.yíontosságunak tekinthetné, mert az 
országra nézve igen lontos vívmányokat céloznának.

E kérdéseket voltam bátor a miniszterelnökhöz 
a szombati nyilvános ülésben intézni és ezekre a ma 
nyert választ kielégítőknek nem találom. (Hosszas 
éljenzés és taps)

Ha a párt ebben velem egyetért is, ez nem je­
lenti a2t, hogy a párt határozatilag kimondja az ob- 
strukciót, sem pedig azt hogy eláll a kivételes fegy­
verek használásától.

A helyzet oly komoly és hazánk oly nagy megpró­
báltatásoknak van kitéve., hogy mindegyikünk saját lel­
kiismeretűtől kell, hogy irányítást nyerjen arra nézve, 
hogy milyen eszközökkel lolytassa a küzdelmet, mert 
mindnyájan küzdeni akarunk, a küzdés azonban nem 
jelent s r.em jelenthet szükségszeriileg obstrukciót, ha 
az alkotmányos rendszert fenntartani akarjuk. Azt 
indítványozom tehát, mert taktikai kérdésről van szó, 

hogy tegyük nyílt kérdéssé azt, hogy ki milyen fegyve­
rekkel akar küzdeni. (Helyeslés és taps.)

Az ország sier.elett súlyos állapotban van s le­
helnek, kik nem tartják összelérönek lelkiismeretűk­
kel, hogy ezt az állapotot az ő ténykedésükkel még 
megnehezítsék, s aki a azt tartják, hogy az ellenzék 
parlamenti küzdelme nem pusztán az obstrukció; — 
vannak viszout reménykedők, akik bíznak a győze­
lemben és ezek természetesen minden parlamentáris 
fegyverrel és eszközzel a küzdelmet folytatni .fogják.

Thaly Kálmán: Sóba más politikát, mint iüg- 
getlenségit nem folytatott. Más párt tagja nem volt 
soha. Bevallja azonban, hogy a mai naptól tartott, 
mert nagyot/ félt, hogy a két szélső álláspont között 
nem találjuk meg a helyes utat. Fontos volt, hogy 
szivünk óhajtásának meglelclő határozatot hozzunk, 
pártunk elveinek és presztízsének íenntartásával. Az 
elnök indítványa és a megnyilatkozott hangulat ulau 
felesleges minden vita. Megvallja, hogy ő maga 
ugyanezen indítványt akarta előterjeszteni. A minisz­
terelnök mai nyilatkozata megmutatta, hogy a kiegye­
zés olyan lejtő, melyen csak lefelé lehet csúszni. 
Ma már közös címert is ismernek, amit Deák sohasem 
mert volna megkonstruálni. Gróí Tisza István udvaronc 
és au ikus, aLloyd-klub határozata pedig olyan, hogy 
belenyugodni lehetetlen. Negyvennyolc éve szolgálja 
a magyar irodalmat szóló, mindig a magyar nye.vet 
iparkodott művelni és terjeszteni a magyar kultúrát. 
Tisztában volt azzal, hogy a magyar nyelvet és a nem­
zetnek ehhez való szent jogát minden téren utolsó 
lehelletéig meg fogja védeni. Úgy gondolja, hogy az 
egész párt örömmel fogadja az elnök indítványát és 
hogy minden további vita felesleges. Élénk helyeslés 
és taps. Fölkiáltások: Eliogadjuk!)

Min’hogy Thaly beszéde után a szólásra jelent­
kezettek a szótól elállottak, Kossuth elnök az érte­
kezlet egyhangú határozataként kimondotta, hogy a 
párt azt. hogy ezen alkalommal melyik tagja küzd kivételes 
eszközökkel, nyílt kérdésnek hagyja. (Éljenzés.)

Elnök: Bejelenti ezután, hogy a holnapi ülésen 
lesznek betöltendők az egyes bizottságokban megüre­
sedett helyek. Indítványozza, hogy azok választassa­
nak meg újból, akik e bizottságokban már helyet fog­
laltak. Ajánlja az első számú bíráló-bizottságba 
Kelemen Bélát, a második számú biráló-bizottságba 
Barta Ödönt, a hetedikbe Justh Gyű át, az igazság­
ügyi bizottságba Barta Ödönt és Bizony Ákost. A köz­
gazdasági bizottságba Molnár Ákost, a közlekedés­
ügyi bizottságba Malatinszki Györgyöt, a közoktatás­
ügyi bizottságba llatkay Lászlót, a mentelmi bizott­
ságba Olay Lajost, a munkásügyi bizottságba Justh 
Gyulát, a naplóbiráló-bizottságba Jékcy Zsigmondot, 
a pénzügyi bizottságba Kossuth Ferencet, Justh Gyu­
lát, Komjáthy Bélát és Barta Ödönt. A számvizsgáló 
bizottságba Putnoky Mórt, a zárszámadási bizottságba 
Komjáthy Bélát, az Erzsébet-szobor bizottságba Justh 
Gyulát és Rátkay Lászlót, a horvát regnikoláris bi­
zottságba pedig Kossuth Ferencet és Barta Ödönt.

Ezeket a jelöléseket egyhangúlag elfogadták és 
utasították Nessi Pál jegyzőt, hogy a szabadelvüpárt 
elnökét a jelölésről értesítse.

Az értekezletnek evvel vége szakadt.
•

A függetlenségi párt mai döntő határozatával 
természetesen megújul s újból hatályba lép az a 
régebbi határozat, hogy a nemzeti nyelvnek a had­
seregben való kiküzdéseig a párt nem teszi le fegy­
verét. Ugyancsak érvényre emelkedik az a határozat 
is, mely a vitarendező-bizottság tagjaiul is Fáy Istvánt, 
Nessi Pált, Lengyel Zoltánt, Olay Lajost és Kubik Bélát 
küldte ki. Az említett képviselők tehát mint vitaren­
dezők újból elfoglalják helyeiket s érintkezésbe lép­
nek a Szederkényi-párt vitarendezőivel.

Nagyon érdekes a függetlenségi pártnak azon 
határozata, hogy az újból meginduló obstrukcióbau a 
néppárttal semmiféle közösséget nem vállal. Éppen 
ezért ma kellemetlenül érintette a függetlenségi párt 
tagjait, hogy szokásos gyülekező helyükön, a Balaton- 
kávéházbau gról Zichy Aladár is megjelent. A lügget- 
lenségi pártiak szigorúan ügyelnek arra, hogy tisztán 
a nemzeti jogokért folytatott harcukat ne kombinálják 
olyan törekvésekkel, mint amelyeknek szolgálatában 
a néppárt áll.

A képviselőház holnapi ülésén Vgron Gábor és 
Polónyi Géza fognak fölszólalni.

A BUDAPESTI NAPLÓ telefonja.
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BELFÖLD
Láng Lajos bnosnja. Láng Lajos volt kereske­

delemügyi miniszter a minisztériumból való távozása 
altaljával a következő leve et intézte a magyar ál­
lamvasutak igazgatóságához .*

Ö császári és apostoli királyi felsége a ke­
reskedelemügyi miniszteri állásomtól legkegvel- 
mesebben felmenteni méltóztatott. Midőn ilykeppen 
a kereskedelmi minisztérium ügyeinek vezetésétől 
a mai napon megválók, nem mulaszthatom el, 
hogy az igazgatóságnak, valamint a il. kir. á'- 
lamvasutak egész tisztvisolőkarának köszönetét 
ne mondjak azon buzgó támoga ásert, , mely 1,vei 
az államvasuti intézmény fejlesztése érdekében 
kifejlett törekvésemet mindenkor tejes odaadás­
sal támogatta. s. k.

Tisztelgés as uj elnököknél. A képviselőbáz 
tisztviselői ma délelőtt tisztelegtek Perczel Dezső elnök­
nél és Jakdbffy Imre alelnöknél. Az elnöki fogadó­
teremben gyűltek össze teljes számmal, s amikor meg­
jelent köztük Perczel Dezső, lelkes, zajos éljenzés kö­
szöntötte. A tisztelgők sorából kivált azután Anrfor 
Gyula elnöki tanácsos s meleghangú beszéddel üdvö­
zölte az uj einököt. Perczel Dezső elnök, az üdvözlő 
beszédre válaszolva, megemlékezett első elnökségének 
idejére, s e reminiszcencia után igy folytatta:

Én nem változtam semmiben; ugyanazt az érzü­
letet hoztam magammal, ugyanazt a muukakedvet, de 
ugyanazokat a várakozásokat is önök irá it, mint a 
múltban; én tehát ott fogom fölvenni a iona at, ahol 
azt elhagytam, minden tekintetben az leszek, aki 
voltam; számitok minden tekintetben az önök teljes 
munkakedvére, teljes munkaszeretetére és teljes oda­
adására azon kötelességek iránt, amelyeket az ország 
és én is jogosan elvárhatunk öuöktól (Elénk éljenzés) 
Éhben a tekintetben magam is elől kívánok járni, 
kivévén a részemet azokból a teendőkből, amelyek 
rám várnak; másrészt pedig, mint a hatalmat gya­
korló főnökük, ugyanaz leszek, aki a múltban 
voltam: teljes méltánylással, teljes igazságosság­
gal fogok viseltetni azon érdekek iránt, amelyek 
méltán lüződnek az önök működéséhez. Én is a leg- 
me.egebben csatlakozom azokhoz az elismerő szavak­
hoz, melyekről az önök igen t. szónoka az én köz­
vetlen elődömről itt megemlékezett; teljesen aterzem 
mindazt a hálát és szerzetet amelyet önök bucsu- 
záskor irányában kiiejeztek; a matram részéről is csak 
az elismerésnek és a rokonérzésnek legmelegebb 
hangján nyilatkozhatom róla. (Élénk é. jenzés.) Legye­
nek meggyőződve, bogy mint a múltban tettem, a jö­
vőben is igyekezni fogok minden alkalommal, amennyire 
csak tőlem telik, rajtalenni azon, hogy az önök érde­
keit előmozdíthassam. Számítok e részben teljes bi­
zalmukra és meg lehetnek győződve, hogy min­
den tekintetben örömömre fog szolgálni ha az a 
viszony, mely három és fél éven át félreértés nél­
kül állott lönn lőnök és alárendeltek között, a 
jövőben is ugyanazon csorbithatatlanságban lóg 
fönnáliani (Élénk tetszés és éljenzés), de hogv ez 
úgy legyen, arra nézve egy hathatós eszköz az önök 
kezében, az Önök akaratában van; remélem hogy 
úgy. amint én, önök is mindent el fognak követni, 
hogv ez ugv maradhasson. Ebben a reményben és 
ebben az irányban fosradom szívesen itteni megjele­
nésüket, az üdvözlésüket és számítok arra, hogy ba 
majd megint üt a bucsuzás órája mindnyájan meg­
elégedéssel fogunk visszatekinthetni erre a mai napra. 
(Élénk éljenzés.)

Az elnöknek bemutatták a tiszt kar uj tagjait, 
akikkel épp úgy. mint a körülötte állókkal, kezet 
szorított, majd élénk éljenzés közt távozott.

Azután Jakabfíy Imre képviselőházi elnök fogadta 
a tisztikart 0 Andor Gyula elnöki tanácsos üdvöz étét 
ezekkel a szavakkal viszonozta:

A kötelesség azon nagy súlyánál fogva, ame y 
az engem fölötte megtisztelő d szes alelnöki állással 
különösen a mai nehéz időkben, rám nehezedik, érzem, 
hogv íokozódott mértékben van szükségem arra, bogy 
minden oldalról a lehető jegiobb, legodaadóbb leg­
buzgóbb támogatásban részesüljek. Én az önök támo­
gatását ki akarom érdemelni és pedig akként, hogy 
minden igyekezetem arra fog irányulni, hogy köztünk 
a legszivélyesebb, legjobb és legbiza masabb viszony 
állion fönn. (É enzés) Tehát arra kérem önöket, méi- 
tóztassanak engem törekvéseimben támogatni és ezál­
tal lehe'ővé tenni a kölcsönös bizalmat és jó viszonyt, 
amelyivei az én föladatomon is könnyíteni lovuak. 
Fogadják szives megjelenésükért köszönetemet. (E'énk 
éljenzés.)

Az első lemondó főispán. Abban a pillanatban, 
amint gróf Tisza István miniszterelnöksége bevégzelt 
dolog lett, bizonyossá vált az is, hogy a főispáni kar­
ban több változás lesz. Az e ső most megtörtént. — 
Debreczenböl táviratozzak, hogy Puky Gyula, Debre- 
czen város és Hajduvármegye főispánja beadta le­
mondását és grói I isza István minisztere nők a le­
mondást már el is fogadta. A főispán holnap elhagyja 
Debreczen városát, ahová már csak újév előtt bú­
csúzni tér vissza. Puky véglegesen Budapestre köl­
tözik. A lőispán lemondásának okai között, előreha­
ladott kora és megrendült egészségi állapota mellett, 
a politikai viszonyokban beállott változás is szerepel. 
Puky Gyula volt az a lőispán, aki a Khuen féle ex- 
lex-rendelet végrehajtását megtagadta,

A miniszterek mandátuma.
Budapest, november 9.

Az ugrai szabadelvüpárt tegnapi gyűlésén, mely 
újra gróf Tisza István miniszterelnököt jelölte e kerü­
let képviseljenek, felolvasták a miniszterelnök leve­
lét is, amelyben az leplezetlenül megmondja, hogy az 
ex-lexben is feloszlatja a képviselőházat és kiírja az 
uj választásokat. Tisza levele igy hangzik:

Tisztelt barátaim!
Felséges urunk királyunk által legkegyelmeseb­

ben kineveztettem az ország miniszterelnökévé; a 
törvény értelmében visszaadom tehát az ugrai kérő­
iéitől nyert képviselői megbízatásomat s azon kérés­
sel fordulok önökhöz, hogy bizalmukkal újból meg­
ajándékozni szíveskedjenek.

Vágytam volna személyesen jelenni meg körük­
ben. Fájdalom, erre most nem gondolhatok ; az or­
szágnak halasztást nem tűrő fontos ügyei minden 
percemet igénybe veszik. Csak szívben és lélekben 
leszek tehá£jelen a holnapi összejövetelen: adják át 
e sorok igaz szeretettől törhetlen bizalomtól áthatott 
üdvözletemet, tolmácsolják azon kérésemet, hogv a 
kezeimre bízott zászlót újból győzelemre vinni szíves­
kedjenek.

Mint régi hű barát, mint régi elvtárs intézem e 
kérést önökhöz. Azon közös elveink alapján kérem 
szavazatukat, melyeket tántorithatlan hűséggel követ­
tem a múltban s amelyekhez lelkem egész melegével 
ragaszkodom ma is. Önök tisztelt barátaim, ismerik 
politikai hitvallásomat. Minek ismételjem azt? A kor­
mány programmját kötelességemhez képest az ország 
színe előtt adtam elő ; amiket ott mondottam, azokhoz 
sem hozzátenni, sem azokból elvenni valóm nincs és 
nem is lehet.

Súlyos viszonyok között, nehéz feladatra vál­
lalkozunk : a katonaság körüli fontos és üdvös alko­
tások által megnyugtatni a kedélyeket, végét vetni a 
törvényenkivüli állapotnak, rendbehozni az alkot­
mánynak már-már repedezni kezdő épületét, vissza­
vezetni az országgyűlést az ország érdekében szük­
séges alkotásokban jelentkező hasznos munkásságra 
s gondos kézzel, hangyaszorgalommal, csüggedést 
nem ismerő kitartással orvosolni az ország és a nép 
ezernyi baját.

Azok az újítások, mikor felséges urunk ki­
rályunk atyai szive a hadsereg körében engedélyezett, 
kell, hogy örömet és megnyugvást keltsenek a lelkek­
ben. A nemzet régi bő vagya végre beteljesül: intéz­
ményekkel biztosítjuk azt, hogy' magyar tiszteket ne­
veljünk a magyar csapatok számára Már pedig — 
mondják meg nekem tisztelt barátaim — mi íonto- 
sabb az országra, és mi jobb a hadseregben szolgá ó 
magyar bura nézve: az-e, ba ..rechts-um“ helyett 
, jobbra át-- »ra kell megiorduinia, vagy az, ha a ma­
gyar legénység sorsa a magyar tisztikar kezébe jut, 
ha fiainkat a magyar tiszt vezeti a csaták hevébe, ki­
nek kebelében magyar szív dobog ?

Az alkotmányos rend helyreállítását bizalommal 
kérjük és várjuk az ellenzéktől is. Annak a harcnak 
továbbfolytatása — mely annyi sebet ejtett már is 
a nemzet testén — ok és cél nélkül döntené végvesze­
delembe hazánkat Ébredjen lel mindnyájunkban 
annak tudata, hogy a rendes alkotmányos állapot 
mielőbbi helyreállítását a nemzet létérdeke paran- 
csolóan követeli. Adja Isten, hogy igy legyen 1 Adja 
Isién, hogy az országgyűlés összes pártjai, hazafiui 
belátásukra hallgatva, kezet fogva vezessék ki a hí­
nárból a nemzetet. Bármi történjék is, mi teljesíteni fog­
juk kötelességünket. De hogy áldozatkész láradozásun- 
kat siker koronázza-e, az a nemzettől függ. A nem­
zetnek kell a céltalan, meddő, vészthozó harc és az 
alkotmányos, békés, üdvös tevékenység között tű- 
lasztaraa. Önöknek —- tisztelt barátaim — alkalmuk 
nvilik reá, hogy ítéletet mondjanak, irányt szabjanak 
es közvetlen beiolyást gyakoroljanak az ország sor­
sának intézésére. Nagy és szent jog az, mit az 
1848-iki törvényhozás adott a választópolgárok ke­
zébe. Komoly megbízatás, mely ivei bölcsen élni 
mindnyájunknak első hazafiui kötelességünk.

Válaszszanak: a káprázatos jelszavak, a tetszel- 
gős Ígéretek, a becsmérlés és szenvedély szavára hall­
gatnak-e, vagy a józan hazafiui belátás utján haladva 
híven követik most is kipróbált szolgájuk igaz taná­
csait, ki nem a képtelen, nem a hiú vágyakozás káp- 
rázataival vadászsza az önök kegyét, ki nem leplezi 
el önök előtt a rideg valóság kemény igazságait és 
arra kéri önöket, hogy — kerülve mindent, mi az 
erők megbontására vezet — azon rögös, de felfelé 
vivő utón haladjunk tovább, melyen követ kő után vi­
hetünk a nemzeti nagyság épületéhez.

Határozzanak legjobb meggyőződésük, lelkűk 
igaz sugallata szerint. Hazafiui örömmel és hálával 
töltene el, ha nem vonnák meg tőlem bizalmukat; ha 
azonban útjaink elválnának egymástól, én akkor is 
nyugodt lelkiismerettel iogadnám határozatukat s csak 
azt kérem önöktől: még ha néni osztanák is többé 
elvemet becsülésöket, szereteteket tartsák meg a jö­
vőre is számomra. Ne feledjék el, hogy hosszú évti­
zedek közös emlékei, közös örömei és fájdalmai köt­
nek össze bennünket, hogy ott vau az én otthonom 
is a geszti Iák alatt s ha majdan — lehet hosszabb, 
lehet igen rövid idő múltán — szülőházamba, kedves 
foglalkozásaim közé hazamehetek, a becsületes törek­
vés felemelő tudatával, derült lélekkel, boldogan fo­
gok hazajönni az önök körébe.

Tisza István.

Nagyváradról telefonozzák: Biharmegyo köz­
ponti választmánya Mtskolczy Ferenc alispán einökió- 
sével ma délelőtt tartott ülésén az ugrai képviselő­
választást november 2ő-ére tűzte ki. A választás elnöke 
Wolner Ödön, a második szavazatszedő-bizottság elnöke 
Keszthelyi Zoltán A választás igen hevesnek ígérkezik, 

mert a függetlenségi párt is’állit jelöltet gróf Tisza István 
ellen, Stoclter József nagyváradi ügyvéd személyében. 
A kerületben több erősen függetlenségi érzelmű köz­
ség van igy Komádi, ahol már tegnap gúnyos kiáltá­
sokkal és kődobálással fogadták a Tisza-párti kür­
töseket.

Lesz ellenjelöltje Bieronymi Károly kereskedelmi 
miniszternek is Szalmárban. A függetlenségi párt, 
amely egykor Ugrón Gábor jelöltségét vitte győze­
lemre, Boitty Pált a lüggetlenségi elvek e léuyes te­
hetségű publicistáját lépteti löl.

KÜLFÖLD
Szerb tisztek forrongása. Boldog ország, 

moly észrevétlenül, nyugodt fejlődésben éli nap­
jait. Szerbia azonban mindig beszéltet magáról. 
A szerb tisztek ismét forronganak a következő ok 
miatt. A hadügyminiszternek az volt a torve, hogy 
a fizetési pótlékokat, a melyek részben még Milán 
király idejéből valók és a molyok a tisztek fize­
tését majdnem megkétszerezték, takarékosság 
okáért megszünteti. A tiszti körökben ennek a 
hírére oly nagy forrongás támadt, hogy a minisz­
ter kénytelen volt kijelenteni, hogy lemond ter­
vének megvalósításáról. S igy a szerb tisztikar 
egyelőre ismét nyugodt, mig valami más esemény 
nem fogja megsérteni az érzékenységet.

Belga liberálisok és radikálisok. Leges­
ben és Géniben, hol a radikálisok nem a liberá­
lisokkal, hanem a szocialistákkal szövetkeztek, a 
radikálisok nagyon keserű tapasztalatokat tettek. 
A szocialista községi választók ugyanis egytől- 
egyig a maguk pártfeleit jelölték, úgy hogy a 
radikális jelöltok két szék közt a pad alatt ma­
radtak. E tapasztaláson okulva, a radikálisok el­
határozták, hogy a májusban történendő kamarai 
választások alkalmával brüsszeli cs anversi elv­
társaik példáját követik s a liberálisokkal egyesül­
nek közös célra. A liberális párthoz azonban nőm 
mint bűnbánó tékozló fiú akarnak visszatérni, 
hanem mint olyanok, akik a vezérletre tartanak 
igényt. Sőt annyira el voltak kap.itva, hogy 
Liégesbe liberális pártgyülést hívtak össze, s 
erre rá akarták tukmálni a maguk radikális 
programmját Ezt a pretenziót a liberális ve­
zérek erélyesen visszautasították, kifejtvén a 
sajtóban, hogy ez a kongresszus ez idő sze­
rint fölösleges is, veszélyes is s nem egyéb 
időpocsékolásnál. A liberálisok és radikálisok 
már 1900 december 21-én tartottak közös kon­
gresszust, a liberális és radikális képviselők 
és szenátorok közös akció-programmot Írtak 
alá, melyben teljesen számolnak a radikáli­
sok követeléseivel. ,.Hogy az országot a klerikális 
uralomtól megszabadítsák, mindakét párt követeli 
a közoktatásügy reformját, a klerikálizmusnak 
kedvező választási oljárás megváltoztatását, a 
holtkéz ellen való küzdelmet s a munkásosztá­
lyok sorsának anyagi és erkölcsi javítását.’' Ez 
a programm most is érvényben van s ezen nem 
szükséges változtatni.

A bolgár vál.«zlá.ok utóliangja. Szófiai hírek 
szerint több tisztet letartóztattak azon gyanú miatt, 
hogy összeesküvést terveztek a fejedelem élete ellen. 
Ellenzéki körök azt állítják, (kétszer sem bizonyos, 
hogy nincs igazuk), hogy a tisztek teljesen ártatlanok, 
s az ellenük intézett hajsza voltaképpen bosszú azért, 
mert ezek a tisztek a választáson nem akartak a nép 
ellen vonulni.

A panamai forradalom. A panamai forra­
dalom szervezője, amint most kiderült, Bunau- 
Varilla francia származású mérnök, aki hosszabb 
ideig volt a Panama-csatornaépités igazgatója éa 
nagy tőkével szerepelt a vállalatban. Bunau- 
Varilla a. forradalom érdekében megnyerte az 
Egyesült Államok támogatását.

Ezekért való jutalom főjében az uj köztársa­
ság Bunau-Varillát nevezte ki washingtoni köve­
téül, aki már Washingtonba is érkezett és átnyúj­
totta igazoló-okmányait és megbizólevolét, mint a 
Panama köztársaság követő és rendkívüli megha­
talmazott minisztere. Bunati-Varilla Hay államtit­
kárt azonnal értesíteni fogja, hogy fel van hatal­
mazva a Panama-csatorna építésére vmiatkotó tárgya­
lások megketdétére, és az a véleménye, hogy a pa­
namai köztársaság lakossága uj olnökénok felha­
talmazást fog adni, hogy a szerződéseket azonnal 
megkösse.

Columbia a dolgok ilyetén állása folytán 
erősen fegyverkezik a lázadó Panama köztársaság 
ellen. Columbia legalább ezt hireszteli, do nem 
hiszi el senki. Az uj köztársaság minden hely­
ségben toboroztat s már 3000 embere van zászlók 
alatt. Ez cppen elég a columbiai haderő vissza­
verésére, melyet a terep roppant nehézségei is 
visszatartanának. Azonkívül tizenkét amerikai 
hadihajó kószál a panamai partok közelében, 
bizonyára nem azért, hogy a columbiaiaknak fogja 
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pártját, hanem hogy osotleg mogvédolmezzo azt az 
uj köztársaságot, mely az ő fölbujtására és tudtával 
kelotkczett. Egy hatalmas amorikai hadihajó, a 
Boston éppen Panama előtt vetett horgonyt, a 
liaine csatahajó pedig az uj köztársaság második 
városába, Colonba megy. Ily körülmények közt 
Columbiának nincs más hátra, mint beletörődni a 
inegváltozhatatlanba.

A macedóniai reformok. A diplomáciának 
ismét van már rágódni. Gondoskodik róla a por­
tának a mürzstegi megállapodásokra adott válasza. 
Konstantinápolyi hírek szerint Oroszország és 
Ausztria-Magyarország ottani nagykövetei nem 
tartják kielégítőnek a porta válaszát a második 
reformjegyzékre s némelyek azt is tudni vélik, 
hogy a nagykövetok záros határidő alatt újabb 
választ követelnek, mert különben ultimátummal 
fenyegetödznek. Ily alakban ez a hir természete­
sen nem igaz s nem egyéb nem-szakképzott, 
dilettáns politikusok találgatásánál.

Berlini köröknek az a fölfogása, hogy a 
porta nem utasította vissza az osztrák-magyar- 
orosz reforic jegyzéket, hanem csak nem fogadta 
el en bloc, holott igy kellett volna cselekednie s 
a részletek fölött később tárgyalnia.

Öngyilkos olasz miniszter.
Budapest, november 9.

Rosano olasz pénzügyminiszter ma reggel 
5 érakor Nápolyban agyonlőtte magát Kezdetben 
az a hir terjedt el, hogy guta ütötte meg, de 
már reggel 6 órakor kiderült a való. Ha Giolitti 
nem hívja őt meg a kabinetbe s nem bízza rá a 
pénzügyminiszteri tárcát, akkor Rosano még most 
is él. Mert ha camorriBta volt is, de ha nem 
egyszersmind miniszter, vigan eléldegélhetett volna, 
mint annyi más honfitársa, kik a többiek előtt 
nem megvetés, hanem irigylés tárgyai, hogy 
annyit és oly ügyeson össze tudtak maguknak 
szerezni. Roppant hiba volt GiolittiVSi éppen Kó­
stolóra bízni a pénzügyminiszteri (11) tárcát, mi­
kor Rosanot mindenki azzal vádolta, hogy tagja 
a camorrának, Palizzolónak, a föcamorristának ő 
volt az egyik védőjo.

Rosano a szociáldemokraták „áldozata**. Az 
Avanti római szociálista lap azt irta róla, hogy 
5C00 líráért kieszközölte Berqamasehi szocialistá­
nak a kényszertartózkodási helyről való kibocsá­
tását, s azt is ígérte, hogy még további leleple­
zéseket is fog közölni a miniszter úrról. Ilerga- 
maschi a nápolyi Roma laphoz intézett levelében 
megerősíti azt, hogy őt Rosano szabadította ki 5000 
frankért. E leleplezések óriási feltűnést keltettek 
Olaszországban s mindenki hitt bennük. Rosano 
valószínűleg okkal rettegett a leleplezésektől s 
hogy a szégyent elkerülje, ma reggel agyonlőtte 
magát. Giolitti kormányolnöknek azonban meg­
marad az a végtelen blamázsa, hogy egy camor- 
ristát vott bo a kabinetjébe, aki úgyis mint 
miniszter, úgyis mint képviselő lehetetlenné tette 
magát. Ha nem lövi magát agyon, talán magával 
rántja az egész kabinetet.

Sipoly, november 9.
Rosano pénzügyminiszter tegnap érkezett 

ide, állítása szerint a célból, hogy rokonait meg­
látogassa és átadja azon jótékonysági intézet 
ügyeit, melynek elnöke volt. Megreggelizvén, tá­
vozott és csak estefelé tért haza. A minisztor, 
kinek esto 9 órakor vissza kellett volna térnie 
Rómába, feladta szándékát azon megjegyzészel, 
hogy meghűlt s rosszul érzi magát és családjával 
vacsorázott. Miután meg rokonával, Colossimóval 
beszélt, lefeküdt. Reggel fél 6 órakor felkelt, több 
levelet irt és sziveniőtte magát. Midőn reggel 6 
órakor a szobalány a reggelit hozta, a minisztert 
eszméletlenül találta Íróasztala mellott és a hely­
színére hivott orvos csak a halálát állapíthatta 
meg. Ezután értesítették Rosano feleségét és 
gyermekeit. Midőn ezek meglátták a halottat, 
megható jolonetek játszódtak le. Az időközben az 
esotről értesült prefektus azonnal táviratozott 
Giolitti miniszterelnökhöz és a kamara olnökéhoz. 
Rosano házát nagyszámú néptömeg vette körül. 
A kitett részvétiven képvisolők és más személyi­
ségek irták bo nevüket. Az eset nagy hatást 
keltett.

Hóm., november 9,
Leírhatatlan nagy feltűnést keltett Rosano 

pénzügyminiszter öngyilkossága. Alighogy Rosano 
belépett az uj kabinetbe, a szocialista lapok és 
elsősorban az Avanti, elkesoredotten támadták, 
noha köztudomású volt, hogy egyik legmeghit- 
tebb barátja a miniszterelnöknok. Legádázabban 
Ferri támadta Rosanot. Az Avanti megírta róla, 
hogy rerqamaschit, aki nápolyi földbirtokos és 
túlzó radikális volt, 5000 líráért kiszabadította a 
domicillo-coattoból. Alighogy ez a vád az újság­
ban napvilágot látott, Giolitti minisztorelnök fel­
kereste Rosanot s nyilván azt követelte tőle, hogy 
cáfolja meg a gyanúsítást és tisztázza magát. 
Rosano másnap éjszaka főbelőtte magát. Az ön­
gyilkos pénzügyminiszter kitűnő ügyvéd és kiváló 

szónok volt. Sűrűn szerepelt szenzációs pörökben, 
igy a l’alizzolo-Bartolo-pörben is.

Nápoly, november 9.
A Funijoto közzéteszi azt a levelet, amelyet 

Rosano pénzügyminiszter öngyilkosságának el- 
kövotéso előtt feleségéhez irt. Ebben a levélben 
Rosano azt mondja, hogy mindig becsületes em­
ber volt és mint olyan is hal meg. Egy hónap 
óta oly heveson támadták őt meg, hogy nem érzi 
magát elég erősnek, hogy a támadásokkal szem­
ben megálljon. Rosano megbocsát fiainak, akik 
neki sok bánatot okoztak és megbocsát ellensé­
geinek, akik oly sok szerencsétlenségének voltak 
okozói. A jövő elégtételt fog neki szolgáltatni. 
Végül bocsánatot kér feleségétől, azért a fájda­
lomért, amelyet öngyilkossága által neki okoz.

Róma, november 9.
Rosano pénzügyminiszter öngyilkossága itt 

is élénk feltűnést keltett. A Tribuna és a Giornale 
D'Italia külön kiadásokat adtak. Az öngyilkosság 
oka gyanánt azokat a támadásokat hozzák fel, 
amelyekkel a szocialisták Rosanot illették. Azon­
kívül mindkét fiának élotmódját, akik közül az 
ogyik ma Messzinában párbajt vivott.

Róma, november 8.
A lapok jelentése szerint a minisztertanács 

elhatározta, hogy Rosano pénzügyminiszter holnapi 
temetésénél a kormányt Trttoni és Tedesco miniszterek 
képviseljék.

HÍREK
Budapest, november 9.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Október 3x-ikén 

aj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejált, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul kúldhessük tovább.

— Személyi hírek. Izabella főheroegnő Mária 
Henrietté leánvaval ma délután BécsbŐl Selovioba 
utazott. — Gróf Szécsen vatikáni nagykövet ma Rómába 
utazott. —• Bécíből jelentik, hogy báró lurián közös 
pénzügyminiszter tegnap este Budapestről odaérke­
zett. — Becsből táviratozzak, hogy dr. Hartel közok­
tatásügyi miniszter a múlt szombat óta súlyos beteg.

— József Ágost és neje a tüdő vészesekért. 
József Ágost lőherceg áthatva a nemes emberbaráti 
céltól, melyet a Szanatórium-Egyesület szolgál, — a 
december elsején megnyíló háziipari kiállítás védőségét 
elfogadta. A kiállítást ünnepélyesen fogja megnyitni 
s neje, Auguszta főheroegnő is eljön az ünnepi aktusra. 
A társadalom minden köréből szeretetteljes érdeklődés 
fakadt a sorvadó emberek gyógyító háza létesítése 
kérdésében. Az egyesület elnöksége íelhivására 
dr. Csúszka György kalocsai, dr. Samassa János egri 
érsek, Lichtenstein Rezső herceg, íőudvarmester, Zichy 
Aladár és Nándor grófok, Rakovszky Géza, Demény 
Károly, Jalics Ferenc, Ludnig Gyula, Maróthy Fürst 
Bertalan, Hegedűs Sándor, gróf Wickenburg Márk, 
Asbótli János, Bisiez Lajos a rendező-bizottsági tagsá­
got el ogadiák és anyagilag támogatják az ember­
barát! mozgalmat.

— Tisztelgések Berzevlozy miniszternél. Rerze- 
viczy Albert közoktatásügyi miniszternél ma Fittler 
Kamill igazgató vezetésével testületileg tisztelgett az 
országos iparművészeti iskola tanári kara, amoly 
ezután bucsutiszte gésen megjelent JFZíwíícs Gyula volt 
miniszternél. A Nemzeti Szalon elnöksége e héten 
H'frwic.s* Gyulától vaió bucsuzása után küldöttségiieg 
fogja üdvözölni Berzeviczy Albert közoktatásügyi mi­
nisztert hivatalba lépése alkalmából.

— A horvit bán állapota. Gróf Pejacsetnch Ti­
vadar horvát bán súlyos betegen lekszik Zágrábban 
A bán állapota szombaton oly rosszra fordult, hogy 
táviratilag hívták betegágyához dr. Jendrássik Ernő 
budapesti egyetemi tanárt, aki tegnap a bán kezelő 
orvosaival Krakowáez és Winkelhauser doktorokkal 
konzíliumot tartott.

— Titkos tanáososok esküje. B&sből táv­
iratozzak : A király ma délelőtt 10 órakor föleskettetto 
grót Erdődy István főrendet és gróí Zselénsky Ró­
bert országgyűlési képviselőt titkos tanácsosi minősé­
gükben.

— Bertalan Lajos emléke. A tiszavölgyi érde­
keltek és mérnökök néhai Bertalan Lajos miniszteri 
osztálytanácsosnak, az országos visépitési igazgatóság 
tiszai osztálya volt főnökének emlékére ő'icpeden, a 
Tisza folyó partján emlékművet létesítettek, amelyet 
e hó 15-én, vasárnap délben fognak ünnepélyesen át­
adni a felső-torontáli . ármentesítő társulatnak. Az 
ünnepi beszédet Miklós Ödön mondja.

— Tanítók közgyűlése. A budapesti (budai) 
tanítóegyesület csütörtökön, 12-én délután 3 órakor 
tartja meg a 1L kor. Margit-köruti iskolában őszi köz­
gyűlését A közgyűlés tárgyai az elnöki megnyitó és 
előterjesztésen kívül Moussong István előadása a pálya- 
mübiráló-bizottság jelentése Bárány Zsigmond elő­
adásában, továbbá Hesz Árpád előterjesztése az Eötvös- 
alap alapszabályainak módosításáról.

— Lujza hercegnő öngyilkossági kísér­
lete. A volt szász trónörökösné idegeit különösen 
megvisolto az a dráma, aminek végo van ugyan 
már, de a baj — úgy látszik — még se engedi 
pihenni a megbomlott szervezetet. A párisi La, 
Rappcl azt a szenzációs liirt közli, hogy a trón­
örökösné öngyilkos akart lenni. Le akarta vetni 
magát az emeloti ablakból. Azóta két ápolónő 
van szüntelenül mellette. A heicegnő kedélyálla- 
pota egy idő óta nagyon aggasztó. Nem akar enni, 
annyira, hogy mesterséges utón kell táplálni. 
Valószinülog újra visszaviszik valami gyógyin­
tézetbe. Ezzel a hírrel szemben a svájci távirati 
ügynökség konstatálja, hogy Lachenol ügyvéd a 
grófné jogtanácsosa, hétfőn levélbeli közléseket 
kapott a Runno kastélyból, (Rhonemegye) me­
lyekből kiderül, hogy a grófnő, aki még most is 
ott időzik a legj’obb egészségnek örvend.

— Üdvözlés és bucsu. A Nemzeti Muzeum 
tisztviselői nevében Szalui Imro igazgató dr. Wlassics 
Gyula volt kultuszminiszterhez távozása alkalmából 
meleg hangon átiratot intézett, melyben hálásan em.é- 
kezik meg a népszerű miniszter érdemeiről a tudomány 
pártolásában.

Nagy méltó Ságodnak közel kilenc évi miniszteri 
működése — úgymond — intézetünk történetében 
korszakot alkot. A Nemzeti Muzeum javadalmazásának 
majdnem megkétszerezése, a múzeumi tisztviselők 
ranglokozatánafc és illetményeinek állásukhoz mé.tó 
emelése minden Írott szónál ékesebben illusztrálja azt 
a valóban államférfim bölcseséget, amelylyel excellen- 
ciád a tudományok felvirágoztatásáról és azok műve­
lőinek jólétéről gondoskodni kegyes volt.

A Muztamok és Könyvtárak Országos Főfelügyelő­
sége szintén átiratban búcsúzott el a volt kultusz­
minisztertől. Ez az átirat is a meleg hála hang­
ján emlékezik meg a Wlassics nagylelkű támo­
gatásáról, amelylyel minden kulturális feladatot 
gondjaiba vett.

Darányi Ignác távozó földmivelésügyi minisztert 
a Vörös-kereszt Egyesület átiratban üdvözölte abból 
az alkalomból, hogy a volt minisztert a király a 
Lipót-rend nagykeresztjével tüntelto ki. Darányi, aki 
alelnöke a Vörös-kereszt Egyesületnek, gróf Csekonics 
Endre elnökhöz címzett leiratban köszönte meg az 
egyesület üdvözletét.

— Bákóczl-ünnepély D un apa tájon. Dunapataj 
hazafias közönsége folyó évi november 8-án iényesen 
sikerült Rákóczi-ünnepélyt rendezett, melyen maga 
Dunapatai városa teljes számmal, a szomszédos köz­
ségek pedig nagy küldöttségekkel voltak képviselve. 
— Az ünnepély elejétől végig lélekemelő lefolyású és 
méltó vo t a hős. az igaz honfi, a haza és a szabad­
ság legtisztább eszményéhez. Délelőtt >/s9 órakor az 
ev. rét. szentegyházban, 10 órakor az izr. templom­
ban hálaadó istentisztelet volt. — Délután 2 órakor 
az ünneplő közönség a községházánál gyülekezett, 
ahonnan a menet az egyesületek zászlói alatt a 
Kossuth-térre vonult, ahol ünnepi népgyüléssé ala­
kult. A népgyülés szónoka Krasznay Ferenc, a kerület 
országgyűlési képviselője volt, kinek Rákóczit és ko­
rát méltató beszéde az ünneplőkre mély benyomást 
gyakorolt. — Este */>7 órakor a dunapataji kaszinó 
felavatása következett, mely alkalommal az ünneplő 
közönség a „szabadság zászló* beszerzésére énekkel 
és szavalatokkal egybekötött ünnepélyt rendezett. — 
A kaszinó lelavatásat tarsas-vacsora és táncmulatság 
követte.

— Az Újságírók Egyesületéből. A Budapesti 
Újságírók Egyesültének segitőalap-igazgatótanácsa 
ma dé.után Hoitsy Pál elnöklete alatt ülést tartott. 
Cziklay Lajos alelnök beszámolt a segitóalap műkö­
déséről s előterjesztését helyesléssel tudomásul vette 
az igazgatótanács. A mai ülésében 600 korona segély- 
kölcsönt és 120 korona segítséget osztottak ki. Az 
igazgatótanács Gebauer Károly temetkezési intézet­
tulajdonosnak elismerését fejezi az egyesület iránt 
ismételten tanúsított áldozatkészségéért. Végül több 
folyó ügyet intéztek el.

— Az erdélyi egyházkertiletl közgyűlés. Ko­
lozsvárról táviratozzák : A református egyházkerületi 
közgyűlés ma délután letárgyalta a jelentéseket. 
Hosszabb vita a tanügyi bizottság alakulásánál volt, 
melyen a püspök lelszólalt, mire azt elfogadták. A 
kolozsvári teológiai fakultás ügyében tizenkéttagu 
bizottságot küldtek ki. A gyűlés részletesen tárgyalta 
a püspöki egyházak jogviszonyának szabályozását. 
Többek felszólalása után a közgyűlés a szabályozást 
elfogadta. Tanároknak megválasztattak: Kolozsvárra 
Kd/mán János, Szászvárosra Mayer János és Janó 
Béla, Maros vásárhelyre Pál Gusztáv, Székelyudvar­
helyre Biró Sándor és Nagy Elemér. A sepsiszent­
györgyi vallásfanári Állásra u abb választás lesz. 
llegedüs Sándor, ki az egvházkerületi tanácskozáson 
részt vett, délben elutazott. Hegedűs írásbeli indítványt 
hagyott vissza a teológiai intézet és általában az egy­
házi pénzkezelésre vonatkozó több pontozatlal. Az 
egyházkerület az indítványt köszönettel fogadta és 
azt a kiküldött teológiai bizottsághoz tette át. Az egy- 
házkerüieti gyűlés holnap ér véget.

— Temlom«sentelés. Nfüzesgyarmati unitáriusok 
uj templomát tegnap szentelte fel Józan Miklós buda­
pesti unitárius esperes. A szép ünnepélyen Ferenc 
József unitárius püspök Végit Mihály püspöki titkár­
ral képviseltette magát. A gyülekezetnek az úrvacso­
rát Balázs András hódmezővásárhelyi unitárius lelkész 
osztotta. Az ünnepségen a református testvórvaliás 
részéről is többen vettek részt.
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— Fötisztelendő szatócs ur. Az egyház 
szolgálatában érdekes szerep lehet az, amit némely 
plébános vállal magára. Vasárnap tudniillik az 
Isten igéjét hirdetik, hétköznap pedig beülnek a 
szatócsboltba s mérik a híveknek a cukrot, szegfű­
szeget, ostornyelet, — pálinkát. Nem a szó szo­
rosan vett értelmében, mert ahhoz kényelmesek. 
A szatócsbolt koresztény szövetkezet s a plébános 
ur megelégszik a felügyelettel, ami abból áll, hogy 
megvigyázza s alkalom adtán kiprédikálja azt a 
hivőt, aki nem keresztény boltban vásárol • . • 
Abban a boltban, amelyet éppen úgy felszentel­
nek a fötisztelendő szatócs urak, mint ahogy föl­
szentelik az első mise elmondása előtt a tem­
plomot, az oltárt. Ez már csak mégis túlságos 
megbecsülése a pultnak, ami mögött a legbecsü­
letesebb és a legkatholikusabb ember se akarhat 
egyebet, mint üzérkedést. —•, Á legújabb főtisz­
telendő szatócs a zentai pap, Erdujhelyi’Mcnyhért 
fötisztelendő ur, akit ebben a minőségében ez a 
tanácsi végzés igazol:

12371/903. kig. szám. Zenfa város tanácsától. 
Kérvénye a Zenta alsóvárosi keresztény fogyasztási 
szövetkezet nevében Érdujhelyi Menyhért zentai la­
kosnak. szatócs-ipar gyakorlására szóló iparigazolvány 
kiadása iránt.

Véghatározat. Teljeskorusága és szakképzettsége 
igazolva lévén, 10 korona ipardijat 6501/1903. tétel­
szám alatt lefizetett: ennélfogva a kért ipa rigázolvány 
kapcsán, a zentai ipartestület, a városi adóhivatal, a 
zombori m. kir. pénzügyigazgatóság és Dudás András 
tanácsnok végzésileg értesittetnek.

A szegedi ügyvédi kamarának két esete volt 
arra, hogy a kamara tagjainak hasonló eljárását 
elbírálja. Egy szegedi ügyvéd az utcára nyíló 
boltban rendozto be az irodáját. A kamara ezt 
nem engedte meg. Egy nagykikindai ügyvéd 
pedig az ügyvédkedésben mellékesen elfogadta egy 
biztosító-társaság főügynökségét. Az ügyvédi ka­
mara eltiltotta ettől az ügyvédi hivatással összo 
nem férő munkásságtól az ügyvédet. Az ügyvéd 
pedig csak emberi igazságokat szolgál és nem 
istenieket. Az ügyvédség profaDÍzálása nem volna 
éppen annyira káros a közhangulatra nézve, 
mintha az egyház embere üz ilyes, az egyház 
méltóságával össze nem egyeztethető foglalkozást. 
Itt volna tehát csakugyan az ideje annak, hogy 
az egyház föllé])jen az ilyen Ízléstelenségek ellen. 
A fenncitált tanácsi okmány — amelyet a Zentai 
Híradóból közlünk le — Érdujhelyi Menyhértnek 
adatott ki. Mi is ismerünk egy tlyen nevű em­
bert. Hanem az jeles történetíró és nem szatócs. 
Vagy talán egy személy volna az a három 
úgy is különböző foglalkozású ur, aki plébános- 
kodik, történelmet ir és — kocsikenőcsöt árul...

— Feridnn bég végrendelete. A párisi Figaro 
közli, hogy Fcridun bég, egykori budapesti török 
konzulnak, utóbb párisi nagykövetnek végrendeletét, 
ameh ben 500.000 frankos alapítványt tesz török ifjaknak 
Magyarországon való kiképeztetésére. Törökország 
volt budapesti főkonzula, Feridun bég egészen ma­
gyarrá lett itt-tartózkodása idején s magyarbarátsá­
gát magával vitte a távol idegenbe is. Az 1903. októ­
ber hó 4-én elhunytnak végrendelete igy hangzik :

En alulírott El Seid Mohammed Feridoun El Seid 
Mohamined Kiamil fia, párisi lakos (7. Avenue Vidor 
Hugó), aki ez idő szerint Bagnoles de l’Orneban 
gyógykezelés alatt állok, készítettem eme végrende­
letet. illetve fiókvégrendeletet, amely részben módosítja, 
Tészben megerősíti a budapesti ottoman csász. fő­
konzulátus jogtanácsosánál dr. Perlaky Kálmánnál 
letett végrendeletemet Vagvonom jelenleg körülbelül 
700.000 frankra rúg. Ebből 500.600 frankot muzulmán 
ifjak javára hagyományozok és pedig konstantinápolyi 
ifjaknak a következő feltételek mellett: Hivatkozom a 
Magyar Tudományos Akadémiának a törők nemzet iránt 
mindenkor tanúsított jóakarata érzelmeire az Akadémia 
illetéktelensége vagy a hagyomány visszautasítása ese­
tén pedig magának a magyar kormánynak hasonló 
jóindulatára, amidőn arra kérem, hogy eme hagyo­
mányt és annak kamatait kezelje. A hagyomány ren­
deltetése, hogy kamataiból Konstantinápoly város elöl­
járósága által kiszemelt négy ifjú Budapesten folytatandó 
tanulmányaik egész ideje alatt el láttassanak. A szerény 
nevemet viselendő ifjak, akiktől elvárom, hogy magyar 
fennhatóság alatt is hívek maradnak ozmán"hazaíisá- 
gukhoz, mérnököknek, gazdáknak, történeti festőknek 
vagy zeneszerzőknek képeztessenek ki.

— Irodalmi-hotel hölgyek részére. Miss Cou- 
stance Snicdley, az Au april Princess cimü regény 
szerzője, mely az idei angol könyvpiac legnagyobb 
sikere, uj hölgyklub megalakításán fáradozik. Neve 
Lyceum-Klub lesz és mint az angol férfi-klubok nagy 
része Residcntiul-Club lesz, azaz lakni is lehet majd 
benne. Constance Smedleg kisasszony a világ minden 
írónőjét és művésznőjét fel fogja szólítani, hogy iro­

dalmi-hoteljét, amint ö nevezi klubját, pártolja éá 
ajánlja. A klub hír-irodával lesz kapcsolatban, mely 
kiadóról, újságokról stbról iog minden kért ielvllágo- 
sitást megadni.

__ Házasság. Kárpáti Tibor főhadnagy e hő 5-én 
tartotta esküvőiét Fehértemplomban Kriimmer-Mdlár 
Erzsébet kisasszony nyal. Násznagyok voltak: /wJai- 
ler Lajos országgyűlési képviselő és juíttor 1 eter 
takarékpénztári igazgató.

Fenyvesi Hugó e hó 15-ikén esküszik örök hű­
séget Strélmger Zsófi kisasszonynak Kralován.

— Az állami tisztviselők fizetésrendezése. A 
Somogymegyci Állami Tisztviselők Egyesülete 8-ikán rend­
kívüli közgyűlést tartott, melynek egyedüli tárgya a 
fizetésrendezés ügye volt. A népes közgyűlés rövid 
vtta után a következő egyhangú határozatot hozta.

A Somogymeg.yei Állami Tisztviselők Egyesü­
lete mély megdöbbenéssel vette tudomásul a miniszter­
elnök programijából, hogy a hosszú évek nehéz küz­
delmei utján étrejött tisztviselők és tanitószemélyzet 
fizetését rendező törvényjavaslat, melyben a tisztvi­
selők és tanítók fizetésének minimális javítása a ki­
rályi trónbeszéd értelmében, a korinánv és az ország­
gyűlés összes pártjainak egyhangú hozzájárulásával 
vétetett fel, vissza iog vonatni és a rendezés esetleg 
kedvezőtlenebb alapon későbbi időre halasztatik. E 
tényt az egyesület az ország állami tisztviselőire és 
tanítóira s közvetve az egész országra nézve oly vég­
zetes csapásnak tekinti, hogy indíttatva érzi magát alap­
szabályai értelmében sürgősen megkeresni a központi 
választmányt, hogy minél előbb és minél hathatósabb 
lépéseket tegyen arra nézve, hogy az ország tiszt­
viselőit és tanítóit fenyegető emez immínens veszede­
lem eihárittassék s errenézve határozatáról az egy­
öntetű eljárás létrejötte érdekében egyesületünket rövid 
időn belül tájékoztassa.

— Volt Iskolatáreak Szövetkezete. Vasárnap 
tartotta rendes évi közgyűlését az V. kerületi polgári 
leányiskola egykori növendékeinek Volt Iskolatársak 
Szövetkezete nevű egyesülete Vészi Józsefné elnöklésé­
vel. Az elnöknő szives szavakkal üdvözölte a szövet­
kezet nagy számban megjelent tagjait, köszönetét 
mondván nekik, hogy erkölcsi és anyagi támogatá­
sukkal elősegítették az egyesület nemescélu munkál­
kodását. A titkár és pénztáros jelentése az egyesület 
gyarapodásáról adott számot; sok olyan pártoló tagja 
is van a szövetkezetnek, akik nem iskolatársaik az 
alapítóknak. A szövetkezet tavaly is több tanulóért 
kifizette a tandíjat s könyvekkel látta el a szegénye­
ket. az egyesületet önzetlen készséggel pártolja 
dr. Gyulay Béla, a leányiskola érdemes igazgatója, 
akinek a titkár meleg köszönetét mondott a közgyűlés 
nevében.

— Ötven évig tanító. Goldberger Simon buda­
pesti hitoktató a jövő holnapban tölti be tanítóskodá­
sának 50-ik évét. Egy nagy tudományi], lelkes lérfiu 
éri el ezzel az élet egyik ritka fordulópontját, mely­
nek méltó megünneplésére nagyszabású előkészületek 
folynak pedagógiai körükben és a budapesti zsidó 
hitközség részéről, melynek kötelékében a jubiláns 
36 esztendőt töltött. Lelkes mozgalmat indítottak az 
érdemes taDÍtó volt tanítványai is, hogy hálájuknak 
ünnepi kifejezést adjanak s ezek nevében és megbí­
zásából intézi Kóbcr Tamás hírlapíró szavát azokhoz 
a volt tanítványokhoz, akiknek az évfordulóról eddig- 
elé tudomásuk nem volt és kéri, hogy az ünnepen 
rés2tvegyenek és e részvétel módozatainak megálla­
pítása végeit e hó 15-én délután 4 órakor Kóbor 
Tamás lakásán (Váczi-körut 78.) megjelenni szí­
veskedjenek.

— Salamon Ödön halála. Elhunyt érdemes kol­
legánknak, Salamon Ödönnek gyászoló családja a kö­
vetkező sorokban köszöni meg az irántuk megnyilat­
kozó részvétet:

Mély lájdalmunk, mely a forrón szeretett fiú és 
testvér halálával bennünket ért, vigasztalást talál abban 
a meleg szeretőiben és részvétben, mely kollegái, ba­
rátai és tisztelői részéről megnyilatkozott. A helyett, 
hogy a sok részvét-nyilvánítást külön-küiön köszönnők 
meg. ez utón mondunk érettük szívből eredő köszö­
netét. •— A Sál anion-család.

— Halálozás. Burcbard Bélaváry Konrád főrendi­
házi tag elhunyt feleségét nagy részvét mellett temet­
ték el vasárnap délután 3 órakor az Andrássy-ut 122. 
szám alatti gyászházból. A temetési szertartásra a 
virágokkal borított koporsó körül a gyászoló csalá­
don kívül egybegyűltek a lővárosban időző főrangú 
családok tagjai, valamint az ipar és a kereskedelem 
vezérférfiui. A halottat Horváth Sándor evangélikus 
lelkész megható beszéddel búcsúztatta el s imája után 
a koporsót a halottas kocsira emelték és a menet 
megindult a kerepesi temetőbe, ahol díszsírba helyez­
ték örök nyugalomra a nemeslelkü uriasszony kihűlt 
tetemeit.

Szántó Ilona polgári iskolai tanárnő ma hosszú 
szenvedés után Szabadkán meghalt. Az elhunyt, akit 
szép reményekkel megkezdett pályája legelején raga­
dott el a halál, a zsolnai polgári leányiskolának volt 
általánosan szeretett tanárnője. Halála széles körök­
ben kelt mély részvétet.

— Demokrata-párt a III. kerületb.n. Vasárnap 
délután megalakult < i-Budáu a domokrata-párt. Az 
ideiglenes végrehajtó-bizottság, a küszöbön levő köz­
ségi választások alkalmából tegnap délután 5 órára 
választógyiilést hivott össze, amelyet a Korona-ven- 
déglö nagytermében tartottak meg. A nagy számban 
összegyűlt választók harsány éljenzéssel iogadták 
Váisoryi Vilmos országgyűlési képviselőt, aki Barars 
Marod és Schubert Sándor fővárosi bizottsági tagok 
kíséretében jelent meg.

Szitányi Károly ideiglenes elnök megnyitója után, 
Vázsoni/i Vilmos mondott beszédet, amellyel gyakorta 
rao’adlu viharos tetszésre a hallgatóságot. Kijelentette, 
hogy nem személyes harc megvívása végett jött el a 
közgyűlésre, mert őt a városi képviselő testület tekin­
tetében sem rokonszenv, sem ellenszenv nem vezérli. 
Az ő szemei előtt csak a demokratikus eszmok lebeg­
nek: ennek a programmja alapján kívánja a harcot 
megvívni akként, amint azt a lővárosnak ed- 
digelé már négy kerülete teszi, ahol demokrata­
pártok alakultak és küzdenek ezekért az esz­
mékért. Erre akarja ő a 111. kerület polgárságát 
is buzdítani A demokrata párt célja, úgymond, az, 
hogy Budapest visszaszereztessék a népnek, mert a 
törvényhatóság mai szervezete szerint, abban min­
denki van inkább képviselve, mint a nép és annak 
érdekei. A nagy hatást tett beszéd után lelkesült taps 
és éljenzés hangzott löl.

Károly Nándor köszönetét mondo'.tVázsonyinak, 
hogy a polgárságot fölvilágosította s ajánlotta a pol­
gároknak a demokrata prouraram elfogadását. Nagy 
tetszés közt szóit ezután Baracs Marcel. Schubert Sán­
dor javaslatára kimondotta a gyüiés egyhangúlag, 
hogy a Vázsonyi Vilmos részéről kifejtett demokrata 
programmot a magáévá teszi, mint demokrata-párt 
megalakul s a végleges szervezkedést egy közelebbi 
gyűlésen viszi keresztül.

— R'gő JancBi Budapesten. Annak a szerelmi 
regénynek, amelyről annak idején annyit beszéltek 
mindenfelé, a lővárosba érkezett most egyik hőse: 
Rigó Jancsi. A feleségével, az egykori Chimay her­
cegnővel, akit Parisban hagyott vissza, tengeri útra 
készül, de mielőtt elindulna, haza jött, hogy elbúcsúz­
zék öreg szüleitől. Egyenesen Parisból jött. A kérde- 
zősködőknek elmondta, hogy’ tizennyolcadikén indul­
nak el a nagy útra, első állomásuk Bombay lesz, az­
tán Khinába és Japánba mennek, onnan pedig Déi- 
Amerikába utaznak. Amikor ieleségül vette a herceg­
nőt, abban állapodtak meg, hogy Magyarországba 
jönnek lakni, vesznek a felvidéken egy nagyobb bir­
tokot és Budapesten épittetuek egy palotát. Már meg 
is tették erre a szükséges előkészületüket.

Do — úgymond — Klárának mind, árt a harma­
dik nap elment a kedve tőle. Nem lehet azt elmon­
dani, mit kellett kiállania szegénykének. Amig itt volt 
Budapesten; még levegőt sem szívhatott. Elriasztotta 
őt az a tolakodó kíváncsiság, amelytől nem volt se 
nappala, se éjjele és az a nagy közönyösség, ameiy- 
lyel a hatóság semmibe vette, egy ujját se nyújtotta 
ki, hogy minket megmentsen attól. Jgy aztán alig 
várta, hogy örökre eltávozhasson a kiváncsi szemek 
elől. Lemondott a birtokról, lemondott arról, hogy 
valaha itt lakjék.

Kigó Jancsi délelőtt jelen volta parlamenti ülé­
sen és onnan azzal a meggyőződéssel távozott, hogy:

— Inkább vagyok én Párisban a hercegnő férje, 
mint Magyarországon miniszterelnök.

Amióta, utóljára volt nálunk a szép hercegné 
férje, kar,án hordja feleségének tétováit képét. Cairó- 
bán csiuálta karjára egy indus 800 fönt sterlingért. 
Valaki, aki látta a tetovált kart, ezeket mondta: „Egy 
szépséges szép asszony mosolygott lo onnan. Mintha 
csak élne. Arcának iidesége, ajkainak ’ pirossága, 
szemeinek lénye, ragyogása, körülvéve hajának arany­
szőkeségével: Chimay hercegné.* Mint Kgó Jancsi 
elbeszélte, az angol király is azt mondta, hogy még 
nem látott ilyet. Különben — szólt Kigó Jancsi — 
e,határoztam, hogy ha meghalok, ezt a karomat levá­
gatom és a Nemzeti Múzeumnak adományozom a 
tetoválással, amelyre már fejedelmek mondták, hogy 
dísze e munkának.

— Kivándorlási Értesítő. Ilyen címmel uj lap 
indult meg Élűmében Hegyi Jenő szerkesztése alatt. 
Az uj lap, mely magyar német, horvát és tót nyelvű 
cikkeket közöl, a kivándorlás kérdéseivel foglalkozik és 
avatott szószólója a kivándorlók és a tengeren tűi 
élő magyarok érdekeinek.

— A nagyváradi szedösztrájk. Nagyváradról 
táviratozzák: A hetek óta tartó szedősztrájk, amely 
mialt a lapok nem jelenhettek meg rendesen, ma dél­
előtt méltányos egyezséggel véget ért. Holnap reggel 
a nagyváradi lapok ismét megjelennek rendes terje­
delmükben.
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— Zrínyi Hona-kör. A magyar társadalom szét- 
szakadoaotlságában nem osekély része van assro- 
nyainktiak, kiknek elkülönülő törekvése a legnagyobb 
akadálya minden összeforrasztó és egyesítő kísérlet­
nek. Va ahányszor két jó barát megnősül, aggódva 
jelentenek viszonyuk jövendőbéii fejlődése elé, mert 
fi uta bizonyosra vehető, hogy a két asszony talál 
valami válaszfalat, mely az intim érintkezést lehetet­
temé teszi. Azért örvendünk, valahányszor olyan 
egjet íilet alakulásáról hallunk, mely a nők között 
igyekezik szorosabb kapcsolatot teremteni. Ezt a óéit 
fűzi maga elé az alakulóban lévő Zrínyi Ilona-kör 
i-j, mely a Dohány-utcai polgári leányiskola volt 
növendékeit fogja egyesíteni, hogy az iskolán túl, 
as éleiben is állandó kapcsolatot teremtsen azok 
között, kiket az élet különben ezerleié szétszakít. 
Gondoskodni fog róla, hogy a kör tagjai gyakran 
ta.ákoz anak és hogy közösen rendezett mulatságo­
kon. hangversenyeken, felolvasó-estéken ápolják azo­
kat a4 érzéseket, melyeket az iskolai élet fejlesztett 
síiuikien. Ezen törekvés mellett szinte másodrangu- 
nak kiríjuk azt a másodikat, mely a kör szegényebb 
teg aioak segítését és támogatását tűzi ki céljául. Jó- 
tóüor.) sági egyletünk van már elég, de kevés az olyan 
intézményünk, mely a társadalom összeiorrasztására 
és vá aszfalak lerombolására törekszik. Azért látjuk 
sz.ves.n azoknak buzgólkodását, kik a Zrtnyi Ilona,- 
K>r alakításán iáradoznak és reméljük, hogy de­
cember elején, amikorra az alakuló gyűlést tervezik, 
a 'aguk már oly nagy számban jelentkeztek, hogy 
az uj egyesület csakhamar megkezdheti nemes céln 
működését.

— Pária—Peklng. Egy francia lap a haladás 
nagy vívmányának üdvözli azt az eshetőséget, hogy 
az uj szibériai vasút révén a párisi ember két hét 
alatt eljuthat Pekingbe, Khina fővárosába, ha módja 
vau arra, hogy az expressz-vonat I. osztályú jegyét 
1073 ránk la centimesért, a II. osztályút 706 frank 
50 ceii imesért válthatja meg. Aki pedig uem fizethet 
annyit, a lassúbb menetű vonaton 490 irank 40 centi­
meséit a II. osztályon, vagy 340 frank 65 centimesért 
a III. osztályon juthat el Pekingbe. Persze az expressz­
vonat tizenötödfélnapos útja is elég hosszú még, de 
tekintve azt, hogy a vasúti kocsik teljes kényelemmel 
ellátóit válságos mozgó hotelek, hát el lehet valahogy 
viselni ezt az utazást. Hanem lesz ez még a jövőben 
másképp is. Tudvalevőleg Németországban Zossen és 
Mar'er féld között, egy tizenkétmértfőldees katonai 
vonalon elektromos vasúttal 210 kilométeres óránkénti 
sebességet sikerült elérni. De a jövő még további 
Ígéretekkel is van tele. Albertson kopenhágai tanár, 
aki Amerikában kísérletezik, 500 kilométeres órán­
kénti sebességet ígér. Hir szerint olyan eljárást talált 
lel, amelylyel a husztonnás vaggon súrlódását annyira 
tud,a majd csökkenteni, hogy a snlya tulajdonképpen 
csak kéttonnásnakg fog mutatkozni, ami tízszeresen 
nagyobb sebességet jelent. Hát ezek valóban a leg­
szebb kilátások a jövőre nézve.

— Hamis lendelések A múltkor már irtunk 
arról a fúr angos csalóról, aki fiakkeren járta végig 
az e'úkelőbb kereskedőket és több száz koronát érő 
ho mit csalt ki tőlük. Amikor a lapok leírták csalása 
módját, egyszerre abbanhag.vta és más furlanghoz 
folvamodoit. Betelefonált Balogh Lajos füszerkeres- 
kedő Andrássy-uti üzletébe és Sxékely Ferenc főmér­
nök nevében 12 üveg pezsgőt és télkiló teasüteményt 
rendű t. Kérte, hogy a megrendelt holmit szállítsák a 
főmérnök Izabella-utca 70. számú lakására. A fűszeres 
nyomban becsomagolta az árut és a háziszolgával ei- 
küidÖUe a jelzett helyre. Az ajtón a szolga Székely 
Ferenc mérnök névjegyét találta, tehát gyanútlanul 
benyitott a lakásba. Itt egy fiatalember fogadta. Kö­
zölte a szolgával, hogy a főmérnök ur most nincs 
otthon, azonban hagyja ott az árukat, a pénzért pedig 
jöjjön járóra múlva. A szolga gyanakvás nélkül el­
távozott. Amikor félóra múlva visszatért nagy meg­
lelt léssel Iá'la, hogy az ^jtón nincsen már Székely 
főmérnök névjegye. Lármát csapott, amire a lakás 
tulajdonképpeni bérlője kijött és közölte a szolgával, 
hogv a bxékely F'erenc. akit keres, csak albérlője volt. 
Tegnap vett ki nála hónapos szobát és ma már el is 
muat tóle. Kiderült, hogy ezzel a íurianggal a csaló 
suk más kereskedőt is becsapott. A rendőrség nyo­
mozna.

— Ha'áloa automobilveraeny. Parisból táv­
iratozzak : A gailloni aulomobilversenyen több halálos 
szerencsétlenség történt. Davjou versenyző egy kanya­
rodásnál egy árokba zuhant s egy óra múlva meg­
halt. A Serpolette-gyárnak öl alkalmazottja szintén egy 
kanyarodásnál járt szerencsétlenül. Az automobil 
nekiment egy fának és mind az öt utas kilódult a 
kocsiból; egyikük azonnal, egy másik valamivel ké­
sőbb meghalt és egy harmadik veszedelmesen meg­
sérült.

— Mohamedán legenda. Egy most megjelent 
angol könyv, mely az afrikai Aauzakkal fogla kozik 
(Oxford, Henry Frowde), a következő mohamedán 
legendát közli : Mózes egy napon a Sinai-hegy egyik 
sziklájához ért és olvasta a törvényt Ekkor megpil­
lantotta Ibliszt. akit Allah eltaszitott magától. Mózes 
igy szólt hozzá :

— Oh Iblisz, mit hozol magaddal ?
— Öt szamarat, melyek eladó árut hordoznak.
— Miféle árukat ?
— A szamarak az irigységet, a színlelést, a gő- 

gö\ a kifogásokat és a csalást hordják hátukon.
— Hisz ilyen rossz portékát senki sem fog 

megvenni tőled.
—• Már úgyszólván el is adtam — felelte Iblisz. 

— íme, az irigységet a papok veszik meg, a szin e- 
lést a királyok, a gőgöt a királyok fiai, a kifogásokat 
az asszonyok.

Ebben a pillanatban jő oda egy kereskedő és 
megvette a csalást.

— Látod — mondja Iblisz — már eladtam 
mindent.

— Klubbot rány. Az előkelő párisi köröket rend­
kívül kínos ügy foglalkoztatja. Néhány nap előtt egy 
rendkívül előkelő családból származó szerb ur jelent 
meg a párisi klubok egyikének játszótermében. Az 
illető, ki nagy államméltóságot viselt lérfiu, régente 
szívesen látott vendége volt a klubnak és igy most 
is, mint jó ismerősöket üdvözölte a jelenlevőket. És 
noha feltűnő hidegséggel fogadták, még sem távozott. 
Midőn később néhány arisztokrata a belgrádi király­
gyilkosságról elitélő módon nyilatkozott és a szerb 
tiszteket becstelen bérgyilkosoknak nevezte, ő is bele­
szólt a beszélgetésbe és izgatott szavakkal kelt a 
megbélyegzett tisztek pártjára. Szó szót szült, a vita 
egyre hevesebb lett és azzal végződött, hogy a klub­
tagok egyike (a párisi sportkörök egyik népszerű grófja 
arculütötte a szerbet és szolgákkal vezettette ki a klub­
ból. Másnap reggel a súlyosan megsértett szerb 
elégtételt követelt támadójától. A gróf, ki kétségbe­
vonta az olyan ember párbajképességét aki maga is 
szerb tiszt és a király gyilkosok ügyét védte. Francia­
ország legelőkelőbb gavallérjaiból álló becsületbirósá- 
got hivott össze. És ez a becsületbiróság egyhangúan 
úgy döntótt, hogy a grófnak nem kell megverekednie* 
A volt szerb államhivataluok ezen döntés után azon- 
ual elhagyta Párist. Érdekes az Ítélet megokolása: 
Minthogy a királygyilkosság gyáva, becstelen és tisz­
teket lealázó cselekedet, becstelennek tekintendő min­
denki, ki ilyen tettet helyesel. —■ Párisi hírek szerint 
ott különben gyakran ismétlődnek az utóbbi időben 
az ehhez hasonló ügyek, úgy, hogy a szerb gavallé­
rok kényelmetlenül kezd k magukat francia földön 
érezni.

— Vallásos est. A Budapesti Dávid Ferenc Egye­
sület 14-én szombaton délután 6 órakor felolvasó­
ülést tart a Koháry-u'cai unitárius templomban. 
Dr. Boros György kolozsvári theo ogiai dékán A re­
formátor címen az unitáriusok első püspökének, a 
vértanúhalált szenvedett Dávid Ferencnek emlékét 
fogja méltatni.

— Nevesere A hadügyi felség jogokról szóló mai 
vezércikkünk szerzőjéül dr. Jászi Oszkárt Deveztük 
meg, holott a cikket dr. Jási Viktor irta. Ezennel 
helyreigazítjuk a névcserét, ámbár a tévedés amúgy 
is világos lehetett mindenki előtt, aki ismeri Jászi 
Viktor kiváló közjogi munkásságát és Jászi Oszkár 
jelességét a társadalomtudományi irodalom terén.

— Kisenev. Annak a borzalmas zs:dóüldőzés- 
nek Oroszország hírhedté vált városában, A’iscnevben, 
még mindig nem zárultak le az aktái. Mint a Berliner 
Tagcblatt egy pé'ervári távirat alapján közli, az anti­
szemita orosz lapok keményen támadják a kisenevi 
ügyészt, mert csak a bevádolt keresztények ellen emelt 
vádat. Egy másik német berlini lap. a National-Zeitung 
azonban Odessából kapott tudósítás szerint arról érte­
sül, hogy a kisenevi ügyész álláspontja helyes 
a vádemelés tekintetében. E szerint a tudósítás sze­
rint nagy a különbség a közt, ahogy Plehve 
belügyminiszter és az államügyész számol be a za­
vargások keletkezéséről és lefolyásáról, Plehve mi­
niszter a jelentésében egyenesen a zsidókat vá­
dolja a zavargások megindításával, a bíróság hiva­
talos jegyzőkönyv ében határozottan a keresztény la. 
kosság van a kezdeményezéssel megvádolva. Plehve 
miniszter csak hétszáz lerombolt házról tud, az ügyész 
jelentése 1340-et említ. Plehve azt állítja, hogv április 
7-én a zsidók folytatták a verekedéseket, ők támadták 
meg a keresztény lakosságot, ezzel szemben az 
ügyész megállapítja, hogy azon a napon még a há­
zaikban sem voltak biztonságban a zsidók. Folyt a 

rablás és pusztítás az egész városban. A rendőrség 
pedig tétlenül nézte mindezt. A rendőrség tétlensége 
pedig azt eredményezte, hogy a nép között az a hit 
terjedt el, hogy a kormány jó néven veszi a zsidók 
üldözését, akik az országnak ellenségei. A rablás és 
öldöklés olyan mérveket öltött, hogy a zsidóság kény­
telen volt menekülni vagy elrejtőzni, ha nem akarlak 
a nép dühének áldozatul esni.

— A babonás Réjane. Páris irodalmi és mű­
vészeti köreiben sokat beszélnek mostanában a híres 
írancia színésznőnek, Réjane asszonynak válópöréről. 
A párisi lapok r porterei mindent elkövettek, hogy 
megtudják a válás okát, de igyekezetük mindeddig 
hiábavaló volt. Réjane óvatosan elzárkózott e tekin­
tetben a faggatások elől. Most végre a uagy színésznő 
egy intim barátnője elárulta a ti kot. Eszerint Réjane 
asszony azért válik Poréitól, a Vaudéville-szinház direk­
torától, mert egy kariyavetőnő megjósolta neki, hogy 
családjában nagy bajok fognak történni, amelyek 
miatt el kell majd válnia férjétől. Réjane asszony 
ugyanis, mint a nagy művésznők általában, babonás. 
A múlt évben egy premiere előtt., amelybenő.játszotta 
a címszerepet, egy káríyavetőnővel megjósoltatta a 
darab sorsát. A derék Pythia szenzációs sikert jósolt, 
de hozzátette, hogy sok szerencsétlenség fogja a Réjane 
házi békéjét feldúlni és hogy férjétől el kell válnia. 
A darab szenzációs sikerére vonatkozó jóslat tény­
leg bevált, annál mélyebb benyomást telt te­
hát a színésznőre a jóslat kellemetlen része. Azóta 
a válást megváltoztathatatlan végzetnek tekintette és 
válópörre alkalmas okokat kutatott. És rövidesen 
talált is. A Code Napóleon értelmében férjes asz- 
szony nem köthet üzleteket lérje belegyezése nélkül, 
tehát Réjanenak vendégszereplési szerződései lebonyo­
lításánál mindig hivatkoznia kellett férje jóváhagyására. 
Ez nem tetszett neki. Úgy találta, hogy egyéniségét a 
házasság kötelékei tűrhetetlenül összeszoritják. b-zemre- 
hányásokat tett férjének, jeleneteket csinált és a sze­
gény Poréi hiába mentegetőzött azzal, hogy ő nem fele­
lős a Code Napóleonért. A helyzet idestova annyira 
elmérgesedett, hogy Réjane végképp válásra hatá­
rozta el magát. Most már a vége felé jár a válópür. 
Poréi vigasztalhatatlan, mert nemcsak feleségét, hanem 
színháza star.ját is elveszti Réjane asszonyban. Es 
mindennek az az átkozott kártyavetőnő az oka. Meg 
Réjane. akinek különben sem lehetett valami nagy 
kedve I’orel oldalán maradni, máskülönben nem ha: - 
gatott volna a kártyavetőnőre.

— Tűzvész. Liptó-Rózsahegyről jelentik, hogv 
ott tegnap vigyázatlanság folytán két ház kigyulladt. 
A várost nagy veszedelem fenyegette, mert az úgy ­
nevezett tűzfészekben egymás mellett távol vannak 
építve a szegényebb sorsú nép lakóházai. A lüzneá. 
két áldozata is van. Midőn az egyik szomszéd.alubeli 
tűzoltóság a tűz helyére vágtatott, a kocsi kerekű el­
törött és a kocsi felborult. Az egyik lezuhant ember 
szörnyethalt, egy másik súlyos sebeket szenvedett.

— Letartóztatott orvos. Drezdában, mint onnan 
táviratozzék, ma kínos feltűnést keltett dr. Planer ki­
váló orvosnak letartóztatása. Dr. Planer a szász fővá­
ros legkeresettebb nőorvosa, akinek magán-klinikája 
is van Drezdában. Dr. Píanemek viszonya volt egy 
ismert nevű, előkelő asszonynyal, akinek házassá: - 
törési pőre nagy port vert iel Drezdában. Planer, 
hogy ne kompromittálja az asszonyt, a pörben, amely­
ben tanúként hallgatták ki, hamisan esküdött.

— L&kásfosztások. Sehicarcz Manó csemege­
kereskedő Hársia-utca 18. számú lakását tolvajkulcs- 
C3al felnyitoliák, de nem vitted el semmit. Valószínű, 
hogy megzavarta valaki a munkájukban. — Tolva’knl- 
csosok jártak özvegy Csillag Sámuelné magáuzónő 
Ferenc Józsel-tér 15. számú lakásában is. ahonnan 
638 korona készpénzt elloptak. — Konkoli Izidor 
szücsmester Rökk Szilárd-utca 19. számú üzletét teg­
nap délután feltörték és a Konkolmál bizományba 
hagyott holmik közül 2400 koronát éru prémes bun­
dát e loptak.

— Bigámia A rendőrség letartóztatta Csomag 
János harminchatéves íértiszabót, aki kétszer nősüli. 
Az olsŐ feleségét elhagyta és Balassa-Gyarmaton 
megismerkedett egy szakácsnővel, akit aztán feleségül 
is volt. A pár Budapestre jött, ahol nvugodtan éltek, 
amig az asszony pénze tartott. Amikor a pénz elfo­
gyott. Csernay elhagyta második feleségét is. aki az­
után leljelentette. A rendőrség erre letartóztatta.

— Csuz és köszvény. Nemcsak a uazai, hanem 
a berlini kórodén folytatott kísérletek eredményei is 
teljesen beigazo ják a Zoltáu-féle kenőcs kiválóságát 
csuz- és köszvéuyes bántalmaknál. Ara 2 korona. 
Zoltán gyógyszertárában Budapest, V., Sétatér-utca és 
Szabadság-ter sarkán.

— Kávé - és teakülönlegességek Fratelli Detein- 
ger cégnél kaphatók. Budpest, Királyi bérpalota. 
Vidékre közvetlen Fiúméból is szállítunk.

(x) Stomatin a legjobb sxáj- és fogápoló 8ter.

Keleti-szőnyegek nagy választék­
ban,olcsó,szabott 

árak mellett

Agóbián és Adorján
ÍV., Váci-utca 36. (Klotild-palota).
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Az Orczy-ház beomlott.
•— A Budapesti Naplő tudósítójától. — 

Budapest, november 9.

A fővárosnak egyik legrégibb és legérdekesebb 
épülete, a Károly-köruton lévő Orczy-ház ma délután 
beomlott. Az óriási épület udvari traktusának egy 
része omlott csak össze és a katasztrófa a véletlen 
különös játéka folytán nem követelt emberáldozatot, 
de mindazonáltal mégis olyan izgatottságot keltett a 
főváros lakossága körében, mint a Párisi Nagy Aru­
ház pusztulása.

Ez az újabb katasztrófa is élénk tanúbizony­
sága annak, hogy mennyire semmibe se veszik a 
fővárosban az emberi élet biztonságát a hatóságok. 
Mert hogy el nem pusztult egy egész csomó ember 
a bedőlt ház romjai alatt, az egyáltalán nem a 
hatóságok érdeme; annyival kevésbé, mert a pusz­
tulás előtt alig egypár órával járt kint egy bizott­
ság hogy a megrokkant házat megvizsgálja és 
elrendelte ugyan a megrepedt pillérek kicserélé­
sét s mindazáltal nem találta szükségesnek, hogy a 
lakókat kiköltöztesse. Ám a megrokkant pillérek ala­
posan rácáfoltak a bizottság bölcsességére, mert pár 
órával a vizsgálat után — a hatóság engedélye nél­
kül — összeomlottak.

(Az első hir.)

Délután egy negyed öt óra tájban gyors egy­
másutánban egész sereg tüzoltókoosi robogott végig 
a Kerepesi-uton. a Károly-körut felé. Az utca közön­
sége mindjárt sejtette, hogy valami nagyobb vesze­
delem történt s a Kerepesi-uton egyszerre egész em­
beráradat rohant a tüzoltókocsik után. A rohanó em­
berek már szembentalálkoztak a Károly-körulról jö­
vőkkel, akik borzasztó katasztrófa hírét terjesztették:

— Az Orczy-házban robbanás történt s az egész 
ház beomlott. Százával pusztu tak el az emberek!

így szóltak az első hírek s az emberek szájról- 
szájra adták egymásnak a szörnyű katasztrófa hírét, 
amely — mire távolabbi városrészekbe eljutott — min­
denféle borzalmas részietekkel megszaporodott. Alig 
telt bele egy kis félóra, tele volt vele az egész város 
s az emberek sereges'ől tódultak a Károly-körutra, 
hogy a hír valóságáról meggyőződjenek.

(A beomlott ház.)

Az Orczy-ház, a fővárosnak ez a legrégibb 
háza, a Károly-köruton van a Király-utca sarkán, 
óriási kiterjedésű, kétemeletes bérház, szemben a 
központi városházával, a régi Károly-kaszárnyával. 
Két hatalmas udvara és három kapuja van : a Károly- 
körut 17. és 19-ik s a Király-utca 1. szám a att. A 
Károly-körut 19. számú udvaron át ki lehet jutni a 
Király-utcába.

A szerencsétlenség a Károly-körut 19-ik számú 
bejáró udvarán történt, az épület udvari traktusának 
a Károly-körut felé eső részében. Ebben a részben, a 
második emeleten lakott özvegy Maybanm Józselné két 
leányával, akiknek a ház Károly-köruti utcai részében 
trafikjuk van az első emeleten, ide nyúlt bele dr. Hodossy 
Imre országgyűlési képviselőnek a lakása, a földszin­
ten pedig van a régi Wasse> mami-léle vendéglő, 
amelynek most Schlesinger és Kulka vendéglősök a 
tulajdonosai. Az udvaron, az összeomlott épületrész 
alatt van a vendéglősnek üveges szaletiije, amely 
télen is étkező-helyiségül szolgált.

A ház említett udvari részének második emele­
tén, özvegy Maybaum Józseíné lakásának a pillérei 
ezelőtt egy héttel megrepedeztek. A repedések azóta 
egyre nagyobbodtak s Maybaumék a dologról je­
lentést tettek a ház gondnokának, dr. Draskócgy 
István ügyvédnek, dr. Hodossy Imre irodavezető­
jének s egyúttal bejelentették az esetet a Vll-ik 
kerületi elöljáróságnak is. Az elöljáróság e bejelentés 
alapján ma délben Planer kerületi mérnök vezetése 
mellett bizottságott küldött ki a ház megvizsgálására. 
A bizottság — megvizsgálván a repedéseket — kon­
statálta, hogy az épület alapos javításra szorul s ezért 
elrendelte, hogy a ház említett részében a pillérek 
kioserélendők, ami annyit tesz, hogy az egész fal újra 
építendő. A bizottság a munkálatot sürgősnek mondta 
ki 8 ezért azt is elrendelte, hogy holnap kezdjék meg 
a munkálatokat. A lakók kiköltöztetését azonban nem 
találta szükségesnek a bizottság. Az öreg pillérek 
azonban nem várták be, mig ezeket a bölcs hatósági 
intézkedéseket keresztül is viszik, hanem kevéssel a 
bizottság látogatása után összeomlottak.

(Az összeomlás).
Négy óra után néhány percoel menydörgésszerü 

robaj hallatszott az Orczy-házban és a Károly-kör­
uton. A következő pillanatban sürü, füsthöz hasonló 
felhő szállott föl az ég felé s töltötte be az udvart. 
A ház lakói mind kiszaladtak a folyosókra s az utcán 
járó-kelő emberek borzadva álltak meg a ház előtt 8 

tódultak be az Orczy-ház udvarára, ahol azonban az 
első percekben semmit sem Iái haltak, mert az egész 
udvar tele volt sűrű porral.

Az első pillanatokban mindenkirobbanásra gon­
dolt, pláne akkor, amikor a porfelhő oszladozni kez­
dett s meg lehetett látni, hogy az épület udvari szár­
nyának a Károly-körut felé eső része össeeomlott. 
Ekkor még alulról, a földszinten lévő vendéglő ud­
vari helyiségeiből kétségbeesett jajgatás hallatszott 
fel. Majd elnémult a jajgatás is és kínos mélységes 
csend támadt, amikor a porfelhő oszladozni kezdett s 
látni lehetett, hogy a hatalmas épüietkolosszus egy 
része összedőlt

Mindenki borzadva gondolt arra, hogy a romok 
taláu egész sereg embert temettek maguk alá, amikor 
látni lehetett hogy az épület fala a mennyezetekkel 
leszakadt a földszinten lévő vendéglő helyiségére s 
csak a tető maradt fent; az is erősen meggörbülve, 
mintha minden pillanatban beomlani készülne. A sze­
rencsétlenségről azonnal értesítették a tűzoltóságot, 
amely több kocsival és mindenféle mentőeszközökkel 
kivonult és a mentőket, akik három koosival siettek 
az esetleg eltemetett emberek segitségére.

A tűzoltók azonnal hozzáfogtak a törmelékek 
és épületroncsok széthányásához, mert az a hir volt 
elterjedve, hogy a katasztrófának több ember esett 
áldozatul. Nemsokára azonban megérkezett Tóik János 
rend 5riogal mazó, aki mindenekelőtt kihallgatta a ház­
ban lakó embereket, a kocsmárost és annak alkalma­
zottjait is, miután hamarosan konstatálta, hogy aligha 
került csak egy ember is a romok alá, a munkálatokat 
a kiérkező vizsgáló-bizottság megérkezéséig megszün­
tette, annyival is inkább, mert a tetőnek a leomlott 
épületrész lelett lévő része minden pillanatban leszaka­
dással fenyegetett.

A mentőknek is alig akadt dolguk. Mindössze 
Feuereisen Mór huszonegyéves kereskedősegédet kel­
lett ápolás alá venniük, akit egy gerenda a vendéglő­
ből való menekülés közben oldalba ütött, úgy, hogy 
súlyos belső sérüléseket szenvedett. A mentők a Rókus- 
kórházba vitték a szerencsétlen embert.

(Szemtanuk.)

Bencsik József 20-as számú lovasrendőr éppen a 
Károly-köruton, az Orczy-ház előtt állott poszton, 
amikor az épületrész beomlott. Bencsik azt mond a, 
hogy ágyudörejhez hasonló robaj hallatszott az össze- 
om ás pillanatában, azután pedig hatalmas porfelhő 
emelkedett az épület fölé Azt hitte, hogy odabent 
robbanás történt. Ezért leugrott lováról és beszaladt a 
Károly-köruti kapun a házba. Ekkor már tisziáu látta 
a rettenetes pusztulást. Fe'szaladt hát az emeletekre, 
hogy a lakókat figyelmeztesse a veszedelemre. A 
szomszédos lakók menekültek is. Ekkor látta azt, 
hogy a második emeleten, közvetlen az összeomlott 
házrész mellett lévő lakásból kifutott egy öreg asszony 
a folyosóra. Mikor azonban észrevette, hogy mellette 
balról a folyosó is leszakadt, hirtelen visszarohant a 
lakásba és magára zárta az ajtót. Bencsik, bár még 
akkor recsegett az épület, rátörte az öreg asszonyra 
az ajtót és az ölében vitte le az emeletről.

Nagjon érdekes dolgokat beszélt el Müller József 
építész, aki legközvetlenebb tanúja volt az összeom­
lásnak. Müller — amint mondja — négy óra után kö­
rülbelül nyolc peiccel haladt át az Orczy-ház udvarán, 
ahova a király-utcai kapun át ment, hogy a Károly- 
körutra jusson. Közeljárt már a károly-köruti kapu­
hoz, amikor nagy reosegést hallott az épületszárny 
tetejéről. Amint felpillantott, látta, hogy a második 
emeleten Maybaumék lakásának pillérje meginog s a 
következő pillanatban az egész épületrész összeomlik. 
A hatalmas légnyomás, amely az összeomlás pillanatá­
ban támadt, őt a falhoz csapta. Amint magáhoztért, 
eléje tárult a pusztu ás rettenetes képe. Látta a korcsma- 
hel) iségből menekü ő embereket s rémes, velőtrázó 
kiáltást hallott a romok közül:

— Jaj istenem, végem van!
A2t nem tudja, hogy az illető, akitől ez a hang 

eredt, megmenekült-e, mert látta, hogy még ezután is 
másztak elő emberek a romok alól.

A legérdekesebb Bugyi László napszámos el­
beszélése. Bugyi a vendéglő konyháiéban foglalatos­
kodott délután Sebestyén Ágnes cseléddel és ogy kis 
pincérgyerekkel. Éppen elvégezték a mosogatást s 
meg akartak mosakodni egy belső udvari helyiségben, 
amikor a fejük fölött borzasztó zajt hallottak, mintha 
az egész ház összeomlana. Ösztönszerülcg menekül­
tek beleié a 17-es számú udvar felé eső kis szobába 
s a következő pillanatban rettenetes robajjal leszakadt 
a vendéglő udvari éttermének mennyezete is. Még pár 
percig vártak, hogy elcsendesüljön a zaj s azutáu rést 
kerestek az épü etromok közölt, hogy a szabadba jut­
hassanak. Sikerült is ilyen rést találniok s igy mind­
hárman megmenekültek. Bugyi azt mondja, hogy a 
Müller építész által hallott segélytkérő hangok Sebes­
tyén Ágnestől származhattak, aki menekülésközben 
egyre jajgatott.

Klem Ignác hivatalnok a vendéglő szaletlijában 
volt, amikor a ház beomlott A Schlesinger-vendég- 
lőben van ugyanis asztaltársaságuk, s délután négy 
órafelé kezdenek ott gyülekezni. Ma délután négy 
őratájban öten voltak ott az asztaltársaság tagjai 
közül. Beszélgetéssel töltötték az időt, várva társai­
kat, amikor felülről a borzalmas recsegés hallatszott. 
Menekülésre gondollak mindjárt s ő az egyik ajtón 
hamarosan ki is jutott az udvarra. A következő pil­
lanatokban rémes robajjal omlott össze a ház. Nem 
tudja biztosan, hogy társai mind meg tudtak e mene­
külni, de azt hiszi, hogy egy üvegkereskedő a romok 
alatt maradt.

Hodossy Imre országgyűlési képviselő irodájá­
nak egyik tagja beszélte el a következőket: Délután 
hárman voltak az irodában. Hodossy Imre, az inas 
és ő. Kevéssel négy óra előtt jött dr. Draskotits Ist­
ván irodavezető. Éppen arról’beszélt, hogy délben ott 
járt Planer Vll-ik kerületi mérnök egv bizottsággal a 
házban és elrendelte a javítási munkálatokat. Ennek 
a módozatait tárgyalták éppen, amikor az épületrész 
borzasztó robajjal összeomlott.

A beomlás az egész házat alapjában megren­
gette. Mindannyian megrettentek s menekülésre gon­
doltak. Kifutottak az irodából Hodossy képviselővel 
együtt, aki felső kabát és kalap nélkül menekült. Ké­
sőbb úgy vitte utána az inas a ruháit

Paulics Géza 458. számú levélhordó pár perccel 
az összeomlás előtt kézbesített leveleket az épület­
részben. Amint beszéli, már akkor gyanús recsegést 
hallott te.ölről, de nem vetett rá ügyet. Alig ment át 
a hatalmas épület másik részébe, megtörtént a ve­
szedelem.

Özvegy Maybaumné pár perccel a beomlás előtt 
járt lakásának abbau a szobájában, ahol a baj történt. 
Szerencsére átment a 17-es számú udvar lelől eső 
részébe a lakásnak s igy kerülte el, hogy le nem 
zuhant az összeomlott szobával együtt. A leánya 
szaladt fel érte a trafikból s a 17-es számú kapu fe­
lőli lépcsőn mentette ki.

(Kiszállásolt lakók.)

A katasztoőfa hírére Tóth János rendőrfogalma- 
zőn kívül megjelentek az ürczy-bázban Bakonyi bün­
tetőügyi vizsgálóbíró, továbbá a Vll-ik kerületi elöl­
járóság részéről Magyary jegyző s Planer főmérnök­
kel és Janicsek tüzfeiügyelővel együtt megkezdték a 
ház vizsgálatát. Bejárták a beomlott házrész mellett 
levő lakásokat és miután veszedelmesnek találták az 
ott való tartózkodást, a lakókat kiköltöztették.

így ki kell hurcolkodniok a következő lakók" 
nak : Elkán Ignác, Kulka Adolf, R ng Samu, Maybaum 
Tivadar, Schteiner Rezső és Bosenberg Katalinnak. A 
kiköltöztetett lakóknak azonban megenged ék, hogy 
lakásaikból apróbb tárgyakat és értékeiket elvihetik.

Kimondta a bizottság, hogy az összeom ott rész­
hez azonnal felelős építőmestert keli állítani, aki a 
munkáitokat azonnal köteles megkezdeni, annyival 
is inkább, mert ha a levegőben lévő tetőrészt sürgő­
sen alá nem támasztják, nagyon könnyen leomolhat 
s igy veszélyeztvti az alant do'gozó munkások 
életét.

(A rozoga ház.)

As Orczy-házban lakó emberek beszélik, hogy 
az Orczy-ház rettenetes rozoga állapotban van. Apró 
rovarok nemcsak a gerendákat rágták már el, hanem 
átették a falakat is, úgy, hogy azok temérdek helyen 
megrepedtek. A földszinten lévő raktárakban már rég- t 
óta látták a repedéseket s jelentést is tettek azokról a 
házgondnoknak, dr. Draskovitsnak aki azonban mindez 
ideig nem intézkedett.

Maybaumék tegnap jelentették Draskovitsnak, 
hogy lakásaiknak a fő-pillérjén hata mas repedés 
támadt. Az éjszaka újabb repedések keletkeztek a 
falakon s ma reggel ezt is megmondták Draskovits­
nak, aki igy felelt:

— Majd intézkedni fogok! Ne féljenek, a dolog 
nem olyan sürgős!

Draskovits azonban mégis bejelentette a dol­
got az elöljáróságnak, ahonnan ma délben ki­
küldték Planer főmérnököt a vizsgálatra. Csak a kü­
lönös véletlennek köszönhető, hogy a ház nem éppen 
akkor omlott össze, amikor a bizottság éppen ott járt.

A pusztuló Orczy-ház kü önben egyike a fővá­
ros legrégibb épületeinek. Biztosan nem is lehet már 
megállapítani, hogy mikor kezdték el építeni az Orczy 
bárók. Az azonban bizonyos, hogy 120—150 évvel 
ezelőtt már állt az épület egy része. A ház most az 
Orczy örökösök tulajdona, akiknek megbízásából 
dr. Hodossy Imre kezeli. Az irodavezető dr. Draskovils 
István ügyvéd a ház gondnoka. Ő intézkedik teljed 
joggal.

Az Orczy-házról — amelynek ez idő szerint 
mintegy hatvan lakója van — valóságos legendák 
terjedtek eL Az egyik szerint a hás mtsdes órában 
egy arany jövedelmet hot. Terméssetes, hogy ez nem 
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felel meg a valóságnak, az azonban kétségtelen, hogy 
az Orczy-ház bruttó jövedelmi meghaladja a kétszázezer 
kormát.

(A rendőrség jelentése.)

A rendőri sajtóiroda az esetről a következő je­
lenhet adta ki:

Ma délután háromnegyed négykora báró Orczy 
Béls örökösei Károly körút 19. számú házának a 
jobb udvari részében beomiás történt. Az épületrészt, 
meb beszakadt Maybaum Jőzselné dohánytőzsde- 
tuiajlonos lakta, továbbá ott volt Hodossy Imre or- 
szág'yülési képviselő irodája is. Elterjedt a hir, hogy 
em borbálái is töri ént, de ennek még eddig semmi 
nvona einos. A helyszínére jött meg a 69. gyalog­
ezrei egy százada Ivanovics Frigyes főhadnagy pa- 
rancinoksá'ia alatt.

A ház gondnoka, dr. Draskovite István ügyvéd 
lakit az épületoen, házfelügyelője Fazekas Sándor. 
Áld a házban lakik s lakásában valamit akar, ezek­
nél jelentkezzék előbb s ezek engedőimével, rendőr 
jelinlétében néhány pillanatra lakásába mehet. Tűz- 
olt' is jelen lesz. Közbiztonságról, a rend megőrzé­
sért! ily módon gondoskodott a rendőrség. Továbbiak 
a Űréi he yszini szemle után állapíttatnak meg. A 
rerdőrség mindenesetre nyomozza, hogy a ház e ré­
szének összeomlása miatt kit terhel a gondatlanság, 
tebá a feielősség-ügyben ezt lógják a vizsgáló bíró 
köz enjöttével tartandó szakértői szemlén megálla­
pítani.

Az Elkán Ignác. Kulka Adolf. Ring János, 
SchBiner Rezső. Hírt Tivadar és Rosenberg Katalin 
általiakon szomszédos lakások kiürítése elrendelte­
tett 'lemér G\uia kerületi mérnök által. A házban 
lévőortbodox hitközségi templomot egyelőre eltiltot­
ták ■ használattól. A gazhasznáiatot is megszüntették 
a há e részében.

A bizottság, melynek tagjai voltak Tóth János 
rer átfogalmazó, Janlcselt Antal tüzi61ügyelő, 1‘laner 
G' ui mérnök és dr. bakonyi Kálmán soros vizsgáló­
ba ró.azt tartják, hogy a ház igen régi lévén — már 
többmint százéves — a gerendák elkorhadtak, a 
főgeandázatok és pillérek az épület terhét meg uem 
biriá innen szármázott az épület bedőlése. Mind­
azon ital holnap vizsgálőbiróbag szakértői szemle lóg 
tartan.

Vilmos császár betegsége.
Budapest, november 9.

Minden legcsekélyebb előkészítés nélkül, tel­
jes reglepetéssel repült szét a világba Vilmos 
csásár betegségének s ezzel egyidejűleg hirtelen 
megperálásának a híre. A tudósítások túlnyomó 
részi a műtét sikeréről s arról szóla, hogy a 
csásár hamarosan visszanyeri teljes egészségét 
Ezt hirdetik a császár orvosai, akik a mű­
tété végrehajtották és betegségében kezelik, 
de i sok megnyugtató bulletin ellenére is 
tért hódit az a rémlátás, hogy a császár baja 
sulyis, és sokan gondolnak Frigyes császár ha­
son! betegségére, amelynek kezdő tüneteit és 
körilményeit a Vilmos császár esetével vetik 
egye. Mialatt azonban az ellentétes hirek alap­
ján rétség cs reménység között várják az embe­
rek, mit hoznak a legközelebbi napok, általános 
a rózvét és a bámulat a felséges beteg iránt, aki 
valaággal hősies önfeláldozással titkolta a beteg­
sége s úgyszólván mellékes ügynek tekintette, 
amey miatt nem szabad elhanyagolnia uralkodói 
hívsását

Ki is gondolt volna az első orvosi jelentés 
kiaiásáig, hogy Vilmos császár, aki csak az imént 
Majyarországon és becsben jár, utazik, ünnepi al- 
kamakkor, szoborleleplezéseknél, fiainak bérmá­
lján szónoklatokat tart, néhány nappal ezelőtt 
nég a cárral találkozik Wiesbadenben, hogy 
igyanaz a fáradhatatlan Vilmos császár komoly 
ermészetü veszedelmet hordoz a torkában. Csü­

törtökön búcsúzott el tőle Miklós cár s igy végre 
egy kis lélekzethez jutva, tegnap, vasárnap alá­
veti magát az operációnak. Nyilvánvaló, hogy 
erős önuralommal visszaszorította a lappangó 
ellenséget s aztán öntudatos férfiassággal adta 
át magát az operáló késnek. Mindenki érzi, 
hogy ebben nyoma sincs a kiszámított póz­
nak, az egész viselkedése annak a fáradhatatla­
nul buzgó, ritka tehetségű imperátornak a köz­
vetlensége, aki eddig is céltudatos becsvágygyal 
intézte birodalma sorsát.

Tagadhatatlan, hogy az öt világrész min­
den tájékán érdeklődéssel lesik Berlin felől 
az újabb híreket s mindenütt sok rokorszenvvel 
és őszinteséggel kivannak mielőbb való felgyó­
gyulást a daliás császárnak. 8 ozoknek a jókí­
vánságoknak ugyancsak tetemes része bizonyára 
Magyarországból száll a németeknek előttünk is 
kedves uralkodója felé.

BarUn, november 9.

A császár betegségéről és megoperálásáról 
kiadott hivatalos közlemény országszerte nagy 
megdöbbenést keltett. Már régóta rebesgették, 
hogy Vilmos császár ugyanolyan bajban (rákbeteg­
ség) szenved, mint amilyenbe atyja, Frigyes 
császár belehalt. A hiresztolés mind több és 
több hitelre talált s most valósággal riasztólag 
hatott a félhivatalos közlés. Az Eatrapost Írja, 
hogy a császárt már hosszabb idő óta gyógy­
kezelik, de az orvosok erősen titkolódmak és kitér­
nek a kérdezösködések elöl. A betegség tünetei 
most is ugyanazok, mint Frigyes esáseár betegségé­
nél és az orvosok most is úgy tagadják a baj 
komolyságát, mint akkor, amikor már nem lehe­
tett segíteni Frigyes császáron. Berlinben szélté- 
ben beszélték, hogy ezúttal külföldi orvost nem 
fognak moghivni a császárhoz s kizárólag a né­
met szakorvosok fogják kezelni a császárt. A 
híresztelések szerint, amelyek természetesen nem 
ellenőrizhetők, a császári udvarban már régen 
tudják, hogy Vilmos császár baja ugyanaz, mint 
volt a Frigyes császáré. Megerősíteni látszik e 
verzió igazságát az is, hogy Krause tanárt, aki 
Frigyes császár betegségének a diagnózisát meg­
állapította, Vilmos császárhoz hívták, és az a 
közlés, hogy a császár Délvidékre fog utazni.

Ma reggol Vilmos császár egészségi állapotá­
ról a következő jelentést adták ki:

A műtét után magától keletkező lobos reak­
ció visszafejlődik és az operált hely külseje ki­
elégíthetőnek mondható. Mindazonáltal a kis heg 
gyógyulása mintegy nyolc napot iog igénybe 
venni. A császár közérzése jó. Hőmérséklet és 
érverés rendes. Leuthold, Schmidt, Ilbert.

Ez udvari jelentés szorint a császár dél­
előtt Lucanus titkos tanácsos jelentését vette 
át. A trónörökös déli fél egy órakor Trotha 
udvari marsall kíséretében Wernigerodba uta­
zott, ami mindenesetre kedvezőt jelent a be­
teg állapotára nézve. A tegnapi napról és az 
el írni] t éjszakáról különben azt jelentik, hogy ki­
elégítően múlt el a beteg császárra nézve. Láz 
nem mutatkozott és a császár kedve is igen jó, 
de az orvosok a legnagyobb kíméletet ajánlották 
neki. Aggodalomra egyáltalában semmi ok nin­
csen. Orth tanár a legnagyobb nyomatékkai kije­
lentette, hogy egyetlen oly momentumot sem konsta­
tált, amely aggasztónak volna mondható. Az orvosok 
remélik, hogy a császár egészsége néhány nap 
múlva teljesen helyre lesz állítva. Már a wiesba- 
deni találkozáson föltűnt a császár rossz színe, 
de senki sem tulajdonított neki fontosságot. 
Frenkel, a hires gége-professzor azt mondja, 
hogy mértékadó az a körülmény, hogy a sza­
lagszövet határolva van, ami rákszerü megbete­
gedéseknél nem mondható. Polypmütétek rend­
kívül gyakoriak és a legkönnyebb esetek közül 
valók. Frenkel maga ambulanciában kezeli ezeket 
az esetek. Szerinte a esáseár nemsokára vissza­
kapja a hangját. Visszaesés nem lehetetlen, de na­
gyon ritka.

Schmidt titkos tanácsos frankfurti gége­
professzort, aki az operációt végrehajtotta, szemé­
lyesen ismerte Vilmos császár. Az ismeretség 
még onnan datálódik, amikor az akkor még Vil­
mos herceg Schmidt titkos tanácsossal ugyan­
azon a vonaton San-Remoba utazott, ahova avég- 
böl hivták a professzort, hogy véleményt mond­
jon Frigyes császár betegségéről. Vilmos császár 
nyilván már Wiesbadenben való időzéso alatt 
hívta meg Frankfurtból tanácskozásra s vitte ma­
gával kevéssel azután Potsdamba az operáció 
végrehajtására. Néhány évvel ezelőtt, történt, 
hogy Vilmos császár a Berlinben látogatóban 
volt Scbmidtet sétakocsizás közben az Unter 
den Lindenen pillantotta meg és ogyik háziorvo­
sát rögtön elküldte Sohmidt egy berlini szakja- 
beli kollegájához, hogy Schmidt címét megtudja. 
Más értesülés szorint a wiesbadeni császárlátoga- 
táskor dr. Schmidt Móric frankfurti gégeorvost 
konzultációra hivták a császárhoz s az orvosi 
vizsgálat megállapította, hogy a császár hang­
szalagján ártatlan természetű polyp képződött, Az 
orvosok nem tartották sürgősnek a műtétet s el is 
határozták, hogy azt csak a császárnak Berlinbe 
való visszatérése után fogják végrehajtani dr. 
Schmidt asszisztenciája mellett. A császári család­
nak előzetesen tudomása volt róla, hogy a csá­
szár operációnak veti magát alá. Már szombaton 
közölték a császári család tagjaival, hogy a műtétet 
végre fogják hajtani. A császár teljesen nyugodt 
volt és ez környezetét is megnyugtatta. Hogy 
mennyire jelentéktelen a császár baja, a mellett 
szól az is, hogy dr. Schmidt már legközelebb vissza­
tér Frankfurtba.

A wiosbadeni cárlátogatás napjaiban Vilmos 
császár a cárral, gróf E elírni val, gróf Lamsdorfftd 
és Hülsen tőintendánssal, továbbá a cár kíséreté­
nek tagjaival vidáman és hosszasan elbeszél­
getett. A hangja tiszta volt és a császár mindig 
nyitott hintón kocsizott ki. Mikor a cár megérke­
zett, Vilmos császár félórahosszat várakozott az 
állomáson, jóllehet borús, esős, hűvös volt az idő. 

A császár az előadás után vidám sörözésre hívta 
meg a kiséret tagjait es egész esto szivaroz .t a 
társaság.

B.tltn novemb' r 9.
Dr. Orth titkos tanácsos logad’a a Berliner l.o’ial- 

aezeiger egy munkatársát s a következőképpen nyilat­
kozott előtte a osászár betegségéről:

— Felhatalmazom rá, nyilatkoztass i ki 
olyan határozottan, mennyire, csak Z. het, 
hogy a legcsekélyebb gyanúra sincs ok, 
amely valainilélo aggasztó képződmény mel­
lett szólhatna. Olyan jelenség lépett tel, 
amelyet minden laringológiai könyv mint 
egészen közönséges és jelentéktelen dol­
got tárgyal. Olyanoknál, akik — mint a 
császár is — hivatásuknál fogva sokat kény­
telenek beszélni, gyakran lép fel a hang­
szalagokon olyan képződmény, amelyet p > yp- 
nsk nevezünk. Ez természetesen a beszt .en 
akadály, s azért eltávolítják, mint ahogy most 
is történt Biztosíthatom, hogy ő feLsege nyolc 
nap alatt teljesen helyreáll.
Dr. Orth titkos tanácsos azt mondotta ’. ül a 

hírlapírónak, hogy ha a császár megenged', akkor az 
orvosegyesüietben szerdán szóvá lógja tenni a csá­
szár baját.

Bertln, november 9.
A National Zeitungnak illetékes helyről je­

lentik, hogy úgy a polypnak egész külseje, vala­
mint a górcsövi vizsgálat arra engednek 1'vet­
keztetni, hogy a szerencsés operáció után semmi 
ok sincs a császár egészsége miatt való ai roda- 
lomra. Az operáció maga nem tartott sokka to­
vább egy percnél. Ugyanez az újság míg hozzá­
teszi, hogy az ilynemű polypok, ha kellőleg meg­
operáltatnak, igen ritkán újulnak meg. Épp úgy 
ki van zárva, hogy az ilyenpolypok aggéi,' . i b 
formát öltsenek. — A császár, aki a szó .lat­
tevő tábornokkal hosszabb ideig dolgoz. az 
angol királyt születésenapjának évfordulója oltal­
mával hosszabb táviratban üdvözölte.

Béos. novemb-r 9.
A N. W. T. közli, hogy Ferenc Jós -f ki­

rálynak feltűnt Vilmos császár legutóbbi l;.:ellá­
tásakor, hogy milyen rossz színben van a csá­
szár és mennyire rekedt. Akkor ezt annak • ilaj- 
donitották, hogy Vilmos császár Béllyéu ho. .... □ 
ideig vadászott mocsaras vidéken.

•

A német császár betegsége gégékul a rrus tüne­
teivel kezdődött, lassankét krónikussá vált és az 
egyik hangszalagon keletkezett uj képiét a ’a 1 lóan 
irritálja a gége nyákhártyáját. A gegepolyp reu örö­
kölhető betegség. Gyakran tapasztalható biz uyos 
foglalkozások embereinél, például tanítóknál, leik vek­
nél, énekeseknél, katonatiszteknél molnároknál, s l r á­
szoknál, dohánygyári munkásoknál és olyan ember • n ■!, 
akik poros levegőben élnek vány nagyon sokat dohá­
nyoznak. Rendesen középkorúaknál lép föl és férfi i ;nál 
inkább, mint nőknél. A polyp és gégekatanus tüue-lei: 
viszketés, a torok kiszáradása sok beszéd után é. egy 
kis köhécselés, végül a hangnak észrevehető váltó­
sása és a hangszalagoknak a gégetükör révén figye­
lemmel kísérhető megrongálódása. A gégepolvp, mely 
rendesen kendermag- vagy borsónagysága téri: ötre 
terjed, a jóindulatú uj képletek közé tartozik.

A gége jóindulatú uj képleteit csakis ope­
ráció utján lehet eltávolítani és sohasem benső gyógy­
kezeléssel vagy inhalálás utján. A műtétet a s'á;ou 
át végzik a tükör segítségével, de előbb a nyák hár­
tyát kokainnal érzéketlenitik, úgy hogy ezen, a leg­
több esetben egy percig tartó műtét fájdalmat nem 
okozhat.

A beteg német császár iránt mutatkozó részvét 
fölkelti a figyelmet orvosaira. Az operációt, mint jelen­
tettük} dr. Schmidt Móric végezte, aki a leghire.-ebb 
gégeorvosok egyike. Frankfurtban él, csak címzetes 
tanár, mert semmiféle egyek mén nem működik. 
Frankfurtban éppen most terveznek egy orvosi 
főiskolát és a tanári állások betöltésénél reá is 
számítanak.

Az operációnál segédkezett Leuthold professzor, 
a porosz főtörzsorvos, a német császár háziorvosa, a 
katonai orrosi akadémiajigazgatója és Orth János pro­
fesszor, aki Virchownak asszisztense volt és utóda 
is lett a berlini egyetem kórbonctani katedráján.

A német császár orvosai közt legfiatalabb dr. 
Ilberg katonaor^os, Fraenkrinek, a hires berlini gé fő­
orvosnak tanítványa. Ilberg mindig el szokta kisérni 
a császárt a vadászatokra és utazásaira. Részt vett a 
osászár oldalán az utolsó baranvamogyei vadásza­
tokon is.



1* Budapest, kedd budapesti napló 1903. november 10. 3OS. U<1>.

Az elnök merénylői.
A washingtoni Fehcrházb&n min­

den nap á'lag négy revolveres me­
rénylőt fognak el, kik Boosevdt elnök 
élete ellen törnek.

Jz elnök (csenget): Kérem a ti kár urat. 
A titkár (belép): Parancsol, elnök ur.
Az elnök: Utalványozzon öt ven dollárt a tegnap 

d • .1/11 hatórai revolveies merénylőnek s mondja meg 
r.eki, hogy két hét múlva áliszasá lal, késsel jelent­
kezzék.

.1 titkár: Igenis ... És a sebesitésre vonatko- 
zőlag ?

.1: elnök: No .’ . . Nem bánom . • . A bal lelső 
k iromba, ii.-y a bicepsz tájén egy kis szúrást... 
Azért küfön száz dollárt fog kapni ...

J titkár: De kérem, az egy igen békés termé- 
S'c'. j ember, a katicabogárnak se tud áriani . . .

,M: ügy? De ne feleJje el, hogy amerikai 
p »'.-ár s hogy állami érdek kívánja ... A közeli 
el:, kvá aszlás ... A haza avara szúr . . .

A titkár: Itt volt, kérem, a két hét előtti vasboln 
merénylő is . . .

Az elnök. Az aki négyszer fej bevágott ? 
A titkár: Igen.
Az elnök: A derék ember... Alit akar?
A titkár: Inasnak szeretne bejutni elnök úrhoz- 
Az elnök: Hát Harryt, a régi inast, elküldték ? 
A titkár : Igen .. • 
A: elnök: Aliért? . . .
A titkár: Nem akarta hátulról lelőni az elnök 

urat.. .
Az elnök: Börtönbe kell vetni a gazembert . . . 

Elküldeni az Antillákra. Igaz is, mi a .jövő heti 
programúi ? ...

A titkár (jegyzőkönyvet vesz elő): Hétfőn vonat- 
k.'sik:ás, kedden bombamerénylet.. .

Az elnök: Inkább szeretem a késelést. A bomba 
rossz sragu ...

.4 titkár (javít): Hát kedden késelés szerdán 
mérgezett kérvenyátadás, csütörtökön hidleszakadás a 
robogó vonat alatt, pénteken anarkista fenyegetés, 
szombaton revolver . . .

Az cöiák: S vasárnap...?
A titkár (illemtuión meghajolva: Törvényeink ér­

teimében munkaszünet van ...
Az elnök: Igaz és a törvényt be kell tartani... 

Elcg j'j programm... De nem szeretem, hogy folyton 
a bal oldalamba szúrnak ...

A lAJiár: Kérem, a jö'ő héten a jobbról is gon­
doskodva lesz.. .

A: t.'nök : Nagyon helyes ... Fő a népszerűség... 
Jön az e.nözvá>asz*ás, dogozzunk, dolgozzunk, tit­
kár ur !

N.

FŐVÁROS
(*) Gyógyító Jutózetak. Fejér vármegye tör* 

vényhatósaga löíiratot mié. élt a kormányhoz és kép- 
viselőházhoz, az iránt, hogy az elmebetegek elhelye- 
vé- re a. ami gvógyj „ó-intézeteket alakítsanak. Mint­
hogy a tóváro-bau is sok a panasz arra, hogy az 
elmebetegeket j.cm lehet kellőleg eineiyezni. úgy, 
hogy az elmebajosokat sok esetben két évig is kéuy- 
tele :iek a meg'Jgyelő-osztúlycau tartani, dr. Schermann 
Acio . tiszti főorvos azt a javaslatot tette, hogy a 
székes óváros szintén iutézzeii íöüratot a kormány­
hoz, uj g\óg; iti-iniézetek berendezése vegeit, hang­
súlyozva hogy az egész őrs? ág bán több mint har- 
Diir.cezcr elmebeteg nem kaphat helyet. A közegész­
ségügyi bizottság is hozzájárult ma abhoz, hogy a 
főváros csatlakozzék Fejérmegye föliratához.

Földián Jakab, az ismeretes magántudós, az iránt 
folyamodott a székesfőváros batOaágánoz, bouy 
fizikával gyógyi'ó intézetet rendezhessen be a főváros 
területén. F<» dvári Jakab ugyanis teljesén mellőzni 
kivárna a gyógyításainál az orvosságokat s hideggel, 
meleggel testedzéssel stb. akarja a betegeket orvo- 
soini A közegészségügyi bizottság, mivel Földvári 
Jikacnak van ugyan sebészeti oklevele, de a törvény 
értelmében cs?k orvos-doktorok kaphatnak gyógyító- 
inlé et nyitására engedélyt, — Ót a kérelmével eiuta- 
?!io ti. — Hozzájárult a bizottság ahhoz, hogy a kor­
mánytól hó Arié..i-fürdőnek gyóuyitó-íürdő címmel 
való ellátását kérelmeznék.

.(*l A községi vá'aBztátjk. Az Erzsébetváros­
ban is erősen szervez kednes a demokraták. Eötvös 
Károly te hívására tömegesen jelentkeztek a válasz­
tók. kik szeméhesen vagy levél utján csatlakoznak a 
pártuoz. Vasárnap bárom valásztógyiilési tartottak, 
n elveken megjelent a kerület po gárságánuk röme. 
Dr. brö.l'i Lajos dr. Oláh Gyula, dr. Somogyi Lajos, 
Sza'.m Oszkár, .V-.ra// Józsel, übineii Lajos, uber- 
lanácr I erein /őzá József. Vérei Ju 6 és inasok lel­
kes íe s ó elásni titán egyhangúlag elhatározták hogy 
a te.akuvás kizárására' i el veszíts a hircot a2 ural­

kodó klikk ellen, majd megváhsztották az 500 tagú 
végrehajtó-bizottságot és elhatározták hogy vasárnap, 
azaz f. hó lö-én délelőtt 10 órakor az Erzsébetvárosi 
Demokrata-Kör helyiségeiben választógyülést tarta­
nak, melyen a kerület iparosa-nak Helyzetét be­
szélik meg.

(•) Fertőző beteg Bégek. A tis-.ti főorvosi hiva­
tal kimutatása szerint, az elmúlt héten a következő 
iertőző-betegségek fordult ik elő : tífusz 16, bárány­
himlő c2, vörbeny 82, kanyaró 92, difteritisz 51. 
füJlő-gyuladás 3 egyiptomi szembetegség 15, hők hu­
rut 10 orbátic 22, gyermeki laz 1. Halálozás: vör- 
heny 5, kanyaró 1, dnteritísz 3, orbáiic 2.

színház, zene
•• Nemzeti Színház. Katona József emlékeze­

tére adlak ma Bánk bán*. Ezt a nagy stilü tragédiát, 
ezt a hatalmas korrajzot méltán veszik tői a klasszikus 
esték sorozatába. Ott áll Shakespeare mellett, egyene­
sen Shakespeare mellett. Mert csak a britt őr.ás nyel­
vének volt annyi ereje mint Katona dikciéjának. 
Csak a legnagyobb snakespearei tragédiákban talál­
juk meg a jellemzésnek azt a szingazdag változatos­
ságát, amivel Katona Józsel Bánk bánon kívül Peturt, 
Tiborcot, Mikbált, Ottót. Melindát, Biberachot, II. 
E :drét és Gertrud királynét karakterizálja. S öröm­
mel jegyezzük fel, hogy a Nemzeti Szinbáz mai 
előadása méltó volt Katóul emlékezetére. Uj- 
díszleteket és uj jelmezeket láttunk a tizenhar­
madik század stílusában. A remekül sikerült tel­
jesen korhű kiá litás nagyban emelte az előadás 
díszét, a közönség illúziója*. A szereposztásban is 
voltak szerencsés újítások s az egész össz játék a leg­
nagyobb gonddal simult Katona szélieméhez, eres és 
nemes hangjához. Bakó játszotta Bánk bánt. Öt-hat 
évvel ezelőtt küzdött meg először ezzel a nehéz fel­
adattal. Az akkori próbálgatáshoz képest mai Bánk 
bánja rendkívüli haladás. Akkor igazán küzdött a 
szereppel. Inkább deklamá ta Bankot, semmint jelle­
mezte. Most olyan színészt láttunk, aki nem a 
pátboszt, nem a hatásos szavalást, hanem a jellemzés 
igazságát farija szem előtt: aki arra törekszik, hogy 
Bánk bán lelkiállapotát lesse az indulatok minden 
fázisában; hogy tompított, vagy kitörő hangon min­
dig a szenvedély őszinte nyelvén bestéjén; hogy 
éreztesse velünk az alak súlyát, éreztesse ve­
lünk azt, hogy a sértett férj egyúttal Magyarország 
nádora, aki akkor, amikor a királynét megöli, nem­
csak a maga nevében áil bosszút hanem egy ország 
sérelmét torolja mog. Éppen itt, ebben a legnehezebb 
jelenetben taálluk Baköt legjobbnak. Abban, ahogy a foj­
tott düh, az elnyomott ingerültség lassankint lánggá 
lobogott föl: volt erő, igazság és művészi íokozat. Ha 
még több mérsékletet kapunk az expozícióban, még több 
nyugalmat és méltóságot a kezdő jelenetekben, ahol 
Bánk bán még vizsgá’, még csillapít, még állásának 
a dígnitásával lép az összeesküvők elé: Bakó Báuk 
bánját a legigazabb és legéivezhetőbb Bánk bán- 
a’akitások mellé helyezhetjük. Gál, aki ma elő­
ször játszotta M khált, nagy súlyt adott ennek a 
szerepnek. Ami másoknál alig észrevehető epizód-a ak, 
azt Gál fényes tehetsége elsőrangú alakká emea. Hatal­
mas volta negyedik felvonásban, amikor keserű igazsá­
gait a gőgös királyné szemébe vágta. Távozását a 
meghatott közönség viharos tapsa kísérte. Mihály fi 
szintén először játszotta Endre királyt, azzal a nemes 
melaticboliával, amit ez a szerep megkövetel. Jászai 
Mari Gertrudisza ma is mint mindig, bámuiat és 
ünneplés tárgya volt: az akarat, a gőg. a mérhetetlen 
uralomvágy óriása, llegyesi Mari szépen és megkapó 
erővel játszott abban a jelenetLen, tinikor a tébolyult 
Melinda sir és áfkozódik a királyné előtt. Beregi Ottója 
(külsőleg is brilJiáns a maga fényes történeti kosz­
tümjében) gazdag szint vegyit az előadásba, mint 
Gycnes férfias, cinikus Biberachjának a cicomás ellen­
téte. Szacsvay Peturja erőtől duzzad s még Izidóra 
szerepe is érdekessé válik Fagy Ibolya temperamen­
tumos játékában. (d. e.)

•• Hangverseny. Bonéi, az ünnepelt olasz leno- 
rista, akinek fenomenális énekművészeiét a múlt sze­
zonban az Operaházban csudáltuk, ma este mint 
hang verseny énekes mutatkozott be a budapesti kö­
zönségnek. Amikor a kulisszák előtt ragyogtatta az 
olasz bel canio tökélyét, a kritika minden hódolat da­
cára konstatálni vö t kénytelen, hogy a művész az 
opera keretét csak ürügyül használ a. hogy kosztüm­
ben és kulisszák előtt koncertet rendezzen. Es mi­
dőn ma este Boári a hangverseny dobogóra lépett, 
kitűnt, hogy műsorában nem szerepel a dal, amely 
pár excclience műtárgya a hangversenynek, hanem 
csaknem kivétel nélkül csupa operai részlet. Bonéi szá­
mára egyébiránt alig maradt babérunk, hiszen leg­
utóbbi fellépései a bálnából az Uperaházban el­
halmoztuk minden elismeréssel, amely rendelkezé­
sünkre áll. Benne csudáljuk mesteréi az olasz 
bel cantonak. ennek a sajátságosán nemzett- lírai

énekmódnak, amelynek — hébe-hóba talán az éneiy- 
gősségig édes illatú — virágát még Oiaszországlan is 
lassan- assan már csaknem teljesen kiirtotta Wigner 
iskolájának pusztító vihara. Hiszen ides’ova mpgér- 
jük, hogy deklamálni Jogiak a Trovatoret is, akár 
Catan'ában. Valóban érdemes lenne’,' hogy késő 
nemzedékek számára, amelyek a bei canto híré már 
csak könyvekből lógják ismerni, ícnográ'ban meg­
örökítsék. ennek az eltűnő iöko’ának utolsó v,riozát: 
Boncig Caccinicek a dalmű meg teremtő,ének Amai.lejF 
val kezdte meg a ma műsorát Bonéi, aki ezt a tizen- 
hatodik századból való kompozíciót nemcsak tüne­
ményes technikával to'mácsoha, hanem vakui ne­
mes pa'Jnáju stilszerüséggel is, amelynek igaz­
sága előtt szó nélkül hódol meg a müjrzék, 
Giuck egyik klasszikus pátoszu ária a után ( nugge 
amati a Páris és Hélena cirnü da'niüből) oly elemi 
erővel tört ki a taps hogy a tenoristának két ráadás­
sal is kelle't szolgálnia: Amadéi Stornellojával és 
Meis'er Wilhelm románcával, amelyet nálunk rende­
sen kihagynak Mignon harmad'k felvonásából, \erdi 
Aidájából a románcot mád Sába királynőjéből Asad 
áriáját (az olasz kiadás szerint az úgynevezett Unni 
kadenciával, amely a nálunk ismert be.e.ezesnoi ke­
vésbé csillogós) énekelte Bonéi, akinek bribiáus «iek- 
művészetével alig tudott bete ni közönségünk. P:<no;a. 
mezzovoceja, crescendója és decrescandója, cspke- 
finomságu koloraturáia felté'lenül tökéletes. Kilonö. 
sen decrescendója és crescend.’ja valatni oly ssátsá* 
gos érzéki szépséggel hal ránk amelynek litkátaiába 
elemeztem. Talán meg tudom valahogyan magyaázni, 
ha ezt a forte.yt a hang nio(o'yának nevezem. Lz az 
orgánum mosolyog a crescendőban és decresendó- 
bán, mosolyog oly elbá o'ó igézettel, hogy köí. ma­
gát a közönséggel, amely ..baugos mosoly! a? rea­
gálni kénytelen amint ezt különösen a kéts .ers rá­
adó t Az asszony ingatag kezdetű carzouettőnf ta- 
pasz'altuk Hogy ennek a dalnak bevezető axord- 
jait ugyszólváu emberevő üvöltéssel üdvözŰe a 
közönségünk, egyá ta’ában nem lepett me; Ez 
mindig így van nálunk és Pa'agóniábai — 
Maximonts Szilárdné zongoraművésznő, aki ara a 
há'átlan föladatra vállalkozott, hogy Bonci lellett 
zongorajátékaval magára vonja a figyelmet, k lön is 
sikernek tekintheti, hogy a szenzációra szoniis kö­
zönség érdeklődése feléje is fordult. Komoly és zléses 
művészete, amely sok technikai készültséggel prosul, 
nagy elismerést érdemel amely különösen a enső- 
séggel előadott Cbopiu-ábránd után nyilvánul han­
gosan. {G-dy.)

*• A Népszínház premierese. A szombatQ este 
színre kerü ő Senkid mii regényes cpereltere, ineynek 
szerzői Balta Miklós Nyarat Antal és Barna Izsó, 
erősen készül a művészi szemé yzet sttA Kán, ’ 65- 
rendező vezetése alatt A darab témája romantilas és 
egésreu újszerű mese keretében egv kalandos torsu 
ifjú és egy kcniédiáslány szere’in: regén; e. A eány 
szerepében Kúry Klára ragyogó művészi egyéniégé­
hez mért poétikus szerephez jutott. A cims?epc az 
egyik szerző Nyárii Antal lógja játszani. Érekes 
szerepben mutatkozik be a budapesti közönsgcek 
Pintér Imre, a sziuház uj tagja, akieg} fiatal,jóbdvü 
párisi suhaucot játsz k az opereűeben. Szirmai Imre 
egy márkit ad. a darab egyik legjobb szelepé:. 
Kápoluay Irén pedig eg.- fiatal mar.iuő szcepct 
játszsza.

•* A Tavasz Jubileuma. Ma adták a M yar 
Színházi au huszonötödszer Síréit z József néu-erü 
operettjét a 'iavaszt. A darab az élénken pordülőe ő- 
adásban ma is nagyon tets e’.l a közöl ségnek. auHy 
a jubiiárs estére egészen n cgtöltötte a nézőéret. 
Taps volt bővében. Különösen Szénig yöigy. Léiké 
tetszett elragadó pajkosságával és plasztikus táncául- 
Sziklai Kornél a pincér szerepében viharos kac mási­
kat kel’e’t, Jól mulitott a publikum Tcllagi a'akilasái 
is és kijutott a tapsból Komái Bertának, Keich Juds 
kának, Bathonyiüa'n Szabónak és Fcn.jíriitek.

** Magyar művésznők Londonban. Hol ósiy 
Kornélia és Kelen Ida, a két kiváló magyar zongora­
művésznő akiknek kél zongorán va ő előadásai min- 
denlelé bámulatot keltettek, most Londonban hang­
versenyeznek. Első hangversenyüket a Sí James 
Hallben a napokban tartottak mug oir.eu renski'ü’i 
sikerrel, ami yen Loudonbau c?ak kevés műt észnek 
jut osztályrészül. Az angol sajtó legelőkelőbb or­
gánumai nagy elismeréssel nyilatkoznak müvé?:.- 
nőinkről. — A Duly Telegrapli kiemeli Öss'játéknk 
ritka egységét, tisztaságát precizitását ós mind­
két művésznőnek erős tempera ment urnát és első­
rendű technika ál. A Daily Chroniele ug.jno ax össe- 
játékuk tökéletességét dicséri és kiemeli bi.leu- 
tésük rendkívüli vá.fozatcsságát és finomságát. A 
Standard szerint a művésznők tovább; hangversenyei 
is a legnagyobb érdeklődi.st érdemlik meg. Érdemes 
őket meghallgatni érzésük és temperamen'umuk bá­
nni atos egyöntetűségéért is. amely előadásukban meg- 
nyila kozik. Aalósággal az az érzése a bai ga’óiiak, 
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hogy egy zongorázó játszik egy hangszeren. Az 
összes lapok nagy dicsérettel említik Gobbi Henriket, 
a két művésznő kiváló mesterét, aki az előadott mü­
veket két zongorára átírta. A magyar művésznők 
nagy sikere egyrészt Károlyi Alajos grőínőt, szül. 
Széchenyi Hanna grófnőt illeti meg, aki áldozatkész 
pártfogásával a két jeles magyar zongoraművésznő 
külföldi körútját lehetővé tette.

** Filharmóniai hangverseny. A harmadik 
filharmóniai hangverseny szerdán, november 18-án 
lesz; ezen a hangversenyen mutatkozik be az opera 
uj versenymestere, Báré Emil, hegedűművész. Báré 
tanulmányait a bécsi Hellmesbergernél s Páriában 
,1/assar/nál végezte, Kölnben, .Mainzban volt verseny­
mester, azután Amerikában tett körutat, végül pedig 
a budapesti Operához szerződött; most Csajkovzzky 
hegedű versenyét fogja játszani. Az est újdonsága 
llékay „Kuruc nyitánya"; azonkívül még előadják 
Schubert befejezetlen (H moll) szimfóniáját és Maszenei 
„Scénes pittoresques‘ -ét.

** Ifjusági-premiérek & Vígszínházban. A Víg­
színházban a Csodagyermek sikere nemcsak arra nyújt 
bőséges időt, hegy a téli szezón újdonságaira készül­
jenek, de módot nyújtott Szigeti József egy kedves 
népszínművének a megtanulására is. amelyet ifjúsági 
előadás keretében fognak bemutatni. A vidám cselek­
ményt! darabot csütörtökön délután adják renkivülien 
mérsékelt helyárakkal.

•* Magyar Színház. A Magyar Színház legköze­
lebbi újdonságának. Sztojanovics Jenő és Kaik Ilikárd 
operettjének, 4 kis kofának, előkészületei már annyira 
haladtak, hogy már a teljes zenekari próbák folynak. 
E próbákon jelen van a zeneszerző. Sztojanovies Jenő 
is. A kis kofa a jövő héten kerül színre, a Magyar 
Színház bemutató-bérletének második estéje lesz. — 
A Drótostót holnap kedden 122-edszer kerül színre. 
Csütörtökön délután ifjúsági előadásul megismétlik a 
múlt héten nagy sikerrel lölujitott 6'rani kaptldwy//yer- 
mekcií.. Vasárnap délután először kerül színre délutáni 
előadásban a Tavasz.

** Az Uránla-Szinház nevének védelme A 
budapesti Uránia tudományos színház igazgatósága 
több ízben panaszt emelt, hogy az újabb időben egye­
sek leggyakrabban igen silány, minden művészi 
értéket nélkülöző előadásokat rendeznek az Uránia- 
sziubáz neve alatt, ami által az Uránia-szinbáz kitűnő, 
a minden tekintetben tudományos színvonalon álló 
előadásai iránt a közönség érdeklődését leszállítják. 
Már — mint a Pol, Frt. jelenti — gróf Khuen- 
Héderváry miniszterelnök, mint belügyminiszter ren­
deletet adott ki, melyben felszólítja az összes tör­
vényhozásokat, hogy Uránia név alatt csakis az 
Uránia tudományos színház vidéki társulatának adjon 
engedélyt az előadások megtartására s a visszaélé­
seket a legnagyobb szigorral akadályozzák meg.

•* Feydeau, mint vádló. K berlin i Melropol-szhx- 
ház nemrégiben Radisclien ófensége címen zajos sikerrel 
mutatott be egy darabot, melynek szerzőjéül egy 
Freund Lajos nevű német szerző nevezi meg magát. 
Feydeau, a hírneves lrancia bohózatiró most azzal a 
váddal lép fel, hogy a darab egy bohózatából van 
plagizálva. Feydeau pört is indított a Radisclien szer­
zője ellen.

•• Sardou uj darabja. Victorien Sardou, mint 
már ismeretes, A boszorkány címmel uj darabot irt mely 
Sarah Bernhardt színházában fog bemutatóra kerülni. 
A darabnak január havában lesz a bemutatója.

MŰVÉSZET
0 Budapest első márványszobra. Pázmány 

Péter szobra, a király által adományozott tiz szobor 
egyike, melyet Radnai Géza ^mintáz, Budapest első 
nyilvános márványszobra lesz. Mihelyt a minta kész 
lesz, azonnal hozzáfognak a karrarai márványba való 
faragásához. A szobor tudvalevőleg az egyik Klotild- 
palota előtt lévő parkocskában fog állani.

TUDOMÁNY, IRODALOM
O A magyar viselet. A Magyar Tudományos 

Akadémia bölcsészet-, társadalom- és történettudományi 
osztálya Kautz Gyula elnöklete alatt ülést tartott ma 
délután, melyen a legutóbbi nagygyűlésen megválasz­
tott Ssendrei János levelező tag érdekes székfoglaló 
értekezést tartott A magyar viselet történeti fejlődése 
óimén. Fejtegetéseinek konklúziója az, hogy a magyar 
nemzeti viselet főleg a királyi udvarok hatása folytán 
német és olasz s a török uralom hatása alatt keleti 
befolyásnak volt kitéve, mind a mellett eredetije még 
az őshazából hozott öltözet a magyar díszruha hasz­
nálatában a mai napig is fenntartotta.

O Régi ösvényen. (Gfyős^óssy László verskötete.) 
Gyöngyö8sy László bártfai tanár, akinek nevét szép 
tárcái révén a Budapesti Napló olvasói is nagyon elő­
nyösen ismerik, újabb szép kötettel lép a nyilvános­
ság elé. A poéta meleg, finom hangulatokkal telitett 
verseit gyűjtötte kötetbe, melylyel csak igazolta azt 
az elismerést, amely osztályrészéül jutott amikor ma- 
gyarezellemtől átbatot. erőtel es tollal megirt Belső 
emberek cím regényét közrebocsájtotta s amikorArany 

János első nagy életrajzát hozta nvilvánosságra. Uj 
versei is meleg szívről, poélakedélyről, erős magya­
ros fölfogásról és kiváló technikai készültségről tesz­
nek tanultságot. A kis kötet ára 2 korona.

O Borchgrevink délsarki expedíciója. A Ma­
gyar Földrajzi Társaság e hó 16-án este 6 órakor az 
Uránia tudományos színházban felolvasó ülést tart, 
amelyen Borchgrevink Carsten hírneves norvég kutató­
utazó tart előadást délsarki expedíciójáról. 104 vetí­
tett képpel.

Borckgrevink 1898-ban vehetett Nemes londoni 
milliomos könyvkiadó költségére a déli sarkvidékre 
nagy expedíciót, amely 1900-ig tartott. Az expedíció 
lőcélja volt a Victoria-Laud kikutatása. 1899 telén 
Borchgrevink számos kirándulást tett a Victoria-Laud 
belsejébe és 78°o0'd. szélességig ha adt előre, amely 
egyúttal a lölduek az ember által elért legdélibb 
pontja. Borchgrevink expedíciója korszakot alkot a 
délsarki fölfedezések történetében. Ez volt az első 
expedíció, amely a délsarki szárazföldön töltötte a 
telet és így oly mérvű megfigyeléseket és kutatáso­
kat végezhetett, amilyeneket a földrajzi tudomány 
mindaddig nélkülözött. A délsarki szárazföldről 
és anuak természetrajzí viszonyairól Bochgrevink 
oly nevezetes és gazdag felvilágosítási adatokat kapott, 
amelyek e jégboritott földrészéről is l'öllebentik a fá- 
Ivolt. Ez annál nagyobb elismerést érdemel, mert a 
délszaki expedíció még sokkal nagyobb veszélyekkel, 
fáradalmakkal és nélkülözésekkel jár, mint az észak­
sarki. Borchgrevink. akit fényes sikeréét hazájában a 
szent olasz-rend lovagkeresztjével tüntettek ki. a tudo­
mányos társaságot pedig Enrópaszerte tiszteleti taggá 
választottak, most expedíciójának nevezetes tudomá­
nyos eredményeiről Európa fővárosaiban előadásokat 
tart. A minap tartott előadást Berlinben a közönség 
oly rendkívüli érdeklődése mellett, hogy előadását 
többször meg kellett ismételnie Borcligrevinek buda­
pesti előadásaira jegyek az Uránia színház pénztárá­
nál válthatók november 18-ikától.

3 A kereskedelem magyarosítása. Ezzel a fon­
tos kérdéssel foglalkozik Kottái Mátyás pályadijat 
nyert értekezése, melyet most köuvvalakban bocsáj- 
tott közre az Aradi Kereskedők Köre. Tiszteletreméltó 
tudás és széles látókör jellemzik Koltai munkáját, 
melyben igen sok a megszívlelendő idea. Életrevaló, 
friss reform ai megérdemlik a gyakorlat lüzpróbáját, 
mert szerzőjüknek kis müvéből elénk táruló komoly 
kvalitásai biztosítékai annak, hogy hasznos segítői 
lennének a célnak, me ynek szolgalására születtek.

Nyilttér.
Formán (CiiloeíhyilfifiDlhylMllier) 

klinikailag kipróbálva, az 
orvosok által eszményi 
náthaellenes szer­

nek jelezteíett. Könnyű 
náthánál a Forman-gyapot 
itasználandó, adagja 40 
iiil. Erős náthánál, oi vosi 
rondo'etre, a I'orniau- 
pasztillák, adagja 75 Gil., 
egy szagoló - üvogcséből 
való felszívás utján. — 
Hatása meglepő, kez­
dődő bújnál úgyszólván 
elmaradhatlan. Kapható 
minden gyógyszertárban.

BITÖKFS
ellen biztosítson

ZW minden gondos ember !
Ma már valóban közszükségletet ké­
pez a betörés ellen való biziesitás, 
mindenki számára, aki lakással, üz­

lettel, raktárral, irodával etr. bir.
A legjután.vosabb díjtételek mellett 

nyújt biztosítást a

VI.. <Jyrír-nt<-n 7.
Kgyszerü levelezölaphcii értesítésre 
vagy telefonhívásra (23—23. sz. készsé­
gesen áll rendelkezésre a „Mannhcimi."

X

(Az e rovat alatt közlötteinek sem tartalmiért, lem alakjáért 
nem feletti a azerkezzttség.)

EGYESÜLETEK
(A Fővárosi Iparosok Köre) vasárnap sikerült 

estél rendezett. sSzinre került a Két korhely cimü egy- 
feívomisos bohózat Hegedűs Zsigmond fordításában és 
a Csókon szerzett vőlegény egy részleto. A közönség 
jól mulatott az összevágó előadáson és sokat tansolt 
a közreműködőknek, akik közül kitűntek: Dobó 
Böske, Bánvai Stefánia. Vasvári, Deák, Solti, Pataki 
és Hegedűs Zsigmond.

SPORT
Labdarúgás. A vasárnapi számos és érdekes 

mérkőzések között érdekességben az első helyet a 
Magyar Testgyakorlók Köre és a Wiener A ihletik Sport- 
Klub közötti küzde.em foglalta el. A mi iia’al csapa­
tunknak ez volt harmadik nemzetközi diadala s 
hogyha ebből nem is került ki győzelmesen, nincs oka 
a buslakodásra, mivel a kontinens egyik legjobb 
csapatával szemben 2 : 1 eredményi),yel végezni nem 
nem nagy veszteség. Igaz ugyan, hogy az 
egész csapat, de különösen a csatársor meg­
lehetősen lanyha volt — legalább a bécsi csapat 
mellett annak látszott — azonban a kapott két éles 
és messziről lőtt labda kivédése majdnem tehetetlen 
volt s a visszaadás annál nehezebb, mivel a W. A. C. 
rendkívül ügyesen védte a maga kapuját s oly heve­
sen támadott, hogy a játék nagyobbrészt a magyarok 
területén lolvt mindkét félidőben. Mai tormáját te­
kintve. reméljük, hogy a legközelebbi nemzetközi 
mérkőzésből a M. T. K. győzelmesen kerül ki.

TÖRVÉNYSZÉK
A Páriái Áruház katasztrófája. A Párisi 

Aruház katasztrófája dolgában befejezték a törvény­
széki vizsgálatot s dr. Pataky Gyula királyi ügyész 
ma terjesztette vádirnlitvánját a törvényszék elé. Az 
ügyész tizenháromrendbeli gondatlanság által okozott 
emberölés vétsége és kétrendbeli súlyos testi sértés 
vétsége miatt Szénássá Báador háztulajdonos, a Gold- 
bergercég két főnöke, Eszláry Sándor elöljáró és 
Plánét Gusztáv mérnök ellen az eljárás megindítását 
indítványozza. Eileuben az eljárás megszüntetését indít­
ványozza a tanács magánépítő-bizottságának tagjai 
ellen, akik a Kerepesi-ut 88-ik számú ház épitő-enge- 
delmét megadták, valamint Szcerbovszky Szaniszló 
tüzoltóíőparancsnok ellen, mert a vizsga'at kötelesség­
mulasztást nem derített ki. Az indítvány megokolása 
szerint az udvari helyiség és az üzlet között nem 
volt tűzvédő fal, bár az udvari helyiség az üzlettel 
össze volt kapcsolva, a raktárban pedig tűzijáték és 
puskapor volt. A törvényszék vádtanácsa legközelebb 
határoz az ügyész indítványa dolgában.

Csaló írnok. Egv rovott múltú írnok, Schwarz 
Ferenc állott ma a budapesti törvényszék e őtt csa­
lással vádolva. A vádlott ügyvédi irodában dolgozott 
legutóbb és ebben a minőségében szerzett ismeretei 
révén csalást követett el hitelezője, Kiinger Lipót 
ellen. A mai tárgyaláson Schwarz beismerte bűnét és 
ennek alapjan a törvényszék hat havi börtönre ítélte. 
Baumgarten Ármin ügynököt, aki bünrészességért 
állott vád alatt, a törvényszék fölmentette. Dr. Ligeti 
Mór ügyvéd, Schwartz Ferenc -egykori principálisa 
ellen is Vádat emelt az ügyész csalásban való segéd­
kezes cinién. A bíróság hosszú tanácskozás után fel­
szólítja dr. Ligeti Mór ügyvédet, hogy nyilatkoznék, 
vájjon a bűnvádi perrendtartás értelmében kivánja-e 
a tárgva’ás elnapolását és a vizsgálat elrendelését. 
Dr. Ligeti Mór élt törvényadta jogával s kérte a tár­
gyalás elnapolását s a vizsgálat elrendelését.

Egy szál cigány miatt. Ez év augusztusá­
ban a Gát-utca és Szvetenay-utca sarkán lévő ven­
déglőben mulatság közben összeszóla.kozott Sípos 
József munkás Janik Sándor napszámossal, mert 
mindegyikük magának akarta lefoglalni az egy szál 
cigányt, aki a vendéglő társaságát mulattatta. A heves 
összeszólalkozás csakhamar elcsendesült, de a két 
feldühödt ember nem lelejtette el az egymás fejéhez 
vagdalt sértéseket s amikor Janik kiment az udvarra. 
Sípos József utána sompolygott s az udvaron össze­
verekedtek. Mind a ketten kést rántottak s a dulako­
dás közben Sípos József Janik gyomrába szúrta a 
nagy konyhakést, amelyet csizmája szárából húzott 
elő. A hasbaszurt ember nyomban meghalt. A buda­
pesti büntetőtörvényszék szándékos emberölés bün­
tette miatt helyezte vád alá Sípos Józsefet s az ügyet 
ma tárgyalta az esküdtszék Zeitiay Leó elnöklésével. 
Sípos József beismerte teltét, de égadta, mintha Ja­
nikot szándékosan ölte volna meg. Elmondta, hogy 
Janik késsel tamadt rá s a dulakodás közben akarat­
lanul hasbaszurta Janikot. A tanuk a halálos viasko- 
dás részleteire nézve nem tudtak fölvilágositással 
szolgálni s mindnyájan csak azt adták elő, ami elő­
zőleg a korcsmában történt.

§§ Körözés. A budapesti királyi büntetőrvény- 
szék elrendelte Hexncr Arnold lakástudakozó-iroda- 
tulajdonos körözését. Hexner csalással van vádolva s 
a nyomozás során megszökött.

Az ex-lsx és a bíróságok. A deörwozeni pénz­
ügy igazgatóság megkereste a szoboszlői kir. járásbíró­
ságot, hogv addig, mig a törvényen kívüli állapot 
tart, több letétet tovább is biróilag kezeljen. A járás­
bíróság ezt a megkeresést elutasította, hogy Magyar­
országnak jelenleg sem költségvetési törvénye, sem 
mdemnitási törvénye nem lévén, az adók behajtása 
és beszedése sem direkte, sem indirekte nem jogo­
sult. Már pedig az alkotmány legfontosabb garanciá­
jának, a budgetjognak lerombolásához a kir. járás­
bíróság segédkezet nem nyújthat, mert a magyar biró 
az alkotmányra esküt tett. A debroczeni kir. ítélőtábla 
most — aí ügyvédek Löpja, írja — a járásbiró- 
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ság végzését megváltoztatta, a debreczeni pénzügy­
igazgatóság megkeresését teljes thetőnek találta és az 
első bíróságot megfelelő további el árasra utasította, 
mert — úgymond — ezzel a megkereséssel nem az 
adóhátraléknak kényszer utján va'ó behajtása, hanem 
az cé oztatik hogy a bírói letétben tartassák, még 
pedig nemcsak az állami, hanem a megyei és községi 
adókra vonatkozóan is, mely utóbbiaknak . bebajtás.i 
még végrehajtás uiján és a költségvetési törvény 
hiányában is helyt fog’al: következésképpen a felvett 
megkeresésnek teljesítése meg nem tagadható.

§§ A közvetítő. Nem első eset, hogy Bárány 
József elcsapott jegyző, jelenleg pén> ügynöknek, a 
törvényszékkel gyűlik meg a baja. Már vagy nyolc­
szor ítélték a íeles embert mindenféle büntetendő 
cselekményért Bárány József jászberényi ügyvéd ta­
valy Bathó István és Kispál Imre ottani lakosokkal 
szövetkezve, furfangos módon csapta be Herkulás 
László gazdag herényi gazdaembert. Hárman elmen­
tek a közjegyzőhöz, s ott Bárány kiadta magát Her- 
kulásnak, beleegyezvén abba, hogv Bathó István 
Herkulás földjét 40ü0 koronával terhelje meg. A köz­
jegyzői okirat alapján aztán a három jómadár mint* 
egy 8000 korona kölcsönt vett fel egy szolnoki taka­
rékpénztártól. át engedélyezvén a közjegyzői okiratot 
a banknak. A turpisság azonban nemsokára kisült, s 
Bárány és társai a vizsgá'ali-fogságban várták jutal­
mukat. A szolnoki törvényszék Bárányt 8 évi, Ba’hót 
és Kispált J — J évi börtönre ítélte közokiratbamisitás* 
ért. A lábla Bárány Józse büntetését két évre szálii- 
tóttá Je. a többiekét helybenhagyta. A Kur<a hozzá­
járult az ítélethez.

TÁVIRATOK
Béca november 9. Stögyény-Marich László ber­

lini osztrák-magyar nagykövet az orosz-német ke­
reskedelmi szerződéses tárgyalások elhalasztása kö­
vetkeztében néhány nappal meghosszabbította bécsi 
tartózkodását.

Zára, november 9. A tartománygyülősen Cingria 
zárószavában azt a nézetét fejezi ki, hogy a horvátok 
a horvátországi események után arra a meggyőző­
désre jutottak, hogy sehol sinosenek barátaik. A 
szónok felemlíti a gróf Khuea-Héderváry felmenté­
sére vonatkozó legfelsőbb kéziratot és megjegyzi, 
hogy arról a történelem fog Ítélni.

Pária, november 9. Grebauval, a községtanács 
elnöke köszönőiratot intézett a prágai városi tanács­
hoz azokért a szép cseh tájképekért, amelyeket Prága 
város tanácsa Páris városának ajándékozott.

Washington, november 9. A képviselőházi 
e’nökvá'asztásnál Cannon 196, Willians demokrata 
166 szavazatot kapott.

Páris, november 9. Megerősítik azt a hirt, hogy 
Nelidov római orosz nagykövet utódjául T’ruszov her­
ceget, párisi orosz nagykövetet szemelték ki. Hir 
szerint a párisi orosz nagyköveti állást Muraviev 
igazságügyminiszler fogja elnyerni.

Balfour beszéde.
London, november 9. A Guild Hallban ma este 

tartott banketten Balfour miniszterelnök beszédet mon­
dott, melyben többek között utalt arfa a veszteségre, 
amely a nemzetet Salisbury halálával érte, akinek 
tulajdonságairól meleg szavakban emlékezett meg. A 
pénzügyi kérdésre nem veszteget szavakat. Áttérve a 
külügyekre, kijelenti Balfour, hogy bár nem mond­
hatja, hogy nincs ok az aggodalomra,* hogy Angliá­
nak ne lenne dolga, a világ ügyeinek mostani álla­
potában még sincs semmi, ami nyomasztó gondot 
okozhatna. A távoli Keletet illetőleg Balfour ki­
emelte, hogy nincs szenvedelmesebb védelmezője az 
általános békének, mint az orosz cár. Meg vagyok 
győződve, úgymond, hogy japán szövetségeseink kö­
veteléseik felállításánál bizonyára mérsékletet és hig­
gadtságot fognak tanúsítani. Az eddig meg nem ol­
dott nehézségeket és a szélső Kelet diplomatáit fog­
lalkoztató kérdéseket aggodalom nélkül nézhetjük. A 
macedón kérdés sokkal komplikáltabb. Ezt a betegsé­
get semmiféle diplomáciai ügyességgel nem lehet 
véglegesen meggyógyítani, de a helyes utón vagyunk, 
ha ragaszkodunk ahhoz az állásponthoz, hogy euró­
pai kérdésről van sző, mely az európai koncert által 
rendezendő, amely szándékait nem hajthatja végre 
hatásosabban, mint Ausztria-Magyarország és Orosz­
ország működése által.

Az európai koncert lassú eljárását könnyű ne­
vetségessé tenni, de bizonyos, hogy a mostani bajok 
kevésbé súlyosak, mint amilyenek volnának; ha a 
hatalmak kooperációja nem állana fenn és ha az ügy 
valamely egyetlen nemzet önzésének és szeszélyeinek 
volna kiszolgáltatva. Ez azonban nem jelenti azt; 
hogy az osztrák-inagyar-orosz tervezet valami töké­
letes volna, de ez a minimumot képezi és ennek a 
minimumnak érvényesülni kell. Teljesen leheteten, 
hogy Ausztria-Magyarország és Oroszország, melyek 
mint a berlini szerződés aláíróinak képviselői járnak 

el megenged ék, hogy ez a terv egyenes visszauta­
sítás, vagy íolyionos halogatás által elejtessék.

A konzisztórium.
Róma, november 9. X. Pius pápa ma tar­

totta meg az első titkos konzisztóriumot, amely­
ben Merry dél Val államtitkárt és Callegari páduai 
püspököt bibornokká és dr. Vincento Pulidé szent­
széki tanácsost sebenicói püspökké nevezte ki. A 
pápa a mai konzisztóriumot latin nyelvű beszéd­
del nyitotta meg, amolyben többek között meg­
jegyzi, hogy hasztalan igyekezett a pápai méltó­
ságot visszautasítani, de végül belenyugodott Isten 
akaratába. Arra fog törekedni, hogy a vallást 
mindenek javára sértetlenül fenntartsa. A pápa 
azután hangsúlyozta annak szükségességét, hogy a 
pápa az egyház vezetésében szabad legyen és 
minden idegen hatalomtól független legyen. E miatt 
nemcsak kötelességének, hanem letett esküje szent­
ségének tudatában is sajnálja az egyházzal szem- 
Len e tekintetben elkövetett súlyos sértéseket. A 
pápa azután csodálkozásának ad kifejezést azon 
kíváncsiság felett, amelylyel az Ö pontifikátusának 
programmját várják. Hisz ő agy sem követhet 
más utat, mint amelyen elődei jártak.O szentsége 
visszautasítja azt a véleményt, hogy a pápának 
nem kell foglalkozni a politikával. Utal arra, mi­
ként lehetetlen, hogy a politika a pápai tanítói 
hivatástól a vallás és erkölcs dolgaiban elválasz- 
tassék, annál kevésbé, minthogy a pápának az 
államfőkkel és a kormányokkal összeköttetést kell 
fenntartania, hogy a katholikusok biztonságát és 
szabadságát megóvja. A pápa azután azt mondja, 
hogy, sajnos, nincs reménye arra, hogy az igaz­
ságot és igazságosságot diadalra juttassa éppúgy, 
amint az elődeinek sem sikerült. Mindamellett 
arra fog törekedni, hogy az igazságot a jó embe­
rek között megorősitse és hogy azok között ter- 
jeszszo, akik nem kifejezetten rosszakaratuak. 
Ö szentsége végül dicsérőleg nyilatkozott a két 
újonnan kinevezett bibornok eddigi működéséről. 
Á konzisztóriumban az összes Rómában tartóz­
kodó bihomokok részt vettek.

Szociáldemokraták gyűlése.
Béos, november 9. A szociáldemokrata pártgyülés 

megalakulása után Wengels (Berlin) a német szociál­
demokrata párt üdvözletét tolmácsolta. Sindermann 
(Drezda) a német 3 milliónyi párt üdvözletét adta úti 
azután utalt arra a fényes bizalmi szavazatra, mely­
ben a szociáldemokrácia Németország lakossága ré­
széről a legutóbbi választási időszakban részesült. 
Grossmann (Budapest) közölte, hogy a magyar szociál­
demokrácia politikai és szakbeli szervezete a leg­
utóbbi időben rendkívül erősbödött és a pártsajtő 
előfizetői szaporodtak. Az uj kormánynak a szociál­
demokráciával szemben elfoglalt álláspontját jelzi 
gróf Tisza Istvánnak egy kevéssel kormányralé- 
pése előtt tartott előadásban tett ama nyilatko­
zata, melyben kijelentette, hogy az ő szemeiben 
a szociáldemokrata mozgalom nem egyéb, mint kö­
zönséges agitátorok jövedelmi forrása. Ebből a nyi­
latkozatból Ítélni lehet a magyarországi választási 
reform kilátásaira is. Nem sokkal jobb az ellenzéki 
pártok magatartása ha a nép érdekeiről van szó. De 
a magyarok meg fogják kísérelni, hogy osztrák tár­
saik példá ét kövessék és a magyar parlamentbe be­
hatoljanak. Ha a választói jogot önként nem adják 
meg nekik, akkor ki lógják azt vívni egy hatalmas 
mozgalommal. (Tetszés.) Bunkseg (Zágráb) vázolta 
azokat az üldözéseket, amelyeknek a szociáldemokrata 
mozgalom Horvátországban ki van tévő. Ezután elő­
terjesztették az ügyviteli és a pénztári jelentést.

A spanyol törvényhatósági választások.
Madrid, november 9. Amennyire az eddigi ered­

mény ismeretes, a törvényhatósági választásokon 2119 
monarkistát és 364 republikánust választottak. Az 
eredmények nagyrésze még ismeretlen. Malagában az 
ellenséges pártok egymásra lőttek, miközben több 
ember megsebesült. Rmconádában (Sevilla kerület) a 
tömeg fel akarta gyújtani a városházát, miközben a 
polgármestert megsebesítették. Correo Campoban 
(Cuenca kerület) a zavargásnak egy halálos végű ál­
dozata volt és kettő súlyosan megsebesült. Santander- 
ben az anarchisták fel akarták gyújtani a jezsuita­
kolostort. Itt is pisztolylövéseket váltottak, amelyek 
több gyermeket halálosan megsebesítettek. Végre si­
került az őrségnek a tömeget eloszlatni.

Orosz miniszterváltozás.
Köln, november 9. A Kölnische Zeitung jelenti 

Pétervárrő\: Küszöbön áll Kuropatkin mostani hadügy­
miniszter kinevezése Galicin herceg helyébe kauká­
zusi helytartóvá és Bacharow vezérkari főnök kine­
vezése hadügyminiszterré.

Közgazdasági táviratok.
Bécs, november 9. (A Budapesti Napló telefon jelen­

tése.) Eladatott busa: tisz a vidéki 8.85—8.80 K., ma­
rosi 8.80—8.55 K., bánáti 7.80—8.85, rozs: tót fel­

vidéki 6.90—7.05 K., pestmegyei 6.75—6.95 K., déli 
vasúti 6.65-6.80 K., magyar tengeri: régi 6.50—6.70 K., 
uj 5.45—5.70 K., magyar zab: Ű.55—6.15 K., váloga­
tott 6.60 K.

Kew-York, november 9. (lerminytőzode. (Zárlat.) 
Gyapot: New-Yorzban neivben 11.15 11.15j. Nov.-re 
10.74 (10.92). Februárra 10.87 ;11.»5m New-Cneans- 
ban heiyoen 10.B/* (;10.B/s). — Petróleum: 8tand white 
New-Yorkban 9.30 (9.30,,. diand white Phiiadeiphiában 
9.25 (9.25j. Raiíinec m Caaes 12.— (12.—). Credit 
Baiances at Oil City 1.77 (1.77). - Zsír: Western 
steam 7.45 (7.451. Rone és Brothers 7.65 (7 65 . — 
Tengem irányzata állandó. — Decemberre 5O.*/a (5O.’/s.)
— Márc-ra —(—.—). — Májusra 48 «/< ,49 */< >. — 
Busa irányzata állandó. — Piros őszi neiyoen 86 8/s 
(87.—).— Dec.-re85.8/4(86.,/a;. - Máro.-ra —(—.—)
— Májusra 82J/8 (82.8/<> — Júliusra —(—.—). —
Gabona szállítási dija Liverpooioa 1J/4 ti.1/*]. — 
A’óvé.-iair Rio 7.SZ. Ö.Vs fö.Vaj. — Nov.-re 5 50 (5.55 . 
Februárra 5.85 5 75). — Liszt: Boring Wheat ciears 
8.65 (3 65). Cukor: (8.8/ie—8.® te - Ón: 25 25—25.50 
(25.25-25.40), Béz: 18.62—18.75 ,13.75----- -). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árasat jelzik.)

Ohloago, november 9. (Ternénytózsae.) (Zárlat.'} 
Búza irányzata állandó. Dec.-re 77.(783 <). Márciusra 
_ — Tengem irányzata állandó. Decem­
berre 43.3/4 (44.Vs). — Januárra 6.87 (6.80). 
Májusra 6.85 (6 77). — Szalonna snort ciear 7.87 (7.87).
— Sertéshús: Januárra 10 97 (1190), — (A záró­
jelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
•— Kéziratokat nem adunk vissza. —

S J. Szolnok. Ha megfelelek, közöljük. — M. Gy. 
Köteles aranyat, fizetni a bank. Természetes, hogy 
törvényes ércpénz. — K. Margit. Amennyiben a jö­
vendőjéről van szó, meg kell tanani az eljegyzést. A 
világ nem itélkezhetik ebben a dologban, hiszen itt 
két ember pályájáról s boldogságáról van szó. Min­
denesetre meggondolandó hogy biztos-e a legfelsőbb 
fórum olyan döntése, amely az elsőbir^ság ítéletét 
helybenhagyja Az adományt a szegényeknek adjuk. — 
Rábaközi Ha a hitközség nem véglegesítette s a 
megállapodás szerint három évre vau egyelőre szer­
ződtetve, ekkor nem jogos a követelése. A hit­
községi anyakönyvnek vezetésével megbízható, do 
joga van a községnek o tisztet bárkire ruházni. 
(Elesik tehát a harmadik kérdése. A törvény 
nem intézkedik arról, hogy ki vezesse a hitközségi 
anjakönyvet) — Szabadkai előfizető. 1. Londoni de­
tektív. 2. Sok benne a fantázia. 3. Két korona. — 
Sz. Gy. Székely-Kocsárd. Méltóztassék megírni a köl­
temény szerzőiét, mert különben nem kereshetjük ki. 
— 253 874. Érthetetlen a kérdése. Hegy mondhat­
nánk meg, mily alapon bukik meg majd egy taka­
rékpénztár? A nevezett pénzintézetek bonitásáról csak 
valamely tudakozódó-iroda adhat ielviiágositást. — 
Tolosva. A hangot csak akkor lehet bábám, ha a 
kagylót a lüléhez tartja. Vidéki városba nincs beve­
zetve a Telefon Hírmondó. — Jí. N. Az izraelita or- 
thodox központi iroda hivatalos helyisége : Budapest, 
Podman:czky-utca 4. — H. S. Budapest.. M. 1. 1814- 
ben, J. 8. 1821-ben született. — Pozionyi előfizető. 
Öt nemeshölgy-alapitványi ház van Ausztriában; Ma­
gyarországon egy sincs. A prágai, brünn:, insbrucki 
és gráci a császári és kiró yi címet v;seli, a bécsit 
Terézia, szavojai hercegnő alapitotta. A folyamodást ő 
felségéhez kell 1 ölterjeszteni mert ő nevezi ki a höl­
gyeket. Az, hogy egyszerű nemes-, vagy lőrangu-csaiád 
jeánya-e az illető, nincs befolyással, mert a fődolog az 
őspróba helyes bizonyítása s a hölgy magánviszonyai­
nak ismertetése és erkö esi hírneve. Ha az egyszerű 
nemes család leánya törzsfáján a követelt számú ősök­
től való leszármazását ki tudja mutatni, jogosabban 
tarthat igényt, hogy alapítványi höigygyé nevezzék 
ki, mint egy oly mágnásnő, akines édesanyja vagy 
nagyanyja polgári születésű volt. A prágai, bécsi és 
inszbruoki nemeshölgy-alapitványi házak egy-egy 
helyére pályázó hölgyek a máltai lovagrend őspróbá- 
ját, tudniillik nyolc apai ős nyolc an\ai oldalról való 
őst mutatnak ki, a brünni háznál mindegyik oldalról 
négy őst, a grácinál csak azt követelik, hogy a ielöltnő 
mindkét oldalról való nag\szülei nemes apátói szár­
maztak. A löi veendő hölgyek életkorát illetőleg 
ez a szabály: a prágai nemeshölgy-alapitvánvi háznál 
köt lező, hogy a jelölt a huszonnégy évet már elérte. 
Fiataiabbnak nem szabad lennie, öregebb azonban 
lehet. Teljesen elárvult kisasszonynál diszpenzációt 
adnak a tizennyolcadik évig. A bécsi háznál a 15-ik 
év igazolása kötelező; ötven évesnél idősebb hölyet 
azonban nem neveznek ki. Az insbruckinál a 21-ik 
év betöltésének a kimutatása szükséges. A brünni ház 
helyeire csak olyan kisasszony pályázhat, aki legalább 
tizenkétéves, de leglölebb húszéves. A gráci nemes 
kisasszonyok háza szintén kötelezővé teszi hogy a folya­
modó legalább 24 éves legyen. Az a'apilvánvi hölgyöt 
évjáradékot húznak az alapítványi vagx ónból, atnely 
rendkívül jelentékeny. Prágában öt udvari lógat áll a 
hölgyek rendelkezésére, továbbá két páholy a német 
szinbázban és kettő a cseh nemzeti színházban. Ha 
valamelyik tag lérjhezmegy, tagsága megszűnik s 
helyét az alapitó levél értelmében a harminctagu 
hölgyotthonban a külső tagok sorából uj pályázóval 
töltik be. Az alapítványi hölgy jelvény gyanánt arany 
medaillont visel, amelynek egyik oldalán nevének 
kezdőbetűje, a másikon pedig a Mária-kép van.
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Párbeszéd.
A lány:

Ha frigybe tér egy ifjuember, 
A nő neki már nem talány, 
Mig meddő, fojtott szerelemmel 
Nehéz rabságban él a lány.

Az ifjú kószál a szabadban 
Nem függ lépésén vizsga szem. 
Élvez, tapasztal szakadatlan 
S nem tesped vágya sohasem.

Be jő maguknak férfiaknak 1 
Éli világát ifjú, agg,
Egyik gyönyörből másba csapnak. 
Irigylem magukat, urak 1

A fiú!
kz ifjú szivét összedúlja 
Kora tudás sivár szele. 
Ó lenne ő tudatlan újra. 
De hát csömörrel van tele.

Én borzadok a vágyaimtul, 
Mert zsarnokul bánnak velem.
A lány szive, ha nászba indul, 
Csupa gyönyörű sejtelem.

A lány érzése bajnalálom, 
Nyíló ábránd, boldog remény, 
Üde harmat a rózsaszálon.
A lányt, a lányt irigylem én!

Bródy Mihály.

4- Az újság; történetéből. Az idén lesz 298 éve, 
hogy Németaliöldön Nieuive Tijdinghen cím alatt az 
első újság napvilágot látott. Ennek a lapnak az esz­
méje Verhoven Abrahámnak, egy rézmetsző művész­
nek az agyában fogant meg, aki nem nyugodott addig, 
mig Németalföld akkori gyű ölt helytartójától, Albert 
osztrák hercegtói 1605-ben engedőimet nem kapott a 
lap kiadására. A hollandusok épp az időtájt vívták 
élethal álharcukat s erről a harcról hozott bő híreket 
Verhoven lapja. A Nieuwe Tijdinghen különben nem 
volt első a híradás munkájában. Már jóval előtte 
akadunk sokszorosított újdonságokra. így például 
ismeretes CoZwmfcwsnak egy levele, melyet 1493-ban 
Sanchez Rátáéi királyi kincstartóhoz intézett volt 
Amerika fölfedezéséről. Ez a levél sokszorosítás 
utján számtalan példányban terjedt el akkor a 
müveit világban. Ha a mostani viszonyok sze­
rint mérlegeljük Verhoven vállalkozását, el sem 
tudjuk képzelni, milyen j agy föladat vö t akkoriban 
rendszeres sajtótermékkel szolgálni a közönség kíván­
ságát. Verűovennek mindjárt a megindulás után sok 
rosszakarattal kellett megküzdenie vállalkozásáért

REGÉNY

Egy férj regénye
Irta: SALVATORE FARINA

(17) --------

Szegény gazdagok ezok az emberek. Fe­
hér a hajuk, de arcuk rózsás maradt; járásuk 
fáradt, de szivük nem beteg; idegeik reszketnek 
és testük kimerült, de nem tobzódnak a világ­
fájdalomban. Ezek a világ nagy eretnekjei; látták 
a fájdalmat s elfordították tőle tekintetűket; kínál­
koztak nekik a szivek vonzalmai, vonzalom nyomá­
ban járta kötelesség s ahol kötelesség volt, ott lel- 
kiismereti furdal ás vagy bánat támadhatott; vissza­
utasították a vonzalmakat. Ezekre nézve az 
élet nem volt ogyéb, mint az önmagukról való 
megfeledkezés, és ők ráfordították minden buzgal­
mukat; megöregedtek, megborzadnak a magány­
tól és szükségtől, amelyet maguk körül okoztak; 
visszanéznek és fürkésző tekintettel keresik az 
időt, amely eltűnt . . .

Mi maradt meg nekik lakomájukból elő­
varázsolt ábrándjaikból? Összeszedik sovány ke­
zeikkel dús banketjeikről a morzsákat... Mi 
maradt meg nekik? Semmi... Semmi? A halál 
mindig még korán kopogtat ezeknél. És mégis 
boldogoknak érzik magukat; vigasztalódnak nyo­
masztó létük felett, a közöny felett, amoly kör­
nyékezi őket, és a kapzsiság felelt, amely ágyuk 
mellett lesben állva még hátralevő perceiket 
számlálja, azzal a gondolattal, mennyi nagy fáj­
dalomtól szabadultak meg. Es végre, ha életüket, 
jövőjüket nem bízták másra, ha sorsukat nem kötöt­
ték össze egy nő sorsával, ha nem akarták az apa 
Örömeit, nem is bántották Őket tépő gondolatok, sem 
aggodalmak, sem kegyetlen rémek, nem virrasz­
tónak egy drága beteg ágya mellett, nem látták 
Kitárni a halál karjait, hogy széttépje a szivek 

amely neki kevés anyagi hasznot, de sok üldözést és 
keserűséget szerzett. A második régi újság Relations 
Veritable címen, francia nyelven jelent meg. Az első 
mai értelemben vett politikai újságot a toulousei 
Rousseau Péter 1756-ban Liégeben alapította, Journal 
Encyclopedique címmel. Ebbe a lapba a XVIII. század 
csaknem minden nagy elméje dolgozott. így például 
cikket irt belé Voltaire, Rousseaux. D’Extles, Prévost, 
D’Álembert stb. A napi események legeieő krónikása a 
La Fauille sans titre különös nevet viselte, de hogy 
a címben hangoztatott fejetlenség dolgában nem sok 
kívánni valót hagyott hátra, legjobban az bizonyítja, 
hogy rövid pályafutás után meg is szűnt.

•
+ Mommsen a tenger árjában. A minap el­

hunyt világhírű német történetíróról halomszámra 
jelennek meg az anekdoták. Minden jellemző dolgot 
felelevenítenek a tudósról, aki 1892 julius hónapjában 
hajszálon múlt, hogy el nem pusztult a tenger árjá­
ban. Mommsen, aki éveken át íürdővendége volt 
Heringsdorfnak, azon a nyáron szintén ott töltötte 
vakációját. Egy délután a tudós a fürdőből kiúszott 
a korláton túl a nyilt tengerre. Senki sem vette ezt észre 
addig, mig egyszerre megszólalt a fürdőépület vész­
harangja, amelylyel az őr felhívja figyelmét a mentők­
nek. ha valaki bajban van. Mindenki a tenger feié nézett 
és ekkor látták csak, hogy messze a parttól egy em­
ber küzd a habokkal, amelyek elsodorták. A mentő­
csónak elbocsátása nagyon sok időt vett igénybe s 
a iürdőzők rémülten látták, hogy a veszélyben levő 
már íuldoklik. Ebben a pillanatban egy berlini ur 
belevetette magát a tengerbe és gyorsan a fuldokló­
hoz úszott, akit sikerült is a partra hozni. Mekkora 
volt a közönség bámulata, mikor a kimentett ember­
ben felismerték Mommsent, a hires tudóst, aki még 
ezután temérdek becses türténoti munkával gazdagí­
totta a világ irodalmat.

•
-f- Az első automobil. Nagyon kevesen tudják, 

hogy a hollandok már évszázadokkal ezelőtt kísérle­
teztek vitorlás kocsival, amely a messze terjedő sík­
ságon könnyűszerrel vitte volna utasát. A Nonnbergai 
Krónika a XVII. század közepén megemlékezik Ilans- 
lack János találmányáról: kocsiról, amelyet hajtó-rugó 
vitt előre. Newtonról beszélik, hogy 1680-ban olyan 
kocsit akart gyártani, amelyet gőz hajtott vo na. 
Az első figyelemreméltó gőzkocsit a francia Eugnot 
készítette 1768-ban. 1770-ben gyártott kocsija még 
ma is látható a Conservatoire des árts et métiers- 
ben. A négyüléses kocsi óránkint öt kilométer 
utat tett meg. A készülék elég ügyesen volt megal­
kotva. Három kerekének az elseje egyúttal irányitó- 
és motor-kerék is volt s elmés szerkezet biztosította 
a kiugrás ellen. A kerék két olda’án lévő gőz-hengert 
a kocsi aljára erősített gőziejlesztő-gép táplálta. 
1828-ig csak Hill és Brustall, Surney, Harland és 
Pecquer szabadalmát érdemes megemlíteni. James és •

kötelékeit, nem nézték, mint törik meg a szív egy 
utolsó csókban, az utolsó istenhozzádban. Egyedül 
vannak, mint mindig voltak, de igy megmene­
kültek a bűnre való csábítástól, mert talán pró­
bára tonnék azok és ők nem tudnának ellentállni 
és elhullnának... Egyedül maradtak, tisztán ma­
radtak, becsületesek maradtak 1 Kérkedtek azzal, 
hogy becsületesek, hogy senkivel sem követtek 
el rosszat... megőrizték erónyeikro vetett nemes 
büszkeségüket...

Mialatt signor Castelli így beszélt, arca ha­
lálsápadt lett és hangjának nyugodtsága mind 
kinzóbb háborgássá változott... Hirtolen elhall­
gatott, rémülten körülnézett, egy pillanatig mintha 
azon gondolkoznék, hogy mit mondott, és hido- 
gen és türkészőn szemem közé nézett. Égy izmom 
sem rándult, egy szót sem szóltam, beláttam, 
hogy egy mozdulatom, egy szavam megnehezítette 
volna gondolatainak fonalát.

VII.

Signor Lueiano kissé fölléubenti a fátyollá
— Rég mondogatom magamban: a szükség­

nek és részvétnek megvannak a maga jogai és a 
bálának megvannak a maga kötelezettségei. Egy 
vallomással tartozom önnek. Es mégis tudom, 
hogy mihelyt múltamnak o szegény titka nem az 
enyém többé és úgy érzem majd, mintha múltam 
már nem volna ogészen az enyém. És az az érzés 
az, amely engem máig visszatartott. Már koráb­
ban, amikor az ön szive megnyílt a bizalom előtt, 
úgy érzém, hogy adósa vagyok önnek, hogy meg­
hallgatván szivének lelkes megnyilatkozását, én 
sem óvhatom meg soká az enyémnek hallgatá­
sát. Gyakran láttam önben ama nap után a tisz­
tességes hitelezőt, aki ismeri jogait, de nem 
él vissza velük és türelmesen várakozik. Ön 
egy szóval sem emlékeztetett engem adóssá­
gomra, do rám nézve az mindegy; tudom, hogy 
az adósságot meg kell fizetni. Ez a nyilt beszé­
dem ne szomoritsa meg önt, az adósságomra való 
szüntelen gondolkodás szükséggé változtatta e sú­

sir James Hudersen kocsiján húsz személy foglalha­
tott helyet és óránkét tiz kilométernyit szaladt. A 
földbirtokosok azonban panaszt tettek ellene, hogy az 
utat rontja s embert, állatot módiölött megijeszt, a 
hatóság tehát megtiltotta a raita való járást. Angliában 
is sokat kísérleteztek, de eredménytelenül. A Great 
East^rn. a világ legnagyobb hajójának megteremtője, 
tícoot Russel hat gőzkocsit járatott Glasgow és Paisley 
között s bár a közönség hamar megkedvelte a köz­
lekedés emez eszközét, mégis kénytelen volt meg­
szüntetni a működését, mert rosszakaratú kéz okozta 
gőzrobbanás történt az egyik kocsin. Ettől a perctől 
fogva senki sem akart a veszedelmes alkotmányba 
ülni. A párisi „Académie des sc:encestf 1839-ben vizs­
gált meg teljes megelégedésére egy motoros kocsit. 
1860-ig azonban érdemleges kísérletről hírt sem le­
hetett hallani. Ekkor ta'álta föl Lénoir az első gáz­
motort s három évvel később tökéletesítette is talál­
mányát. Ezután már egymást érte a sok próbálkozás, 
amelyek közül kitűnt Amedeus Bollée ötven-üléses 
társas-kocsija. A modern szerkezettel való kísérle­
tezés kora a múlt század nyolcvanas éveinek az 
eleje volt.

•
4- Aki babérjain pihen. Moser a nemrég el­

hunyt német költő, akinek holttestét saját rendelke­
zése értelmében a góthai krematóriumban égették el, 
már életében gondoskodott hamvvederről, amelyben 
a testének elégése után hátramaradó hamuját, meg­
őrizzek. Kristály üvegből csináltatta és csak bizalmas 
barátainak mulatta meg. Minden babérkoszorúból, 
amelyet életében kapott egy levelet kiszakított, elégette 
és a hamuját a kristályüvegbe tette. A hosszuéletü 
költő természetesen sok babérkoszorút kapott és 
lassankint sok babérhamut gyűjtött össze.

— Iay legalább csakugyan a babéraimon pihe­
nek majd 1 — mondta gyakran mosolyogva barátai­
nak, miközben a kristály-hamvvedert szemlélték. — 
És igy is történt.

•

4- Az esküvő szőnyeg. A finn nép nagyon 
ért a fonáshoz és szövéshez és ez a művészetük ér­
dekes és romantikus szokással vau összefüggésben, 
amely szerint a finn leány csak akkor érett meg a 
férjhez menésre, ha esküvője napjára maga sző egy 
négyszögletű szőnyeget, amely akár gyapjúból, akár 
selyemből is készülhet, de lehetőleg művészies kivi­
telben. A legtöbb leány a szőnyeg közepére férfi és 
női a'akot csinál, akiket egy szimbolikus oltár választ 
el egymástól. A szőnyeg szélére kutyát, macskát ma­
darat vagy kacsát szőnek az ügyes leáuykezek. Az 
esküvő napján fontos szerepe van a szőnyegnek: a 
menyasszony és a vőlegény arra térdepelnek, miköz­
ben a pap reájuk ad a az egyházi áldást.

lyos feladatot; aztán gyáva is szivem C3 vannak 
pillanatok, amikor azt hiszem, hogy a kín na­
gyobb lehet, mint bátorságom, és erőm nem le- 
hetno elegendő annak elviselésére. Azt mondták 
és mondják még most is, hogy bolond vagyok; 
sokan hiszik is . . . Nos, én félek, félek . . . 
Rágondoltam a szomorúságra, rágondoltam önre — 
szükségem van önre, adjon erőt, öntsön belém 
bátorságot, melyet a nyugodt lelkiismeret ad, erő­
sítse meg ingatag lelkiismeretomet. Szükségem 
van arra, hogy éljek, és nekem élnem kell . . •

Bánatteljes hangon mondotta az utolsó sza­
vakat, szórakozottan szétnézett a szobában és 
egy pillanatig összeszedte magát, miközben fejét 
tenyerébe rejtő. Aztán hevesen mográzkódott és 
belefogott hosszú elbeszélésébe.

— Mint minden ember természetében,az enyém­
ben is két erő van, amelyek küzdenok egymással 
az akarat felett való uralomért: a jó és rossz. Az 
emberek legnagyobb rézse a kettő közepén tud 
berendezkedni, az ilyen emberek meg tudnak 
húzódni egy kis zugban, meg tudnak alkudni, 
gyengén védekezni, megadják magukat vagy 
ellentállanak, a nélkül, hogy lelkiismeretűk­
kel ellenséges viszonyba lépnének. Életük 
a hibák és győzelmek egész sorozata lelkiisme­
reti furdalások nélkül, büszkeség nélkül, ma 
rosszat, holnap jót cselekszenek, az egyiknek ad­
nak, a másiktól elvesznok, som tökéletesen el­
bukva még, sem hősök még. Rendesen ezek bol­
dogok. Vannak ismét kevesen, akik gyakorolják 
a jót, a nélkül, hogy sok küzdésre és áldozatra 
volna szükségük, erejük pontosan a lökés heves­
ségéhez van szabva; itt nincs sem erőlködés, sem 
csüggedés, sem nyugtalanság: öntudatlanul ellen­
állának, a nélkül, hogy maguk észrevennék, ha 
egyszer a lökés a szokottnál erősebb volna, en­
gednének, de jól nevolt szenvedélyeiknél fogva arra 
nem kerül a sor. Náluk az erény a temperamentum­
ban van.

(Folytatása következik.)
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KÖZGAZDASÁG
Bőriparunk veszedelme.

Budapest, november 0.

A politikai látótatár immár tisztulni kezd. 
A meddő tétlenségből kiemelkedve, ugylátszik, 
munkához l t nemsokára a magyar nemzet kép­
viselőházit. És előkerülnek mindazok a függőben 
levő kérdések, amelyeknek megoldását hőn várja 
és óhaitja mindenki, aki szivén hordja ennok az 
országnak jólétit és felvirágozását.

Elsőrangú fontossággal bir közgazdasági 
szempontból mindeneklolött a vámtarifa kérdése, 
amelyhez ezernyi meg ezernyi szála fűződik a 
magyar ipar és kereskedelem jogos érdekeinek. 
Alig van tétele ennek a tarifának, amely mélyen 
belé ne vágna egy-eay iparágnak a létérdekeibe 
és ezért kettőzött éberséggel kell a tarifajavaslat 
pari menti tárgyalása elölt körültekintenünk, ne­
hogy o.yan intézkedések kerüljenek szentesítés 
alá. amelyeknek nyomán pusztulás és nyomor 
költözhetnek be számos magyar családnak most 
virágzó tűzhelyéhez.

Köztudomású, hogy az uj tarifa-javaslat sok 
meglepetést s még több csalódást okozott. Sok 
reményt szétdult s az ország minden részében lá­
zasan vitatták meg az érdekeltek azokat a módo­
sításokat. melyek nélkül — szerintük— lehetet­
len tető alá hozni a javaslatot.

.Mióta az uj tarifajavaslat első szövegezése 
napvilágra kerü t, élénk mozgalom indult meg 
bőriparosaink körében az uj tarifa-javaslat egyik 
tétele ellen, amely — mint mondják — rájuk 
nézve súlyosan terhelő, sőt alkalmas arra, hogy a 
magyar bőripart válságba sodorja.

Egy olyan nyers anyagra rótt vámtétel ez, 
amely nyersanyag hazánkban, de még Európa 
egyéb országaiban se szerezhető be. Az úgyneve­
zett quebricho-fa oz. amely kizárólag Déi-Ameri- 
kában terem s amelynek tömbökben való beho­
zatala mindeodig vámmentes volt. Ezt a nyers­
anyagot, amely nélküiözhetlen kelléke a bőripar­
nak 100 klgként 1 korona vámmal terheli meg 
az uj javaslat.

A magyar képviselőház közgazdasági bizott­
sága. amely a tarifajavaslatot már letárgyalta, 
hozzájárult a javaslatokhoz egész terjedelmében s 
igy fenntartotta a quebracho-ra kivetett 1 koro- 
nányi vámtételt is.

fia politikai szempontból tekintjük e vám­
tétel alkalmazását, az első pillanatra tetszetősnek 
mutatkozik, mert szentesítése annak az agrár­
elvnek, hogy minden nyersanyag, amely belföl­
dön terem, vámmal sújtandó. Ámde ennek az 
elvnek a quel racho fára való alkalmazása hely­
telen és tévés, mert — amint már említettük — 
a quebracho csakis Dél-Amerikában s tőképpen 
Argentinjában terem és igy, ha ez a vámtétel 
fennmaradna, az jelentékeny megkárosítása volna 
a fogyasztóknak, vagyis a tímároknak s úgy köz­
vetve az egész nagy közönségnek, amelynek 
bőrre van szüksége; megbénítása volna ez a bőr­
kivitelnek és töukresujtása a ma virágzó cserző­
anyag iparunknak.

Európa majdnem minden államában vám­
mentes ez a nyersanyag; még Oroszországban is, 
ameiyro pedig az agrár érdekek elhanyagolását a 
legjobb akarattal sem lehet ráfogni.

A magyar böriparosok észrevették a közelgő 
veszedelmet, amely e vámtétel fenntartásában rej­
lik és kérvényt nyújtottak be a képviselőházhoz, 
amelyben e vámtétel törlését kívánják. Kér­
vényükben előadják, hogy a quebraeho-tömbökből 
készült extractum, mely a cserzésnél föltétlenül 
szükséges, a faanyag drágulása folytán jóval 
drágítva lenne s igy, ha ezt a nálunk egyáltalában 
nem termő nyersanyagot vámmal terheljük, ön­
magunkat adóztatjuk meg.

Do elvágja e vámtétol fennmaradása az útját 
egy uj iparág feilődhetésének is, nevezetesen 
annak, amoly a quebracho tömbök szétdarabolá- 
sával és a quebracho extractum készítésével fog­
lalkozik. Mert váljon kinek lesz kedve ilyen 
iparág mcchonositá-ára s ezzel egy kiválóan oe- 
cses és nélküiözhetlen cserzőanyag olcsóbbá téte­
lére gondolni, ha a vámmal sújtott nyersanyag 
megbénít minden ilyen törekvést?

Ennek a quebracho anyagnak semmi közös­
sége sincs a Magyarországon is előállított cserző­
anyagokkal. Sőt éppen különös tannin tartalmá­
nál fogva kiválóan alkalmas a quebracho-extractum 
arra, hogy a magyar cserzóanyaggal együttesen 
használtassák s igy azt mintegy kiegészítse.

A quebracho-fa csak mint 30—-10 százalékos 
kiegészitöszer használtatik a belföldi cserzőanya­
gokhoz (tölgy- és fenyőkéreghez), tehát csak mint 
javító- és ne.neaitőszer szerepel, de még az eset­
ben is be kelleno quebrncho-kivonatot hozni, ha 
még nnyobb vámot is vetnének rá, mert a jelen­
tőségben napról-iiapra emelkedő hordóban való 
gyors cserzéshez — ellentétben a régi, hossza­
dalmas, medeue ben való cserzéssel — nélkülöz­
hetetlen s mindinkább tért hódit. A nyersanyag- 

' nak ilyetén megdrágítása egyedül áll az egész 
vámtarifatervezotben.

Nagyon téves tehát az az ' álláspont, amely 
a magyar tanningyárak kedvéért nem hajlandó-e 
vámtételt törölni. Hiszen az utóbbi évek tapasz­
talásai azt bizonyitják, hogy azok agyárak, ame­
lyek az extractumokat használják, illetve amelyek 
helyes módon keverik a quebracho-extractutnof, 
a tölgyextractrummal. jóval több tiilgy-exiraclumot 
használnak jelenleg, mint akkor, amidőn a íjncbracho- 
extraclum használata előttünk ismeretlen volt. Amint 
már említettük ugyanis, o két tannintartalmu 
extractumnak teljesen eltérő hatása van a cser­
zésnél, úgy, hogyha a kettőt kombinálva hasz­
nálják, sokkal nagyobb eredményt érnek el, mint 
bármelyikkel külön-külön. Es a magyar tímárok 
azt állítják, hogy a Magyarországon készült tölgy­
kivonat egymagában sohasem olyan hatású mint 
akkor, ha kellő módon kevertetik a quebracho- 
extraetummal-

A magyar bőriparosokon kívül tehát meg a 
magyar cserzőanyag-gyárosoknak is érdeko az, 
hogy a quebracho tömbökre kivetett ezen vám­
tétel töröltessék.

S amint már fentebb említettük épp Orosz­
országnak, a konzervatív és agrárszellomü állam­
nak példája tanulságos e téren, meri az belátta, 
hogy e nyersanyagnak vámmal való megterhelése, 
elnyomása a bőriparnak és elnyomása a belföldi 
cserzőanyag-termelésnek is. S Oroszországban is 
azóta lendültek löl a cserzőanyag-gyárak, amióta 
ott gyökeret vert a quebraeho-extractumnak a 
belföldi kivonattal való kombinált használata.

A vámmentes tömbök az agráriusokra sem 
veszélyesek; a quebracho nem ellensége, hanem 
segítője a hazai kéregnek. A szilárd állapotban 
importált quebracho-kivonat ellenben veszélyt rejt 
magában, mórt aláássa a belföldi kivonatipart s 
mindazon hazai gyárakat sújtja, amelyek kültöldi 
fát akarnak feldolgozni. Éppen ezért a nyersanyagra 
tervezett behozatali vám fenntartása és a folyé­
kony és szilárd kivonatnak egyöntetű elvámolása 
nem védi az agráriusokat és erősen károsítja a 
timáripart

Igaz, hogy jelenleg a bőrgyárok és tímárok 
a quebracho-fát lömbökben nem igen importál­
ják, hanom jórészt elapritott állapotban. De ez 
nem zárja ki azt, hogy a jövőben a nagyobb 
fogyasztók költségkímélés szempontjából nem 
akarják-e a tömböket maguk elaprózni? A vám­
tétel fenntartása e téren is megkötné a behoza­
talt és szakértők állítása szerint jelentékeny té­
nyező az a költségtöbblet, amely ezáltal a bőr­
gyártmány előállításánál felmerülhet.

A magyar cserzőanyag-gyárosoknak kétsze­
resen kárukra lehet quebracho-vám fenntartása. 
Tény az. hogy ezek a gyárak gyártmányaiknak 
mintegy húsz százalékát adják el a belföldön, 
mig gyártmányaik nyolcvan százaléka külföldre 
kerül; és éppen azáltal, hogy az ujabl an egyre 
nagyobb terjedelmű kombinációja a cserzésnek 
egyre több alkalmazásra talál, lényegesen fog 
gyarapodni a belföldi szükséglet is. Hogy pedig 
ez úgy van, azt legjobban illusztrálja az a körül­
mény, hogy az utóbbi években már körülbelül 
200 000 métermázsára tehető a magyar tannin­
gyárak exportja, s amint azt külföldön jól tudják, 
a föllendülés oka kizárólag a külföldi kombinált 
cserzés napról-napra való gyarapodása.

Mindezek alapján világos, hogy bőriparunkat 
nagy rázkódtatásnak tenné ki a quebracho-fára, 
illetve annak nyers alakban, tömbökben való be­
hozatalára kivetett vámtétel, s hogy azt általános 
érdekből okvetlen törölni kell.

Lényeges még ebben a kérdésben az úgy­
nevezett elapritott nyersanyagra kivetett vámtétel 
is, amelyet a tömbökben való behozatal vámmen­
tessége esetén mindenesetre redukálni kellene a 
jelenlegi 3 koronáról legalább is 2 koronára, hogy 
ezáltal a belföldi cserzőanyag-gyárosok kellő vé­
dőiemben részesüljenek. Épp igy fontos még az 
is, hogy különbség tétessék folyékony és szilárd 
extractumok között, mert ez a tényleges és fenn­
álló viszonyoknak megfelel.

Talán nagyon közel van már az idő ahhoz, 
hogy mindezek a kérdések a magyar parlament 
színe elé kerüljenek. Nem lehet kétség az iránt, 
hogy az ország képviselőtestülete kellő körül­
tekintéssel és gonddal fogja mérlegelni azokat az 
okokat, amelyek egy ilyen, eddigelé vámmentes 
nyersanyagnak súlyos megtérítését célozzák.

S nem lehet kétség az iránt sem, hogy be­
látván az okok helytelenségét, amelyeken c vám­
tétel téves irányban keletkezett, lehetővé fogja 
tenni, hogy egyik virágzó iparágunk, a magyar 
bőrgyártás megkiméltessék egy súlyos rázkód- 
ta tás tói.

Kívánatos, hogy a képviselőház plénuma 
megismerje ezt a kérdést a maga teljességében s 
tiszta képet alkothasson magának e vámtétel 
káros következményeiről. Akkor bizonyára el­
osztanak az ezen kérdésben több oldalról elhang­
zott téves nézetek s az illetékes tényezők bo fog­
ják láni, aminthogy okvetlenül bo kell látniok, 
hogy egy vámtétel fenntartásán avagy elejtésén 
mulhatik gyakran egy iparág romlása; s a tény- , 

leges állapot félreismerése folytán olyan eredmé­
nyek állhatnak elő, amelyekre éppen nem számi- 
totak azok, akiknek kezeibe tétetett le az ipari és 
kereskedelmi felvirágozásról való gondoskodás.

Ipar és kereskedelem.
A boradó reformja. Abból az alkalomból, 

hogy Kossuth Ferenc szombati beszédjében, és 
ma gróf Tisza István miniszterelnök erre adott 
válaszában a borfogyasztási adó jövedelmének a 
városok részére való átengedésével is foglalko­
zott, szakértő kézből a következőket kapjuk:

A borfogyasztási adót amelynek eltörlését Fran­
ciaországban! a borgazdaság nagy előnyére megvaló­
sították, Olaszországban pedig napirendre tűzték, ná­
lunk a municipiumoknak szándékoznak átengedni. Ez 
a terv azzal a veszedelemmel jár. hogy ez az adónem 
még- terhesebbé, még nyomasztóbbá alakul’ át. Két­
ségtelen azonban, hogy a bor megadóztatása nálunk 
nagyon megérett a reformra. Ennek illusztrálására 
ime néhány adat A kincstárnak ebből az adónemből 
való bevétele az 19011 évi zárószámadások szerint 
14,005.000 korona volt. A bortermés az ezt megelőző 
szüret eredménye szerint 8,102.802 hl., a boroehoza- 
tal 44,422 hl., az összes fogyasztás tehát 8,146.224 
hektoliterre rúgott. A fiskus bevétele e szerint hekto- 
hterenkint 4 korona 61 fillér volt. Ezzel szemben a 
fogyasztók által megfizetett adótétel 8 korona 70 fillér 
és 12 korona 92 fillér közt változott. Ha ehhez hozzá- 
veszszük, hogy az imént kimutatott összeg a bruttó­
bevételt tünteü fel, amelyből a behajtás költségeit 
még le kell számítani, továbbá, hogy a közvetítő ke­
reskedő költségei az adótétellel emelkednek, világos, 
hogy a valóságban a fogyasztók megterhelése és az 
állam bevétele között való viszony még sokkal vi- 
szásabb, mint első pillanatra látszik. Az adónem re­
formálása tehát elmaradhatatlan, de annak csakis 
olyan módon szabad megtörténnie, hogy a fogyasz­
tók terheinek valóságos csökkentésével járjon.

A borvámklauzula és az olaszok Az 
olasz agráriusok egyik vezérférfia egy magyar­
országi ismerőséhez irt levélben érdekesen nyilat­
kozik az olasz borvám kérdéséről, kapcsolatban a 
kereskedelmi szerződés megújításával. Az illető 
politikus, aki az olasz parlamentnek tekintélyes 
tagja, egy magyar-osztrák-olasz vámháboru eshető­
ségével szemben egyebek közt ezeket Írja: 
„Keménylem, hogy a helyzet nem olyan sötét, 
amilyennek némelyek látják. Mi olaszok ugyanis 
egy idő óta hajlandók volnánk a klauzulára nézve 
bizonyos megszorításokat elfogadni." A levélből egész­
ben véve az tűnik ki, hogy az olaszok megeléged­
nének azzal is, ha a régi kereskedelmi szerződést 
a klauzula teljes eltörlésével megkaphatnák.

Statisztika a magyar gyárakról. Nagyfontos- 
ságu, elméleti és gyakorlati szociálpolitikust egyaránt 
kiválóan érdek.ő munkát bocsátott ki a közelmu t na­
pokban a kereskedelmi kormány, az 1901. évben a 
magyar korona országaiban fönnállód gyárak üzemi 
és munkás-statisztikáját. Ezt a közel 30 Ívnyi terje­
delmű érdekes munkát, mint az első rendszeres mun­
kás-statisztikánkat üdvözöihctjük. mely a gyáriparunk­
ban alkalmazott munkásaink helyzetének, testi, anyagi, 
társadalmi és erkölcsi viszonyainak számszerű kodifi­
kálása. A munka gazdag anyagával, világosan elren­
dezett számadataival, érdekes és tanulságos csoporto­
sításaival bevilágít a hazai gyáripari munkások vala­
mennyi életviszonyába, feltünteti a meglevő állapoto­
kat a legkülönbözőbb vonatkozásaival egyetemben és 
igy ez a munka a jövendő idők elhalaszthatlan relorm 
munkálatainak nélkülözhetetlen alapja és társadalom­
politikai tevékenységének biztos és 6rös fegyvere iog 
lenni. A munkában összegyűjtött rengeteg anyag 
kritikai feldolgozása, mély tartalmú csoportosítása, 
világos elrendezése, táblás kimutatásainak érdekes 
összeállítása Farkas Fereno miniszteri titkárnak alapos, 
nagy gonddal, tudományos érzéssel és kritikával meg­
írt munkája.

A munka általánosabb érdekű adatai közül ki­
emeljük a kővetkezőket: A rnacyar gyárak és gyári 
jellegű ipartelepek száma az 1901. évi szeptember hó 
végen 2642 volt. Az 1898. évi termelési statisztika 
2364 gyártelepet mutatott ki, minéllogva a. 3 évi gya- 
raDodns. a kedvezőtlen gazdasági helyzet mellett is, 
2r’S gyári vállalatot tesz. Ez a gyarapodás részben 
újabb alapításokra, részben pedig egves kisipari vál­
lalatoknak a természetes lejiödés lolytán a gyáripar 
körébe való emelkedésére vezethető vissza. Különösen 
szép gyarapodást (4b ipartelep) tüntet löl a textil­
ipari csoport, moly’ iparcsoport telepeinek igen jelen­
tékeny számbeli növekedése első sorban az állami ipar­
fejlesztés érdome. A 2941 magyar gyár összes alkalma­
zottainak száma az 1901. évi szeptember végén 259.464 
volt. A legtöbb alkalmazottat (54 ezer) az élelmezési és 
élvezeti iparok csoportia foglalkoztatta, de igen szép 
számú alkalmazottuak(45ezer)adtak kenyeretagépgyár- 
lási és villamossági iparok, továbbá a vas- és fémiparok 
(37 ezer); a textiliparban loglalkozók száma is meg­
haladta a 20 ezret. Az adatgy űjtés a gyártelepeken 
loglalkozó tulajdonképeni gyári munkások korát is 
tudakolta, ezt vizsgálva úgy találjuk, iiogv a 221.823 
gyári munkás közül 192.861 (86’9“/o) felnőtt, 17.438 
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(7-90/0) 16—17 éves, 9 619 (4 3%) 14-15 éves s végül 
1.906 (0 9<>/o) 13 éven aluli korban volt. A fiatal munkások 
foglalkoztatása tekintetében különösen a textilipar és a 
papirosipar tűnik ki, ame'yek közül az első csoport ösz- 
bzes munkásainak 34*2“0/0 az utóbbi ceoport munkásai­
nak 27-47%-a fiatal, sőt részben gyermekkora egyé­
nekből áb. A két nem részvételének arányát tekintve 
azt látjuk, hogy a női nem alkalmaztatásának szám­
aránya egész gyáriparunkban 23 86%-ot lett, vagyis a 
239.958 munkás között 57.259 nő volt. A munkálat 
beszámvl arról is, bogy a gyáripar alkalmazottai 
milyen díjazásban részesültek. Az idevonatkozó ada­
tok szerint gyáriparunk tisztviselőinek összes fizetése 
az 1900. évben 24-9 millió koronát tett, amihez hozzá­
adva a művezetők 7 6 millió koronára rugó évi illet- 
ménvét, a gyáripar évi fizetéssel díjazott alkalmazot­
tainak összes iiietmé.yei a 32 millió koronát meg­
haladták. A munka megemlékezik a gyárakban szo­
kásos munkás jóléti intézményekről is. Munkás-lakó­
ház 1246 gyárunkban 19.234 vott, melyek közül 15.344 
díjtalanul, 3ot0 pedig bérfizetése lejében állott a mun­
kások rendelkezésére. Az alkalmazottak gyermekei­
nek, részben munkásaiknak oktatására néhány gyá­
runk iskolákat is tart lenn. Ezek az üzemi és első 
munkásstatisztika legfontosabb és legérdekesebb ada­
tai. A munka úgy tudományos, mint gyakorlati érté­
kénél lógva egyaránt méltó arra, hogy az érdekelt 
körökben mind szélesebb méretekben elter edjen.

A Hazai Lejzámltoló ás Takar ék-Szövetkezet 
(Andrássy-ut 47.) 8-án tartotta ötödik rendes közgyű­
lését melv alkalommal a lefolyt üzletév eredménye­
képpen 77384 K. 05 fillér tiszta nyereményről számolt 
be. A szövetkezet, mint fennállása óta mindig, a le­
folyt üzietévre is 3% osztalékot juttat tagjainak s a 
most feloszló I. évtársu at 50 koronás üzletrészeit 66 
koronával, a II. évtársulatiakét 67 koronával váltja 
be. A közgyűlés ez alkalommal újabb 5 évre meg­
választotta az igazgatóságba Békés Márton, Dezsényi 
József, Flusz József, (uj) Goldschmied Bernát Schön 
Ignác és Vörös János urakat. A lei merült kisebbségi 
indítványokat a közgyűlés óriás szótöbbséggel el­
vetette.

A Magyar Közgazdasági Társaság csütörtökön 
12-én déiu an 6 órakor saját helyiségében ( Ferencie k- 
tere 4. sz.) ülést tart, amelyen dr. Fellner Frigyes 
előadást tart A magyar nemzeti jövedelem becslése címen.

A Révai Testvérek irodalmi Intézet Részvény­
társaság let'nap tartotta rendes közgyűlését dr Jókai 
Mór elnöklete alatt. A 96 767 korona 09 fillérnyi 
tiszta nyereségből 12 koronás, azaz 6%-os osztalék 
kifizetését határozták el; a szelvényeket a Belvárosi 
Takarék pénztár Részvénytársaság váltja be a holnapi 
naptól kezdve. A nyereségből továbbá 20,000 koronát 
tartalékalapra, 18,210 korona jutalékokra fordítanak, 
10,556 korona 20 fillért pedig a jövő év számlájára 
visznek át. A közg\ ülés egyszersmind elhatározta a 
vállalat tisztviselőinek njugdij biztosítását A lei ment­
vény megadása után dr. Fáik Zsigmond részvényes 
indítványára a vezetőségnek köszönetét szavaztak.

Fizetésképtelenségek. A bécsi <\edstoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Brecher Já­
nos kereskedő Szomolnok, Sehwarcz Sándor keres­
kedő Sárospatak, Köröskényi Tuimotn iüszerkereskedő 
Nagy-Károly.

Petróleum. (Hesz Izidor és Társa jelentése a 
Budapesti Napló részére.) Az irányzat szilárd, az 
árak naponta emelkednek. — Jegyzéseink: Amerikai
1 csillagos petróleum 49.— korona. Orosz 3 csilla­
gos petróleum 44.— korona. Biztonsági 2 csillagos 
petróleum 41.— korona. Elsőrendű Standard vagy
2 keresztes petróleum 40.— korona. 3 keresztes — .— 
korona, 1 keresztes —kor. Amerikai császárolaj, 
ottani finomítás 66.— korona. Amerikai császár­
olaj belföldi finomítás 51.— korona. Az árak 100 
kilogrammonként, készpénzfizetés mellett 20 száza­
lék göngysuly. az itteni vasúthoz szállítva értendők. 
Kékgálic L vasmentes 66.— korona. Zöldgálic 8.— 
korona, carbolineum L 15.— korona, carbolineum IL 
13.— korona. Bacugépolaj (orosz) 44.— korona. Olíva 
gépolaj L 76.— korona, Olíva gépolaj II. 64.— ko­
rona, Tovothe-gépkenőcs 60.— korona.

Juhváaár. (A budapesti marhavásártéri vásáiv 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 1302 
darab juh,----- kecske. Jegyzett árak: Elsőrendű
ürü 47 L-től —.48 í.-ig kivételesen — 1. 54.— kg.-ként, 
(vagv 43.— k.-tól 53.50 k.-ig páronként), középminő­
ségü ürü 42.— t-től 46 1.-ig, kivételesen — — L, kg.- 
ként, vagy 84.— k.-tól 41.— k.-ig páronként, kosokért
— í.-től — L-ig, kivételesen —— t-től —— L-ig 
▼agy —k.-tól —k.-ig, középminőségü gyapjas
— í.-től — f.-ig. kivételesen — t kg.-ként. vagy — 
k.-től — k.-ig páronként, kosok legjobb minőség
— fillérig, páronként — korona, kivételesen
— ----- korona, rackajuhok 38------- fillér, páronként
30.———korona, szerbiai juhok páronként — 
korona, romániai juhok páronként — korona, anya­
juhokért 40—42 fiL kgkint(2W.—83.—K.-ig páronkint), 
kiselejtezett juhokért — fillér kgrként (20.——26 — 
korona páronként) kecskék —— korona páronként.
— A kisebb felhajtás folytán az üzlet élénkebb volt, 
az árak 2 fillérrel kgkint emelkedtek.

Gazdasági marhavásár. November 9. (Saját tu­
dósitónktól.) Felhajtatott 146 darab jármáé ökör, — 
—— darab növendékmarha, 2 darab fejős tehén — 
darab igás bivaly, összesen 148 darab. Árjegyzé­
seink: elsőrendű jármas ökrökért 62—66 K. mm.-kint 
700—785 K. páron kint, középminőségü 620 korona, 
hizlalásra 52 korona mm-kint, 482 —660 korona pá- 
ronkint, növendék marhákért----- korona igás biva­
lyokért —— korona páronként Fejős tehenekért 
—— korona darabonkint, keresztezett áru — korona 
darabonként. Több uradalom bevásárlása által az 
üzlet élénk lefolyású volt

Sertáafconsumvásár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) November 9*én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű ——kilo­
grammon ielül ———— darab. IL rendű 280—350 kilo­

grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 800 kilogrammon ielül — darab, közép 
220—800 Kilogrammig — aarab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malao — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint ; nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 142 darab, — darab süldő. 
Előző napi maradvány 8J darab, — darab süldő, 
összesen 222 darab, — darab süldő. Kiadatott 222 
darab sertés, — darab süldő. Maradvány — darab. 
— darab süldő. A vásár irányzata élénk. Az árak 
szilárdak. — Következő árak jegyeztettek: Zsír­
sertés.' Öreg L r. 850 kgr.-on felül 95----- fillérig,
IL rendű 280—350 kilogrammig ——— fillérig, selej­
tezett ———fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 800 
kilogrammon felül 96—101 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 95—100 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 96—96 fillérig, süldő ——— fillérig, 
malac —------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon ielül —— fillérig, könnyű —— ki­
logrammig — fillérig, süldő---------fillérig, malac
40 kilogrammig —— — fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, Kilogrammonként, élősúlyban.

Béosl vágómarhavásár. Nov. 9. (Saját tudó­
sítónk telefon jelentése.) A st-marxi központi vásár­
csarnokban ma megtartott vesztegzári vágómarhavá­
sárra ielhajtatott 3434 darab magyar, 381 darab galíciai, 
25 darab bukovinai. 603 darab németországi Összesen 
4443 darab szarvasmarha.

Jegyzések: kilogrammonkint élősúlyban, ma­
gyar hEóökör I. rendű minőségű 76—78 fillér, 
kiv. 80 fillér, IL minőségű 69-74 fillér, kiv.------i„
IIL minőségű 56- 6.3 í.. galiciai hizóökör L mi­
nőségű 76—80 fillér, kivételesen —— fillér, IL minő­
ségű 70—75 fillér, IIL minőségű 64-68 fillér : német 
hizóökör L minőségű -0—86 í.., kivételesen 88 
L, IL minőségű .77—79 f., Hl. minőségű 60—69 
fillér. Legelő ökör 52—62 fillér, paraszt ökör 50—65 
fillér, levágott ökör ——— fillér. Bika 50.—70.— K., 
tehén 65—68 korona, kivételesen 74 korona, bivaly 
36—48 korona. Az árak métermázsánkint élősúlyban 
értendők, fogyasztási adó nélkül.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, november 9.

A kereslet jobban indult e héten és megfelelő 
kínálat mellett 40.000 mm. búza került forgalomba 
kellemesebb hangulat mellett, tartott árakon. Rozs 
változatlan szilárd; a többi cikkekben csekély a lor- 
galom. az árak nem változtak.

Eladatott:
Busa, liszavidéki: 3500 mm. 80 k. 8 K. 10 f., 

200 mm. 80 k. 8 K. 10 L, 100 mm. 80 k. 8 K. 10 
L, 100 mm. 80 k. 8 K. 07*/s L, 200 mm. 80 k. 8 K. 
12% L. 500 mm. 80 k. 8 K. 07% L 100 mm. 80 
k. 8 K. 02% L, 100 mm. 80 k. 8 K. 05 f., 200 mm. 
80 k. 8 K. 10 t, 400 mm. 79 5 k 8 K. 05 t, 200 mm. 
79 5 k. 8 K. 05 f., 110 mm. 79 ők. 7 K. 95 f., 100 
mm. 79-5 k. 7 K. 95 f., 100 mm. 79*5 k. 7 K. 95 f.,
500 mm. 79 k. 8 K. 05 L, 100 mm. 79 k. 8 K.
05 f. 400 mm. 79 k. 8 K. 02% L, 400 mm. 78 5 k. 8
K. — L, 1000 mm. 78 k. 7 K. 95 f, 200 mm. 78 k.
7 K. 95 f.

Hódmezővásárhelyi: 2000 mm. 79’5 k. 8 K. 
O61/1 fillér.

Fejérmegyei: 200 mm. 78 k. 7 K. 85 i., 400 
mm. 76 k. 7 K. 70 fillér.

Festmegyevidéki: 2000 mm. 80 k. 8 K. — f., 
300 mm. 80 k. 8 K. — f., 100 mm. 80 k. 8 K. 10
L. 400 mm. 89 k. 7 K. 92% f., 1C0 mm. 79|5 k. 7 K. 
90 L, 100 mm. 79 k. 8 K. — f., 100 mm. 79 k. 8 K. 
05 i.. 581 mm. 79 k. 7 K. 95 f.. 100 mm. 75*7 k. 
7 K. 67% f.

Kalocsai: -880 mm. 76 k- 7 K. 70 fillér.
Tolnai . 600 mm. 76 8 k. 7 K. 67*/! f. 
u-Becsci; 3000 mm. 76*8 k. 7 K. 90 L, 1000 mm. 

77 8 k. 7 K. 88% f., 2100 mm. 77'2 k. 7 K. 88% f.
Ó-Kanizsai: 700 mm. 77 k. 7 K. 85 f.
Becskereki: 5000 mm. 77 k. 7 K. 68% f.
Bácskát: 100 mm. 77 k. 7 K. 85 f.
Újvidéki: 6000 mm. 76 k. 7 K. 62% L
Dunai: 500 mm. 75 k. 7 K. 85 f.
Fejértemplomi: 8000 mm. 77 k. 7 K. 17% f. 
Raktáráru: 1400 mm. 76 k. 7 K. 57 f.
Jftsc három hónapra.
Rozs: 400 mm. 6 K. 42% f., 300 mm. 6 K. 

37V1 f. 100 mm. 6 K. 87i/i f., 100 mm. 6 K. 87V, f., 
100 mm. 6 K. 32»/» 1., 200 mm. 6 K. 32>/i i.

JHupínrÍMUt meilett.
A készáru hiratalo. jegyzése a budapesti Írn­

ia értéktőzsde asokáaai szerint készpénzben és 
kilogrammonkint. — A minőség bcktoL’terenkint 50 
kilogrammonkint.
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A határldöttslet folyamán a következő kötéioll 
történtek:

Októberi búza 1903. J 0.----- 0.—
Áprilisi búza 1904. ; 7.78-7.77-7.79-7.77
Októberi rozs 1903. . 0.----- 0.—
Áprilisi rozs 1904. . 6.68—6.66
Októberi zab 1903 . 0.----- 0.—
Áprilisi zab 1904. . 5.50 —5.51—5.50
Májusi tengeri 1904.. 5.30—5 31—5.30

Déli egy ómkor a következő zaróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1903. . 0.------0.-
Áprilisi búza 1904. . 7.77 7.78
Októberi rozs 1903. . 0.----- ().—
Áprilisi rozs 1904. . 6.6B— 6.S7
Októberi zab 1903. . o.— a-
Áprilisi zab 1904. 5.49— 5.c0
Májusi tengeri 1904.. E.29 ö 30
Délután tél ó orakor zárul:

Októberi búza 1903. . 0.—._ ni_
Áprilisi búza 1904. , ... 7.76— 7.77
Októberi rozs 1903. . ... 0------ 0.-
Áprilisi rozs 1904. . ... e.tiü— 6.67
Októberi zab 1903. . 0.----- 0.-
Áprilisi zab 1904. ... 5.49— 5..",0
Májusi tengeri 1904. . . . • 5.29- 5.30

A budapesti értéktőzsde.
A mai üzlet kedvezőtlen hangulattal és az érté­

kek gyengülésével zárult
Előtözsde : Osztrák Hitelrészvóny 671.50—6X4.25- 

Magyar Hítelrészvény 734.----- 738.25. Jelzálogbanx
részvény 519.—. Rimamurányi vasmű részvény 4áö.—. 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 667.20—668.50 
korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Magyar korona áradék 98.45—98.55 százalék. 
Magyar Hitelbank részvény 783.75—735.—. Jelzálog­
bank részvény 517. 518.—. Leszáimtolóbank rész­
vény 455.50—457.—. Osztrák nitelrészvény Ö70.75— 
672.25. Kereskedelmi bank részvény 2750.——2765.—. 
Magyar kerámiai részvény 180.----- 135.—. Ganz-féle
vasöntő részvény 2375.----- 2400.—. Rimamurányi vasmű
részvény 463.----- 465.55. Közúti vaspá.ya részvény
616.—. Városi villamos vasút részvény 324.——325.—. 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 667.----- 667.—
korona.

%4 órakor zárult Osztrák Hitelrészvény 672.25. 
Magyar hitelbank részvény 735.—, Leszámitolóbank 
részvény —.—. Rimamurányi vasmű részvény —. 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 667.50. Közúti 
vasat részvény —. Városi villamos vasút rész­
vény —.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A tennényüzJetben a szezonazerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar 56.-62.— 
korona, vörös aprószemü 48^-52.— korona, vörös 
erdélyi ——— korona- vörös bánsági —.----- —
korona, középszemü 54.——56,— Korona, nagyszemü 
58.—61.—.korona. Disznózsír: budapesti 67.50—68.— 
korona, vidéki korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —korona, városi 4 
daraoos 56.----- 56.50 korona, 3 darabos 57.------57.60
korona, füstölt —■—----- .— korona. Szilva: ooszniai,
szokás szerinti minőség 18.50—19.— korona. 120 da­
rabos —.---------- korona, 100 darabos 21.50—22.-
korona, 85 darabos 23.—23.50 kerona. azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 17.50—18.— 
korona, 100 darabos 21 50—22.— Korona. 85 darabos 
23.----- 23.50 korona, tízilvaiz: slavómai 19.50—19.75
korona, szerbiai 17.50—17.75 korona, azonnal való 
szállításra^

A bécsi értéktőzsde.
A német császáron végrehajtott műtétről szóló 

jelentések, dacára annak, hogy a műtét sikerült, rea­
lizációkra szolgáltattak okot, annyival is inkább, mert 
a csehek uj programmja miatt az osztrák parlamenti 
helyzetet ismét aggódó szemekkel nézik. Az előtözsde 
általánosan gyönge volt

A déli tőzsde kezdetén pedig folytatódott a 
llite'részvények gyöngülése, egyébbként azonban nyu­
godt volt a forgalom és az irányzat lassankint javult. 

Zárlat tartót.
Beoa, november 9. (Magyar értékek zárlata.) 4u/o-ot 

aranvjáradéK 118.95. Iiszai é« szegem köictón-sorsjegy 157.— 
Magyar vasúti köicsun ezüstben —.—.Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —. Magyar leszámítod- és oúnzvaKobank 
—. fű mamurányi vasmürészvény 404 50. Magvar ecw 
ronajúradék 98.40.4%-cs Magyar íöidteherm. kötvény 98.—f 
Magyar hitelbank részvény 737.—. Magyar nyeremény söl» 
csőn senjegy 206 — Kassa - oderbergi vasúi: részv. n* 
—. Magyar teresk. bank —.— Magyar cuxoripar 1560.

Béoe november 9. (Osztrák értíxeK zárlataj 4*2°/<>O3 
pap iríáradé* 100.45.4°/o-08ontr. arany járadék 120.40. 18-iO-os
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sorsjegy 154.75, Osztrák hitekor sjegy 471.—. Angol-osztrák 
hr.nz —oécui bankegvesület 497 25,- Osztrák-magyar 
nauk 1610.— Déli varat 89 51. Dunagőzfaajózási részvény 
867.—. Doháiivrészvénv 352.50. Császári és királyi arany 
11.35. Nemet banzváltók 117.27. 4^/oos ezüst járaaék 100.35— 
100 85. Osztrák koronajárad ik 100,45. 1864-ik< sorsiegy 250,—, 
Osztrák hitelintézeti részvény 672 75. Gmoebank 533.—, 
Osztrák Lánaerbaak 423.—. Oszirak-magyar áilámvasut 
663 25. Elnavölgvi vasút 421.— . Alpesi bánvaréézvény 386 25. 
20 iráni, arany 19.C6, Londoni váltoár 239 47 ifecsi Iramway 
Litt B. —Bécsi íramvayLitt A. —. Lupét kohó 289 --. 
Az irányzat tartott.

Becs, november 9 (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonj elemese.) A aéáaáni magánfargaiomona a cáriatok a 
következők voltak Osztrák hitelrészvény 673 —. Magyzr 
hiteiré3zvénv 737.50 Angoi-Oszirák banc 278.— Bécsi bank­
egyesület 497.75 unión bank 534— LAnderoank 424 25 
Osztrák-magyar aT.amva.ut részvény 668 50. Déli vasút 90,— 
Elűavöigyi vasút 42'5.50 Efiza&nyugat vasút részvény —,— 
Dohányrészvénv 353 —. xLmatnurány. vasmű 465.—. Alpes 
bányarészvénv 388 5j Májusi járadék 1C0 45- Magyar Korona- 
járadék 98.10. löröx sorsjegyet 148 —, hemec buxdalmi 
marsa 117.25— 117 30, Napo;eond‘or 19.06.

Küllőid! értéktőzsde.
Berlin, uovqmber. 9.. (Jósadét tedoeztás.} A tőzsde 

különös gvenge irányzattal nyílt meg. Bankok estek.. Osztrák 
ériékek Becsre alacsonyabbak. Különben a spekuláció tartóz­
kodó volt. Foudok úgyszólván forgalom nélkül. Vasutak közül 
Canada-Paciíic vonzó. Később forgalom ingadozó csekély ke­
reslettel. Spanyolok estek. Német birodalmi kölcsön engedett. 
A tőzídeidö második felében javulás állt be járadékpan Tok­
ban. A készpénzpiac ipari értékei ártartók. Magánleszámitolási 
kamatiab 33/bo/o.

Sáriin, november 9. (Zárlata 4’2<ho-o« pamrjáradék 
—,—. 4°/o-os osztrák aranyjáraöék 102 50. Eltavöigyi vasút 
—, Magyar korona;áradét 98.60. usziráK-rragyür álíam- 
vasut 143 40 Kaísa-cüerbergi vasút—,—. Bécsi váltóár 
85.25, Magyar vasua berunamsi kölceör — Alpesi bánya* 
részvény —. Ln e jnto-Lumn.andit 195.—. Általános villa* 
rnoísagi Edison 217.90. Geiaoniurcntm 207.25. i.aura-kohó 
237.— . 4*2° <^«3 ezüsij&radsk —• 4c/<-ca magyar arany 
jarsdék 100.25. Osztrák hiielrészveny 211 50. Déli vaset 
13.—. lároly-Lajos vasút —. Oron bankjegyek 216.25, 
47oCS uj orosz kölcsön 99.10. lörűk dohánvreszveny —,—. 
Olasz jnrad-.k 1C3 80. Magyar hitelbank —, Dynarrit lrusl 
153.75. Harucni 202.60. Az’ irányzat szilárd.

Bexlio, november 9. (A l>tuiaptsci Napló tndósitc- 
janak iaviraia. hsit foraalom- 4^/o-os magyar aranyjáradék 
_ , Magy.r koronajaranék 98.60. osztrák hitelrészvény 
211.9'’. Osztr ik-rragyar államvasBt 143 60. Déli vaa-jt 18 10. 
EazaKcycgafa vasút 216,20. ^ibavőlgyivázul—.—.Oroszbank­
jegy késznenz —.—. Buscntienraoi —, Orozz bankjegy 
—»(Ultimo.: Lombard —.—.

Fáiir, november 9. (Zárlati Osztrák-magyar állam­
vasút —.—. Gj törők konzol 87.85. Bgyptomi járadék —. 
OsztrákLánderbank —. rans ba"k tszvény 1124. 30/>oz 
francia járadék 9817.—. 4°/o spanyol járadék 9047. 3°/o uj
lörieszthető járadéz —. Credit foncier de Francé ——. 
A dosi o-inyare zveny —.—. 4®/o 1890. román kölcsön —. 
Görög kölcsön 214.50. Váltó Olaszországra °/o *.a pari Váltó 
Amsterdamra 2C6.5O. Váltó Brüsszelre ®/o 7/m. De Beers 
5.9.50. Chartered 56.—. 5% bolgár kötelezvény 416 —. Ma­
gyar ffiuoyjuradőK 1C2.35. Déli vasút 94.—. Váltó Londonra 
251.70. Osztrák aranyjaiaciék 1C2.10 lötök sorsjegy 139.75. 
Meridional vasút 673.'—. 4^/o olasz járadék 1G3.75 Ottoman- 
bank 59ö — 39^/o-os francia isradék 713.—. Osztrák földhitel- 
intézet ----- . Déli vasúti elsőbbségi kötvény 339.75. 4°/ooz
1896. román kölcsön 87.—. Dohanvreszveny 279.—. Váltó 
Bécsre 103.93. Váltó német piacokra 121.84. Rio 12.34. East 
Bánd 172.—. Randfontein 60.75. Magyar Jelzálogbank "" 
Az irányzat bágyadt.

.Vraaatnrs november 9. (Zárlata) 4’2'7o-os r — 
járadék 101.10. 4ü/c-oa osztrák aranyiárndék 02.45. 4°/>os 
magyar aranyjáraaét 100.45. Osztroi hiteirészveny 211.30. 
Ugz’rák-magyar aliamvaöut 143.40. RszaanvugaU varát 108 50. 
Bustiehradi vasút —.—. Londoni váltóár 204.27. Bécsi bank- 
egvesűiet 126 80 Villamos részvény 140 20 3°/o-o« magyar 
aránvkölcsön 86.30. 4*2J/>oa ezüstáradéit 101.05. Osztrák

553.—.

papír-

211.30.

koronajáradék 101.—, Magyar koronajaradék 98.55. Oaztrak- 
magvar bank 118.30. Deli vasvi részvény 17.90. rábavölgyi 
varat —réltóér 852.05. Pánti valtóár 811.83. 
Unió bankrészvény —. Alpesi bányarnszvény 193.—. Az 
irányzatygy^november 9. (A Buaapeoti Napló tudó­
sitójának távirata.) ariolvamok januárra. Esti forgalom 
üsztrák hiteirészvény 211.80 Német bank 219 20. Disconto 
194 80. fieriini kereskedelmi bank 163 — Geisenkirchenj 

flarpem 202.40. Laura-kohó lülasz járadék
—Hilbernia 206 70. Az irányzat szilárd.

Hamburg, november 9. (Eanat^ ezüst­
járadék 101.- . 1860. sorsjesrv —. Déli vaáut 17.70, étyoos 
Osztrák aranyjáradék 102.50. Osztrák hitdreszv^nv 211.80. 
Osztrák-magyar ál lám vasút 143.20. Olasz járadék 103.70. 
ma<y»r arany, ár adók 99.90. Az irányzat nyugodt.

Budapest-kőbánya! sertéskereskenelmi 
csarnok jelentése.

November 9. A seriéBüzlet irányzatát kellemesebb.
A) hwv. oertézek ara.i. A) Magyar elsőrendű.
Öreg nehez (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban 

107—108 nllérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig 
terjedő suivban) —-----fillérig. Fiatal nehé^(páronkint 320
kilogrammon felüli suivban) 114—115 üllérig. Fiatal közém 
páronkint 251—320 Kilogrammig terjedő súlyban) 114—115 51- 
léri*’. Fiatal könnvü (páronkiní 250 kilogrammig terjedő súly­
ban") íüléngl — 11. Magyar szedett: Nehéz
(náronkmt 280 kilogrammon felüli súlyban) -------- íiilérig.
Közöd (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) —— fil­
lérig.' Könnyű (Dáronkmí -40 kilogrammig terjedő súlyban; 
_____ fillérig; — Ili. Romániái: Nehéz (páronKint 
320 kilogrammon felüli súlyban) ———— fillérig. Közép (pái 

Íréit 250—820 kilogrammig terjedő súlyban---------- -fil­
lérig, Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban) 
_____ — fillérig. ÍY. Romániai ere<ieti(Stachl): 
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)-----—
álérig. Könnyű (Dáronkánt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 

— — íiilérig."— V. Szerbiai: Nehez (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 116---- 117 állérig. Közép (páron*
Hnf 240—260 Kilogrammig terjedő súlybaní 114—115 fillérig. 
Könnvü (páronkint 240 kilogrammig terjedő swyban) 112—113 
fillérig.Ser tés létszám 19C3. november 7. napján volt 
készlet 34.025 darab. — 1903. november 8. napján feihajta- 
tott 568 aaiab. — 1908. november 8. napján RiazáUittatott 
1354 darab, 19C3. november hó 9. napjára maradt készletben 
33.239 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— November 9.—

Kinevezés. A m. kir. pénzügyminiszter a budapesti 
állampénztárak létszámában Kramer István és btrobel Emil 
áilampénztári tiszteket segédpénztárnokokká, Klosz Antal és 
Babitzky Lajos áilampénztári segédtiszteket áilampénztári tisz­
tekké, Szabó Arnold és Havas Sándor állampénztári gyakor­
nokokat végleges minőségű állampénztári segédtisztekké, végül 
Koczka Oszkár díjtalan állampénztári gyakornokot ideiglenes 
minőségű segélydijas állampénztári gyakornokká, a belovári 
pénzügyigazgatósághoz Krleza Milán belovári állami végrehajtót 
pénzügyi fogalmazóvá, Kovács Lajos debreczeni lakost ideig­
lenes minőségű díjtalan m. kir. pénzügyi számgyakornokká a 
debreczeni m. kir. pénzügyigazgatóság mellé rendelt számve­
vőséghez. — A m. kir. igazságügyminiszter dr. Fröhlich Gyula 
nagyszebeni kir. törvényszéki joggyakomokot a szászsebest 
kir. járásbírósághoz aljegyzővé nevezte ki, továbbá a temes­
vári kir. ítélőtábla elnöke Ujlaky Albert karánsebesi kir. tör­
vényszéki II. osztályú hivatalszolgát I. osztályú hivatalszolgává 
és Koch Bálint fehértemp’omi kir. járásbirósági IU-ad osztályú 
hivatalszolgát 11-ik osztályú hivatalszolgává előléptette.

Kirendelés.. Az ivazságügyminiszter Mészáros Aladárt, a 
nagyváradi kir. ügyészséghez beosztott bírósági joggyakorno­
kot a nagyváradi kir. ügyészség kerületébe ügyészségi meg- 
b zottul rendelte ki.
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Naptár. Kedd, november 10. — Római katholikns: 
András. — Protestáns : Luther Marton. — Görög-orosz : 

(október 28.) Ferenc. — Zsidó: Marcheschwan 20. — Nap 
kél: 6 óra 43 perckor. — Nyugszik: 4 óra 13 perckor. — 
Hold kél: 9 óra 26 perckor este. — Nyugszik: 12 óra — 
perckor délben. — Hold a földközelben délután 3 órakor.

A fbldmwelésugyi mtmszter íogad délután fél o arakor. 
A képviselóhás háznagya íogad délelőtt 11 órától 12-ig. 
Nemzete Szalon őszi tárlata nyitva délelőtt 9 órától 

este 8-ig. Belépő-dij 1 korona.
Nemzett Muzeum. Régiségtár. Nyitva van o. e. 9 órátó 

délután 1 óráig. ,
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 

1 óráig.
A földtant intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 10—1 óráig. Belépő-dij 1 korona.
Muzeum-t könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig, 
Akadémiát könyvtár nyitva 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva aéle.ött 9—12 óráig és 

délután 3—8-ig.
A fővárosi könyvtár (Károiy-körut 28.)mindennap nyitva 

van, köznapokon déielött 9—1-ig, vasár- es ünnepnapokon 
9—12-ig.

Kerozkeáeisnt Muteun^ Igazgatóság, Kereske­
delmi zzafeKönyvtára, tudakozó-osztályn es keleti mintatira 
V. Váczb-sörut 32. í?am aiatt riivatafos órák: dél­
előtt 9 órától 12 óráig ós aéiutan 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek aliando kiálliiáea és Keresheaeienr.örténeti 
gyüjtemenv, továbbá a bári-inan kiállítás (melyben az űz- 
letvezetőség árusításodat is esztözöli a várotügeti ipar- 
csarnoknan (vasár és ünrepnapokon isi nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig és délután fél 3 óratói fél 6 óráig. A küiiöld 
kirendeltség ex Központi üzlet vezetősége (Magyar seres ködeim 
részvénytársaság/ V^ Vácz-körút 82, szám alatt

Időjelzés.
— Aj Országos Meteorológiát Jntizet Mcatacos felentese. — 

Budapest, november 9.
Hazánkban az éjjeli hőmérséklet többnyire alacsonyabb 

lett Az idő különben túlnyomóan borús; elvétve némi csapa­
dék is esett.

A levegőnyomás maximuma Közép-Európát bontja, az 
északnyugati depresszió pedig jelentékenyen megerősödött

Európában a hőmérséklet változása jelentéktelen, külön­
ben pedig száraz maradt az idő.

Kilátás: Lényegtelen hőmérséklet változással, túlnyo­
móan száraz idő várható, helyenkint köddel.

Vízállás.

Győr ,

Magy. kir. államvasutak. 
Üzletv. Szegeden.
30273/903. sz. I. osztály.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvas­

utak szegedi üzletvezető­
bégének 1904. év február 
hó végéig szállítandó 
38400 drö 1.60 m. hosszú 
lehetőleg száraz III. rangú 
tölgytalpfára és 12 m3 
szín én száraz Ill-rangu 
tölgyváltó talpfára van 
szüksége, amelyek szállí­
tására nyilvános pályáza­
tot hirdot.

A részletes feltételeket 
tartalmazó >ajánlati föl­
hívás* valamennyi állam­
vasuti üzletvezető: égnél 
megtekinthető s alulírott 
üzletvczetőségnél díjtala­
nul megszerezhető.

Ajánlattevők kötelesek 
az ajánlott talpfa értéké­
nek 5 százalékát mint 
bánatpénzt készpénzben 
vagy allami letétekre al­
kalmas értékpapírokban 
1903. év nov. hó 27-én 
déii 12 óráig alulírott üz- 
lotvezotőség gyüjtőpénz- 
tárába letenni.

Az ivenkint egy koro­
nás magy. okraánybélveg- 
gél ellátott ajánlat lepe­
csételve és ezen külcim- 
mól: ‘Ajánlat lll-ad ran­
gú talp és váltótalpfák 
szállítás* iránt 30273/903. 
számhoz* f. évi november 
hó 28-ik napjának déli 12 
érájáig a szegedi üzletve­
zetőség I. általános osztá­
lyánál benyújtandó, illet­
ve oda posta utján be- 
kü’deadő.

ÍGÉRVÉNYEK
Sw a f. hó 15-iki húzásokhoz -WÜI

1 dijkölcsön-igérvény, főnyer. 300.000 K., ár 15.— K- 
1/a dijkölcsön-igérvény, főnyer. 150.000 ár S.50 „ 
1 jehálog-igértény, főnyer. 70.000 „ ár 4.— „
1 fötdbitel-igérvény, főnyer. 80.000 „ ár 4.— „

kapható az összeg elöleges beküldése ellenében 
Bfiíríd József Bankházában Budapest, Károk-künif I. 
Próbáljon egyszer szerencsi' osst ily sorsjegy elnkkul! 
Nálunk nyerték sz utolsó sorsjáték loffnegyobb nyereményét: 

602.000 koronát.
Borsjegryek a november 10-lkl búzáshoz :

1 6150 kor.,1 4 3 kor..1 a 6 kor.,1 »12 kor.-ért. kaphatók.

áöU-X-KSuUih'
'í

SÁP-KÓR, 
ANGOl-KÓK 
HALVÁNYSÁ6 j 
GÖRVÉLY-KÓR~ 

VÉR3ZKÉRVSÉS 
•MfU. !

’i ifi

•Ji

BLANC1RD.40, Ra, Bonaparte, Parit.

CAPILLATOR hí azoonal ható hajnövesztő és hajápoló szer.
CAPILLATOR ____ ___

deaett
flAnWV.V MlllAn nemeik■»4ptt«.b«iren» egyúttal a bete« 
■jF* ■ !■■■ »»«rf*lt»letft irySiryíré ahajb»Mrymak Siet-

■«■■■■ * Val erOa talajSt eiaidSe* *<yetlen uer.
■ «■ kapanBodSa, valamint 

__ .aeta<*«K egyetlen «• e.aodSs 
rySryttS hatken maere.

ha«BaAlata folytan a haj hSmnlatea mó­
don K*ndMr4<iil<. cyarnpodik Se a haj- 

hnllSN teljesen meganttnik
mMr n« elek hnnvnaiat ntAn mr<akad«. 
lyoixa a haj kihnllAftAt, a korpa k*aaft- 
déeAt, a m-rS-sttl^Kt riMnaadJn a haj- 

nak ni eredeti nalnSt.
eredeti tkltéNben.tarvSnyeeen bejeryrett 
▼*dje<yeH palaekokban nvegrnkint fr 
kor.-Srt a p*n« elOlejre* bekiMdOe ra<y 
utánvét mellett kaphat* a fSraktArban

„Magyar Király" gyógy Mert ár Badapeat. V., Marokkói-utca V/A.,
^JtgjTJBÍlBtSuMrnliadenjíjgabbjrjjaKyiijrrttohai^ajtrojnrrlAban^^

hoaavn orváéi taaulmanyovAe ófl tOkSIete 
»!«#• atAn Dr. Hajdani AltalAnunan in. 
mert budapesti bArrySyyasv Által felíe-

CAPILLATOR 
CAPILLATOR 
CAPILLATOR 
CAPIFLATOR

Magy. kir. államvasutak. 153660/908. se.
P&lyátaaail hirdetmény.

Az alóliroU igazgatóság a m. kir. államvasutak ré­
szére a jövő 1904. évben, illetőleg 1906. év végéig 
különféle terpentin olajokból felmerülő szükségleté­
nek szállítását biztosítani kívánván, ezennel nyilvá­
nos pályázatot hirdet.

A kiírás tárgyát képező egyes cikkeket feltüntető 
jegyzék, mely egyszeremint ajánlati mintául szolgál, 
valamint a szállításokra vonatkozó részletes módo­
zatok, valamennyi hazai kereskedelmi és iparkama­
ránál megtekinthetők és a m. kir. államvasutak 
igazgatósága anyag- és leltárbeszerzési (Alii) szak­
osztályánál (Budapest, Andrássy-ut 73. ez. II. em. 
40.) ingyen kaphatók.

A szabályszerűen kiállított ivenkint egy koronás 
m. k. okmánybélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve 
legkésőbb f. é. december hó 4-iki déli 12 óráig a 
m. kir. államvasutak anyag- és leltárbeszerzési szak 
osztályánál benyújtandók vagy posta utján odakül- 
dendők és a boríték ezen külcimmel látandó el:

Ajánlat terpentin olajok szállítására 153660/903. 
számhoz.

Bánatpénzül az ajánlott áruk egy évi értékének 
5 százalékát készpénzben vagy állami letétekre al­
kalmas értékpapírokban legkésőbb f. évi december 
hó 3-iki déli 12 óráig a m. kir. államvasutak bu ta­
pesti főpénztáránál leteendő.

Bánatpénz nélküli vagy később benyújtott aján 
latok, valamint olyanok is, melyek nem pontosan és 
a részletes módozatok betartása n ellett állíttatnak 
ki, nem vétetnek figyelembe.

Budapest, 1903. november hóban.
(Utánnyomás nem díjast.) Az igazgatóság.



JMM. szám Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ |1903. november 10!

Színházak, szórakozó helyek.
Hl. KIR. OPERMHAZ.

Kend, 1903, november hó 10-én. 
Lucini Giovani vendégfelléptével. 

Emani.
Opera 4 felvonásban. Zenéjét szerző Verdi. Szövegét 

irta Piave. Fordította Vánudi A.

Ernani
Don Carloa
Don Ruyz

Személyek: 
Prevost Elvira 
Lucini Giovanna 
N’oy D, Don Ricardo 

Utána:

Vasauezné 
Palóczyné 
Pichler

Szerelmi kaland.
Tréfás balett IV. képe.

Kezdete 7 orakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. november hó 10-én.

AUFRECHTésGOLDSCHMIED
■ IANíJMZKHOKZTÁIjY.

BUDAPEST, VI. EÖTVÖS-UTCA 37.
tfcMF** Alknluanx képviselók felvétetnek ""WQl

Grammophonok,
PHONOGRAPHOK

Elsőrendű gyártmányok részletfizetésre is.
t*- Árjegyzéket tess/k kérni, -wül

Málnási Mária-forrás

SORSJEGYEKRE 
értékpapírokra

és
vidéki takarékpénztári 

részvényekre (visszaüzeliieiótetszé-'zs- 
'inti kisebb rée/lele«U>uu 
is), bármily ósazogat 

Igeu elcsen ad
Köváry Ármin 

bank ea valUtüzlete, 
usztAlysursjái. főotaruaító 
IV.. Ferenciek tere 9. 

Gróf ('ziráky-paluta.

An ATÍiENAEUM r t 
kiadásában megjelent:

Sötétség.
Színmű 4 felvonásban. Irta Rutkai György. 

Személyek:
Váry KáJmán Szacsvay lslvándyné Jászai M.
Clementine Hclvey Istvándy Lajos Császár
Emma Márkus E,> Bognár Rózsahegyi
Andor Dezső Veres Mészáros
Rudas József Gabányi Vértesné Viz. váriné
Vera Ligeti J. Róza Váradi A.
Erdős László Gyenes Mici Paulay E.
Istvándy G. Gál Franci Batizfalvi

Kezdete :7' 2 óraker.

A lélegző-czerrek és bélhuzam húr Utó a bántalmaii.ál, úgymint 
gyomorégésnél páratlan hatású. Uudapeotj vftzéiképvisfdőhee 

Nadas Márton, Dessewffy-utca 41. Telefon 238. 
Kapható Lux Mihálynál, Muzeum-körut 7. 
Telelőn 672. és mindon gyógyszerlárbau, drogueriábao és (linzer- 

kereskedésben. Kutkezelőség Brassó.

llu/ás már november 16-án.

vígszínház.
Kedd, 1903. november hó 10-én.

A csodagyermek.
Bohózat 3 felvonásban. írták Gavault

Elise 
Georges 
Croche
Bertjie 
Lan^rune-né 
Lescalopier

Fordította Molnár Ferenc 
Személyek: 

Varsányi Paradeux 
Góth Irén

és Charvay.
Évenként
2 húzás.

Hegedűs 
Haraszthy 
Gazsi M. 
Szerémy

Kezdete

Lansquenct 
Hernani 
Marguerite 
Suzanne 

7*/a órakor.

Fenyvesi 
Tanay 
Vendrci 
Tapolczai 
Kész 
Varga

NÉPSZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. november hó 10-én.

A vándorlegény.
Nagy operett 3 felvonásban. írták West és Schnit- 
zer. Ford. Faragó Jenő. Zenéjét szerző Eysler Ödön. 

Személyek:
Fiilöp herceg Hegyi Csepii Kiss M.
Lola hercegnő T. Harmat Libuska Krecsányi
Nikel Delli Apró Újvári
0 leander Láng Rések ető Nagy
Straubinger Kovács Kancsos Irsai
Oculi Komlósi Bonifácz Házmán

Kezdete 7 óraiét*.

MAGYAR SZÍNHÁZ. 
Kedd, 1903. november hó 10-én.

Tavasz.
Nagy operett 3 felvonásban. Duval! és James után 
irta Lindau és Wilhelm. Fordította Méret Adolf. 

Zenéjét szerzetté Strauss József.
Személyek:

Bsapó Gusztáv Szabó ” ....... ~.........
Margit 
Hollós 
Cecília 
Ernő
Berta

Szál óki báró 
A bárónő 
Gál Feri 
Anna I
Mayer
Náci, pincér

Keleti 
Sziklai
Fenyvesei
Farkas
Szabó E.
Kezdete 7*/a orakor.

> Gömöri 
Kornai 
Ráthonyi 

Szentgyörgyi 
Giréth 
Tollagi

KIRÁLY-SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. november hó 10-én.

Aranyvirág.
Operett 3 felvonásban. Irta Martos Ferenc. Zenéjét 

szerzetté Huszka Jenő.
Személyek :

Gyöngyi ~
Vé^sei
Csiszár
Torma
Fedák
Csatai J.
Sátori

Kezdete 7’/s órakor.

Potyovíev
Beppo 
Sllvio 
Carló
Arany virág 
Tina
Lola

Hidvéghy 
Szamosi 
Ferenczy 
Gabányi 
Baracsi

HÁZASSÁGI PEREK 
ÉS ELJÁRÁS 

HÁZASSÁRI PEREKBEN.

Carina 
Stone Ellen
Gauld llarry 
Egy ifJu Meri dón Lise
Diaz Diana Szentgyörgyi 
Fogadós Körmendi

URANIA SZÍNHÁZ.
Kedd, 1903. november hó 10-én.
Az éjféli nap országa.

Kezdete 7*/s órakor.

FŐVÁROSI ORFEUM
IVairymeMÖ-utcA 17.

Ma és mindennap 

őw- Angelo 
elő porccllán-képci.

Flem és Brook Brothers Damm 
Prof. Thereses

•tb. Ntb.

A két igazgató. 
Pajkos diákok.

A télikertben reggeli órílg V»r«» F.iek cigknyteno- 
ksrs hangwraenyas.

SIMPLICIUS
Itarrza JózNcr éa Kísa Babári Dezső 

világhírű kapón* Ari zenekara MHpwutu a 

„BÜDAPEST“-kávéházban, 
%adráKM.v-nt 37. azám hangversenyez.

Számos látogatásért esd
SPIKOF/I. l«NÁC,

a , Hodapeni-kAvéház” é« az ..Erdélyi 
minim en-légió" tulajdonosa.

Főnyeremény II I
30.000 korona

KAPHATÓ

36 havi részletfizetésre
HAVIBEFXZETEB

darabra .... 2 kor. 30 fill.
darabra . . . . 1 kor. IO fill. 
az első részlet beküldése ée 35 (Ili. póatadij eile- 
_ megküldöm ,i eornjogyek sorozat éa számát tar-

' ' 'lotivot 2 lésztat rgyszare való beküldésénél
...../étik, tehát egy résziét ingyen 

nynrtáztatlk.
I BANKHÁZ

. ...............1 Budapest, Erzsebot-kórut 2.

5
1O
-Már _ 
nében
’ulmazó .
3 részlet nyugtáztad k,

FLEISSIG SÁMIOlí’

Irta: KNOftR LATOS
Ogyvéd, uy. táblai bíró, stb.

K könyv egybefoglalja a 
házassági perekre vonat­
kozó összes jogszabályokat 
úgy. bogy atiuak nemcsak 
a szakember, hanem a per­
lekedő házasfelek is hasznát 

vehetik.

Ara angol vászon­
kötésben 2 korona.

Kapható a!A THENA Kl'M 
r.-társulatnál (Bpest, VIL 
kér., Kerepesi-út Ü4.) ét 

hazai könyvkert^ 
kedétőeu.

ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben 
föld és homoktalajon.

Erre azonban nem minden szölőfnj alkalmas (bár mind 
kúszó természetűi, mert nagyobbiésze, ha megnő is, termést 
nem hoz. ezért sokau nem értek el eredményt eddig. Hol 
lugasnak alkalmas fajokat ültettek, azok bőven ellátják házu­
kat az egész .-izőlöér és idején a legkitűnőbb muskotály és más 
éilei. szólók kel.

A szőlő iiazáukbau mindenütt megterem s nincsen oly 
liáz. mel.vu.k fala mellett a legcsekélyebb gondozással fel­
nevelhető u-m volna, ezenkívül más épületeknek, kerteknek, 
kerítéseknek stb. a légiemekebb dísze anélkül, hogy lég 
L-x.s.bb helyet i- elfoglalna az egyébre használható részek 
bői. Ez a legbáladatohabli gy Hmfllcs. mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó színes fénynyomata kata­
lógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik meg, a ki czimét 
egy levelvzőlapou tudatja. <‘Iliit

Érmelléki első szülöojtvanytelep Nagy-Kágya. u. p. 
Székely híd.

Nevelőnőket es íratn ia bouiiekat, gyer- 
mekkgrtésniokei, i.i-vi :ók-i. ke: repriiiorokat lég lelki ismeretes" n- 
In n ai/.'il és helyt z l.upidesz Jözxcl elhelyező Irodája VII., 

KArely-körat 17. II. <-hi. 22. Orczy.féle hAz.

áw** Pongyolák "Wl
Flanelt vagy atlasz-velrrból 1 frt 50 krtól 

posztó- vagy zybelin-divatal jak 3 frt 50 krtól 
Blouz- különlegességek 

selyem és bársonyból legnagyobb választékban 
Hueznyák Dávidnál 

Budapest, Király utca 31. szám.

és amerikai tornaeszközök, 
tennisz, halók, lábbtórlok, kókuet- 
MCnyegek, valódi orosz sáréi pók, 
pokrócok, zsákok, ponyvák és febérru Km terítő tettleiek 

megbízható forrása

Saját készitményü

Sefíer Antal
•pertesikuiak «a kdtél- 

gyűri* ipartelepe 

Bpest, IV.. Károly-utca 
bOltX*. 12.

(Közp. városház 
épülete.)

Alaplttatott 1878. 
Telefon 15-68.

képes Arje<y 
*4»k kivAnatre 

bér mentve.

Szabadalmakat, védjegyeket
ón mintavéőrlmrt Ulrszközrtlnrlí :

Hrrnauer Zalgmanő 
(Dr. Sziiasi és Beruauer) 

VII.. Kerepesi-at 32.
Bőfesltey Pál

V., Nádor-utca 34. 
Harsányt Jenő

V.. Nador-wlca 34 
kalmár Jakab iLilmar Ji

VII., KerepeM-wt 44

hrlrmrn M. István Srhön Fiilöp 
(Kelemen és T.iraa) (Sebőn F.) 
VII, Hotel Royal B. VII., Erzsébet-kőruf 19. 
Mellrr Frnő Dr. Sziláid Jakab 
VII., Erzsebetkörut 13. i Dr. Sziiasi és Beruauer) 
Veufeld Ármin VII, Kerepesi-ut 32.
VII., József körút 8 V A V

magyar hites szabadalmi ügyvivők testületének tagjai.

— Nyilt levél!
Tudomásukrz hozom, hogy inogja.en: kivitelű
«zti eredeti fáuyáeppel rllÁtult u»*.* Arjegy>ek, m 
mindenkinek, ki eiiuá; velem kózlí; nlúvuirtl találmányommal,

ÓM bermenn'e kUldAui. " A GUZI-kenőcs 
amely a bőrt a repedést*l nieffdvja és gy min len 
('inéért I évi írásbeli jótállást vállalok, 
nöcscsel bekeni. ItisidrBki. bi < ipw»««tkxé<lrtrlt mAIki 
aserst ba. agy térrly lil Zbkmúe^vl ex ecy 
pAr rleRAux eipbxAnilAt kap trljexeu ingj en. 
Mimién vidéki rendé.-"t teljesen pnrtAiitrntrxrii 
xxAllltob és csupán 2n ktajcsil számítok fo Non. 
megfelelő cipőket haladéktalanul vissBnveazek e- a 
pénzt minden levonta nélkül vÍRazskrildSm. átérték-
nek legpontonalib, ha hariauvAban e<y papírlapra Alivá, a lÁbtaip kör- 

tonnlait lerujsoljuk.
1’érS sima vixes cipő — ... 3
(i.ivullér, elegáns. »'ix Iiizős-c<p3_ a 50 
Eelliinő eleg. oox Hit. v. betétes cipő -1. 
Elegáns szaloidaak, fűzős vagy c(lg(,H 4' 
Oroszlakk, fűzés- vagy eugoa-eipő . 4
Hagúria csizma, egv darabból ' alholyaggal 
k ./mentesítve, erős, gazdaez .k részére' 7,ft<»

Xői. őrös, zerge ftizőe. vagy eugos 3. 
Vslódi aevró lüzős vagy gombos cipő 3.Mi 
Oroazlakk ftiz.öe vagy eugos cipő, bőr

vagy posztószárra)_ _  _ _  3.50
Gyermeke.po, erős zergebőrböl 3 évig

I.- . . . ' ’g I 7<» M 12 év.g S.
Gyein akt-izma Vi.vb. 7 é. 2 20, 12 é. 2.50

AGULÁR IGNÁCZ
BUDAPl'Wl'.

Fö-üzleti

Kerepesi-ut 30f.
Fióküzlet:

VI., Király-utca 6.
Színházak heti műsora.

Magy. kir. Opera. Nemzeti színház Vigszlaház Népszínház Magyar színház
•

Király színház Uránia színház

Szerda Hunyadi László Titok A c6odagvermek Vándorlegény
■A drótostót

' • ______
Arany virág Az éjféli nap 

országa

Csütörtök
Ködkirály

A csavargó és a 
királvleány

Újabb vésze­
déiből Az okos bolond Vándorlegény

(■ram kapitány 
gyermekei

Távaa
Arany virág Az éjféli nap 

országa

Péntek Nincs előadás Macbeth A csodagyermek Vándorlegény Tavasz Arany virág Az éjféli nsn 
őrs ága

Szombat Nürnbergi mes- 
tordalnokok Macbeth Acsodagyormek Senki A drótostót Arany virág Az éjféli nap

országa

<. a.
Vasárnap 
este 

eIimi ■■■■>■11*. ■ z»
Wind8ori vig 
nők

Aranyember

Újabb vesze­
delem

Dr. 1 raiu rossza
Nebántevirág j

1 .
A csodagyermekj Senki. •

Tavasz

A drótostót

Arany virág

Arany virág

Boriim élet

Az éjféli nap 
országa



Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 10. 808. színi,

Már sokan szerencsések
lettek

nálunk vásárolt sorsjegygyei, S 
ezért KÍSÉRELJE MEG mindenki 

szerencéjét nálunk I X5# 

Török A. ésTsa 
legnagyobb osztálysorsjáték üzlet.

Budapest, VI., Teréz-körut 46 c. sz.
Fiókok: V.. Váci-körut 4. 
IV., Muzeum-körut II. sz.. 
VII., Erzsébet-körut 54. sz.

Sürgönyeim: Törökbank.

1. oszt, sorsjegyek 
eredeti sorsjegy korona 

ii ii ii

árai:
IS.—

6.— 
ír- 

1.50

4* MAGYAR -g- 
orvosi műszertár 
Budapest. VII., Kerepesi-ut 32., a Rók'S-kúrhdZ7al szemen. 
ITniVÖPfüílií! páratlanok a maguk nemében, b ztos 
UíllVulödllű fekvés, nem okoz nyomást, gummi- 
' : "i"i i kis pelottávaí a legnagyobb

SRPVKOíIÍK ' r<*rv *s elzárható. — Tessék prospek- oui.outun, t„Et kérni
Míílahíli’ I m‘,f“zök. haskötők, egyenestartók. Iá > 
lUUluUdA. gé. gurr.'ni-hsrisnvák, jótállás melleit 
MííkfiZfik! ,eg^üut<,sa^uai1 *®8°*csóbban készül- 
A 1 és halhólyag különlegességek, v .lódil’llTTlIiil fra[icia gyártmány, 2—12 kor-i? ITII III Ilii tucatía» rövid Capottok 4-t<V ’ü LI U 1*11 kor.-ig tucatja, Dói óvszer, pess.

oclus, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana öv havibaj-kötelék, 
3— 7 kor. drbja.

R6F* 20 kor. megrendelésnél 2Ou/oengedmény. *3M
Betegtoló-székek

és sz össze* betegápolást cikkeit nagy választékt nu kaphatók. 
Nagy képes árjegyzékek disereten, ingven és bérmentve.
WT~ A vörös keresztre ügyeljünk.

Legszebb Legjobb Legolcsóbb 

r APu. p AJPu. r AJPu.

1 aoei aodmy ágybetM A— 
I tongorifü matrao — — 4.50 
I afnqn* , — i.—
1 lószór , — — IS.
1 akink kflper függöny — S.—
1 _ tűni* s — 1.50
1 ■ r/npio ■ —2 Snr, 1 aazuúterltő booret 5 50
2.1 . CJMÍ« «•"1 nagy **obaazőuyeg— — 1.5C 
1 . • L- SW1 á<y*10k* L------ — — O.St,
1 tapoatry ágy ellik* — — lXt 
1 kw. jé fntrtszönyey — —.40 
1 • • mintázott — — — .n

A török sorsjegyek lebélyegzése.^
November 10-ikétöl kezdve a török sorsjegyeket le kell 

bélyegeztetni és minden sorsjegy után az összes szelvények le­
vonása mellett 2 frankot fizetnek ki.

Az ezen óéiból szükséges teendőket jutalék felszá­
mítása nélkül — elvállalom, mely célból kérem a sorsje­
gyek szives beküldését. E sorsjegyeket egyúttal az összes eddigi 
húzásokban utánanézem.

Fuchs H. váltóháza, Bpest, IV, Kecskeméti-u, 1.

GXCHNEB JÁNOS 
y*pi— Mkb kárpttaaáru gyáros, szőnyeg, fUggtay, vaa- 

botor stb. nagy raktára 
lftttfdpeaf, FII. Ersnébet-körut 20. 

Árjefryvókot kivInaira ingyen éabármentv* küldik. Vidéki m*g. 
readaióeak fontosán eoakőzöltetnak. nem tetető áruk klcaeréltab 

uaá. »i*y a pén* riuzadatik.

DZTegHiirás.
A „Bndapesti Hilclforgalml Szövctkezrt“ tagjait az 1903. november hó 21-én (kedd) 

d. e. 11 órakor az intézet helyiségeiben (IV., Szervita-tér 1. sz. a.) megtartandó

I- évi i-endess kőzgyülési-e
ezennel meghívjuk.

TÁKGYMENU :
1. Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság jelwése és az 1903. október 31-én lezárt zárszámadás 

előterjesztése.
2. Az évi mérleg, a nyereség- és veszteség-számla megállapítása és a nyeremény felosztására vonat­

kozó javaslat feletti liatározatbozatal.
3. Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság részére a fölmentycny megadása.
4. A felügyelő bizottság megválasztása.
5. Esetleges indítványok. 
Budapest, 1903. november 7.

Tartozik Mérleg-számla 1903-ik év október 31-én.

■
24 I’énxtái
28 i
29
32 i

VAGYON fili. korona TEHER

Az Igazgatóság.

Kötetei

Pénztár készlet ......................... |
Értékpapír számla—....... _ |
hazai bank cheque-szAmla 
Postatakarók-szAinli _ . _ , 

5 , Kölcsönök .............. I
2! j Nyomtatvány . ... _.......... [|

20

2O»/o leírás .
Alapítási ée szervezési költs, 

számla ... .......... — ..._ .
2C°o loiráa __

Leltár........_ ................
10% leírás

4461
3831 

10000
251 

306982

1782

8170

4322

97
41

88
93

29

O~ G-

2
9

Törzstőke..........................._...
ÁltalAno* tartalékalap — 
H. tel egy le ti külön tana ókalap 

„ ,, biztoaitőalap
Betétek :

Folyószámla 
Takarékbetétek

Vi**zlc8zánilto!.VÍ váltó számla 
ViiszleszAoHtoláe

számlán ..
Nyeremény ...

1 koron*
üli. koron* tűi,

II F3934
2933 50
1195 01

15080 03
| FO418 70

17780 03 63198 73
11

1 1O2S8 20 156773 31
6184 48

1 U8
Sebestyén Mdr, főkönyvelő. 

Wrinbrr<er Lajos *. k.

I 3.1.252
Dr. Vérnél Marról *. k. ügyvezető. Az igazgatóvá?:

Kolin Lajos *. k. Szánttf Mér a. k. Keiemeu Adolf *. k. Kováé* Manó s. k................................„
Ezen mérleg-számlát a fő- ős tnellókkönyvekkel összehasonlítottuk és azt teljesen rendben tauJtuk?

A felügyelő bizottság:
I.Awy Vilmos s. k. Nzigrti Antal g. k. Dr. Wltz Zoltán *. k.

Veszteség Veszteség- és nyeremény-számla 1903-ik év október 31.

Dr. VOr*®! Mnrcel a. k. ügyvezető.
Kohn l.nJoN s. k. Nzrtntö Mrtr ■ a Ow

K.en WUtaÜ^VMni^MUMtt • K- «. m.liskkönyrekk.l o.„.h«.»nllt»Uuk «. «>l telje,7a”rö’ndíZn wimk.' 
A felügyelő bizottság:

Lőwy Vilmos *. k. Satfetl Antal *. k. Dr. Wlfz Zoltán *. k.

A t i
Ben Adolf a. k.

Sebestyén Mór, főkönyvelő. 
Welnber*»r l.ajon a. k.

r
* Magyarország « 
Virágos Növényei.

"X

VALÓ- 
di francia ktilosleges lé­
gek (gurum éshaihólyag, 
úgyszintén összes női 
óvszerek) F. Bergoerand 
fils legnirnevesebb pá­
risi gyárostóllegelőny ö- 
seboen beszerezhetők: 
POLGÁR SANDOB-nal

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körat 50

Rte8i»t«ak~p»9 árjegy­
zék lágyén, zárt bon lék dm.

Esen atrQovA beküldés 
esetén lő®/* engedmény. 
KlvMfatott: a ..Baaapai'ti

1 eeujabb levelező.
X«og-n]*b levelező, őnüryvéd 
ét házi titkár. A közönsége* 
életben előforduló mindenféle 
levelek, raeghiváaok, ajánlatok, 
■rerződések *tb. mintáival. Ar- 
füzve 2 kor., kötve 2 kor. 40 
üli. Ae ŐMzeg előtető* bek 11- 
dé*e e*ctén bérmentve küldetik 
meg. Megrendelhető: Lámpcl 
Kóbort (wodiáner F. éa ]';ai) 
e*. é» kjr, udvari könyvkeres-
kedéaében.Budapont, Andráasv-k-

ut 21. szóin

Irta:

Dr. HOFFMANN GY. után

WAGNER JÁNOS
582 SZÖVEOKÉPPEL ÉS 375 
színes képpel, 67 táblán

A nagy negyedretü, igen 
díszes kötet ára színes vá- 
szonkötésben ÍS korona.

Általános feltűnést keltett a ter­
mészetbúvárok körében ez a 

kötet, úgy a bámulatosan szakszerit 
feldolgozás és ügyes csoportosítás, 
mint a nyomdai kiállításnak gyö­
nyörű kivitele folytán. A kötethez 
csatolt 67 színes táblának mind­
egyike egy-egy remek festmény 
listásat kelti. «t®>8wno"o'»<p8'o>o><p<»'

i i

A mii megjelent az ATHENAEUM irodalmi ás 
nyomdai részvénytársulatnál Budapesten, (ViL, 
Kerepcsi-út 54. szám) ás úgy ott, mint minden 
o hasai könyvkereskedésben megrendelhető. • ------ —... >

STANDARD életbiztositó-társaság
Edinburghban (Angolhon.)

—— ———— Alapittatott 1825-ben. ——.

MamnraáEi K: Bratasl lí, Kossiíi Laios-n. 4.
Korona

Évi bevétel................................................................33.100.000
Hintáit nyereményrészek ..... 170,000.000 
Vacyon............................................................... 338,000.000
Halálesetek folytán kifizetve .... 533,000.000

A Standard kötvényeinek nevezetesebb előnyei:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. Szabad vllágkötvények. A kötvények ér­
vényben tartása díjfizetések elmulasztásánál. Tőkésítés és előre m egál la - 
pitott visszaváltási e-ték. Megtámadhatatlaoság. Feltétlen fizetés öngyilkosság 
esetében egy évi fennállás után. Szabad liáborubiztositas népfelkelők reszere 

DÍJ táblázatok kívánatra küldetnek.



Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 10,

MegrendoE&"laplKivágandó! Kivágandó!

63.9669.122 .drb ’/i ’/a ’/« */, osztálysorsjegyet.Megrendelők önöknél....

nECHT
BANKHÁZ-

T. Hecht Bankháznak Budapesten.

B'JDftPEST, 
fEtOTCZItfr 

TERE 6.
ÉS

ERZSÉBET 
KÓRUT32.

Húzás novembor íiö 1.9. óh 2()-án

Szerencse 
számok

Szerencse 
számok

Bpekőbajosok
íiámára többszörösen kipróbált biztos hatású tea kapható nálam. 
Felhívom » fájd almuktól megszabadulni óhajtó szenvedőket, 
hogy engem teául kipróbálása végett mogiátogatni szívesked­
jenek. E a-kinek sziveden rendelkezésére állok. Kzen tea 
Magyarországé n külómbon sehol sem kapha’ó. Vidékre szét­

küldés postacsomagokban.

KE LE IS K., Budapest, VI.,
Kirsíy-utca 1O. sxám

35.001
.4 pénzt postautalványon egyidejűleg küldtem. 
Kérem a sorsjegyeket utánvéttel küldeni.

gmr- A meg nem felelő ->»*& 
rendelési módozat

D«r fontával áthúzandó -w*i*

Név

Lakhely _________

DOCZi M
BUDAPEST

Kerepesi-ut
10. sz
bámulatos olcsó árak mellett 
kapható saját készitmenyii elegáns, csinos, tartós 

cipő és csizma.
Női cipő: «

Sárga fűzős v. eugos 2.M). bagariabőrből 3.20, gomboe 3.40 
Fekete zerge- v. borjubőr, fűzős v. eugos 3. . gombos . 3.30 
különleges si'g, amerikai box fűzős v. eugos 3.50. gomb. 3.00 
Tartós orosz- v. szalonlakk fűzős v. eugos 3.50, gombos 3.MO 
Finom francia sevró fűzős v. eugos 4.20. gombos — 4.50 
Zerge v. lakk kivágott 1.50. kerosztcsattnH ••!.-, regatta 2.»t» 
Posztó eugos, bőrrel borítva 3.20, oroszlakkal ... 3.t»«»
10,000 gyermekcipő posztóból vagy bőrből 20—35 síimig 1.—

Férfi cipő : fn
Sárga fűz. v. rugós 3.— . btgarlabörböl 3.50 gombos 3.00 
Legújabb orosz v. szalonlak. fűzős v. eugos 4.20. gombos 4.50 
Újdonság, Derby-bakr.ncs. box-, szalon v. oroszlakkból - 4.MO 
Elegáns amerikai box-. fűzős v. eugos 4. —, gombos — 4.5o 
Feltűnő eleg. francia sevró fűzős v. eugos 4.50 gombos 5. — 
BorjubOr sima 3.-. betéte- 3.20, fűzős 3.30, bakancs 3.50 
Posztó cipő, bőrrel borítva 3.30. otoszlakk 4. - ,hosz. szár. 4.50

Csizma s frt
Vízmentes bagariából 7.50, borjubőrböl 0.50. vikszesb. 1O.— 
Halinacsizma. alacsonyan bőrözve 5. ,nrig»>an bőrűzve 7.— 
Vadászcsizmák haiinábó. O. . vízmentes vadászcipők ... 5. — 
Kiscsizma, lakk- v. bőrszárrai. 5—10 sz-ig 2.20, 11—16-ig 2.50 
Orosz galoschni, főni 1.00, női 1.30, tornacipő gumnd t. 1.10 
20.000 pár nő. hizicipő, nemez vagy bőrből 05 kr-tól följebb. 
Vidéki rendeléseket utánvéttel pontosan eszközlök. 
Nem megfelelöt kicserélek. 10 forinton felül bérmentve. 
— I'j árjegyzék 4a csomagolás Ingyen! n —'

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, melyekot a kórház 
húgyszervi és bujakóros osztályán való működése 

alatt számos éven át szerzett.

Dr. FABINYI
specialista nemi bajokban 
emeritált kórházi orvos 

gyökeresen és rSvid idé alatt gyógyít árendás 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget 
frugycsőíolvást, sebeket, uyphilist ós önfertó- 

réuből támadt idegbajokat).
Meglepő ax eredmény FÍ RFIIJI «YEW- 
KFSÉCsNEl. (IMPOTEWTIA) még őre- 

gebb egyer.oknel la.
Biztos siker folytán honorárium utólag is 

fizethető.
Uvelalnv dijtalannl válasz; kívánatra gyógvmret 

Remielés belőtt 9-3-lg, este 6-8 lg.
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
Aélemeíet.* bejárai a Upcefinél. Külön váróterem

Ezen számok 
*/« részben 

is kaphatók.

Csak

5 koronába'
kerül, amig a készlet tart 
4t*/» leilo 

kevéssé megsérült finom, 
enyhe, virágillata 

pipereszappan 
rózsa, orgona, mósusz, 
ibolya, rezeda stb. illatú 
darabokból szépen össze­
válogatva. A rendes ára 
különben a háromszo­
ros ! Szétküldés n pénz 
előzetes megküldése elle­
nében v. utánvét, mellett, 
kann Igáié üres 
II., X,iUenbrunng. 17.

Osztálysorsjegy-árak: 1; F

79.561
Ezen számok 

'/s részben 
is kaphatók.

NÉLKÜLÖZHETETLEN 
HASZNOS KÖNYVEK, 
melyek úgy az ATHÉNAEUM 
kiadóhivatalában,mint min­
den hazai könyvkereskedés­

ben mefrszerezhetők.
 —j

Testgyakorlás.
Beszédes Frigyes. Úszás.

Képekkel. Ára ........... f
Orvosi .zobegymnasztika

- Schreber dr. 59 ábrával
Ára ..............      - K

Perlekedés.
Jogi tanáoaadó. Irta Fodor S

Nélkülözhetetlen utmntat' 
mindenféle okiratok meg 
szerkesztésére és a hatós.> 
gokkal való érintkecésr** 
Ara.............................. K K

Házarsági perok és eljár*.s 
házassí. gi perekben. Irt,. 
Knorr Lajos Ara ... - K 

Kézikönyv esküdtök szó­
mára. Irta: Xámbéry Hús : 
tem. Ara ..................- K

Társasjátékok.
Bzomaházy István Kártya-

Oodex. Jókai. Kákosi Jer.'x r 
Viktor, .Üiksr-th. Hercsegh 
HrMy és Ambrus kuzren u 
küdésével. Ara..... 2 K 40 í

A •akkjAték tankönyve. 
Kezdők é? haladók Mámára 
Irta Márki István. 
Ara .................... 4 K *0 f

Tom-Tit száz kísérlete 
produkcziAja. 2 kötet. Több 
mint :«> képpel. Egy kö^t 
nck ára.....-.............. “ k

készitek saját műhelyemben, m-rték szerint 15.— és lü.— 
írtért. A 18 forintos ruhák 2 frt 50 kros divatkelmébői készül­
nek. Klegán i cibeliu-koMZtüiu. reformuli és paleló, az 
< a tMi divat mintaképe, gallérok és prolinkkal díszítve 15.— 
frt és feljebb. Sikké* íiw.i palctok fekete vagy rzines- 
ben 5.50, 0.50 frt óh feljebb. Divatos aljak reform- 
szabásban 4.50, 5.50. «.5O, 7.50 és feljebb. Vidéki 
merrendelóseket lelkii»mcreteaen cKzköxlök, inog 
r.eni felelőt kikscrólek- Mérték megad ás : felső- és alsób<V>ég. 
nvakböség, ujja hossza, aljhos-; elegendő vagy egy jóláiló 
dorék beküld, fo. Kívánatra mintákat küldök. Több ruha biz­
tos megrendelődénél szabászomat mintákkal és divatlapokkal 

vidókro is küldőm.

BRUCSC ZSIGE^OKO
(!SENGERY-UTCA35.Aii<lráss.v-nt61.ssrok.

Tud Ön Franciául ?
A francia nyely kedvelőinek 
szives Ügyeimébe ajánljuk a

Francia Könyvtár
című vállalatot, szerkesztik : dr. Tl.lFISZ GWI.A 

ja jtATMCMáV JÓZSEF. - —
E y egy szám ára 70 SÍI. Kettős szám ára 1 kor.
I. Racine: Brltannlcns. Hofor Károly.
°. Voltaire: Siécle do Louis XIV. : 1. I)r. Chovinesák 1
3. Ke. de S6vir»é: Lettres cnoisies. Dr. Kemény Ferenc.
4. TöpfTer: Ne ive'ies g. nevoisea. Halleneggor II.
5. Angier et Saitdeau: l.o tieidre d - Mousiear f’oir.ot. 

Oirok Mihály.
fi. Kantlean: M."delein.-. Matsk<sy .József.
7. Harante : .le.inito D'Are. Dr. Imísz Dviili.
8. 4'Apple: l.ó P iF ant. — l.o I.iithiiT d - Crcmoae.

Dr. Szombathy István.
<». t'hateaubriund : At-’.i. Dr. Huh. r Mlmos.

10. t orneille t Le Cid. Dr. l’. k.u- Károly.
II. Riseine. Atbalíe. Téri .Tó,- ef.
12. Fcuillet! Le villaze. B.il.cncgcer Henrik
13. Voltaire: Zaire. Dr. <1 un. orz Zoltán.
14—16- Seribe: Los Doigt- <1" fée. Palócai Llpój.
Hl. forneiile : Horaco. 1 r. Pékár 1 ronc.
17. Sonveatrc: fontos. Dr. < il\h Béla.
1-. Dalidét: Contos. Ballonegger Henrik.
19. Cnntcs popiilairea de Vranre. Kiadja Klimó Mihály.
20. I.nfontnlne: Fablcs. Groas Loopoldins.
21. Annimra dm rkefa d'oenvre ilramatlqnev.

Dr. Kemény Ferenc.
22. Vlcáor Hugó: I’oésies. Dr. Holler Bernáth.
23. Mollhre: L'Avaro. Bartoa F.
24. Voltaire: Siécle do I.ou.s XIV.: II. I)r. ChovancBák J.
25. Thenriet: Contos. Dr. llorvay Ilóbert.

Mindre kiitet életrajzi bevezetéssel, magyarázatok 
kai és jegyzetekkel ellátva.-------------------------------

THEISZ-MATSKÁSSV-féle

Francia-magyar és 
Magyar-francia szótár 
I. rész Francia—magyar szótár. ír.% 5 korona.

II. rész Magyar- francia szótár. Sajtó alatt van:
KE.VltiVY VEREM': KÁ1..WÍX MIKNA.

A francia helyesírás és syn- — l'rancla társalgó. — 
taxis reformja. Ára «<» fill. Ám 1 korona.

Knphntdk minden könyvkereskedésben vogy n

V^eus'teTnJ^üíö p

iwm rl
acsai

melyek évek óta beváltak és előkelő orvosok által 

mint enyhe hashajtó- 
és oldószer ajánltatnak 
az emésstóst nem zavarják é« teljesen ártalmatlanok. Cuk­
rozott külsejük végett még gyermekek íh szívesen v< r.»ik. 
Eay 15 nllulit tartalmazó deboz ira 3C fill., 
arty takftres, moly fi doboz!, tahit 120 pi- 
iulát tartalmaz, 2 koronába k'-rül. c,. z>-:e- bektil- 
uéso mellett bér.nentvo K. 2.45. Caak Meuzfcin FO-
,M.i^unw. főp-:é!t> hashajtó labdacsait kérjünk. Va- 
SCilUIZMfiHr.t I lödi, csak ha minden dobos törvényileg be­

jegyzett véd' 'gyünkkel, piro«-fekete nvom- 
tiitásbxn ..Szent Lipót*- óh .NeustcinFúlöp 
gy/gyszerész" aláírással van olló vá. A 
koroskodeiini törvénysz'Kilóg védett csomag­

jaink aláírásunkkal vannak ellátva.
iS'eustein I^iilöp 

gyógyszertára a .Szent Lipót“-hoz Becs, 
1.. Plankengasse 6. Főraktár Magyarország 
részére Török József gyógyszer tára Bu­
dapest VI., Király-utca 12. és Andrássy-

Férfi és Női
Nemi Betegségeket

úgyszintén
Vér-, bőr- és idegbajokat, 
bujakórt (syphiiis), valamint 
bw féríi<ryenfre8Ógfet 

(Impotentla) 
rendelő intézetében 
gvógylt biz'os sikerrel a legrövidebb idő alatt, foglalt »- 
r.ási zavar nélkül,*-"> év óta szerzett orvosi tapasztalatok alajp- 
án kiváló gy 6 gyei kérőiről általánosan elismert szakorv 

Dr.KAJDACSY 
v. cs. és kir. ezredorvos és 

kórházi főorvos
Budapest, IV., Kígyó-utca 5. sz 

Klotild-palota (t. emelet). 
Bcndel O—-I-Ijt, eate T-—m-íjj.

Levelekre díjmentesen válaszol, gyógyszerekről gondos­
kodik.

LAMPELR.(WODIANERF.ÉSFIAI)
cs. és kir. udvari könyvkereskedésben

Budapest, VI., Andrássy-ut 21.

__ F. napokban hsgyfn el a sajtót: ——— 

„Bizalmas Barát” 
rimü könyvecske. mely mindennemO férfi- í-s 
■tói ncrnibajakban helló ntinntnbiMMnl saolgfll. 
Kapható a szerzőinél: (Dr. Kajdneay József). Ara 
mák ■ kor. Vidéki mugrendslések 20 fillérrel drágábbak



Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1903. november 10. 3OS. szám,

Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fillér. Vas­

tagabb betűkből 8 fillér.
1 A ODÓ lilDntTÍOriA r'xxsxr-1 Arnö mlWUiMlx i—

Szerkesztőségi telefon-szám: 86—IS.
Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni.

Kiadóhivatalt telefon-szám: 454 39.

Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Apró hirdetéseket 
Kerepesi-ut «5. sz. 
Blatt (Telefon 54—39 ) 
Központi irodánkban és ere- 
ieti nyugta mellett még a 
Következő fiókokban lehet föl­

adni :
Blockner J. 

hirdetési iroda 
IV. Sütő-utoa 6. szám.

Breiier nővérek 
duhánytözsdeje 

Teréz-körut 54. szám alatt. 
Deutseh Miksáné 

Andrásey-ut 38.
Ecksteln Bernát 

hirdetési iroda 
V. kér. Fürdu-utca 4. szám.

Enuelmann Wór
doháuytőzsde

IV. kér , Kálvin-tér 2. szám.
Franké Pál 

könvvketeskedése 
ÍV., Grő. Cziráky-fele palota, 
aossu h Lajos-utca, Kigyó-tér, 
(Koronaherceg-utca sarkán.) 

Fischer J. D.
hirdetési iroda 

IV. Gerióczy-utoa 1.
Goldberjrer A. V. 

hirdet sí iroda 
IV. kér., Váci-utca 17. szám.

Golduer Jozefia
Andrássy-ut 50.

Gold^rnber Mór 
könyvk reskodő 

II. kér., Fő-utca 17. szám. 
Groszsuann Jásró 

füs-cr- és vegye*-kereskedése 
MIaKOLCZ és környéke ré­
szére hirdetések felvételi iroda 

Haasenstein és Vogler 
hirdetési iroda

V. kér., Dorott/a-utca 9. szám.
Janibrikováts 

doh.inytőz-déie 
Kerepesi-ut 56- (Takarékp.épül.) 

Kernberc Rozália 
doh..ny;őz-dó e 

VIII. kér., Muzeum-körut 10.
Leopold Gyula 

hirdetéei irodája 
VII., Erz»ébet-*örut 54. I. em.

Moske Rudolf 
hirdetési iroda 

IV.. Ferencick-tere 3.
Mezei Antal 

hirdetési iroda 
IV. kér Eskü-ut 9. szám.
Aiemelsek A. J.

IV. kér., Petőü-tér 3. szám.
Ifj. Masrel Ottó 

könyvkereskedő 
Muzeum-aörut 2. ez. (Nemzeti 

Színház berháza.)
Rohonrzi Ilona 

dohánytőzsdéje 
VL, Andrássy-ut 48. szám.

Slkray Samu 
hirci tés: iroda

VI. kér. Vaoi k m' 33. szám.
Sóljom Ja!' ab 

hiidctési iroda 
IV. kerület, Ferenciek-bazára.

Sopronyi V. 
dohánynagy.árus 

YUI. kér., Kerepesi-ut 1. szám.
Szántó Mór
dobánvtózs éje

IV. , Kecskeméti-utca 14. szám.
Sváb 1 liz 

dohánytőz.-dejc N .gymező-u. 12.
Schwarz .Sózsef

hirdetési iroda
V. kér., Marokkói-u'ca 4. ez.

Schönuald Ferencné
dohánytőzsdéje 

Ferenc-korut 32. szám. 
Sehődl Gyula 

dohányőzsde és pos'agyüjtő- 
hi-Jy V. Lipót-kórut a.
Tenczer Gyula

hirdetési irodaV. Mer., Szervita-tor ó. szám,
Toldi fi. a jós 
köny vkerc-kedése 

II. kér., Fő-utc; 2. szám, 
Weitzenfeld Jakab 

Király-utca 1.
Minden apróhirdetés, melyet 
itt eale <• órAig fiilndnuk, 
már másnap u;«- JeiemlK a 

Budupesti Nup.óbau.

Férjhez adnám 
fiatal, csinos nővéremet 10.009 
kor. hozománynynl, nyugdíj­
képes főváro-i izr hivatalnok­
hoz Ajánlatokat a kiadóhiva­
talba „Vidéki* jelige alatt kérek.
_______________________16-104 
EgryeNÜít-4jíanioli 

cstlii'.rtŐKön ismét veszély, ne- 
vesetésen. ba akar d találkoz­
hatunk. M neenesetre válaszod 
várom főp^st.o-a. Veszély ki­
zárva.___________________2377

„llonnv sóit,
qui mai y pense* levele van a 
kívánt helyen. 16405

Legszebbem.
Édes kicsi g"i licé ' Azt mond- 
t d, fogsz írni. Várom is na­
gyon, mert ha gond' latban ná­
lad is vagyok mindig, ha lelki- 
tzemeim előtt rstryogsz is foly­
ton, ha álmaimban is csak oly 
éde“, szép tündérein vagy is, 
mégis e'égcdetion vagyok, hogy 
nem már m . t. e pillanatban 
borulhatok eléd és csókolgat­
hatom finom kis ujjaimat, eulv- 
mes haitid minden sz .!á:. tüzes 
ajakidnt ; hogy nem könyörög, 
hetek már bo<' valamit, édes 
csókot, mesé- bo'd gangot lő- 
led, kit csak őrülten szeretni, 
örökké imádni tud a te hü nyo­
morultad. 164C9

Zongoratanitónő 
három kezdő gyermek oktatá­
sra délutánra 8—tói6-igterjedő 

időre azonnal felvétetik. Felté­
telek : heti 8 óra zongoratani- 
tas. naponta 1 óra séta és né­
met társalgás. Fizetés : havon­
ként 30 korona és uzsonna. 
Ajánlatok e lap kiadóhivatalá­
hoz : „Zongora** jelige al itt 
küldendők. 4895

Keresztény
család gyermekekhez szolid és 
c-akie kitűnő bizonyítványai 
leány keres, ki varrni is tud, 
azonnali belépésié. IV. Molnár­
utca 17. ez. II. ajtó 6. 164u3

Intelligens
nő, a magyar nyelve: szóban és 
irá-ban tökéletesen bírja, úgy­
szintén a gépírásban is teljesen 
jár.as bármi ynemü állást keres. 
Szives ajánlatok «R. M.“ jeligé­
vel a kiadóhivatalba kéretnek, 
ugyanott a címe ie megtudható.

Társ
kerestetik 25000 korona betét­
tel egy bebizonyítható fénye­
sen eredményező gyárváilalat- 
hoz. Szubtenczió biztos kilátás­
ban. Ajánlatok .25000“ jelige 
alatt Hasenstein éa Vogler hir­
detési irodába (Budapest, V.. 
Dorottya-u.) kéretnek. 4897

Kereatellk
gazda azonnali belépésre aján­
latok afizeté-i igény megjelölé­
si vei éa bizonyiiványmá-olatok 
beküldi séte). melyek vissza nem 
küldetnek. Cim a kiadóban.

8153

Önálló gazdatiszt 
kerestetik 18uü holdas gazda­
ságba újévre e-etleg későbben! 
belépésre. Megkívántatik. hogy 
a könyvvezetésben jártas le- 
gyen. Fizetés megegyezés sze­
rint, Cím a kiadóban. 8154

Gazdatiszt
1904 február 1-ro kerestetik 
ajánlkozóknak a magyar és ne­
met nyelvet bírnia kell. Cim a 
kiadóban. 8155

Waeryar-német 
periekt gyors és gépirónő dél­
utáni toglalkoztatá-ra kereste- 
tik. A ián latok ,K. Budapest 38“ 
a kiadóba kéretnek. 2375

Fürdőffondnok, 
ki mezőgazdaságban jurtáé, le­
hetőleg nőtlen, egy felsőma­
gyarországi, jobb hírnevű
gyógyfürdő és Asványviztelep 
részére, évente 1201 korona 
fizetés és teljes ellátással azon­
nal fölvétetik 10.000 korona 
készpénzóvndökkal. Ajánlatokat 
„Fürdőgondnok 11’ 30“ jelige 
alatt a kiadóhivatal továbbit.

11330

Intelligens 
ösverynxsaouy (izr.) hűz- 
» ezetőnői. vn^y ehhez ha­
sonló állást tuonuali be­
lépésre kerek, oly- helyen 
ahol 1O éves kin lányát is 
tutcK-lnál tarthatná. Sziléi 
iii'lflicrihíteket „B. F.“* 
jelige alatt a Budapesti 
Xaplő kiadóhivatalába
kér. 2376

A'ös kulcsár 
kerestetik, kis csal.<du, ki már 
hosszabb ideig nagyobb tehe­
nész-tben alkalmazva volt, 
december l-ére. Cím a kiadó­
hivatalban. 8150

Mérlegképes 
gazdasági könyvelő egy 
n syobb béruradalomba keres­
tetik ki egyszersmind a pénz­
tárnoki és e len* rí teendőket is 
elvégezné óvadékul 200" ko­
rona kívántatik Bizonyitvány- 
máso tokkal felszerelt ajánla- 
tok. Cim a kiadóban. 8151

Ispán
izr. vallásu nős gyermektelen 
vagy kis cs iládu a magyar né- 
n.e esetleg a szerb nyelvet 
b rja és a gazdasági könyve­
lésien jártas nagyobb gszda- 
sátba kerestetik, cim a kiadó­
ban, 8152

Gazdatiszt 
kerestetik na/yobb dohányter­
meléssel, marh hizlalássá), ser­
tés tartásé. 1 egybekötött ura- 
d lomban. Telj'sen szakértő 
szorgalma*, törekvő, önálló mű­
ködésre képesített erélyes egyé­
nek ajánlkozhatnak. Az állás 
január elsején betöltendő. Cím 
a kiadóhivatalban. 8144

írnok! állás 
betöltendő, javadalmazás 309 
korona k szpénz. teljes ellátás, 
oly izraelita nőtlen egyének 
pályázhatnak, kik irodai és 
külső gazd tágban kellő jártas­
sággal bírnak. Cim a kiadó­
hivatalban. 8145

Kazánkorács, 
gépész ki rcstetik, ki n ma- 
iom-Kez lésben, vízvezetékben 
cséplőgépben jártas, mo orko- 
zeb shez ért. sa’At szerszámmal 
bír. Javadalmazás : 1080korona, 
1 kAs, világítás, tüzelő. 2 koca­
járás és naponta 1 liter tej. Az 
áll s 1904 január elsőjén töl­
tendő be. Ajánlatok bízonyit- 
ványmásoiAtokk'il küldendők, 
hová ? megtudható a Bpes i 
Napló kiadóhivatalában. 8,46

400 korona 
és teljes ellátással Guzdasági 
Írnok felvétetik, csakis gazda­
sági tanintézetet végzettek ajánl­
kozhatnak. Cim a Bposti Napló 
kiadóhivatalában. 8147

Intelligens
róm. kath. középkorú nő, anya­
helyettesnek ajánlkozik, beszél 
németül, magyarul, szerbül éa 
franciául, kitűnő zongorajátszó. 
Latinovits Gézáné, Petordi utca 
3. lőldsz. 2.

Földbirtok 
kerestetik megvételre, inten­
zív gazdálkozásra alkalmas 
200—400 hold, a fővárostól nem 
messze, Pestmegyében vagy a 
szomszédos megyékben, vasúti 
állomás mellett. Részletes aján­
latok „Anonyinuá** címre 
Tenzer Gyula hirdetési irodájába 
Szervita-tér iotézendők.

Használt 
férflruhákat, veszek legmaga­
sabb árban. Singer, Lujza- 
utca 16. I. 10 ló390

Föld míves iskolát 
végzett fiatal ember gazdaság­
ban felvétetik. Pályázati kér­
vények, bizonyítvány másola­
tokkal, melyek vissza nem 
küldetnek. Cin.zendők: meg- 
tudh tó a Budapesti Napló 
kiadóhivatalában. 8148

Kovácsmestert 
keresek január elsejére, ki 
gazdasági műhelyben több ideig 
már foglalkozott, jó bizonyit- 
ványnyal rendelkezik. Cim meg­
tudható a kiadóhivatalban. 814é

Birtok kerestetik 
vételre. Egy 3 - 500 holdas 
birtok, kastélylyal (8—10 szoba, 
szép parkkal, jó földdel, keres­
tetik vételre déli Nógrád, déli 
B arcé, Nyitra, Pozsony, Sopron 
Vas vagy déli Trencaénmegyé- 
bon, egészséges vidék en- 
Ajánlatok kéretnek „Egészsé. 
ges vidék* címen o lap ki-, 
adóhivatalába. 4S60

21 évi gyakorlattal 
bíró gazdatiszt izsidó). aki 
a legkitűnőbb bizonyít. 
vAnyokiiuk birtokában 

van, szerény igények mellett 
állást korcs. Bővebbet Krauoz 
Ede által Boros-Jenőn. 4878

Művészeti
Állataihoz, amely ntAr 
gy év óta fennAll. társat 
.eresek prtr ezer koro­
nával. Ajánlatokat a 
indóba kérek „Művé- 
zeti vállalat* elmen. 4874

KÍNÁLAT.::>y
Szakképzett 

met tanitónó sikerrel ta- 
tárealgási utón vagy gra- 
ika szerint. Lakás Aradi- 
t 62. 1. 3. 4891

Angolt, franciát 
így németet alaposan tanítja 
jy tapasztalt magyar nyeiv 
e-ter'. ki tanulmányaitkülföl 
n vegezte. Sikere- módszer, 
itünő aj-inlitok. Lakán Gas 
ír Bernat.VL Voröauiarty- 
, 51X.. 3L ajtó.

Kitűnő bizonyítvá­
nyokkal felsőgymn. tanuló, tel­
jesen árva és vagyontalan flu, 
correpetitóinak ajánlkozik al­
sóbb osztályú vagy elemi is­
kolai 1—2 gyermek melle, a 
legszerőuyebb igények mellett. 
Cím a kiadóhivatalban. 48?4

Gimnáziumi, 
kereskedelmi, polcári és re 1- 
isko.ai tantárgyakból elismert 
legjobb módszer szerint tanít 
éa tanitta , kitűnő filológus ée 
matematikus. Előkészít egyéves 
Snkéntességi szolgálatra togo- 
u tó vizsgára. Gimnáziumi reál­
iskolai és kereskedelmi érett­
nézi: e. Kitfin elismerő nyilat­
kozatok a «7inte bámulatos 
eredményekről a lakáson meg­
tekinthetők. Egyenkinti okta­
tás, Goitein Henrik, Budapest, 
Vll.. Rottenbiller-utca 12., II. 
emelet 13 16333

Finom fcllér- 
varrónö. ki RzakniAlában tel­
jesen jártas, házaalioz ajánlko­
zik. I’app G., Izabella tér 2. 
fsz. 2.

Masseurnő 
és bidegvlzgyögykezelő- 

no rendkívüli ügyes, 
ajánlj* magAt privát Ént 
zakhoz Vll., Ovsda-ntcn 
19. töidsz. ajtó X vroii 
Fánny.

Zöldséget.
Elsőrendű győri-petrtst 5, s 
sárgarépát 4 krért kilóját (tet­
szés szerint vastag vagy vé­
konyát) ut nvéttel szállít. Naf- 
táli József Györsziget. 2374

Fodrásznő. 
rendkívül ügyes, ismeretség 
hiányában ezúton ajánlkozik. 
Özv. Waldné, VI., Vörösmarty- 
utca 48. II. 21.

Kitűnő tokaji 
szomorodni boraimat literen- 
ktnt 70 kré> t, 60 literen 
felüli rendelésnél litercnuint 
no krért adom el. Szollösy 
Tivadar bortermelő, Sátoralja-

Nzőlőoltványok
Pótlásra Kétéves, gyökeres 
söldoltványok 29 fajban ezren­
ként 100, egyéves gyikores 8u, 
sima oltványok 45 írtéit. Bor 
Visonta hegyi ó és újból 15 
frttól feljebb. Székely J. Gyön­
gyös. szt-Urbán-templom. 2378

Ház
Kispesteu Bcthlen-utcában, 130 
□•öles területen, egész újonnan 
kó és téglából épült s cserép­
pel fedve, áll: 1 szoba, kony­
ha, istálló, téglaoszlopokon fek­
vő veranda a konyhakertből, 
sürgősen 2300 frtért eladó, me­
lyen 800 frt évi 100 frt törlesz­
tés mellett teherként maradhat. 
Bővebbet Budinsky Ottó in­
gatlanok adásvételi irodájánál | 
Bpeston, Rakóczy-tér 13. 16408

Ház
VII. kerületben Ilka-utcában328 
négyszögöles térülőién 1891-ben 
épült még 4 évig adómentes 
épület, 3 lakással, melyből kettő 
1 szoba, konyha, egy pedig 3 
szobi, konyha, closett, vízveze­
tékkel van ellátva, továbbá üve­
gezett veranda, gyümölcsös-és 
rózsákért at . 1800J frtért azon­
nal eladó, melyen .5000 frt t il­
lesztésed kölcsön m: rád hat. Bő­
vebbet Budinsky Ottó ingatla­
nok adás-vételi irodájánál Rá- 
kóczy-tér 13. 16406

Ház
Szabadkán 192 négyszögöl sarok 
telken szilárd anyagból épült 
melynek ablakai 2 utuára és egy 
térre nyílnak meiyben 4 lakás 
van, 2 szoba konyha előszoba 
és kamra, azonkívül egy üzlet­
helyiség melyben jó hírnévnek 
örvendő üzlet van, a háznak 
tiszta évi jövenelme 12ü0korona 
eladási ára 800u0 korona: ezen­
kívül van ogy 7ü0 négyszög 
szöllő bekerítve melynek köze­
pén egy pavillon van; a szőllő 
5 éve termő melyben 80 darab 
nemesített gyümölcsfa van. En­
nek külön eladási ára 3000 kor. 
mely külön is eladó, a pavilon­
ban van egy szoba és konyha 
mely nyáron lakható Ez mind­
kettő 27'-60koronáért eladó vagy 
egy hasonértékü birtokért be­
cserélendő. Bővebbet Niemetz 
Gyűl; birtokok és házak adás­
vételi irodájában Budapesten, 
R«kk Szilárd-utca 22.

Bútor
GM JÓZSEF

műhelyében
Vll., Wesselényi-utra 41. 

(Kertész-utca sarkán.) 
Csakis saját, szolid ké­
szítmények. — Ei.éH5C- 
letre vagy készpénzért

Kitűnő szabónő 
ki szakmájában teljesen jártas 
ajánlkozik a legdivatosabb s 
legegyszerűbb ruhák készité. 
söre helyben és vidéken 5 frttól 
feljebb. Szentkirályi utca 22.

Ebédkosztot
keres fővárosi tanítónő jó csa­
ládnál a Sziget utca közelében. 
Ajánlatok: Ebéd koszt jeligé­
vel a kiadóhivatalba.

Ház Gödöllőn
a vasúttól 8 per. nyíre a Gizellá­
mon 764 négyszögöl területen 
10 éves épitki zés tisztán téglá­
ból épült, eseréptetövol, moly 
áll 2 lakásból, mind gyík 2 
szoba konyha veranda pineze, 
kamra -tb.-böl. Árnyas szép 
kerttel, tehermentea, sürgősen 
14000 koronáért eladó, n meg­
vételhez 80űo korom; ké-zpénz 
szükséges. Bővebbet Niemetz 
Gyula ingatlanok adás-vóte’i iro- , 
dijában Bpesten Rökk Szilárd-

Ház
Újpesten, Árpád-utón 186nég.y- 
szögólcs területen 1873-ban épült 
ál) 4 lakás, 2 üzlet helyiség, be- 
fásitott udvar stbbiből,jövedel­
mez évente 1000 korona bért 
sürgősen eladó, melyen 3600 frt 
törleszti ses kölcsön maradhat. 
Bővebbel Budinsky Ottó ingat­
lan és jelzálog forgalmi irodá­
jánál. Budapesten, Rákóczy-tér 
13. szánt. 1640

Jelzálogkölcsönt 
földbirtok uvugy házra 
4 ’n-os törlesztésen köl­
csönt az ingatlan valösá- 
gos értékének iiArumn. • 
gyed részéig N nap lefor­
gása alntt avagy ni fisod- 
tielyü «“hm válté köl­
csönt 3 nap alatt szerei 
minden néven nevezendő 
előlege* költség nélkül 
(sőt kívánatra a becslési 
dijat is előlegezi). Nie- 
metz Gyula ingatlan és 
JelzAlogfnrgalmi irodája 
Bu.fapesteu. Rökk Szi­
lárd-utca 22. Válaszbé­
lyeg csatolandó.

Gazdasszon.vokat, 
házvezetőnőket, társalgón őket, 

komorr.ákat, nevelőnőket, 
bonneokat, elárusitónökf t stb. 
ajánl helyben és vidékre, Rózsa­
hegyi Antal elsőrangú irodája, 
Budapest, Belváros Harisbazár. 
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Urasáéi bútorok
3 teljes szoba és előszoba be­
rendezés szőnyegekkel és füg­
gönyökkel együtt november 
12-éig egészben vagy részben 
eladatnak. IV., Ferencziek-tere 
3. I. em. 2. Jegyeseknek külö­
nösen ajánlható.

kókuszdiózsir 
kitűnő főzéshez, sütéshez, tel­
jesen pótol vajat, ludzsirt. öt­
kilós postadobozzal 8 koronáért 
utánvétellel bérmi ütve bárhová 

küld: Kiéin Kegiun.
Tolcsva. 2369

Valódi
csak a Rétby-féle pemotefü 
cukorka, 2361

Winchester
Driling és Mauser, használt, 
eladó. Hellinger puskamüves- 
nél, Kerepesi-ut 13. 16367

Eladó urilak Kis­
pesten. a fOvároMtóllOoerenyl 
távo>Arban, kényeiméi közle­
kedés, unermentes. az urilak 
All : 3 szoba konyha, élé-tramr ■, 
fürdő- és előszoba, nagy kert 
nemes gyümölosfákkal t-a szölő- 
ültetéesel, hivatalnokoknak na­
gyon alsaimas. keuvező fizetési 
feltételekkel azonnal eladó. Bő­
vebbet Kijei János Kispest, 
Báthor.v-utca 12.

Méz, 
elsőrendő esemegemés, 5 kilós 
postacsomag 4’ 2 kgr. tiszta méz, 
csinos bádugbödönben bér­
mentve 6 kor 50 f. utánvét 
me.lotl. nagyobb mennyiségben 
és helyben kimérve olcsóbban : 
Országos Méhészeti Egye, 
sülét, Budapest, Vll., Dam- 
jui>icb-ut< <i tí

Az 1898. évi november 5-iki 
411122. sz. és 1899. évi február 
10-iki 15083. számú magyar 
szabadalom tulajdonosa 
(Foy & Kirchner; gyujtófa elő­
állítását illetőleg, ezen szaba­
dalmakat eladná, vagy az enge­
délyeket adná el. Mindenféle 
felvilágosítás C. Bleohingberg 
& Co. uraknál. Kopenhágában, 
Vestre Boulevard 45. Dánia, 
kapható.

Tisztelt 
hásiasazKiiyok 1 Tegye­
nek próbát a ,.Le<«sive 
Hungária** ntoaóporrnl, 
hit szép tiszta ruhát óhaj­
tanak olcsón és kevés fá- 
ratlsággal. Tel jesen ártal­
matlan. Mindenütt kap­
ható. — Kérjenek csak in 
„Hungária** moMOport és 
ntasitsflk vissza az után­
zatokat. Gyár: Budapest, 
VI., I>aluok-utca 9. 4452

Butorvásárlók 
szives figyelmébe ajánlkozik a 
régi jó hírnevű asztalon és 

kfirpitos bntorcég 

Sárkány és Schiitz 
Batlapcsl, VII.. ErxNébct- 
körút 12. ía New-York kávé­
házzal b emben) mint a legelő­
nyösebb éslegjut.ányosabb bit- 

torbevAaArlAai 1 orr Alt.

Kézfüffsöny tartó 
gyűrűkkel, két méter harminc 
centiméter hosszú, olcsón eladó. 
Eötvös-utca 1. szám. Hl. emelet.

Eladó telek.
A StefAnla-nton tcherl 
nieutea 14<>4 négyszögöl 
nagyságú telek azonnal 
eladö. Bővebbet a kiadó­
hivatalban- 430

Danié francaidé 
diplomée ayantencorequelqucs 
heures libres, cherciie legons 
dana famillea distinguéee. VTL, 
Hernád-utoa 30. I. 13. 16192

KIADÓ SZOBÁK
Fxy,

esetleg két csinos berendezésű. 
egé<zeéges fekvi sü szép utcai 
szoba, fürdőszoba használattal 
azonnal kiadó, Baross-utca 120. 
111. 30. 4893

Meglátja,
hogy igazunk van. Oloeé 
arany és ezuateladáe ; egyev 
leu forrás, ahol jutányosán le­
het vásárolni. Mi alkalmi véte­
lek utján szerezzük be áruin­
kat éa ezért abban a helyzet»en 
vagyunk, hogy igen olcsón el­
adhatjuk t. vevőinknek és pe­
dig 12 személyre való 
komplett evokeazlet 13 a- 
tos ezüstből 160 frt, • sze­
mélyre való 6ó frt es fel­
jebb, 12 drb 13 latos erős 
ezüst evőeszköz 6 frt 23 
kr. Továbbá das választékba* 
su-any terű es nól órák, lan- 
ook, gyémánt, brilllant ék­
szerek és minden e szakmába 
vágó cikkok. Képes árjegyzé­
ket ingyen ée bérmeutve kül­
dünk. Ékszereket esetleg réa» 
etfizetésre is. de r-ak helyben 

adank el

Grüntjerger Ármin Béla
ör*öl<ÖMei«

IV., Váci-utca 30. I. em. 23. 
(Hnrls-lmztlr).

Veszünk é- becserélünk 
ynt és ékszoroket.

nagy fontosságú 
azt tudni, hogy egyedül a 
nLorison-Crónie" van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fentartsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb moly e 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az axcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat utáa 
meggyőzödnek meglepő 

tatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használjak 
a legmeglepőbb eredmény­
nyel, az egyedüli szépség- 
szer, mely áz arcot víív.Ió 
frissó és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltűnted, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá teszi; még előrehala­
dott korú hö gyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
»Lorison-Créme“ haszná­
lata után, hogy életéveiké1 
meghatározni lehetetlen. 
Egy tégely ára b írt.

Kraklír: Csillag Anna
Wien, 1. Graben 14.

Magy. kir. államvasutak. 
146.325/903. D. sz.

Hirdetmény.
A magy. kir. államvas­

utak igazgatósága nyil­
vános tersenyt hirdet a 
Brassó állomáson levő uj 
felvételi épület gázvilági- 
tási berendezésnez szük­
séges világítási testek és 
öntött vas lámpaoszlopok 
szállítására.

A szállításra vonatkozó 
ajánlati minta, a költség­
vetés, valamint a külön­
leges feltételek Budapes­
ten a magy. kir. állam­
vasutak igazgatóságának 

| központi tervtárában (VI. 
kerület, Teréz-körut 58. 
földszint) és Kolozsvárott 
a magy. kir. államvasutak 
kolozsvári üzletvezetősé­
gének pályafenntartási és 
építési ügyosztályában 1 
korona 20 fillér lefizetése 
mellett kaphatók.

Az ajánlatok legkésőbb 
1903. évi november hó 
21-én déli 12 óráig nyúj­
tandók be alulírott igaz­
gatóság építési és pálya­
fenntartási főosztályát an 
(Budapesten, VI. körűiét, 
Teréz-körut 56. sz. II. em. 
10.) Az ajánlatok egy ko­
rona, az ajánlat mel ékle- 
tti ivenként 30 filléres bé­
lyeggel ellátva és lepecsé­
telve, a következő leliiat 
tál nyújtandók be : •Aján­
lat a brassói felvételi épü­
letben alkalmazandó vilá­
gító lestek számítására. >

Ajánlat tehető vagy az 
összes tárgyakra, vagy 
csak egyedül a lámpa­
oszlopokra.

Az ajánlat benyújtását 
megelőző napon, vagyis 
1903. évi november hó 
20-án déii 12 óráig az 
ajánlati végösszegnek 5 
százalékú bánatpénz gya­
nánt teendő le a m. kir. 
állami asutak központi fő­
pénztáránál (Budapesten. 
VI. Andrássy-ut 75. fszt.) 
akár készpénzbon, akár 
állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban.

A bánatpénzről szóló 
letétjegy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az értékpapírok a leg­
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de 
névértéken felül számí­
tásba nőm vétetnek.

Posta utján beküldött 
ajánlatok és bánatpénzek 
tértivevénynyel adandók 
fel.

Budapest, 1903. nov. hó. 
Az igazgatóság. 

Utánnyomás nem dijazt.

I

|

Gümmi
francia óvó- 
Kacrck, 20/- 

kal olcsóbban 
n Int máshol Képen tírlei-
pot tártán ingyen küld;

I« I VÁE
BmUpfjt, Vll t„ OWa-ntra 11,

Érettségire
bSrmel.v magánviz.^.ra d6kó- 
szit folelősaée-mellett vidékieket 
is fő^vmnáziumi tanár. Tandíj 
mérsékelt. Vlzsgadij csak utó­
lagos siker ételén. Kérde»ő«- 
ködésekrh. vidékre Is kész­
séggel felel Dr. B. Értékelés 
4-5-jg. Tisza Jálmán-tér 13
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NECKAKNri.MER 
niotorkert'hpAroki. t mag- 
nctikns gyujta sál, szigorúan 
az ered. tt gyári Arakon uráliit 
a Váll.- és szállitáíi költségek 
megtakarításával a mugyaror- 

szági vezérképviselőség:
Láng Jakab és Fia 

korékpár és 
motornagyk erefkedők 

Budapesten. József-körut 41. 
Képes Arjeyyzók b *yon

Bútorok 
szolid kivitelben s jntá- 
nyos árakon kaphatók SÁKKÁM ,J.

butorcégnel 
kKrpitoa éa diar.itö 

Bpest, IV., Ferenhlek-ft're 3.
JíyoinatoU a „Baina" troa.ami vallalat és nyomdai részvénytársaság tőrforgógépén, Budapest, IX., bUöi-ut 25.

legjobb minőségben, leg­
olcsóbban, részletre és 

készpénzért kapható 
Weinbergor Fülöpnél, Vb 
Nagymező-utca 37. szám*

Veszek
zálogházi cédalát 

régi arany eaüst árút bril­
lant és gyémánt árát a 
legmagasabo áras melleit

FRIED A.
órás és ékszerész

Kerepesi-ut 2, szám.

ot Languasres. Erzsébet- 
körut IS., II. cm. jobbra. 
Francia, angol, olaszt. orosz 
német, spanyol, magyar, 
szerb es román nyelve • i- 
nitása a felnőtteknek, az 
nemzeiieépii tanáruk áliai Bér 
litz módszere szerint. Az etsö 
leckcórától fogva s tanulóval 
csupán a mcgiauulaudó nyelven 
beszelnek én csupán csak nzl 
hallja. Más magán tinit.Btk-. 
semminemű ös*zei<öf.et ?sl>en
Prospektusok ingyen a bér­
mentve, belratás minden idő­

ben.
Ford í tá so k

eszk zöPetnok.

csak jó minőségű
Hálószoba, kredeno, szőnyeg 
dívány, a»ztal, szék, Íróasztal 
könyvBzekrenv. úri foteick* 
o'ton án, szalonberende;-, s. tűk, 
rök. úgy egyenkint íz, n igyon 
élen n. eladás nagyban es 
klosinyben. Vidékre gondosan 
csomagolva, bumsiivx. Csak 
VI > ’1 eréz-lzórtu 4<». szitui 

tstelnhorger ’luuo 
butoriparosn ti.

Antí-roisge j 
vöös orr 
éa vörös 

kazekellen 
ez< rszele­

se:; beváltI 
A siker 
biztos !

.la 3 kor.
U áuvéttel küld. Kann

Ignác, Bécs, li.. LlUen- 
brunngusse No. 17.

Hálószobák 
ebédlökredencek, 
divánok, előszobáiéi, konyha 
kredeni ok ée lobbiéin bútorok 
eladók, készpAnz*ri ós r-szlo* 
fizetésre. Használt bútorok vé­

tetnek
Hunyadi-tér 3. szám 

udvarban
Király bazár félemelet éa földss


